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ROZDZIAL PIERWSZY

Londyn — maj 1818

— Wyjs¢ za ciebie? — Helena Gammon odsuneta si¢ nieznacznie od Justina Connora. Jej
naga dton znieruchomiata na jego torsie pod koszula. Siedzieli w powozie przed ogrodami Vau-
xhall. Kon parsknat niecierpliwie.

— Mowie powaznie. Dobrze nam ze soba, zwlaszcza w nocy — powiedziat cicho Justin,
owiewajac cieptym oddechem szyje¢ mtodej wdowy. — Niedtugo zaczynam nowy interes. Potrze-
buje zony, ktora bedzie umiata mi doradzi¢ i mnie wesprze¢.

Wysuneta si¢ z obje¢ Justina i ztozyta rece na podotku.
— Obawiam sig, ze nie wszystko przemyslates, moj drogi.
Nie spodziewat si¢ tak chtodnej odpowiedzi. Nie tak wyobrazat sobie te oswiadczyny.

— Na przyktad? — Opadt na oparcie, podejrzewajac, ze nie spodoba mu sie¢ to, co zaraz
ustyszy.

— Nie odniesiesz zadnego sukcesu. — Wzruszyta ramionami, jakby jego porazka w intere-
sach byta przesadzona. — Nie po tym, co wydarzylo si¢ ostatnio.

— Statek zatonat w czasie sztormu--- — Sciggnat poty rozchetstanej koszuli. Wydawato mu
si¢, ze WSzysCy rozumieja przyczyne jego niepowodzenia, lecz najwyrazniej si¢ mylit. — Nie mo-
gtem temu zapobiec.

Pomimo miesiecy starannych przygotowan, mimo faktu, ze zatrudnit doskonatego kapita-
na i wynajat solidny statek, jego nadzieje i pieniadze legty na dnie kanatu La Manche. Od tamte;j
pory nienawidzit statkow.

— Nawet gdyby ci si¢ udato rozwina¢ dochodowy interes, mam juz powyzej uszu roli dar-
mowej pomocy w przedsiewzigciach meza. Stracitam lata, pomagajac panu Gammonowi. Mam
tego dosc¢. — Uniosta stanik sukni, zakrywajac obfity biust. — Dzi$ rano pan Preston poprosit mnie
0 reke, a ja przyjetam jego oswiadczyny.

— Co takiego?
— Jest zamozny i ma pracownikoéw, ktorzy pomagaja mu w prowadzeniu interesu.

— Przeciez dawno przekroczyt juz szesédziesiatke i nie bedzie w stanie zadowalac ci¢ wie-
czorami.

— Z tego powodu jestem tutaj. — Potozyta dton na rozporku jego spodni. — Miatam nadzie-



je, ze bedziemy kontynuowaé nasza znajomosc: -
Chwycit jej palce.

— Po roku znajomosci powinnas juz wiedzie¢, ze nie spotykam si¢ z me¢zatkami. Nie za-
mierzam pomagac¢ kobietom w tamaniu przysiegi matzenskiej.

Cofneta reke.
— Od Kkiedy to powaznie traktujesz inne sprawy poza interesami pana Rathbone’a?

— Staram si¢ powaznie podchodzi¢ do obowigzkéw. — Justin jeknat. Po raz pierwszy wi-
dziat Heleng¢ w tej odstonie i musiat przyzna¢, ze stracita caty urok. Ludzit si¢, ze ich wygodna
znajomosc¢ jest oparta takze na szacunku i szczerosci. Bardzo sie mylit.

— Skoro tak--- — Opuscita spodnice i ja wygtadzita. — Pan Preston na mnie czeka.

— Pozatujesz tego matzenstwa. — Justin otworzyt drzwiczki powozu. — Teraz mozesz sobie
wiele obiecywag, ale kiedy zostaniesz jego zona, pozbedziesz si¢ ztudzen.

— Nie wiesz, 0 czym moéwisz. — Pani Gammon wysiadta z powozu i szybko skierowata sie
podjazdem w strong ogrodu.

Justin zatrzasnat drzwiczki i ciezko opadt na siedzenie. Czut, jak wzbiera w nim zto$c¢.
Nie potrafit spokojnie mysle¢ o tym, ze Helena Gammon czekata az do oswiadczyn, by wyjawig,
co naprawde o nim mysli. Swoja droga dobrze, ze prawda wyszta na jaw teraz, a nie po slubie.

Wepchnat koszule w spodnie. Nie zapiat surduta ani nie poprawit krawata. Z zewnatrz do-
biegaly go odgtosy rozméw podekscytowanych dam i dzentelmenéw, przechodzacych obok po-
wozu w drodze do parku.

Naraz ktos gwattownie szarpnat klamke i drzwi si¢ otworzyty. Justin natychmiast si¢ wy-
prostowal, sadzac, ze to Helena wrocita, lecz to nie byta ona.

Przed nim staneta pieckna kobieta z oczami o barwie szmaragdu. W jej wzroku nie byto
wyrachowania, ale wyraz determinacji. Otworzyta petne wargi, jakby miata zamiar co$ powie-
dzie¢, po czym najwyrazniej zmienita zdanie i zacisneta usta. Ztote kolczyki zakotysaty si¢ w jej
uszach, kiedy postawita stope na stopniu powozu. Dostrzegtszy, ze Justin nie jest w petni ubrany,
zaczeta si¢ jednak wycofywac.

Zamarla, kiedy doszty ja meskie gtosy. Kasztanowe wtosy zafalowaty, gdy obrocita gto-
Wwe W strone rozmawiajacych. Zaraz potem weszta do powozu i zatrzasneta drzwiczki.

— Prosze stad odjecha¢, natychmiast — poprosita, wpierajac si¢ plecami w oparcie siedze-
nia, by nie by¢ widoczng z zewnatrz.



— Nie. — Justin otworzyt drzwi, dajac kobiecie znak, by wysiadta. Nie zyczyt sobie zad-
nych probleméw, cho¢ musiat przyznaé, ze kobieta byta pigkna.

— Btagam, musi pan mi pomoc. — Wychylita si¢, by zamkna¢ drzwiczki; jej twarz znalazta
sie blisko jego twarzy. Zauwazyt, ze ma nosek usiany piegami oraz geste i ciemne rzesy. Nerwo-
wo oblizata wargi. Zapach jej jasminowych perfum otoczyt go jak nocne czerwcowe powietrze
wpadajace do pokoju przez otwarte okna. Byta kuszaca, ale czut, ze moze mie¢ przez nig ktopoty.

— Tej nocy nie mam ochoty na towarzystwo.
Zamkneta drzwi i usiadta naprzeciw niego. Zauwazyt ztotg bransoletke na jej nadgarstku.

— Nie chce panskich pienigdzy ani niczego innego — powiedziata, dumnie unoszac pod-
brodek.

— W takim razie czego pani sobie zyczy? — zapytat, wyraznie zaintrygowany. Kobieta nie
miata na sobie stroju w krzykliwych barwach, charakterystycznego dla krélowych nocy. Byta
ubrana w suknig¢ z btyszczacej zielonej tkaniny z gtebokim dekoltem, uwidaczniajacym przedzia-
tek miedzy piersiami.

— Chce stad jak najszybciej odjechaé¢. — Trudno jej byto usiedzie¢ spokojnie, lecz mimo to
nie wydat jeszcze polecenia stangretowi.

— Dlaczego?
— To nie panska sprawa. — Jej oczy rozbtysty w przyptywie irytacji.
Wycelowat palec w jej strone.

— Znajduje sie pani w moim powozie, wiec obawiam sig, ze to jest moja sprawa. Poza tym
wydaje mi sig, ze pani rodzina nie pochwalataby takiego zachowania.

Spojrzata w okienko i szybko odwrocita wzrok, ogarnieta strachem.
— Nie ma pan pojecia, co si¢ za tym kryje.
— Prosze wiec mnie oswieci¢. Akurat nie mam teraz zadnych pilnych zajec¢.

Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, drzwiczki otworzyty sie gwattownie. Do srodka
zajrzeli dwaj mezczyzni. Prezentowali sie zbyt godnie, by mozna ich byto uzna¢ za opiekunéw
prostytutek. Starszy westchnat i zastonit oczy dtonmi. Mtodszy wygladat jak byk gotowy do szar-
zy. Spojrzat na kobiete, a potem na Justina; od razu dostrzegt rozluzniony krawat i rozpiety sur-
dut.

— Jak $miesz! — Mtodszy chwycit Justina za klapy surduta i wyciagnat z powozu.

Ledwie znalazt oparcie dla stop, Justin gwattownym ruchem odtracit ramiona mezczyzny,



a potem wymierzyt mu cios piescig w twarz.

Byk opadt na siedzenie, wzbijajac tumany kurzu. Oszotomiony, lecz wcigz przytomny
i zdecydowany walczy¢, stangt na nogi i rzucit ztowrogie spojrzenie Justinowi.

— Zaplacisz za to.
— Mogtes nie wstawac. — Justin uniést piesci. — Gdybys sie nie podnioést, mniej by bolato.

Megzczyzna rzucit si¢ na Justina, nadziewajac si¢ tym razem na cios w brzuch. Zgiat si¢
wpot, a wtedy Justin pchnat go tak, ze napastnik wyladowat twarza w piachu. Jeczat i si¢ wit,
trzymajac si¢ za brzuch.

Justin poprawit spinke u mankietu koszuli.
— Nie trzeba byto wstawac.
— Ojcze, nie! — krzykneta zza niego kobieta. — To nie jest tak, jak myslisz.

Justin odwrocit sie szybko. Starszy mezczyzna zmierzat ku niemu z uniesiong laska. Ko-
bieta stang¢ta pomiedzy nimi i roztozyta ramiona. Jej drobna dton spoczeta na torsie Justina. Ten
dotyk byt niezwykle lekki, a jednak pozostawiat wrazenie.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Gteboko odetchnat. Pieszczoty Heleny nigdy nie wywieraty
na nim tak wielkiego wrazenia. Tymczasem ta kobieta wzniecita w nim prawdziwy ogien, spra-
wita, ze na chwile zapomniat o napastnikach.

— Wiec co tu si¢ dzieje? — zapytat starszy mezczyzna. Opuscit laske, wciaz jednak mierzyt
kobiete twardym spojrzeniem.

Cofneta reke i napiecie w jednej chwili opadto.

Byk zakaszlat i niezdarnie wstat, po czym chwiejnym krokiem dotaczyt do starszego to-
warzysza. Miat szpetny siniak na policzku i wciaz trzymat si¢ za brzuch.

— Czy to ten mezczyzna cig skompromitowat? — syknat byk.

— Nigdy wczesniej nie widzialem tej kobiety — oznajmit Justin, wodzac czujnym wzro-
kiem po twarzach mezczyzn. Cienka ni¢ porozumienia, jakie nawigzat z tajemnicza kobieta, zo-
stala zerwana.

— To nie on. Wesztam do jego powozu, zeby si¢ przed wami ukry¢. — Kobieta postata Ju-
stinowi przepraszajace spojrzenie, po czym zwrocita sie ponownie do rodziny: — Nie przysztam
tu na schadzke. Czekatam na lorda Howsham. Mielismy si¢ pobrac, ale si¢ nie pojawit- -

Po wyznaniu prawdy wyraznie spokorniata i naraz Justinowi zrobito si¢ zal mtodej damy.



Dobrze wiedziat, jak czuje si¢ ktos, kto przezyt gi¢cboki zawad.
— W takim razie kim on jest? — Byk wskazat Justina.
— A kim pan jest? — odparowat Justin. Ta cata sytuacja zaczynata go juz meczyc.

Starszy me¢zczyzna postapit o krok. Pod wieloma wzgledami przypominat Justinowi wia-
snego ojca.

— Jestem Horace Aberton, ksigz¢ Rockland, to jest moj syn Edgar, markiz Sutton, a oto
moja coérka, panna Susanna Lambert.

Justin nieznacznie unidst brew, ustyszawszy lekkie wahanie w gtosie lorda Rockland
przed okresleniem pokrewienstwa z Susanng Lambert.

— Jesli sadzi pan, ze jego stowa wywarty na mnie wrazenie, to jest pan w btedzie. — Justin
zbyt wiele razy pomagat sciagac¢ dtugi od mezczyzn pokroju lorda Rockland, by dac si¢ onie-
$mieli¢ imponujacymi tytutami i brakiem dbatosci o maniery.

—Jak pan $mie? — Lord Sutton podskoczyt, gotow do kolejnej potyczki.

— Przestan — osadzit go wiadczym tonem Rockland. — Wystarczy juz bojek na ten wie-
czor. Sadze, ze jestesmy panu winni przeprosiny, panie:--

— Connor. — Justin wygtadzit klapy surduta.

— Przepraszam, ze obrazilismy pana i obwiniliSmy za sytuacj¢, zaistniatg nie z panskiej
winy. — Lord Rockland przytozyt swa duza dton do piersi; pierscien z diamentem btysnat w swie-
tle latarni. — Z pewnoscia pan rozumie, ze fatwo byto popetni¢ taki btad.

— Niezupetnie.
— Ufam jednak, ze rozumie pan koniecznos¢ zachowania dyskrecji.

— Moja dyskrecja z pewnoscig nie jest panstwa najwiekszym problemem. — Spojrzat wy-
mownie na panne Lambert. Nie potrafit si¢ powstrzymac¢ od zgryzliwej uwagi.

— To prawda, niemniej jednak zyczytbym sobie, abysmy doszli do porozumienia. Oczeku-
je, ze bedzie pan milczat i nie wyjawi tego, co pan ustyszat. Prosze, by zechciat pan ztozy¢ mi
wizyte jutro w potudnie. Jestem przekonany, ze nie uzna jej pan za strate czasu.

Justin nie chciat juz mie¢ nigdy wigcej z nimi do czynienia, jednak potrzebowat pienie-
dzy.

— Jestem o tym przekonany.

— A zatem do zobaczenia jutro. — Lord Rockland sktonit gtowe, po czym odszedt ze swy-



mi niepokornymi dzie¢mi.
— On nie zastuguje--- — Lord Sutton splunat.

— Po laniu, jakie ci sprawit, radze ci zamilkna¢. — Ojciec uniesieniem reki sttumit ewentu-
alne protesty.

Panna Lambert osmielita si¢ odwrocié i popatrze¢ na Justina z wyrazem zalu w oczach.
Justin nie byt jednak teraz w nastroju do okazywania wspoétczucia ani do przebaczania. Jego pla-
ny na wieczor legty w gruzach. Wsiadt do powozu i wrocit do domu. Jesli dopisze mu szczgscie,
nastgpny dzien okaze si¢ lepszy i otrzyma od ksigcia jakas okragta sumke zadoscuczynienia. To
odszkodowanie powinno wystarczy¢ na sptate dtugu u Philipa i pierwsze kroki ku nowemu
przedsiewzi¢ciu handlu winem. Poprzednim razem zostat pokonany przez sity natury ito juz
miato sie nie powtorzy¢. Odniesie sukces, pomimo tego co sgdzita Helena czy ktokolwiek inny.

— Co ty wyprawiasz?! — krzyknat lord Rockland na Susanne w powozie, szybko oddalaja-
cym sie¢ od ogrodow Vauxhall.

— Zachowujesz si¢ jak prostytutka — syknat przyrodni brat. — Czego si¢ spodziewatas po
tym sukinsynu?

— Zamilknij, Edgarze. — Lord Rockland bebnit palcami w kolano. — Susanno? Dlaczego
odrzucasz moja obietnicg posagu?

Bo chce mie¢ dom, normalne zycie i wiasng rodzing, a teraz wszyscy nieustannie mi przy-
pominaja, jak bardzo powinnam by¢ ci wdzigczna:--, pomyslata, lecz bata si¢ wypowiedzie¢ to
na gtos. Wstydzita si¢ swego postgpowania i nie chciata pogarszac¢ sytuacji wyznaniem prawdy.

—Juz méwitam, ze udatam si¢ na spotkanie z lordem Howsham. Mielismy pojecha¢ do
Gretna Green.

— Chodza stuchy, ze ma potezne dtugi. Nic wigc dziwnego, ze zainteresowat si¢ toba, a ra-
czej twoim posagiem. Czy zdazyt cig skompromitowac¢? — zapytat lord Rockland wprost ku zdzi-
wieniu Susanny. Przeciez jej ojciec nie zmusi earla do matzenstwa ze swa nieslubna corka.

— Nie. Nie jestem taka gtupia, za jaka mnie uwazacie — sktamata. Gdyby wyznata prawde,
zostataby wystana z powrotem na wies i nie miataby szans na ucieczke. Na szczgscie mrok panu-
jacy w powozie nie pozwolit ojcu ani bratu dostrzec rumienca wstydu na jej twarzy. Okazata si¢
naiwng gaska, biorac za dobra monete nieszczere komplementy lorda Howsham. Czuta si¢ wtedy
dojmujaco samotna, zas earl wydat sie jej troskliwy i opiekunczy. Tymczasem Howsham o nig
nie dbatl. Interesowat go jedynie jej posag. Przytozyta palce do skroni, karcac sie w myslach
0 wiele surowiej, niz zrobitby to ojciec.

— Gdybym wiedziat, ze tak skonczy si¢ poszukiwanie dla ciebie odpowiedniego meza, nie



przyjechalibysmy tutaj. Jak mogtas rzuci¢ sie w ramiona pierwszego mezczyzny, ktory obdarzyt
cie komplementem?!

Teraz zatowala, ze tak si¢ nie stato. Nie odezwata si¢ jednak ani stowem. Nie chciata pro-
wokowac ojca. Pozostato jej odgrywanie roli postusznej corki i ttumienie gniewu w samotnosci.
Wszyscy w rodzinie nieustannie mowili jej o swej dobroci, hojnosci i zastugach, a wszystko po
to, by ja upokorzy¢.

— Przepraszam. Masz racje. Postapitam lekkomysinie.

— Nie da si¢ ukry¢! Nie wiem, co earl ci naobiecywat, ale dzis rano lady Rockland powie-
dziata mi, ze za dwa tygodnie jej syn zeni si¢ z corka earla Colchester.

— Wyglada na to, ze woli mie¢ za zone osobe szlachetnie urodzong i jej duzy posag niz
bekarta ze srednim posagiem — wtracit jadowitym tonem Edgar.

Susanna zwineta dtonie w pigsci, majac ochote bezsilnie bi¢ nimi w kolana, w $cianke po-
wozu, tors ojca i opuchnieta twarz przyrodniego brata. Lord Howsham porzucit jg dla kobiety le-
piej urodzonej i majetniejszej. Raczyt Susanne ktamstwami. Zakochata si¢ w earlu jak wiejska
gaska; pozwolita mu si¢ zdoby¢ w nadziei, ze jg pokocha. W rezultacie nic nie zyskata, za to
przezyta ogromne upokorzenie.

— Teraz pozostaje ci tylko mie¢ nadziejg, ze pan Connor i lord Howsham beda milczec.
Jesli nie, niewiele uda nam si¢ wskora¢ w sprawie twojego zamazpojscia — zagrozit ojciec.

Susanna niemalze zyczyla sobie, by tak sie stalo. Mimo ze ojciec czynit pewne starania
dla jej dobra, nie widziata w nich ojcowskich uczu¢ ani szczerej troski. Ojciec i jego zona Augu-
sta mieli przede wszystkim ochote pozbyc¢ sie¢ z domu ciezaru nieslubnej corki.

— Az mi si¢ nie chce wierzy¢, ze zamierzasz przyja¢ w domu tak pospolitego cztowieka
jak on! — Edgar potart ciemniejacy siniak na policzku. — Na twoim miejscu kazatbym go wtraci¢
do wiezienia za to, co mi zrobit.

— Na twoim miejscu nie wdawatbym sie w bojke, o ktorej caty Londyn bedzie jutro czyta¢
w gazetach — odpowiedziat ojciec. — Mam nadzieje, ze pan Connor nam si¢ przyda.

— A c6z takiego mogtby dla nas zrobi¢?
— Moze okaza¢ si¢ wyjsciem z trudnej sytuacji, w ktorej znalezlismy si¢ z powodu Susan-
ny.

Susanna poczuta skurcz zotadka, taki jak w dniu pogrzebu matki. Po ceremonii lord Roc-
kland wszedt do ich sklepiku z winami i otaksowat Susanng wzrokiem od stop do gtow. Czuta, ze
jej zycie ulegnie zmianie. Matczyna mitos¢ i starania o to, by nie byla traktowana przez krew-
nych, przyjaciot i sasiadow jak bekart, dobiegty konca. Lord Rockland nie pozwolit Susannie zo-



sta¢ wsrod znajomych, tylko zabrat jg do swego domu i tam prébowat zmieni¢, uksztattowaé na
nie wiadomo czyje podobienstwo. Byta traktowana gorzej niz Edwina, jej przyrodnia siostra
I prawowita corka ksiecia — rozpieszczana i paradujaca w pieknych strojach na dworze krolew-
skim i na przyjeciach. Susanna stala si¢ ledwie tolerowang towarzyszka i przyzwoitka, a od pew-
nego czasu pozwalano jej bywa¢ na balach w nadziei, ze uda si¢ ja wmusi¢ jakiemus mezczyznie.
Lord Rockland zrobitby lepiej, pozwalajac jej zosta¢ w sklepie z winami.

— Nie wiem, co papa ma na mysli, ale nie chce w tym bra¢ udziatu — powiedziata i natych-
miast napotkata karcace spojrzenie.

— Bedziesz wypetnia¢ moje polecenia albo opuscisz méj dom z niczym. Uchyle obietnice
posagu i bedziesz musiata si¢ utrzymywac sama jak inne bekarty. Czy wyrazitem si¢ dostatecznie
jasno?

— Tak — odpowiedziata z udawang skrucha. Ten wieczor zakonczyt si¢ niepowodzeniem,
miata jednak w zanadrzu jeszcze jeden plan. Ojciec nie bedzie decydowat o jej przysziosci jak
wtedy, gdy miata trzynascie lat. Rozpocznie nowe zycie gdzie indziej, w koncu jakos odzyska
swoje tysiac funtow posagu i raz na zawsze uwolni sie od Rocklandow.



ROZDZIAL DRUGI

Justin wszedt do bogato zdobionego holu w domu Rocklandéw przy Grosvenor Square,
niespeszony widokiem malowanych cherubinéw i rycerzy spogladajacych na niego ze ztoconego
sufitu. Nie po raz pierwszy przekraczat prog domu wysoko urodzonych. Przez wiele lat pomagat
swojemu przyjacielowi i chlebodawcy, Philipowi Rathbone’owi w odzyskiwaniu dtugéw. Mozni
tego Swiata nad wyraz czesto dopuszczali si¢ razgcych zaniedban i marnotrawstwa, a potem mu-
sieli stawia¢ czoto Philipowi i Justinowi. Zwracali pieniadze albo oddawali w zastaw bezcenne
rodzinne pamiatki.

— Dzien dobry, panie Connor. Dzi¢kuje, ze pan przyszedt. — Lord Rockland powitat Justi-
na, gdy lokaj wprowadzit go do obszernego gabinetu znajdujacego si¢ w srodkowej czgsci domu.
Niezliczone ksigzki na potkach nie przyciagnety uwagi Justina. Jako wspotpracownik Philipa, in-
teresowat sie gtownie przedmiotami przedstawiajacymi wigksza wartosc i fatwiejszymi do sprze-
dania niz ksiagzki.

Nigdzie nie widziat ani nie styszat panny Lambert. Ksiaz¢ wskazat mu wygodne fotele
przy kominku. Pomigdzy nimi znajdowat si¢ stolik z licznymi karafkami z alkoholem. To bardzo
przypadto Justinowi do gustu.

— Czego si¢ pan napije? — spytat lord Rockland.
— Czegos kosztownego.

Lord Rockland lekko uniost brwi w zdumieniu. Siegnat po karafke ze srebrng przywiesz-
ka na delikatnym tancuszku u szyjki inalat sporg ilos¢ brandy. Wreczyt Justinowi Kieliszek
z grubego szkta. Justin skosztowat trunku iz trudem ukryt zachwyt. To byt alkohol pierwszo-
rzgdnego gatunku, a nie jedno z ngdznych win, jakie najczegsciej pijat, gdy wykonywat zlecona
prace i sprawdzat wyptacalnos¢ potencjalnych klientow Philipa.

Lord Rockland nalat kieliszek brandy réwniez sobie, a potem dat Justinowi znak, by
usiadt naprzeciwko. Gdy rozsiedli si¢ w fotelach, ksigze¢ natychmiast przeszedt do sedna.

— Mgzczyznie, ktory jest wiascicielem tak okazatego powozu jak pan, musi dobrze si¢ po-
wodzi¢ w interesach.

— Nie narzekam — odpowiedziat Justin. Przemilczat fakt, ze powoz nalezat do Philipa, bo
swoj Justin musiat sprzedac¢, by sptaci¢ dtugi po zatonieciu statku. Strata powozu i pary szarych
koni bolata niemal rownie mocno, jak ostatnia porazka w interesach.

— A czym pan sie zajmuje? — zapytat lord Rockland.

— Wspotpracuje z dzentelmenem, ktory pozycza pienigdze. Dokonuje oceny sytuacji fi-
nansowej klientow, szacuj¢ wartos¢ zabezpieczen i pomagam w odzyskiwaniu niesptaconych



diugow.
— To tlumaczy pana zrgczno$¢ w sztuce piesciarskiej.
Spojrzat ostro na ksiecia.
— Nie odzyskuje pienigdzy w ten sposob. Jestem mitosnikiem pigsciarstwa. To wszystko.

— Jeszcze raz przepraszam za wydarzenia poprzedniego wieczoru. — Lord Rockland obro-
cit w palcach kieliszek, po czym wypit tyk. — Dalismy si¢ ponies¢ emocjom spowodowanym nie-
wiasciwym zachowaniem mojej corki. Niestety, moj syn i ja nie bylismy wtedy zdolni mysle¢
trzezwo.

— Oczywiscie — odrzekt, cho¢ prawde moéwiac, cala ta sytuacja wydawata mu si¢ niejasna.
— Nie zamierzam jednak dtugo pozostawa¢ w swoim obecnym zawodzie. Mam zamiar zosta¢
kupcem winnym, kiedy tylko zgromadze¢ odpowiednie fundusze.

Postanowit zagra¢ w otwarte karty. Nie miat czasu na przesiadywanie przy Grosvenor
Square i na popijanie brandy ksigcia.

— A wigc tak si¢ sprawy majg--- — Starszy mezczyzna postukat w Kieliszek. — W takim ra-
zie pozwolg sobie wystapi¢ z propozycja, ktora, jako cztowiek interesu, z pewnoscia uzna pan za
korzystna.

Justin upit tyk brandy, chwile delektowat sie jej smakiem, po czym odstawit kieliszek.
— Stucham.
— Jak pan zapewne wie z plotek, panna Lambert nie jest mojg prawowitg corka.

Justin akurat tego nie wiedziat, a poza tym wecale go to nie obchodzito. Wielu ludzi, z kto-
rymi miat do czynienia, przyszto na swiat bez btogostawienstwa pastora. To nie miato dla niego
znaczenia.

— Jeszcze zanim zmarta jej matka, obiecatem, ze dam Susannie tysigc funtow posagu, jesli
wyjdzie za dzentelmena, ktorego zaakceptuje — wyjasnit lord Rockland.

— To bardzo szczodry gest z pana strony. — Justin zaniepokoit si¢ i w napieciu czekat na
propozycje Rocklanda.

— Nie uchylam si¢ od odpowiedzialnosci za wiasne btedy. — Upit kolejny tyk. — Jak za-
pewne zdazyt pan zauwazy¢, Susanna jest bardzo uparta, a do tego zdarza sie jej postepowac lek-
komyslnie. To sprawia, ze mimo posagu mam ktopot ze znalezieniem dla niej odpowiedniego
meza. Poprzedniego wieczoru niemal odrzucita te pienigdze swoim bezmysinym zachowaniem
I teraz musze si¢ spieszy¢, zeby naprawi¢ sytuacje, zanim wszystko bedzie stracone.



— Dla Susanny czy dla pana? — zapytat Justin, spodziewajac si¢, ze lordowi Rockland cho-
dzi przede wszystkim o to, by wies¢ o eskapadzie nieslubnej corki nie splamita reputacji rodziny.

— Ze wzgledu na nas oboje, a takze na pana:-- — Ksigze teatralnie zawiesit gtos. — Jestem
gotow dac panu tysigc funtow posagu panny Lambert, jesli zgodzi si¢ pan jg poslubi¢.

Reka Justina, w ktorej trzymat Kieliszek, zatrzymata si¢ w potowie drogi do warg. Otwo-
rzyt szeroko oczy i uniést brwi w zdziwieniu.

— Chce pan, zebym poslubit jego corke?
— Chyba ze jest juz pan zonaty.

— Nie jestem. — Justin zmarszczyt czoto, przypomniawszy sobie odmowe Heleny. Wypit
spory tyk trunku, niemal nie czujac jego smaku. To Susanna zle by wyszta na tym matzenstwie.

— To dobrze. Jako cztowiek interesu zapewne nie odrzuci pan tak korzystnej propozycji
i zachowa w tajemnicy pikantne szczegoty wczorajszego wieczoru. Nie wiem jednak, czy lord
Howsham wykaze sie dyskrecja. — Lord Rockland westchnat, jakby dyskutowali wiasnie o nie-
sfornym koniu, a nie 0 mtodej damie i jej przysziosci. — Zapewne jest tylko kwestig czasu, kiedy
reputacja Susanny legnie w gruzach i szanse na korzystne zamazpojscie zmaleja do zera.

Justin zacisnat palce na kieliszku, starajac sie¢ zignorowac niezamierzong obrazg. Oczywi-
scie nie byt szlachetnie urodzony. Jego ojciec pracowat dla ojca Philipa, pomagajac mu w taki
sam sposob jak teraz Justin Philipowi.

Mimo ze ojciec i Helena szydzili z jego prob znalezienia ambitniejszego zajecia i bardzo
chciat im udowodnié¢, ze si¢ myla, nie zamierzat wykorzystywaé¢ zadnej mtodej damy. Nawet dla
tysigca funtow.

— Panska corka nie potrzebuje meza, tylko lepszej przyzwoitki.
Lord Rockland lekko sie skrzywit.
— Mam wrazenie, ze nie do konca rozumie pan moja propozycje.

— Rozumiem az nazbyt dobrze. Proponuje mi pan tysigc funtow za rozwigzanie krepujace-
go ktopotu rodziny Rocklandow. A konsekwencje poniesie panska corka, nie méwiac o tym, ze
utraci dotychczasowg pozycje spoteczng. Nigdy nie poprositbym o to zadnej kobiety.

Lord Rockland patrzyt na Justina z niedowierzaniem. Nie przyszto mu do gtowy, ze moze
on nie przyjac¢ tak wspaniatomyslnego daru.

— Zapewniam pana, ze moja corka zyczliwie przyjeta zaproponowane wyjscie z sytuacji.

— Przeciez mnie nie zna. Obydwoje panstwo nie wiecie, jakim jestem cztowiekiem. —



Tymczasem Justin coraz lepiej rozumiat, z jakg rodzing ma do czynienia.

— Jak widzg, jest pan cztowiekiem honorowym i rozsagdnym. Z pewnoscig bedzie pan trak-
towat moja corke tak dobrze, jak bym tego oczekiwat po przyzwoitym mezu.

Justin poczut mdtosci.
— Nie przyjmuje panskiej propozycji.

— Proponuje, aby pan z nig porozmawiat i ponownie przemyslat swoja odpowiedz. Moze
sie okaza¢, ze macie bardzo duzo wspolnego--- — Po tych stowach lord Rockland wstat i pod-
szedt do drzwi prowadzacych do sasiedniego pokoju. — Susanno, prosze, dotacz do nas.

Po chwili do gabinetu weszta mtoda dama przy akompaniamencie delikatnego szelestu je-
dwabi i Justin natychmiast zapomniat o bozym swiecie. Oczy panny Lambert zwrocity jego uwa-
ge juz w stabym swietle lampionéw na drzewach ogrodéw Vauxhall. Teraz, w promieniach ston-
ca byty tak fascynujaco zielone, ze nie mogt oderwac od nich wzroku.

Podeszta, nie zwracajac uwagi na ojca, zainteresowana jedynie Justinem. Geste kasztano-
we wiosy okalajace twarzyczke kotysaty sie przy kazdym kroku; migkkie pukle wydawaty sie
gtaskac szyje i policzki. Zazdroscit tym loczkom — zwiaszcza temu, ktory spoczywat na wypukto-
§ci piersi nad dekoltem.

Justin mogt podziwiac alabastrowa skorg pod azurowa chusta. Reszte uroczych kragtosci
skrywata brazowa jedwabna suknia doskonale komponujaca si¢ z odcieniem wiosow. Marzyt
0 tym, by moéc zanurzyé¢ w nich twarz i rozkoszowac sig jej zapachem.

Mimo ponetnych ksztattow, jego uwage przyciagaty przede wszystkim jej oczy: bystre,
zywe, dowodzace inteligencji. Panna Lambert odgrywata role powaznej, postusznej corki ze
wzgledu na obecnos¢ ojca, jednak Justin byt pewien, ze pod ostong potulnosci i doskonatych ma-
nier kryje si¢ zelazna wola i tesknota za wolnoscig. Ta kobieta pragneta wprowadzi¢ w zycie
swoj plan z takg samg determinacja, z jaka Justin chciat odnies¢ sukces w handlu. Minionego
wieczoru zachowata si¢ nieroztropnie; czut jednak, ze ulegta jedynie chwilowej stabosci, tak jak
on, gdy oswiadczat si¢ Helenie--- albo teraz, kiedy zaczat powaznie rozwazac¢ propozycj¢ Roc-
klanda.

Wyprostowat si¢, zdecydowany jednak oprze¢ si¢ pokusie, jaka stanowita niezwykle
atrakcyjna kobieta.

— Zostawiam panstwa samych, zebyscie mogli wszystko omowi¢ — oznajmit lord Roc-
kland.

Stowa ksiecia sprawity, ze pryst czar rzucony przez panne Lambert.

— Ledwie zostaniemy sami, podniesie pan alarm, ze dzieje sie co$ niestosownego. Bardzo



dziekuje — zaoponowat Justin.

Nie po raz pierwszy ojciec dziewczyny chciat zostawi¢ Justina sam na sam z corka, chcac
w ten sposob ztapa¢ go w matzenska putapke.

— Nic podobnego. | tak ma juz fatalng reputacj¢. — Lord Rockland wyszedt i zamknat za
sobg drzwi, nic wiecej nie dodawszy.

— Ma pani uroczego ojca — podsumowat Justin.
Panna Lambert przewrocita oczami.
— Wszyscy w towarzystwie mi zazdroszcza.

Podeszta do stolika z alkoholami i siggneta po brandy. Nalata odrobine do kieliszka i wy-
pita.

Jesli chciata tym zaszokowa¢ Justina, to jej si¢ udato. W jej zachowaniu wyczuwat pew-
nos¢, ktora kazata mu podejrzewac, ze dziewczyna ma starannie obmyslony plan.

— Nala¢ panu? — zapytata.

— Nie, dziekuje. — Musiat zachowa¢ jasnos¢ myslenia. — Wiec naprawde jest pani gotowa
przysta¢ na propozycje ojca?

Odstawita kieliszek.
— Ma pan doskonatg intuicjg.

— Na tym polega moj zawod. Musze umie¢ odgadywac, co zrobig inni. To mi pomaga uni-
ka¢ ktopotow.

Lekko wydeta wargi.

— Jesli tego si¢ pan obawia, to zapewniam, ze nie jestem az takim ktopotem, jak przedsta-
wit to panu mgj ojciec.

— Nie martwig sie, bo nie zamierzam si¢ z panig zenic.
— Ale pan to zrobi. — Skrzyzowata ramiona na piersiach.

— Zapewniam pania, ze nie. — Byt zaskoczony fatwoscia, z jaka panna Lambert rozprasza-
ta jego mysili.

— Mysle, ze nie do konca pan rozumie, jakie korzysci na pana sptyng. — Wykonata
wdzigczny ruch regka.

— Och, panno Lambert, prosze mi wierzyc¢, dobrze wiem, co mogtbym zyskac. — Z upodo-



baniem wodzit wzrokiem po jej smuktym ciele, waskiej talii i kuszaco zaokraglonych biodrach
pod tkaning pigknej sukni. Dopit brandy, probujac walczy¢ z rozpierajacym go cieptem. Musiat
odwotac si¢ do rozsadku i nie stucha¢ zmystow.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Wydawata si¢ niewzruszona w dazeniu do celu. Jej pewnosé¢
siebie intrygowata go, a zarazem irytowata.

— Styszatam prawie calg panska rozmowe z ojcem. Wiem, ze mysli pan, ze nie chce tego
matzenstwa, ale to nieprawda.

— Przeciez nawet mnie pani nie zna. Moge na przyktad okazac¢ sie pijakiem i oprawca.

— Na pewno nie jest pan taki. Jest pan na to zbyt zrownowazony. Gdyby byt pan ztym
cztowiekiem, przyjatby pan propozycj¢ mojego ojca, nie zadajac sobie trudu, by ze mng poroz-
mawia¢. Ustalitby pan z moim ojcem date slubu i jak najszybciej zaciggnatby mnie pan do t6zka.

Uciekata sie do pochlebstw. Musiat przyznac, ze obrata catkiem sprytna taktyke.
— Moze:-- Ale nawet teraz nie zamierzam zmienia¢ zdania.

— A gdybym tak okazata si¢ panu przydatna?

Zamrugat powiekami.

— Nie muszg si¢ zeni¢ z tego powodu.

Posmutniata. Nieznacznie zacisngta wargi, a jej piers zaczeta szybko sie unosi¢ i opadac
w rytm oddechow.

— Chodzi mi o interesy. Zadbam o to, zeby ojciec zwickszyt moj posag, skoro az tak bar-
dzo chce si¢ mnie pozby¢. — W jej oczach Justin dostrzegt wyraz bolu. Doskonale wiedziat, co to
znaczy znosi¢ upokorzenie i bol zadawany przez nieczutego, wymagajacego ojca. — A stowko po-
parcia z jego strony sprawi, ze nie opedzi si¢ pan od klientow.

— Zdaje sobie z tego sprawe, panno Lambert, ale nie 0 moich potencjalnych klientow sie
martwig, tylko o zone--- — Odstawit kieliszek. — Nie chce by¢ rogaczem, ktory pewnego dnia
znajdzie panig w tozu lorda Howsham albo jakiegos innego mezczyzny.

Po raz pierwszy, odkad weszta do pokoju, opuscita wzrok, a na jej twarzy pojawit si¢ ru-
mieniec. Poczucie wstydu nie trwato jednak ditugo. Uniosta zaraz gtowe i popatrzyta na Justina
wzrokiem rownie uwodzicielskim, co zapach jej jasminowych perfum.

— Nie wini¢ pana za powatpiewanie w czystos¢ moich intencji. Pozwole sobie na szcze-
ros¢ rowng panskiej. Nie zabiegatam o wzgledy lorda Howsham z pozadliwosci. Spotykatam si¢
z nim, bo wierzytam, ze zaproponuje mi to, czego nie dat mi lord Rockland. Mam na mysli po-
czucie wolnosci w swoim wiasnym domu i status wyzszy niz moja obecna pozycja bekarta. Oba-



wia sie pan, ze bede si¢ narzuca¢ kazdemu napotkanemu lordowi, tymczasem prawda wyglada
tak, ze nie chcg mie¢ z nimi do czynienia, nie wytaczajac mojego ojca. Jesli zgodzi si¢ pan na
matzenstwo, bede utrzymywaé kontakt z ojcem tylko po to, by panu poméc. Z pewnoscia okaza-
tabym si¢ takze niezwykle pomocna w realizacji panskiego zamierzenia handlu winem.

— Czyzby? Co pani wie o handlu, panno Lambert? — Nie sprawiata wrazenia osoby goto-
wej do pracy.

—Rodzina mojej matki prowadzita sklep z winem w Oxfordshire. Mysli pan, ze jako
dziewczynka watesatam si¢ po domu i uczytam rysowac na tabliczkach? Nie, pomagatam matce
obstugiwa¢ klientow i prowadzi¢ ksiegi rachunkowe. Mama byta doskonatym kupcem. Dzigki
temu udato jej sie zmusi¢ lorda Rockland do zapewnienia mi opieki po jej $mierci. — Do jej oczu
mimowolnie naptynety tzy wzruszenia. Justinowi zrobito jej sie zal. Z trudem powstrzymat chec,
aby wzia¢ jg w ramiona i odegna¢ smutek. On takze bardzo cierpiat po stracie matki. — Mogta-
bym panu pomagac.

Zaskoczyta go i mimowolnie zaczat zastanawiac sie, jakie inne talenty ukrywa.

Podeszta do niego, nieswiadoma wrazenia, jakie wywierat na nim kotyszacy ruch jej bio-
der.

— Sadzac po tym, ze zamierza pan otworzy¢ wiasny interes, lubi pan podejmowac ryzyko.
Niektorzy powiedzieliby, ze jest pan typem hazardzisty:--

— Przesada, ale czasami rzeczywiscie bior¢ udziat w zaktadach. — Justin znieruchomiat
i wpatrzyt sie w jej pelne wargi. Zastanawiat sie, jak smakowatyby podczas pocatunku.

— W takim razie powiem panu, co mogtabym zrobi¢ dla pana i panskiego przedsigwziecia.
Jesli to si¢ panu spodoba, przyjmie pan propozycje mojego ojca.

— A jesli mi si¢ nie spodoba? — Juz czut si¢ jak w potowie drogi do ottarza. Nie byt jesz-
cze jednak catkiem gotow zwigzac si¢ na dobre i zte z ta wyjatkowa kobieta.

— Witedy pan odejdzie. Decyzja nalezy do pana.

Susanna czekata, az wysoki mezczyzna o brgzowych wiosach udzieli odpowiedzi. Starata
sie nie zwraca¢ uwagi na to, ze oddech wigznie jej w gardle, ilekro¢ pan Connor obejmuje ja
wzrokiem. Pospieszne pieszczoty lorda Howsham nigdy nie przyprawiaty jej o migkkos¢ w kola-
nach, tymczasem wystarczyto spojrzenie pana Connora i jego bliskos¢, aby zaczynata tracic ro-
zum.

Pachniat skora i pizmem, a nie trawa cytrynows, jak wiekszos¢ fircykow z towarzystwa.
Jego zapach zdawat si¢ ja uwodzi¢, a przeciez to ona miata go zdoby¢. Byta juz bliska celu; do-
myslata si¢ zwycigstwa ze sposobu, w jaki na nig patrzyt, petnym meskiego, pozadliwego zainte-
resowania, ktore jednak nie budzito w niej leku ani — tym bardziej — obrzydzenia. Mimo ze wciaz



nie godzit si¢ na jej propozycje, pragnat jej rownie mocno jak lord Howsham, tyle ze potrafit do-
skonale nad soba panowa¢. Zatowata, ze lord Howsham nie wykazat sie taka sama powsciagliwo-
$cig 1 naktonit ja do czegos, czego teraz bardzo zatowata. To przez to znalazia si¢ w tak optakanej
sytuacji, zalezna od siedzacego przed nig mezczyzny.

— A zatem, panie Connor? Czy ma pan ochotg podja¢ wyzwanie?

Patrzyta na jego uda w zoéttawych spodniach i na ramiona ztozone na szerokim torsie.
Jego swobodny sposob bycia jednoczesnie irytowat ja i podniecat. Connor przypominat jej tygry-
sa, ktorego widziata niegdys w Tower. Wygrzewat si¢ na stoncu, pozornie spokojny i odprezony,
lecz w kazdej chwili gotow do ataku.

— Skad pani wie, ze nie powiem krotko ,, tak”, wyjde stad i juz nigdy wigcej mnie pani
nie zobaczy?

— Bo jest pan cztowiekiem, ktory dotrzymuje stowa.
Pochylit gtowe jakby na znak, ze si¢ z nig zgadza.
— A czy pani jest dama, ktora dotrzymuje ztozonych obietnic?

— Tak. — Uniosta podbrodek, zdecydowana zaprezentowac sie godnie pomimo postepkow,
ktore sprawity, ze znalazta si¢ w tym bagnie. Owszem, bardzo si¢ pomylita co do lorda Howsham
i popetnita wielki btad, ale nie byta typem kobiety, ktora przyprawia rogi mezowi albo famie
przysiegi. — Obiecuj¢ panu, ze nie bedzie pan tego zatowat.

Przechylit gtoweg i si¢ usmiechnat.
— Ma pani racje.

Wyciggneta ku niemu reke.

— W takim razie zgoda?

Popatrzyt na jej palce z pozornym rozbawieniem, jakie prezentowat podczas catej rozmo-
wy. Poczuta zaktopotanie, czekajac, az uscisnie jej dton. Wiedziata, ze przez jego gtowe przebie-
gaja tysigce mysli. Zastanawiat si¢ nad jej propozycja i oceniat, jak bardzo ryzykuje. A przeciez
w tej sytuacji ryzykowata takze i ona. Byta jednak zdecydowana zakonczy¢ swoj pobyt u Roc-
klandoéw i uwolni¢ si¢ od pietna niechcianego bekarta.

W koncu ich rece si¢ ztaczyty. Miat ciepta, twarda dion. Serce zatrzepotato jej w piersi
i lekko zadrzata; gtgboko zaczerpneta tchu, by zmusi¢ si¢ do opanowania. Jesli nawet si¢ domy-
slat, jaki nattok emocji towarzyszy jej w tym momencie, nie dat tego po sobie pozna¢. Kaciki
oczu sciagnety mu sie w usmiechu. Susanna zastanawiata sie, jak to mozliwe, by kobieta mogta
chcie¢ odejs¢ od tak wspaniatego mezczyzny, jak ta dama, ktora poprzedniego dnia wysiadta



z powozu. Byta teraz wdzigczna losowi, ze tak sig stato.

— Tak, zgoda. — Usmiechnat si¢ szelmowsko, a ona omal nie zemdlata. — A teraz prosze
zrobi¢, co w pani mocy.

Z zalem wysuneta reke z jego dioni i podeszta do drzwi. Starata si¢ is¢ pewnym krokiem
i nie oglada¢ si¢ za siebie. Nie chciata postepowac jak Edwina w obecnosci lorda Rapping, ktora
wodzita za nim tesknym wzrokiem, podczas gdy on ledwie zauwazat jej obecnos¢. Tego jednak
nie mogta zarzuci¢ Connorowi. Nawet nie patrzac na niego, wiedziata, ze ja obserwuje. To doda-
wato pikanterii calej sytuacji. Nareszcie nie bedzie musiata udawac¢ sentymentalnej panny i byta
to catkiem przyjemna mysl.

Mocno scisngta mosiezna gatke i zdecydowanym ruchem otworzyta drzwi.
— Ojcze, prosze, mamy jeszcze kilka spraw do omowienia.

— Czy mam przez to rozumie¢, ze przystaliscie panstwo na moja propozycj¢? — spytat
w drodze do pokoju lord Rockland, bardzo z siebie zadowolony.

— Nie--- dopoki nie podniesiesz mojego posagu do dwach tysiecy funtow.
Ojcu na chwile zabrakto tchu.
— Tysigc funtéw to i tak bardzo hojny dar.

Najwyrazniej nie zamierzat prowadzi¢ negocjacji. Chciat odda¢ ja panu Connorowi jak
najmniejszym wysitkiem i bez gtebszego namystu. Nie mogta mu na to pozwoli¢. Ojciec przy-
czynit si¢ do tego, ze cigzyto na niej pietno bekarta i powinien za to zaptacic jak najwiecej.

— Rozumiem. Zatem tysiac pigcset, a oprocz tego kupisz od pana Connora wino na bal
maskowy lady Rockland i zadbasz o to, zebysmy oboje zostali zaproszeni. Pan Connor dzigki
temu nawiagze znajomosci, ktore pomoga mu w interesach.

— Lady Rockland nigdy na to nie pozwoli — burknat ojciec. Susanna nie wiedziata, czy
bardziej przerazat go gniew matzonki, czy tez mysl o tym, ze bedzie odtad kojarzony z zigciem
kupcem.

— Jesli wyrazisz na to zgodg na pismie, wyjde za pana Connora, ktadac kres zamieszaniu
z udziatem lorda Howsham, ktore z pewnoscia wkrotce zakonczy sie skandalem.

W pokoju zapanowata petna napigcia cisza. Ojciec rozwazat zadania corki. Spojrzata ka-
tem oka na pana Connora. Jesli te rozmowy nie otworza mu oczu na korzysci ptynace z ich mat-
zenstwa, nic juz jej nie pomoze. W jego usmiechu wyczytata jednak niemy podziw dla jej poczy-
nan. Wolnosc¢ lezata na wyciagniecie reki.

— Dobrze, zrobig, o co prosisz. — Lord Rockland spojrzat na Connora. — Czy przystaje pan



na te warunki?

Czekata na jego odpowiedz w napigciu, ze wstrzymanym oddechem. Cala jej przysztosé¢
miata sie rozstrzygna¢ w najblizszych sekundach. Promienie stonce wpadajgce do wnetrza przez
okno oswietlity wtosy Connora i wetniany surdut okrywajacy jego szerokie ramiona. Przeniknat
Ja dreszcz na mysl o tym wysokim, silnie zbudowanym me¢zczyznie obdarzonym poczuciem hu-
moru. Mogta podziwia¢ jego site minionego wieczoru, kiedy bez trudu poradzit sobie z Edgarem.
Nie byt jednak tgpym ositkiem. Okazat si¢ inteligentny i empatyczny. Podczas rozmowy dostrze-
gta w jego oczach wyraz wspotczucia. Nie wiedziata jednak jeszcze, dlaczego byta pewna, ze ro-
zumie jej samotnos¢é. W niczym nie przypominat lorda Howsham, ktory tylko udawat. Justin
Connor tymczasem wydawat si¢ mie¢ podobne doswiadczenia. Jesli si¢ pobiora, bedzie mogta
pozna¢ zarowno te powazna, jak i wesotg strong jego natury.

Usmiechnat sie w koncu do jej ojca.
— Dobrze — oznajmit pewnym gtosem. — Ozenig si¢ z panng Lambert.

Susanna rozprostowata dtonie i ogarneta ja wielka ulga, ktora jednak nie trwata diugo. Za-
raz bowiem uswiadomita sobie, ze jej los zostat przesadzony i wcigz nie moze mie¢ pewnosci, ze
czeka ja szczesliwa przysztos¢. Pan Connor miat racje: nic o nim nie wiedziata. Byt jednak teraz
jej narzeczonym i musiata korzystaé z sytuacji. Zycie z nim bedzie z pewnoscia lepsze niz miesz-
kanie w tym domu.

Pan Connor zwracit si¢ ku niej. Musiata przyzna¢, ze skapitulowat z wdzigkiem i niesty-
chang klasa.

Wyciagnat reke, sktonit si¢ i nieznacznie uniost jej dton do warg. Jego dotyk w jednej
chwili rozpalit w niej ogien. Nigdy dotad nie reagowata w ten sposéb na zadnego mezczyzne.

— Przyjadg po pania nieco pozniej po potudniu i wybierzemy si¢ na przejazdzke powozem
— zaproponowat cicho.

— Bardzo prosze. — Ledwie wymowila te stowa, wciaz pozostajac pod wrazeniem ich
przelotnego dotyku. Zaschto jej w gardle z emocji. Nie poznawata siebie. Nigdy dotad tak bardzo
nie pragnegta mezczyzny. Nie powinna przezywacé teraz tak silnych emocji, zwtaszcza po tym, jak
lord Howsham niezdarnie i bolesnie wprowadzit ja w tajniki fizycznej mitosci.

Justin Connor nie byt jednak lordem Howsham. Miat wesote usposobienie, byt cztowie-
kiem wrazliwym i czutym. Nie umiala tego wyjasni¢, ale zyskata dziwna pewnos¢, ze on nigdy
nie potraktuje jej brutalnie. Zycie u jego boku bedzie tatwe i przyjemne jak wslizniccie sie do
wanny wypetnionej ciepta wodg- --

— A zatem do popotudnia. — Puscit jej dton. Zatowata, ze Connor nie zabrat jej ze sobg juz
teraz. Marzyta o tym, by moc wpatrywac sie w jego btyszczace oczy i cieszy¢ sie spokojem.



Justin wyszedt pewniejszym krokiem, niz tu wmaszerowat, skonstatowata. Od poczatku
obserwowata go przez szparg w drzwiach, ciekawa, co powie.

— Céz, jeden problem mamy z gtowy — oznajmit Rockland, gdy zostali sami. Po chwili
popatrzyt na Susanne z przygang we wzroku i westchnat ciezko. — Skoro przyjetas oswiadczyny
Connora, nie ma mowy o odwotaniu $lubu, niezaleznie od tego, co si¢ stanie. Bo inaczej wyrzuce
ci¢ z domu bez pensa przy duszy! Zrozumiano?

— Tak. — Spojrzata na pusty kieliszek Connora i ledwie widoczny §lad jego warg na brze-
gu. Rozpaczliwie pragnac wyrwac si¢ z domu Rocklandéw, fatalnie pomylita si¢ w ocenie lorda
Howsham i miata nadzieje, ze tym razem nie popeknita btedu. Jesli okaze si¢ chocby w jednej
dziesiatej takim mezczyzng, za jakiego go uwazala, bedzie dobrym mezem i wszystko skonczy
sie¢ pomyslnie.

Postanowita uczyni¢ wszystko, by zastuzy¢ na jego szacunek. Bardzo chciata, aby ten
dzien okazat si¢ poczatkiem nowego, szcze¢sliwszego zycia.



ROZDZIAL TRZECI

— Czy twoje spotkanie z lordem Rockland byto owocne? — zapytat Philip, gdy Justin
wszedt do jego gabinetu.

— Nawet nie masz pojecia, jak bardzo. — Justin zdat relacje z przebiegu wydarzen. Kiedy
skonczyt, opart si¢ o drzwi i powiedziat: — Pewnie myslisz, ze oszalatem.

— Jestem ostatnig osobg, ktora miataby prawo ocenia¢ btyskawiczng decyzje o ozenku —
powiedziat Philip ze swego miejsca w fotelu za biurkiem. W koncu oswiadczyt si¢ pani Rathbone
niedtugo po tym, jak mierzyta do niego z broni, domagajac si¢ zwrotu zabezpieczenia dtugu.

Ich szczgsliwe matzenstwo rozpoczeto si¢ w niecodziennych okolicznosciach i Justin miat
nadzieje, ze los usmiechnie si¢ takze do niego.

— Panie Connor, panski ojciec chciatby z panem porozmawia¢ w salonie — obwiescit prze-
praszajacym tonem Chesterton, lokaj Rathbone’6w. Ojciec Justina nie po raz pierwszy przyszedt
tu, by spotkac si¢ z synem.

Justin tesknie spojrzat w strong karafki na stoliku, ale postanowit sobie odmowi¢ trunku.
Gdyby ojciec wyczut won alkoholu, z pewnoscia skrytykowatby syna.

— Niedtugo wroce.

Przeszedt wyktadanym boazerig korytarzem domu Rathbone’6w przy Bride Lane, tuz
obok Fleet Street. Po drugiej stronie ulicy dzwony anglikanskiego kosciota Swietej Brygidy za-
czety wybija¢ dwunasta. Za kilka dni uzyska pozwolenie i bedzie miat wyznaczona date $lubu.
Zastanawiat sig, jak to mozliwe, ze ta zielonooka kocica zdotata go omota¢ w ciagu kilku minut.
Wolatby przebywac teraz w jej towarzystwie niz z mezczyzna, ktory gniewnie przemierzat wyto-
zony dywanem salon Rathbone’6w.

Pan Green, mtody mezczyzna, ktoremu Justin ptacit za opieke nad ojcem, siedziat na fa-
wie w poblizu drzwi. Na widok Justina podniost si¢ gwattownie.

— Przepraszam, panie Connor, staratlem si¢ wyperswadowa¢ to pana ojcu, ale nalegat, by
tu przyjsc¢ i spotkac sie z panem.

— W porzadku, panie Green. Zrobit pan, co w panskiej mocy. — Justin dat mezczyznie
znak, by usiadt. Ciezko byto radzi¢ sobie z ojcem, a zwtaszcza odwodzi¢ go od popadania w tara-
paty.

— Jestes wreszcie — mruknat ojciec. — Myslatem, ze bede tu musiat siedzie¢ caty dzien.

— Dzien dobry, ojcze. — Justin pozatowat, ze jednak odmowit sobie drinka.



— Czekatem na ciebie od rana. Poprositem panig Green, zeby przestata mi przynosi¢ te
cholerne toniki, a ty si¢ nie pojawiales.

Gospodyni ojca miata $wieta cierpliwos¢ i Justin naprawde nie wiedziat, jak z nim wy-
trzymywata, podobnie zreszta jak jej syn.

— Przepraszam, ze nie przyszedtem. Spotkatem si¢ z mtoda damg i jej ojcem, by ustali¢
szczegoty naszych zargczyn — poinformowat ojca o tym, co zaszio.

— W koncu udato ci si¢ naméwié t¢ wesota wdoéwke na matzenstwo, he?

— Nie. Przyjeta oswiadczyny innego. Ja zenig¢ si¢ z panng Susanng Lambert, nieslubng
corka ksiecia Rockland.

Na pobruzdzonej twarzy ojca odmalowat si¢ wyraz niedowierzania. Po chwili przybrat
znajoma marsowa mine i podszedt do Justina. Byt o dobrg gtowe nizszy od syna, ale nie po-
wstrzymato go to od wymachiwania palcem przed jego oczami.

— A wigc wdowa z twojej warstwy spotecznej ci nie wystarcza:-- Tesknisz do czegos lep-
szego, tak? Pamigetaj, ze upadek z wysoka boli bardziej.

— Cieszg sie, ze we mnie wierzysz — powiedziat ironicznym tonem Justin i zatozyt dtonie
na kark. Musiat cierpliwie znosi¢ obrazliwe uwagi ze strony ojca, jednak nikt i nic na swiecie nie
bytoby w stanie sprawi¢, by go polubit. Mégt go jedynie tolerowac, tak jak panna Lambert tole-
rowata swojego ojca.

— A co takiego zrobites, zebym w ciebie uwierzyt? Pijesz, sypiasz z tatwymi kobietami
I trwonisz pieniadze na zatosne przedsiewzigcia. lle moich pienigdzy stracites na swoje niby inte-

resy?

— Ani pot pensa. A teraz, chociaz tak mito nam si¢ rozmawia, proponuje, abys przeszedt
do sedna. Pan Rathbone i ja mamy pilne sprawy do oméwienia.

— Tak, tak. — Ojciec dygnat afektowanie. Jego wyciagniete rece drzaty. Justin wiedziat, ze
powodem tego byt brak alkoholu. — Wiedziatem, ze posytanie ci¢ do szkét byto stratg czasu---
A przyszedtem po pienigdze:-- Zabrates mi wszystko, poniewaz myslisz, ze jestem zbyt wielkim
gtupcem, by nimi zarzadzac.

Justin wyjat kilka monet z kieszeni i podat ojcu. Nie zamierzat z nim dyskutowac i prze-
konywac, ze dziata w jego jak najlepiej pojetym interesie.

— Wszystkiego ci¢ nauczytem, a ty mi sie za to odptacasz w taki sposob. Dajesz pare pen-
sow kieszonkowego tak, jakbym byt dzieckiem. — Ojciec jeknat, schowat pienigdze i powoli wy-
szedt na korytarz. — Chodz tu — warknat w strong pana Greena. — Mo6j syn nieudacznik uwaza, ze
jest lepszy od starego ojca---



Potem rozlegty sic mamrotane pod nosem przeklenstwa; w koncu Chesterton zamknat
drzwi i w salonie zapanowata cisza.

Justin popatrzyt na ciemne since na kostkach dtoni. Nie byt pewien, czy nalezato méwié
ojcu o pannie Lambert. Sadzac po tym, jak traktowat jg lord Rockland, doskonale wiedziata,
Z czym wigze si¢ zycie z nieczutym, despotycznym ojcem.

— Czy juz wyszedt? — Do salonu weszta pani Rathbone. W jej oczach dostrzegt wyraz
wspotczucia. Maty synek spat w jej ramionach, z piastka zacisnigta przy ustach.

— Nawet jakze mita pogawedka z synem nie powstrzyma go od oddania si¢ ulubionemu
zajeciu — odpowiedziat bez zajgknienia Justin. Nie znosit wspoétczucia. Pani Rathbone widziata
juz niejedna kiotni¢ pomigdzy nim a ojcem. Nie byty rzadkosciag w tym domu.

— Musisz przypomnie¢ sobie lepsze czasy i ignorowa¢ jego docinki — poradzita mu, deli-
katnie gtadzac synka po pleckach.

— Wiem. — Westchnat. Stabo pamigtat czasy przed $miercig matki. Potem ojciec zaczat pi¢
i z kazdym rokiem stawat si¢ bardziej drazliwy i kiotliwy. Latem zesztego roku Justin przejat ma-
jatek ojca po tym, jak obudzit si¢ z podbitym okiem w rowie w Haymarket i nie potrafit sobie
przypomnie¢ wydarzen minionej nocy. Ojciec nie zyczyt sobie pomocy Justina i atakowal go
stownie przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji.

— Przeciez on wcigz ci¢ kocha. — Pani Rathbone potozyta reke na ramieniu Justina. — Musi
jednak uporac si¢ z wtasnymi demonami.

— Chyba wszyscy mamy jakies smutki. — Justin zmusit si¢ do usmiechu.

— Zmieniajac temat na weselszy, chciatabym ztozy¢ ci gratulacje. — Pani Rathbone roz-
promienita si¢, gdy jej synek cichutko sapnat.

— Dzigkuje. Mam zamiar pojs¢ w wasze slady i zazna¢ matzenskiego szczegscia. — Miat
nadzieje, ze panna Lambert ze swym niezwyktym darem przekonywania nie zmieni sie po slubie
w sekutnice. Mogt znosi¢ tylko jedng osobe, w ktorej oczach byt nieudacznikiem.

Pani Rathbone postukata si¢ palcem w podbrodek.

— Domyslam sie, ze to byty bardzo niezwykte oswiadczyny.
Justin usmiechnat sie.

— Chyba nie pierwsze, o ktérych styszano w tym domu?

— Z pewnoscia nie pierwsze. — Pani Rathbone rozesmiata si¢, sprawiajac, ze Justin zapo-
mniat o przykrych stowach ojca. Dziecko ziewneto przeciagle, po czym znow zapadto w sen. —
Oby tylko Jane nie zaskoczyta nas w podobny sposob---



— Nie bytbym wcale zaskoczony, gdyby tak sie stato. — Jane, czternastoletnia siostra Phili-
pa, ktorg wychowywat po smierci matki, byta niezwykle bystra i pewna siebie, podobnie jak jej
brat.

Do pokoju wszedt Philip, ubrany w przedtuzang dwurzedowa marynarke. W reku trzymat
laske.

— ldziemy?

— Tak. — Kupiec winny uciekt do Francji, by unikng¢ sptaty dtugu. Zamierzali zajac jego
magazyn, ktorego zawartos¢ wkrotce Justin odkupi i rozpocznie nowy rozdziat w swoim zyciu
zawodowym.

— Badz ostrozny — poprosita pani Rathbone, sciskajac ramie Philipa.

— Zawsze jestem. — Philip cmoknat synka w czoétko, a potem ziaczyt sie z zong w dtugim
namietnym pocatunku. Philip, cztowiek mocno stagpajacy po ziemi, chyba najbardziej racjonalnie
myslacy sposrod wszystkich znajomych Justina, ozenit sie btyskawicznie i nigdy tego nie zato-
wat. Wrecz promieniat szczesciem. Justin miat tylko nadzieje, ze jego pospiesznie wynegocjowa-
ne matzenstwo okaze si¢ rownie udane.

Chesterton podat Justinowi rekawiczki. Wciggajac je na dtonie, Justin myslat o dotyku
reki panny Lambert. Oczarowata go swa uroda i nieustepliwym charakterem. Chociaz znat wiele
picknych kobiet, nigdy nie ulegt ich wdzigkom do tego stopnia. Gdyby nie okazat si¢ odporny na
ich uroki i sposoby, nie odzyskatby potowy pieni¢dzy od klientow Philipa. Tymczasem kilka
spojrzen spod ciemnych rzes i lekkie kotysanie bioder przy kazdym kroku sprawity, ze zawart
najpowazniejsza z dotychczasowych umow i wkrotce pozna urocze tajemnice panny Lambert.

Wymacat pistolet w skorzanej kaburze pod surdutem, czujac przyptyw podniecenia. Nie
lubit ucieka¢ sie do przemocy, jednak tego dnia nie miatby nic przeciwko temu, gdyby jakis mez-
czyzna sprobowat wymierzy¢ mu cios. Bojka albo godzina spgdzona w klubie pigsciarskim po-
mogtyby pozby¢ si¢ napiecia, w ktore wprawita go panna Lambert, a potem wzmogto spotkanie
z ojcem.

Udat si¢ za Philipem do powozu, myslac o tym, ze po zatatwieniu wszystkich spraw uda
sie na przejazdzke z panng Lambert. Zamierzal porozmawiac z nig o0 zasobach magazynu kupca
winnego i swoich planach. Udato jej si¢ zmusi¢ ojca do lepszej oferty i pomocy w rozpoczeciu
nowego przedsiewziecia. Dlatego uznat postawe Susanny za dobry omen. Taka zona pomoze mu
w odniesieniu sukcesu, niezaleznie od tego, co mysleli na ten temat inni.

— Mysle, ze najpiekniejsza bedzie suknia z francuskiego jedwabiu — przekonywata pani
Fairley, mtoda modniarka, przyktadajac kremowa tkanine do ramienia Susanny.

— W zupetnosci wystarczy angielski jedwab — burkneta ze swego miejsca na sofie lady



Rockland, obserwujac cata scene. Na prosbe lorda Rockland macocha niechetnie zgodzita si¢ we-
zwa¢ modniarke, by omowi¢ kwestie sukni slubnej Susanny i odpowiedniego kostiumu na bal
maskowy. Szkoda tylko, ze nie polecit swej zonie, by starata si¢ okaza¢ odrobine uprzejmosci. —
Zona kupca nie potrzebuje tak drogiej sukni.

— Tak, ksigzno. — Pani Fairley ztozyta tkaning i schowata do torby. Lady Rockland zatrud-
nita ja do uszycia kreacji Susannie. Ona sama i Edwina korzystaty z niezmiernie kosztownych
ustug stynnej francuskiej modniarki.

Susanna wymienita spojrzenia z urodziwa pania Fairley, ktora sptoneta rumiencem jakby
w imieniu swojej klientki.

— Nie rozumiem, dlaczego w ogole kupujesz jej nowa suknie. Na slub z kupcem wystar-
czy jej jedna z dotychczasowych sukien. — Edwina, przyrodnia siostra Susanny, siegneta po ko-
lejny cukierek do trzymanego na kolanach pudetka i wtozyta go do zaokraglonej buzi.

— On nie jest kupcem i nim nie bedzie, dopoki nie dostanie pieni¢dzy twojego ojca — po-
wiedziata lady Rockland zjadliwie.

— W takim razie dlaczego maja przyj$¢ na bal maskowy? — zdziwita si¢ Edwina. Jej nad-
mierne zainteresowanie tematem byto rownie irytujace jak jej gtosne zucie cukierka. — Przeciez
nie zapraszamy ludzi z gminu---

— To nie ma zadnego znaczenia. Wszyscy beda mieli maski na twarzach--- | na szczescie
nikt ich nie rozpozna — wyjasnita lady Rockland, chociaz Susanna stata tuz obok, w koszulce
i gorsecie, ktory wydat jej sie nagle za ciasny.

— Styszatam, ze Cynthia Colchester bedzie miata sukni¢ z najpickniejszego francuskiego
jedwabiu, a ceremonia $lubna odbedzie si¢ w kosciele Swietego Jerzego przy Hanover Square. —
Edwina z mlaskaniem oblizata koniuszki palcow, a potem postata usmieszek Susannie.

— Moze sobie na to pozwoli¢, bo jej rodzine na to sta¢, w przeciwienstwie do jej przyszte-
go meza. Lord Howsham tonie po uszy w diugach karcianych i grozi mu utrata posiadtosci. — Su-
sanna z trudem sttumita poirytowanie.

— Wecigz jednak ma tytut, podobnie jak jego zona, a niewielu moze si¢ tym pochwali¢. —
Edwina usmiechneta si¢ nieprzyjemnie.

— Edwino, zostaw nas — polecita nagle lady Rockland.
— Dlaczego? — Edwina starta odrobing marcepana z policzka.
— Nie sprzeciwiaj mi si¢ — sykneta ksiezna.

Edwina, jedynie o rok mtodsza od dwudziestoletniej Susanny, wyszta z pokoju, naburmu-



szona jak dziecko.

Lady Rockland nie poprosita pani Fairley o wyjscie z sali. Osoby o jej statusie traktowata
jak powietrze i nie widziata powodu, by powsciagac jezyk w jej obecnosci.

Susanna przygotowata sie na nieprzyjemng wymiang zdan, podobng do wielu poprzed-
nich. Jej przewidywania okazaty si¢ trafne.

— Zwazywszy na to, jak smiato poczynatas sobie z lordem Howsham, nie musze ci mo-
Wi¢, co dzieje sie miedzy mezem a zong w czasie nocy poslubnej — zaczeta lady Rockland.

Pani Fairley znieruchomiata, a potem powrdécita do swego zajecia.

— Moja matka byta uprzejma mi to wyjasni¢, zanim umarta — odpowiedziata Susanna. Na
mysl o tym, ze wyniosta ksigzna chocby przez chwilg wystapi w roli jej matki, zrobito sig jej nie-
dobrze.

— 1 oto mamy kolejny z wielu btedow, jakie popetnita w procesie wychowania. A konse-
kwencje musimy teraz ponosi¢ my. — Lady Rockland zmarszczyta nos, jakby dobiegt ja jakis fe-
tor. — Po twoim $lubie z panem Connorem i po balu maskowym nie przestapisz progu tego domu.
Woystarczajaco dtugo znositam juz skutki btedu mojego meza i po siedmiu latach nie zamierzam
ciggnac¢ tego diuzej.

— Nie musisz sie 0 nic martwi¢. Nie zamierzam po $lubie juz nigdy sie¢ tutaj pojawic.
Ksiezna rozciagneta waskie wargi w grymasie.

— O, w koncu tu wracisz, by btaga¢ o pomoc. Nie mam co do tego watpliwosci. Mezczyz-
ni pokroju Connora nie zapominajg, gdzie sg pienigdze. Wiedz jednak, ze nie dostaniecie juz ani
szylinga wigcej. Osobiscie si¢ 0 to postaram.

Po tych stowach lady Rockland wstata, uniosta kraj sukni i wyszta z pokoju.

Susanna wydata westchnienie ulgi. Najchetniej jeszcze tego wieczoru by si¢ spakowata
I pojechata do Szkocji, jednak ojciec miat pomoc Connorowi, a ona zamierzata tego dopilnowac.
Zrobi wszystko, zeby Connor odniost sukces i udowodnit, ze lady Rockland bardzo si¢ mylita.

Jedyne, czego teraz potrzebowata, to jeszcze troche cierpliwosci; juz niedtugo uwolni sie
na zawsze od tej podtej kobiety.

— Gratuluje zargczyn — powiedziata pani Fairley, wstajac. — Wychodzi pani za maz za
pana Justina Connora?

— Tak.

— Wspoétpracuje z panem Rathbone’em, bankierem?



— Tak mi si¢ wydaje. — Nie znali jeszcze tak wielu szczegotow na swoj temat. Prawde mo-
wigc, wiedziata tylko, ze Justin pragnie handlowac¢ winem i ze przyjat propozycj¢ matzenstwa.

—Znam ich. To bardzo szlachetni i uczciwi ludzie. — Modniarka uniosta torbe. — Bedzie
z nim pani bardzo szczg¢sliwa.

— Dzigkuje--- Jesli to mozliwe, chciatabym korzystac¢ z pani ustug, kiedy si¢ stad wypro-
wadze.

— Bedg zaszczycona. — Pani Fairley energicznie dygneta, az zakotysaty si¢ jej jasnoztoci-
ste kedziorki, po czym wyszta.

Susanna wtozyta peniuar i zaczeta spacerowac po pokoju. Cieszyto ja, ze pani Fairley ma
dobre zdanie na temat Connora. Lady Rockland zadbata o to, by Susanna nie miata prawdziwej
przyjaciotki, dlatego podczas wielu przymiarek, w ktorych nie brata udziatu lady Rockland, Su-
sanna zwierzata si¢ mtodej kobiecie z wielu zmartwien. Traktowata ja jak przyjaciotke. Modniar-
ka doskonale wiedziata, jak czuje si¢ Susanna w obecnosci wyniostej macochy.

Mimo ze zamieszkata u Rocklandow po $mierci matki, wcigz nie traktowali jej jak czton-
ka rodziny. Odnosili si¢ do niej z niechecig, a poza domem byta ignorowana. Uczestniczyta zale-
dwie w kilku herbatkach i przyjeciach na wsi. Ksiezna niezmiennie instruowata ja wtedy, by si¢
nie odzywala i starata nie rzuca¢ w oczy. To bardzo utrudniato nawigzanie przyjazni z mtodymi
damami, a zresztg wiekszo$¢ corek z towarzystwa wecale nie probowata sie¢ do niej odezwac.
Czyzby si¢ baty, ze zwykta rozmowa z Susanng 0 pogodzie odcisnie na nich pigtno bekarta?

Podeszta do szafy i zaczeta przegladac sukienki, aby wybra¢ cos odpowiedniego na prze-
jazdzke. Nie mogta sie doczekac spotkania z Connorem, a poza tym bardzo chciata wyrwac si¢
z domu. Odkad wyszedt rano z tego domu, nieustannie o nim myslata. Wywart na niej wrazenie
wygladem, mitym, gtebokim tembrem gtosu i manierami. Dobrze jednak wiedziata, co wynika
z zawartego porozumienia. Miata zosta¢ jego zong, wiasnoscig i pomoca w prowadzeniu intere-
SOW.

Jej ciato rowniez bedzie naleze¢ do niego. Miata nadzieje, ze nie natrze na nia jak lord
Howsham w lesie w Rockland Place. Byto cos odrazajacego w naleganiach lorda na chwilg in-
tymnosci oraz w szybkosci, z jaka zaspokoit swa zadzg. Czuta potem oszotomienie i obrzydzenie.

Naraz pomyslata o lekkim dotyku reki Connora, delikathym musnig¢ciu warg na dtoni
i wesotych iskierkach w oczach. Miata wrazenie, ze okaze si¢ czutym kochankiem i do niczego
jej nie bedzie zmuszat.

Przycisneta sukienke do piersi. Wiedziata, ze matzenstwo to nie tylko odkrywanie sekre-
tow alkowy. Po wstaniu z t6zka czekat diugi dzien, wiele godzin, podczas ktorych maz mogt
ignorowac zong, tak jak lord Rockland. Takie postgpowanie prowadzito do zgorzknienia, ktorego
skutki Susanna bardzo bolesnie odczuta.



Przysiadta na brzegu t6zka i odtozyta muslinowg sukienke. Jesli dopisze jej szczgscie
i nie popetni jakiegos biedu, wkrotce przykre doswiadczenia z domu Rocklandow przejda do
przesztosci.

Wstata i zadzwonita na pokojowke, by sie przygotowac na spotkanie z narzeczonym. To-
warzyszyto jej przekonanie, ze dokonata doskonatego wyboru i wkrétce bedzie mie¢ szanowane-
go meza iodpowiedni status. Jesli wich zwiazku pojawi si¢ uczucie, potraktuje to jak dar
Opatrznosci, chociaz jak dotad los nie byt dla niej faskawy.



ROZDZIAL CZWARTY

— Mysle, ze nie ma pan juz zadnej sprawy, ktéra mogtaby zainteresowac ksiecia. — Lysie-
jacy lokaj spojrzat wyniosle na Justina, jakby przed chwilg przytapat go $pigcego na progu domu
ksiecia Rockland. Najwyrazniej nikt nie poinformowat jeszcze stugi o zmianie statusu Justina ani
o planowanej przejazdzce z panng Lambert.

— Panna Lambert spodziewa si¢ mojej wizyty. — Probowat ming¢ chudego lokaja, ktory
zagradzat mu droge. Wielokrotnie napotykat takg sytuacj¢. Zazwyczaj oznaczato to, ze w tym
czasie ich pan wymykat sie tylnymi drzwiami, unoszac najcenniejsze przedmioty--- a tam czekali
juz ludzie Justina.

— Wopus¢ go, Netley. Pan Connor i panna Lambert sg zar¢czeni — rozlegt si¢ z tytu gtos
lady Rockland. Ogtosita t¢ nowing takim tonem, jakby Justin przyszedt tu czysci¢ kominy. Ne-
tley niechetnie usunat sie na bok, by Justin mogt wejsé.

Nie zwroécit uwagi na nadetego lokaja i podszedt do ksieznej stojacej na podescie ogrom-
nych marmurowych schodow. Chuda, ubrana w ciemna sukni¢ wygladata jak wrona na dachu.

— Ksigzno.

Zdjat kapelusz i nisko si¢ sktonit. Kiedy si¢ wyprostowat, miata lekko uniesione brwi, do-
wodzace, ze zaskoczyt ja dobrymi manierami. Zapewne spodziewatla si¢ ujrze¢ przed soba pro-
staka w ubtoconych butach i surducie przesigknigtym zapachem ryb. W duchu stwierdzit, ze szla-
chetnie urodzeni sg czasem bardzo zabawni.

— Przyszedtem zabra¢ panne Lambert na przejazdzke.

Wzrok ksigznej powegdrowat w strong wielkich okien po obu stronach drzwi. Na zewnatrz
stat karykiel Philipa z opuszczona budka. Mtody stajenny pilnowat kasztana ciaggnacego powoz.
Pojazd nie uchybial wygladem domowi ani jego mieszkancom. Brwi lady Rockland ponownie
drgnety. Justin zaczat si¢ zastanawia¢, czy ksiezna zemdleje, uswiadomiwszy sobie, jak dalece
rozmineta sie z prawda w swych oczekiwaniach.

Przyjrzat si¢ doktadniej tej wysokiej, sztywno wyprostowanej kobiecie o dtugiej twarzy
i kwadratowej szczece, z wiosami utozonymi w schludne loczki. Z pewnoscia nie nalezata do
tych filigranowych, mdlejacych dam. Atakowata cicho, znienacka i bezwzglednie, niczym waz.

— Dzien dobry, panie Connor. — Zza plecéw czarnej wrony dobiegt melodyjny gtos. Panna
Lambert zstgpowata ze schodow. Miata na sobie suknie z jasnoniebieskiego muslinu z niebieskim
spencerem. Pastelowy kolor sukni podkreslat delikatnie zar6zowione policzki.

Susanna Lambert poruszata si¢ z gracja, ale jej ruchom brakowato pewnosci. Mozna si¢
byto domysli¢, ze dziecinstwo uptyneto jej wsrod nizszych stanem, za$ arystokratyczne maniery



zostaty nabyte zbyt pozno, by wydawaty sie w petni naturalne. Mimo to Justin nie mogt oderwac
od niej wzroku, cho¢ caty czas czut, ze lady Rockland obserwuje go jak szczura, ktérego w razie
potrzeby mozna uderzy¢ miotta.

— Panno Lambert. — Justin ponownie si¢ sktonit, tym razem juz nie tak gt¢boko, nie chcac
ani na chwile traci¢ Susanny z pola widzenia.

Przystaneta i oparta dton na poreczy. Po chwili cofneta reke i zaczeta powoli zstepowac
ze schodoéw. Przy kazdym kroku kedziorki wystajace spod kapelusza kotysaty sie i muskaty jej

szyje.

Lady Rockland nie byta wcale zachwycona krolewskim wejsciem podopiecznej na sceng
I zmierzyta ja ironicznym spojrzeniem. W odpowiedzi panna Lambert popatrzyta macosze prosto
w oczy. Ku zaskoczeniu Justina to ksigzna pierwsza odwrocita wzrok.

Justin pogratulowat w myslach Susannie. Uniosta podbrédek, dajac wyraz pewnosci sie-
bie, jednak jej zielone oczy zdradzaty bezbronnos¢, ktora wyczut juz podczas pierwszej rozmo-
wy. Przez chwile wspoétczucie wzigto gorg nad pozadaniem. Kiedys byt taki sam. Udawat dziel-
nego i odwaznego w stosunku do tych, ktorzy chcieli go upokorzye¢.

— Mogg? — Justin podat ramig¢ Susannie, gdy do niego podeszia.

— Prosze--- — Panna Lambert potozyta dton w rgkawiczce na jego ramieniu. Wyraz ocze-
kiwania w jej szeroko otwartych oczach natychmiast odgonit niewesote wspomnienia. Juz dawno
temu nauczyt si¢ $miac i nie zwracac¢ uwagi na opinie innych.

— Postaraj sie nie przynies¢ wstydu rodzinie — sykneta lady Rockland, po czym lekko
uniosta spodnice sukni i udata sie do swoich zajec.

— Przepraszam — powiedziata cicho Susanna. Wyraz ozywienia zniknat z jej oczu, gdy
wyszli z domu, a drzwi zamknety sie za nimi z trzaskiem. Najwyrazniej Netley pragnat ich poze-
gnac rownie szybko, co jego chlebodawczyni.

— Nie ma pani za co przeprasza¢. To nie pani wina, ze ma zbyt ciasno skrecone loki.

Panna Lambert zasmiata si¢ cichutko, zastaniajac usta dtonig, a Justinowi serce radosnie
podskoczyto w piersi. Byt kontent, ze mimo swych ktopotow w domu Rocklandow Susanna nie
stracita ducha ani poczucia humoru. Z przyjemnoscia rozwinie w niej te cechy. Musiat przyznac,
ze charakter panny Lambert intrygowat go w rownym stopniu, co jej urocze kragtosci ukryte pod
prosta sukienka.

Swiatto stoneczne przedzierajace si¢ przez szpaler drzew przy gtownej alei wydawato sie
rozprasza¢ chtéd domu Rocklandow. Mimo ze w posiadtosci byto wiecej kominkow niz stuza-
cych, kamienne mauzoleum nigdy si¢ nie nagrzato, a od domownikoéw takze wiato lodem. Teraz
Susanna czuta sig¢ tak, jakby nareszcie mogta swobodnie wciagna¢ powietrze w ptuca.



— Lady Rockland to czarujagca dama — rzekt pan Connor, pomagajac Susannie wsigs¢ do
powozu.

— Rzeczywiscie, byta dzisiaj dos¢ uprzejma. Mysle, ze po slubie nie bedziemy musieli jej
widywac.

Gdyby nie wymuszona obietnica pomocy panu Connorowi, zapewne nigdy potem nie zo-
baczytaby rowniez swego ojca. Nie powinno jej to dziwié. Jej dziadek i wuj odetchneli z ulga,
gdy lord Rockland przyjechat po nig dzien po pogrzebie jej matki. Chetnie si¢ jej pozbyli, a teraz
pragneta tego lady Rockland. Susanna nie przejmowata si¢ postawa ksieznej, jednak bardzo bole-
$nie przezyta odtracenie przez dziadka i wuja, w ktorych obecnosci sie wychowywata.

— Czy to znaczy, ze nie bedziemy musieli przyjmowa¢ dostojnych gosci na Boze Naro-
dzenie? — Connor usiadt obok niej w karyklu, sprawiajac, ze zapomniata o starych ranach. Jak
dobrze byto $miac sie z kims, kto nie bat si¢ zartowaé z jej ponurych krewnych. Stanowito to
mita odmiane po pochlebstwach, jakimi powszechnie i obficie raczono domownikow.

— Sadzg, ze nie bedziemy zmuszeni do znoszenia ich towarzystwa.
— To dobrze, bo w tym roku nie zamierzatem kupowac¢ nowego serwisu.

Zartobliwie zmruzyt oko, a potem strzelit lejcami i kasztan ruszyt. Gdy wiaczyli si¢ do ru-
chu ulicznego, przyjrzata si¢ uwaznie Connorowi. Miat na sobie ptowy surdut i kapelusz w po-
dobnym kolorze. Jasnoszare spodnie opinaty mocne uda. Przypomniata sobie, jak na widok jego
btyszczacych brazowych oczu omal nie potkneta sie na marmurowych schodach. Zauwazyta tez
lekkie skinienie gtowy, jakim z uznaniem skwitowat jej niemy pojedynek z lady Rockland.
Z przerazeniem zdata sobie sprawe, ze 0 wtos unikneta zwiazania si¢ z lordem Howsham, ktory
traktowat ja rownie obojetnie jak jej krewni. Marzenie o ucieczce z domu ksigcia uczynito ja sle-
pa na wady Howshama. Oby tym razem dokonata wtasciwego wyboru.

— Skoro méwimy o jedzeniu, to Rathbone’owie, moi przyjaciele, zaproponowali, ze wy-
dadza weselne przyjecie na nasza czesc. Jutro wieczorem pojdziemy do nich na kolacje. Bardzo
chca panig poznac.

— Chetnie poznam pana przyjaciot — zapewnita go, cho¢ czuta zdenerwowanie.

Przedstawiciele elit patrzyli na nig z gory, jednak rowni jej stanem okazywali jej jeszcze
wiegkszg pogarde. Ze wzgledu na Justina miata nadzieje, ze jego przyjaciele okaza cho¢ odrobing
wymuszonej serdecznosci, a przykre uwagi zachowaja na potem. To, co ludzie méwili za jej ple-
cami, niewiele ja obchodzito. Byta przyzwyczajona do ztosliwych szeptow na swoj temat; juz
dawno stracity dla niej site razenia.

— Nie tylko im chciatbym panig przedstawi¢ przed naszym slubem. — Poruszyt si¢, jakby
siadat wygodniej. Po raz pierwszy w ich krotkiej znajomosci odniosta wrazenie, ze Justin jest



niespokojny. Cho¢ wydawato sie to niemozliwe, byla tego wrecz pewna. — Chciatbym przedsta-
wi¢ paniag mojemu ojcul.

Zastanawiala sig¢, dlaczego wyraznie zdenerwowat si¢ na mysl o swoim ojcu, i domyslata
sie¢ odpowiedzi. Trudno bytoby jej spokojnie wymieni¢ imi¢ choé¢ jednego cztonka jej rodziny.
Zaraz opadtyby ja przykre wspomnienia.

— Bede¢ zaszczycona, mogac pozna¢ panskiego ojca. Jestem ciekawa, jak wyglada czto-
wiek, po ktorym odziedziczyt pan tak pogodne usposobienie.

— Odziedziczytem je po matce. Umarta, kiedy miatem pietnascie lat. Ojciec szybko po-
padt w zgorzknienie. — Sciagnat brwi w zamysleniu, a potem opowiedziat, jak doszto do tego, ze
przejat kontrole nad interesami ojca i jak bardzo to rozztoscito jego rodzica.

Kiedy skonczyt, znikneta rowniez powaga Justina, zastapiona przez pozornie beztroski
nastroj. Ta nagta przemiana pobudzita jej ciekawos¢. Mogto sie wydawa¢, ze nic go nie trapi,
a jednak nonszalancja w sposobie bycia nie potrafita ukry¢ troski o ojca ani bolesnej rany po
$mierci matki. Dobrze znata ten rodzaj smutku, wciaz musiata si¢ z nim mierzy¢.

— Zobaczysz, jaki jest moj ojciec. Przygotuj sie na to, ze cie nie zauroczy. Przypomina ra-
czej lady Rockland niz Swietego Mikotaja i wcale sie nie zdziwie, jesli po tym spotkaniu si¢ wy-
cofasz.

Zacisneta dtonie na brzegu siedzenia, gdy skierowat powéz na zattoczong Park Lane.

— Nie uciekng i nie musi pan si¢ martwi¢ o spotkanie z panskim ojcem. Jestem przyzwy-
czajona do radzenia sobie z trudnymi krewnymi, panie Connor.

— Cieszg sie, ze to stysze, bo jest mi pani potrzebna. — Zwolnili, skrecajac w Kensington
Gore. A poza tym prosze zwracaé si¢ do mnie po imieniu. Justin. ,, Pan Connor” przypomina mi
0 ojcu.

— W takim razie méw do mnie Susanno.

Usmiechnat sie.

— Pigkne imie dla pigknej kobiety.

Ten komplement ja zaskoczyt, podobnie jak fakt, ze wjezdzali wiasnie na Rotten Row.
— Nie mozemy tu jecha¢!

— A dlaczegoz by nie? Jestes corka ksiecia. Sadze, ze 0soby z wyzszych sfer lubig patrze¢
na dzieci szlachetnie urodzonych.

— Ale przeciez nie na te nieslubne, zwtaszcza jesli nie towarzyszy im ksigze, by uciszyé



plotki.

Karykiel znalazt si¢ w dtugim rzedzie powozow wjezdzajacych do parku. Connor wypro-
stowat sig, dajac Susannie znak, by poszta za jego przyktadem. Sprawiat wrazenie przejetego je-
dynie prowadzeniem pojazdu.

Susanna nasuneta kapelusik gtebiej na czoto, zatujac, ze nie moze w petni skry¢ twarzy za
plecionka.

— Jesli bedziesz tak ciagna¢ za swoj kapelusz, to go zniszczysz — napomniat jg tagodnie
pan Connor.

Puscita rondo kapelusza.
— Nie powinnismy byli tu przyjezdza¢. Ludzie si¢ na nas gapia.

Nie chciata robi¢ z siebie widowiska, zwtaszcza ze jadacy obok Edgar mierzyt ich ponu-
rym spojrzeniem, jakby byli zebrakami, ktorzy zjawili si¢ w nieodpowiednim dla nich miejscu.
Nie pasowali do bywalcow Hyde Parku. Nigdzie nie byto dla niej miejsca.

—Wecale nie jestem tym zaskoczony, bo jade w towarzystwie najpickniejszej kobiety
w parku.

Serce radosnie zatrzepotato w jej piersi. To nie byt wyuczony komplement, z rodzaju
tych, jakimi raczyt Susanng lord Howsham, gdy pragnat ja uwies¢ — mtoda naiwng kobietg, ma-
rzaca o tym, by ktos okazat jej cho¢ odrobing uwagi.

Po chwili mingto ich lando, w ktorym siedziaty cztery mtode mezatki. Przez chwilg gapity
sie na Susanne szeroko otwartymi oczami, a potem pochylity si¢ ku sobie i zaczety cos szeptac.

— Nie zwracaj na nie uwagi. One nas nie obchodza — rzekt Justin.
— W takim razie po co tu przyjechalismy?

— Chce, zebys opowiedziata mi o tych ludziach. Znam wielu bogatych kupcow. Brakuje
mi jednak znajomosci z ludzmi z wyzszych sfer.

— Nie wiem, co mogtabym ci powiedzie¢. Nie znam ich lepiej niz ty. Jako bekart bytam
rzadko zapraszana na przyjecia, niezaleznie od tego, jak wptywowego mam ojca.

— Zaloze sie, ze kiedy siedzisz cicho jak mysz pod miottg w obecnosci swojej milutkiej
macochy, ona swobodnie i otwarcie rozmawia ze swoim mezem albo z przyjaciotmi, traktujac cie
jak powietrze. Podczas tych rozmoéow na pewno nieraz styszatas cos interesujacego.

— Uwazaj, bo ostatnio przegrates — ostrzegta z usmiechem.

— Uwazam, ze to byta wygrana. Bardzo interesujgca wygrana — odpart i skierowat konia



w bok, by unikna¢ zderzenia z nadjezdzajacym faetonem z opuszczong buda i sprezynami ugina-
jacymi sie pod pokaznym cigzarem otytego lorda Pallston.

— Myslatam, ze ci ludzie nic a nic nas nie obchodza — przypomniata mu jego wilasne stowa
z usmiechem.

— Obchodza nas tylko jako potencjalni klienci. Mysle, ze dwoch szlachetnie urodzonych
klientow zapewnitoby nam powodzenie. — Zwrécita uwage, jak tatwo przyszto mu stowo ,
nam”. — A teraz powiedz mi, kim jest ten grubas powozacy faetonem czerwonym jak jego nos?
Sprawia wrazenie cztowieka, ktorego pragnienie mogtoby znacznie wzbogaci¢ kupca winnego.

— Myslatam, ze juz zdobytes odpowiednie srodki.

— Miatem ich znacznie wigcej, ale moj ostatni transport win zatonat. — Spowazniat, a Su-
sanna pomyslata, ze wie juz wszystko na temat jego sytuacji. Podziwiata go za to, ze przeciwno-
sci losu nie zniechecity go. Okazato sig¢, ze tgczy ich wiecej, niz przypuszczata. Oboje potrafili
podnies¢ sie po porazce i iS¢ naprzod.

— Nie uczyni ci¢ bogatym. To lord Pallston. Nie sptaca swoich dtugow. Niewielu dzentel-
menow z towarzystwa zreszta si¢ do tego poczuwa. Chelpig si¢ tym, ze sg cos winni prawie
wszystkim kupcom.

Justin w zamysleniu potart podbrodek.

—Wiem co nieco na temat odzyskiwania diugow. Jeszcze si¢ nie zdarzyto, zeby jakis
dtuznik wymknat si¢ panu Rathbone’owi.

— Nie warto ryzykowaé¢. Moj dziadek byt na tyle nieroztropny, ze prowadzit interesy
z ludzmi takimi jak lord Pallston. Oni pili sobie nasze wina, a my czasem nie mielismy co do
garnka witozy¢, bo nie ptacili rachunkow. — Nie chciata deprymowac Justina, jednak obiecata by¢
z nim szczera. Wolataby juz nie znalez¢ si¢ na tasce zadtuzonego arystokraty, jak lord Howsham,
ktory omal nie stracit wiasnej posiadtosci. Miata nadzieje zreszta, ze tak si¢ stanie. Ten nikczem-
nik na to zastugiwat.

Justin nie spodziewat si¢, ze Susanna bedzie go przestrzega¢ przed szukaniem klientow
wsrod londynskich elit. Mogt zlekcewazyc¢ jej opinig, jednak uznat, ze jest stuszna i wartosciowa.
Philip réwniez nie ufat szlachetnie urodzonym i rzadko pozyczat im pienigdze. Kiedy juz dat si¢
przekona¢, zadat zastawu w postaci sreber i bizuterii i przechowywat je, dopoki diug nie zostat
sptacony. Justinowi z pewnoscig nie udatoby sie przekona¢ zadnego lorda do oddania wazy na
zupe W zamian za wino. Znat setki kupcow gotowych ryzykowac¢ bankructwo, gdyz dostarczali
madere hrabiom i ksigzgtom, i on nie zamierzat by¢ kolejnym.

Miat nadzieje wykorzysta¢ wptywy lorda Rockland, by zbudowa¢ swoja pozycje i konku-
rowa¢ ze stynng firma braci Berry. Teraz zrozumiat, ze realizacja jego planu bedzie trudniejsza,



niz poczatkowo sadzit.

Pomyslat o swoim ojcu i Helenie. Bardzo chciat odnies¢ sukces i zagra¢ im na nosie. Jego
pragnienie, by sta¢ si¢ rozpoznawalnym dla londynskich elit dzieki Susannie, najwyrazniej nie
miato si¢ zisci¢, lecz to jeszcze nie oznaczato fiaska catego przedsiewzigcia. Istnieli przeciez inni
klienci. Pracujac dla Philipa, Justin poznat wigkszos¢ wiascicieli pubow i sklepow w poblizu Fle-
et Street i z kazdym z nich pozostawat w dobrych stosunkach. Wykorzysta ten fakt i odwiedzi
tych, ktérzy mu cos zawdzigczali.

— Czy twoj dziadek nadal ma sklep? — zapytat. Dobrze bytoby nawigza¢ kontakty takze
poza Londynem.

— Nie wiem. Mysle jednak, ze gdyby grozito im bankructwo, napisaliby do mnie list i bta-
gali o pieniadze--- Przypomnieliby mi, jak wiele im zawdzieczam---

— Chyba nie sa zbyt serdeczni. — Justin rozesmiat sie.
— Sag tak serdeczni jak Rocklandowie — odparta z westchnieniem.

— Jestem ciekaw, dlaczego lord Rockland nie umiescit ci¢ u innej rodziny. — Zmusit konia
do skretu. — Nie chce mi sie wierzy¢, by lady Rockland przychylnie odniosta si¢ do tego pomy-
stu.

— Nigdy o to nie zapytatam. — Wzruszyta ramionami. — Moze po prostu zdobyt si¢ na szla-
chetny gest, a moze chciat udowodni¢, ze ma tak wielkie wptywy i tak mocng pozycje, ze jest go-
tow uzna¢ kazde dziecko, ktore sptodzit, niezaleznie od tego, jak bardzo irytuje to jego zong
i szokuje rownych mu stanem.

— Wyobrazam sobie, jak wielkie damy ostrzegaty swych mezow, by nie poszli za przykta-
dem lorda Rockland.

— A dzieci z nieprawego toza odetchnety z ulga, ze nie trafity do tego swiata, tylko poru-
szaja si¢ na jego obrzezach. Dama, a jednak nie dama, corka ksiecia, a jednak bekart.

— Nie wolno ci mysle¢ o sobie w ten sposob. Rozumiesz? — powstrzymat potok stow pet-
nych goryczy.

— Taka jest prawda i tak postrzegaja mnie wszyscy tutaj i w Oxfordshire. — Posmutniata.
Doskonale ja rozumiat. Dobrze wiedziat, jak czuje si¢ kto§ opuszczony przez tych, ktérzy powin-
ni najbardziej o niego dba¢. — Tak wiasnie myslat o mnie lord Howsham.

— Przestan mysle¢ o Howshamie i podobnych mu idiotach. Ja mam na twoj temat zupetnie
inne zdanie. Jestes moja narzeczong, niedtugo zostaniesz mojg zona, szanowang kobietg, ktorej
nikt nie osmieli si¢ okaza¢ choc¢by cienia wzgardy.



Pociagneta wstazki u kapelusza.
— Ale skoro mowimy o lordzie Howsham--- Mysle, ze jestem ci winna wyjasnienia.

— Nie. Nie chcg nic wiedzie¢. Umowmy sig, ze nie bedziemy pytac¢ o naszg intymna prze-
sztos¢. — Domyslat sie, ze Susanna nie zaznata szczgscia z lordem. Mimo ze Justin nigdy nie spo-
tkal tego cztowieka, miat ochote wymierzy¢ mu potezny cios w twarz za to, ze zranit uczucia Su-
sanny. Nie miescito mu si¢ w glowie, ze porzucit tak wspaniatg kobiete mimo ztozonej obietnicy.
Nie miat honoru ani godnosci.

Justin rozprostowat ramiona i zajat sie przyjemniejszymi rozwazaniami. Zatowat, ze nie
ma stangreta. Mogtby wtedy siedzie¢ z Susanng i cieszy¢ si¢ spojrzeniem jej bystrych oczu. Ma-
lowat si¢ w nich podziw i zainteresowanie, jakiego nie okazata mu dotad zadna kobieta.

Gdyby nie znajdowali si¢ teraz w Hyde Parku, pochylitby sie ku niej i potaczyt z nia
w diugim pocatunku. Korcito go, zeby zatrzyma¢ karykiel w poblizu drzew, obja¢ Susanne w ta-
lii, pomoc jej wysigsc, po czym przywrzeé do niej catym ciatem i poczu¢ dotyk jej piersi--- Po-
tem skryliby si¢ za drzewami, a on zdjatby jej kapelusz:--

Westchnat. Od miodzienczych lat nie czut tak wielkiej tesknoty i checi poznania urokow
i wdziekow kobiety.

WKkrotce Susanna zostanie jego zong i beda mogli syci¢ sie sobg do woli. Bedzie wzdy-
chata z mitosnej t¢sknoty, a nie z powodu smutku. Nie byta znuzong wdowg ani odtracong metre-
sg, tylko samotng kobietg spragniong mitosci. Zadba o wszystkie jej potrzeby zaréwno cielesne,
jak iduchowe. Pragnat znow widzie¢ w niej kobiete, jaka poznat poprzedniego dnia, a nie nie-
pewna siebie gaske, siedzaca obok niego w powozie.

Susanna patrzyta na przejezdzajace powozy, wdzieczna Justinowi za to, ze nie chciat jej
wypytywac ani osadza¢ z powodu znajomosci z Howshamem. Te smutng historie miata juz za
sobg. Zeby tak rownie tatwo potrafita sie uwolnié¢ od pietna bekarta i tych pogardliwych spojrzen.

Justin nalegat, by nie umniejszata swojej wartosci, jak jednak miata to zrobi¢, skoro przez
cate lata wypominano jej cudzy grzech? Pi¢tno bekarta byto jej nieodtgczng czescig, podobnie jak
kolor wtosow albo oczu. By¢ moze z czasem, przy wsparciu Justina, uda jej si¢ 0 tym zapomniec.

Postata mu zaciekawione spojrzenie. Siedzial wyprostowany, w kacikach ust btagkat mu
si¢ usmieszek. Wydawat si¢ niezmiernie z czego$ zadowolony. Wiedziata juz, ze nie byt tepym
ositkiem. Okazat sie cztowiekiem wrazliwym — dostrzegta to, kiedy mowit o swoim ojcu — miat
poczucie honoru i byt lojalny. Musiata przyzna¢, ze czuta si¢ przy nim bezpiecznie.

— Jak myslisz, kiedy si¢ pobierzemy? — Chciata jak najszybciej wypowiedzie¢ stowa mat-
zenskiej przysiegi, bojac sig, ze jakas niespodziewana przeszkoda stanie jej na drodze do wolno-
§Cl.



— Nie mozesz doczeka¢ si¢ nocy poslubnej? — zapytat tagodnym tonem, przyprawiajac ja
0 podniecenie i tgsknote, jakie ostatnio czuta, bawigc w lesie sam na sam z lordem Howsham.
Wtedy jednak nieustannie towarzyszyly jej rowniez strach i niepewnos¢. — Migdzy innymi.

— Na przyktad---? — Popatrzyt na nig spod kapelusza. Zwilzyta wargi jezykiem. Tak, ma-
rzyta o nocy poslubnej, chociaz nie chciata si¢ do tego przyznaé, by nie zosta¢ uznang za rozwia-
Zla.

— Chciatabym mie¢ wiasny dom — oznajmita rozmarzonym tonem. — Mito bytoby miesz-
ka¢ tam, gdzie nie bede sie czuta jak nieproszony gosé. A tak wiasnie przez wszystkich bytam
traktowana od smierci matki.

Zawstydzita sie giebokiego wyznania. Nigdy nie zwierzata si¢ ze swych zmartwien — nikt
nie chciatby jej wystucha¢. Tymczasem w obecnosci Justina byta az nazbyt szczera.

— Nigdy tak sie nie poczujesz w moim domu, chociaz nie dorownuje on wspaniatym po-
siadtosciom twojego ojca.

— Moge mieszka¢ nawet w ruderze, byle u siebie.

— Nie bedzie az tak zle. — Rozesmiat si¢. — Ale mojemu domowi z pewnoscig przydataby
si¢ kobieca reka.

— Nie chciatabym sie¢ rzadzi¢ w twoim krolestwie. — Ojciec Susanny niezmiernie rzadko
radzit si¢ lady Rockland w sprawie wystroju wnetrz w jego czterech domach. Pozwolit zonie wy-
bra¢ kolor jedynie jej wiasnych pokojow i Edwiny. Nie zyczyt tez sobie, by zona pomagata mu
w zarzadzaniu posiadtosciami. To ranito dume lady Rockland i pogtebiato jej rozgoryczenie.

— Mozesz zmienia¢ wszystko z wyjatkiem wystroju mojego gabinetu. — Cieszyla ja ta
Sszczera rozmowa 1 jego otwartosé. — Musze mie¢ swoj kawatek przestrzeni. — Usmiechnat sie
i dodat: — Ty takze bedziesz jg miata--- Chciatbym, zebys byta ze mng szczesliwa.

— Dzigkuje. — Ztozyta dionie na kolanach i zaczeta obwodzi¢ palcem wypukty haft na re-
kawiczce. Wkroétce bedzie musiata przyzwyczai¢ si¢ do nowego zycia, ale przede wszystkim do
poczucia, ze komus naprawde na niej zalezy. Sprobuje odwdzigeczy¢ sie Justinowi podobng tro-
ska, cho¢ nie bedzie to dla niej tatwe. Przez tak wiele lat silita si¢ na obojg¢tnosé wobec nikczem-
nych atakoéw, ze nietatwo przyjdzie jej teraz obdarzy¢ kogos zaufaniem. Bedzie musiata jednak
otworzy¢ przed nim serce.

Nad miastem zapadat zmrok, kiedy Justin i Philip weszli do magazynu nad Tamiza. Do-
ktadnie przyjrzeli si¢ beczkom i butelkom przejetym wczesniej tego dnia od kupca winnego.
Przed spotkaniem Justina z Susanng nie mieli czasu, by oceni¢ jakos¢ trunkow. Pan Tenor poda-
zat za nimi, jak zwykle czujny i spostrzegawczy. Przed zatonieciem statku Justin szkolit Tenora,
chcac, by zajat jego miejsce u boku Philipa. Starszy Connor nie byt tym jednak zachwycony. Oj-



ciec Justina wiernie stuzyt panu Rathbone’owi seniorowi i dzieki temu zyt dostatnio. Justin ma-
rzyt jednak o czyms wigcej, nie tylko dla siebie, ale rowniez dla swego syna.

Niestety, sadzac po jakosci wina w beczkach, pan Tenor bedzie musiat jeszcze poczekaé
na awans.

— Wina nie sg tak dobre, jak przypuszczatem. — Justin zmarszczyt czoto, unoszac latarnie,
by przeczyta¢ napisy na etykietach. Kupiec uciekt, by uniknaé¢ sptacenia dtugu, i najprawdopo-
dobniej zabrat wszystko, co najlepsze, ze soba.

— Tutaj mamy szlachetne gatunki. — Philip przygladat sie butelkom w skrzynce wymosz-
czonej wiorami. — Sg sporo warte.

— Ale nie az tyle, ile myslatem. Sprzedam reszte pubom i mniej wybrednym kupcom. —
Niestety, nie zarobi sumy, ktory potrzebowat. Liczyt na duzy zarobek dzieki zaméwieniu od lor-
da Rockland i jego znajomych. Mimo sceptycyzmu Susanny nie zrezygnowat catkiem z pomystu
wytypowania kilku klientow wsrod londynskich arystokratow.

— Kiedy bede miat juz sklep, poprosze, zebys przywidzt mi te wina — zwrécit sie do pana
Tenora.

— Tak jest — odpowiedziat pan Tenor, mezczyzna o imponujacej posturze. Stat pewnie
z wielkg dtonig na kaburze pistoletu.

Justin przesunat wzrokiem po beczkach. Ku jego zaskoczeniu byt bardziej podekscytowa-
ny na mysl o czekajagcym go $lubie niz o rozkreceniu interesu. Popotudnie z Susanng okazato si¢
nadspodziewanie przyjemne. Oczarowata go swoim poczuciem humoru, szczeroscig i wdzie-
kiem. Zatowat, ze ich przejazdzka tak szybko sie skonczyta; musiat jednak zaja¢ sic waznymi
sprawami. WKkrotce szczesliwie bedzie mogt taczyc¢ jedno z drugim.

— Kiedy przejmiesz ten budynek? — spytat Philip, gdy wyszli w mglista noc, a pan Tenor
zamknat magazyn.

— Za kilka dni. — Wyda wtedy swoje ostatnie pienigdze. Jesli nie powiedzie mu si¢ w inte-
resach, bedzie mogt przynajmniej sprzedac sklep i nadal pracowa¢ dla Philipa. Zawsze moégt li-
czy¢ na przyjaciela.

— Potrzebujesz pomocy? — zapytat taktownie Philip, gdy szli do powozu. Pan Tenor udat
si¢ do pojazdu, przy ktorym pracownicy Philipa palili fajki i rozmawiali.

Justin rozchylit poty surduta i oczom Philipa ukazata si¢ rekojesc¢ pistoletu. Chociaz Phi-
lip nigdy nie pozwolitby na to, by jego przyjaciel zostat wtragcony do wiezienia za dtugi, Justin
wolat liczy¢ na siebie.

— Bardzo mi pomogtes ostatnim razem i troche na tym stracites. Nie chce, zebys znow ry-



zykowat.

Nie chciat tez siega¢ po pienigdze z posagu Susanny, chyba ze okaze si¢ to absolutnie nie-
zbedne. Zamierzat bezpiecznie je ulokowaé. Miaty by¢ zabezpieczeniem na przysztosé, ostatnig
deska ratunku przed popadnigciem w ruing, gdyby zapanowat nieurodzaj albo ogien strawit ma-

gazyny.
— Ty sukinsynu, zniszczytes mnie! — Ustyszeli gtos dobiegajacy spomiedzy budynkow.

Obrocili si¢ w strone mezczyzny zmierzajagcego w ich strone z pistoletem w dtoni. Miat
twarz niemal czarng od brudu, ajego diugie wiosy siegaty ramion czerwonego zotnierskiego
munduru z czarnymi naramiennikami.

Justin stanat pomigdzy przyjacielem a mezczyzng i dobyt broni.
— Podejdz jeszcze o cal, a skroce cig o gltowe!

Mgzczyzna stanat, w jego oczach odmalowat si¢ strach. Justin rozpoznat w nim ksig¢garza,
ktory roztrwonit pozyczke od Philipa na trunki zamiast sptaci¢ dtug wierzycielowi. Ksiggarnia
zbankrutowata w ubiegtym roku, a sprzedawca zaciagnat si¢ do armii, najwyrazniej po to, by ku-
powac sobie wiecej ginu. Justin czut zapach alkoholu dominujacy nad fetorem dolatujagcym znad
rzeki.

— Zabije was obu za to, co mi zrobiliscie. — Mezczyzna wcigz mierzyt do nich z pistoletu.
Nie cofnat sie; alkohol dodat mu animuszu.

— Rzu¢ bron i odejdz, a my zapomnimy o tym zdarzeniu — zaproponowat Justin, nie zy-
czac sobie ktopotow.

— Nie pojde stad, dopoki mi nie zaptacicie za to, ze doprowadziliscie mnie do ruiny.

Justin nacisnat spust. W chmurze dymu kula zerwata jeden naramiennik. M¢zczyznie nic
sie nie stato.

Jego twarz pobladta, wolng rekg macat dziure w mundurze, zdumiony, ze nie zostat ran-
ny.

— Chybites. — Zasmiat si¢ nerwowo.

— Trafitem doktadnie w to, w co zamierzatem. Nastepna bedzie twoja gtowa — odpart Ju-
stin i przejat natadowany pistolet od Tenora. — Teraz celuj¢ w twoje czoto. Odtoz bron albo ci je
przedziurawie.

Mezczyzna wzdrygnat sie; reka, w ktorej trzymat pistolet, zadrzata. Justin mocniej $cisnat
bron. Bedzie musiat postrzeli¢ napastnika, jesli ten wkrotce si¢ nie podda.



W koncu w zmgconym alkoholem moézgu zwycigzyt rozsadek. Rzucit pistolet na ziemie
I zniknat w ciemnosci.

— Mam za nim pobiec? — zapytat pan Tenor.

— Nie. On juz nie wréci. — Potrafit wyczu¢, Kiedy ktos jest wystraszony do tego stopnia,
ze mija mu ochota do zemsty. Opuscit bron i uniost pistolet ksiegarza z katuzy. Strzasngt wode
i podat bron panu Tenorowi. — Roztaduj go i daj ktéremus z twoich pomocnikow.

— Tak jest.
Justin i Philip bez stowa wsiedli do powozu, a po chwili stangret ruszyt.
— Dzigkuje — powiedziat zduszonym gtosem Philip.

Nietatwo byto odzyska¢ spokéj po incydentach takich jak ten, jednak nigdy dotad nie
przezywali ich tak gteboko. Zazwyczaj Justin pozwalat sobie na zart albo jakas uwage, by rozia-
dowac napiecie. Tego dnia nic nie przychodzito mu do gtowy. Czut, ze od tej pory podobne wy-
darzenia beda takze dotyczyty Susanny. Nie wyobrazat sobie podejmowania tak wielkiego ryzy-
ka po $lubie.

— Jak sobie z tym radzisz, od kiedy jestes zonaty? — spytat Justin przyjaciela.

— Otoczytem si¢ wyjatkowymi ludzmi. Zrobisz to samo, kiedy zaczniesz prowadzi¢ swoj
interes.

Justin podpart pigscia podbrodek i zapatrzyt si¢ w okienko powozu. Magazyny nad Tami-
za zostaty juz z tytu i mijali teraz zamkniete sklepy i domy. Jeden z tych sklepow z potkolistymi
witrynami wkrotce bedzie nalezat do niego. Nigdy dotad, nawet wtedy, gdy byt jeszcze dziec-
kiem, nie przejmowat si¢ ryzykiem zwiagzanym z praca dla Philipa. Matka zawsze zachowywata
spokoj i wspierata ojca, nigdy nie zamartwiata si¢, gdy byt wzywany. Odwaga ojca imponowata
Justinowi. Potem sam niejednokrotnie si¢ nig wykazat. Przeczuwat, ze $slub wiele zmieni.

Dotknat gtadkiej rekojesci pistoletu pod surdutem. Nie powinien zamartwia¢ si¢ SWoja Sy-
tuacja jak dziecko. Porod stanowit wigksze ryzyko niz wytracony z rownowagi klient. Znat wie-
cej kobiet, w tym wiasng matke i pierwsza zone Philipa, ktore zmarty podczas porodu, niz mez-
czyzn, ktorzy zgingli z reki diuznika. Mimo wszystko dzisiaj pierwszy raz uswiadomit sobie, jak
wielkie ryzyko podejmuje. Ambicje zeszly na dalszy plan. Niedtugo dobrobyt Susanny bedzie za-
lezat od niego i nie chciat ryzykowac, ze zostawi ja wdowa.



ROZDZIAL PIATY

— Mito bedzie pojs¢ na obiad do przyjaciét pana Connora — powiedziata Mary, pokojowka
Susanny i Edwiny, pomagajac Susannie wtozy¢ jedwabng suknie w szmaragdowym kolorze.
Lady Rockland nie zgodzita si¢ na przyjecie pokojowki jedynie dla Susanny. Wkroétce bedzie
mogta sie ubiera¢ bez pomocy podekscytowanej stuzacej i powréci do czasow, kiedy mogta cie-
szy¢ sie¢ samodzielnoscia.

— Tak, bardzo mito — sktamata Susanna, nie chcac zdradza¢ Mary swych prawdziwych
uczué¢ ani mysli. Darzyta zaufaniem jedynie panig Fairley. Mtoda pokojéwka z nosem jak guzi-
czek czuta sie¢ w towarzystwie Susanny o niebo lepiej niz przy Edwinie, jednak Susanna nie byta
pewna, czy urocza Mary nie powtarza potem tego, co ustyszata, swej wymagajacej chlebodaw-
czyni.

— Stanik jest troche za ciasny — powiedziata pokojowka, zapinajac guziczki z tytu. — Chy-
ba ostatnio jadta pani za duzo smakotykow.

— Nic podobnego. Ostatnio prawie w ogole nic nie jadtam. — Susanna nie miata apetytu,
denerwujac si¢ z powodu sekretnej znajomosci z lordem Howsham, a potem sytuacjg z panem
Connorem. Jej zotadek $ciskat si¢ kazdego ranka, ledwie poczuta zapach jajek i szynki. — Pewnie
zbyt luzno zasznurowatas gorset. Sprobuj jeszcze raz.

— Dobrze, panienko. — Stuzaca zaczeta rozpina¢ guziki. Uwolniona od sukni Susanna gte-
boko zaczerpneta tchu. Uczucie ulgi nie trwato jednak dtugo, bo po chwili pokojéwka zaczeta
mocno sznurowac gorset, a ucisk tkaniny sprawit, ze piersi Susanny zaczety ja piec. Potarta biust,
zaskoczona jego tkliwosciag. To musiato oznacza¢, ze zbliza si¢ jej miesigczna niedyspozycja,
chociaz piersi nigdy nie bolaty jej tak mocno.

— No to sprobujmy jeszcze raz. — Mary pomogta Susannie wtozy¢ suknig i wygtadzita jg
na biodrach, by po chwili naciagna¢ stanik.

Kiedy Susanna obroécita si¢, aby dziewczyna mogta zapia¢ guziki, zobaczyta stojaca
w drzwiach lady Rockland. Zaczeta sie zastanawiac, jak dtugo tam tkwita z reka na klamce i ob-
serwowata, jak stuzaca zmaga si¢ z suknig Susanny.

— A teraz, panienko? — zapytata pokojowka, nieswiadoma obecnosci ksi¢znej.

— O wiele lepiej. Chociaz nie uktada si¢ az tak dobrze jak wtedy, kiedy miatam ja na sobie
na wsi kilka tygodni temu.

— Gorset byt za luzno zasznurowany — podsumowata Mary.

— Tak. Mysle, ze masz racje — powiedziata Susanna, bardziej do lady Rockland niz do po-
kojowki, w obawie, ze pani Fairley zostanie posadzona o nieudolnos¢. Susanna nie chciataby,



zeby jasnowtosa mtoda kobieta o fagodnym spojrzeniu stracita prace. Jako corka parajacych si¢
handlem wiedziata, jak wazne sa zamoéwienia, zwlaszcza od klientow takich jak Rocklandowie.

— Mary, idz do Edwiny — rozkazata lady Rockland, a dziewczyna pospiesznie opuscita po-
koj.

Lady Rockland weszta do $rodka. Suknia zwisata jak zatobny Kir z jej ramion i potegowa-
ta surowos¢ oblicza okolonego ciemnymi lokami upietymi na czubku gtowy.

— Zle si¢ czutas dzi$ rano przy $niadaniu i przez caty ostatni tydzien.

— Tak si¢ czuje wigkszos¢ kobiet tuz przed zamazpojsciem — powiedziata Susanna. Lady
Rockland najprawdopodobniej obawiata si¢, ze Susanna zachoruje i nigdy nie wyprowadzi sie
z domu Rocklandéw. Susanna pomyslata, ze nawet gdyby byta umierajaca, znalaztaby sposob, by
stawi¢ si¢ w kosciele i raz na zawsze uwolni¢ si¢ od Rocklandéw.

Macocha stangta tuz obok, znacznie blizej niz kiedykolwiek dotad. Susanna sie nie cofne-
ta. Jak zawsze smiato popatrzyta w oczy lady Rockland, jednak tym razem ksi¢zna si¢ nie ulgkta.

— Mam nadzieje, ze nie zrobitas niczego, co mogtoby zagrozi¢ twojemu zamazpdjsciu. Je-
$li odstraszysz swego ,, narzeczonego”, skonczysz w rynsztoku, gdzie zresztg jest twoje miejsce.

Nienawis¢ tej kobiety byta juz nudna.

— Zapewniam, ze $lub wkroétce si¢ odbedzie i wyprowadze sie z tego domu. Bedzie pani
na ceremonii?

— Sadzg, ze ani lord Rockland, ani ja nie musimy bra¢ udziatu w tym akcie.

Susanna stata nieruchomo przed macochg i powstrzymywata tzy. Odetchneta z ulga, gdy
lady Rockland wyszta z pokoju, nie czekajac na jej odpowiedz. Susanna za nic w $wiecie nie
chciataby widzie¢ macochy na swoim slubie, jednak wcigz miata nadziej¢, ze do oftarza mimo
wszystko poprowadzi ja ojciec. Najwyrazniej uznat, ze jego rola skonczyta sie tego ranka, kiedy
Connor przyjat oferowane mu warunki i si¢ o§wiadczyt.

Augusta skierowata si¢ w strone pokoju meza. Weszta do srodka bez pukania, zastajac
ksiecia w spodniach i kamizelce. Kamerdyner zapinat mu wiasnie spinki u koszuli.

Popatrzyta wymownie na chudego stuge.
— Wyjdz.
Rawlings szybko opuscit pokoj.

— O co chodzi, Augusto? — zapytat Horace, mocujac si¢ ze spinka.



— Twoj bekart spodziewa si¢ dziecka — powiedziata bez ogrodek Augusta, opisujac na-
stepnie histori¢ z ciasna sukienka. Napomkneta rowniez o braku apetytu Susanny i podzielita si¢
swoimi podejrzeniami. — Powinnam si¢ byta domyslic, ze dojdzie do czegos podobnego. To zwy-
kta ladacznica.

— A jakiez to ma znaczenie? — Siggnat po surdut i wsunat ramiona w rekawy. — Za kilka
dni wyjdzie za maz, a dziecko zostanie przypisane Connorowi. Nikt nie bedzie niczego podejrze-
wat.

— A co z jej pokojowka? Jesli cos podejrzewa, wkrotce wszystkie stuzace na Grosvenor
Square beda o tym wiedziaty. To nie pozostanie bez wptywu na Edwine. Ludzie juz si¢ zastana-
wiaja, czemu nie wyszta za maz w zesztym sezonie. Nigdy nie powinienes byt sprowadzac¢ Su-
sanny pod ten dach!

— Gdybys zajeta si¢ Edwing i nie marnotrawila czasu na negkanie Susanny, moze juz uda-
toby ci si¢ wydac nasza corke za maz. — Horace wyciagnat mankiety spod surduta.

— Zrobitam wszystko, co w mojej mocy. — Augusta nie zastanawiata si¢ dtugo nad powin-
nosciami matki. Urazona duma kazata jej jednak postrzegac¢ kwesti¢ panienstwa corki w katego-
riach porazki. Nie byta §lepa, by nie widzie¢, ze obarczonej powazng nadwaga Edwinie brakuje
wdzieku. Atrakcyjna Susanna bolesnie jej o tym przypominata.

Tego dnia, kiedy matka Augusty powiadomita jg 0 zaaranzowanym matzenstwie, wie-
dziata, ze nie moze oczekiwac¢ mitosci od Horace’a, liczyta jednak na odrobine szacunku. Nie za-
pewnit jej jednak nawet tego i sprowadzit do domu swoja nieslubng corke.

—To wcigz za mato. Musisz lepiej si¢ postara¢. — Horace pokrecit szyja i wyprostowat
krawat. Jego sygnet zalsnit w $wietle swiec. — Chce, by Edwina znalazta narzeczonego przed
koncem sezonu. Jesli tak si¢ nie stanie, bedziesz miata na gtowie zmartwienie wieksze niz plotki
dotyczace Susanny. Czy wyrazitem si¢ dostatecznie jasno?

— Tak. — Augusta powstrzymata sie od cigtej riposty. Skoro Horace nie podzielat jej obaw
dotyczacych Susanny, nic nie mogta zrobi¢. Zdazyta juz si¢ jednak nauczy¢, jak osiggac cele
w inny sposob.

— Dobrze. W takim razie przyslij tu Rawlingsa. Czekaja na mnie w klubie.

— Oczywiscie, nie mozemy dopusci¢ do tego, zebys spoznit si¢ na spotkanie w swoim klu-
bie. — Prychneta, dobrze wiedzac, ze Horace nie idzie do White’a, ale do teatru przy Drury Lane,
by pia¢ z zachwytu nad wystepem swej kochanki aktorki. W przypadku tego romansu zachowy-
wat przynajmniej dyskrecje, ale jesli sptodzi dziecko, Augusta wystapi z wnioskiem o separacje,
zanim jej maz sprowadzi kolejnego bekarta pod swoj dach. Zniosta juz wystarczajaco upokorzen
ze strony przyjaciot i innych osob z towarzystwa z powodu Susanny. Nie zamierzata dtuzej cier-
piec.



Fleet Street nie roznita si¢ az tak bardzo od ulic w Oxfordshire, tyle ze byto tu znacznie
wigcej domow, a potokragte witryny prezentowaty w pomystowy sposob przerozne towary do-
stepne we wnetrzu sklepow. Gdyby mogta, Susanna chetnie udataby si¢ spacerem do domu Rath-
bone’6w. W otoczeniu tych sklepow czuta si¢ znacznie lepiej niz w salach balowych i salonach
eleganckiej dzielnicy Mayfair, gdzie towarzyszyta Edwinie. Siedziata jednak w powozie Roc-
klandéw, nieozdobionym ksigzecym herbem, i patrzyta, jak ludzie pakujacy towar na wozy prze-
rywajg swoja prace, by podziwia¢ bordowy ekwipaz. Susanna widziata ich zaciekawione spojrze-
nia i zawarte w nich pytanie, jakaz to wielka dama osmielita si¢ zapusci¢ do tej dzielnicy Londy-
nu.

Tymczasem ona byta nikim. Opadta na siedzenie powozu, z zadowoleniem myslac o zbli-
zajacym si¢ dniu, kiedy znéw bedzie mogta zy¢ jak prosta kobieta. Z ulgag powroci do Swiata,
w jakim wzrastata, i przekona sie, czy zwykli ludzie jg zaakceptuja. W Oxfordshire sklepikarze
patrzyli na nig z gory i catkiem otwarcie pogardzali jej matka, ktora jednak cieszyta si¢ z osia-
gnie¢ corki i chodzita z podniesiong gtowa. Zastanawiala sig, jak zachowaja si¢ przyjaciele Justi-
na. Wprawdzie nie zyczyt sobie, by okreslata si¢ mianem bekarta, jednak nie mogto to nikogo
powstrzymac przed uzywaniem tego stowa.

Strach przed tym, co czeka ja u Rathbone’ow, przyprawiat ja o skurcze zotadka. Wzicta
gteboki oddech, starajac si¢ odprezyé. Justin okazat jej szacunek i serdecznos¢. Trudno byto so-
bie wyobrazi¢, by jego przyjaciele zachowali si¢ podle albo by narzeczony w ogoéle im na to po-
zwolit. Przeciez twierdzit, ze nikt nie ma prawa patrze¢ na nig z poczuciem wyzszosci. Wcigz nie
mogta zrozumie¢, jak to mozliwe, by nieznajomy troszczyt sie o jej dobre samopoczucie bardziej
niz cztonkowie rodziny. To nie pienigdze sprawity, ze byt dla niej tak dobry. Troska Justina wy-
nikata z jego charakteru. W ciagu krotkiego czasu spedzonego razem wyjawita mu na swoj temat
wigcej niz Rocklandom przez wszystkie lata przebywania w ich domu. Ufala, ze Justin jej nie
zrani i ze naprawde chce si¢ 0 niej dowiedzie¢ jak najwigcej.

Nie spata cata noc przed planowanym spotkaniem w Vauxhall. Kiedy minionej nocy leza-
ta wt6zku i myslata o Justinie, czuta mite ciepto na wspomnienie dotyku jego rak. Chciata go
spotka¢ tego wieczoru i cieszy¢ si¢ cieptym tonem jego gtosu.

Powoz skrecit w Bride Lane. Stary kamienny kosciot wznosit sie wysoko ponad linie do-
mow i sklepow przy ulicy. Stonce stato juz nisko na niebie; budynki byly pograzone w cieniu.
Powoz zatrzymat sie przed duzym domem w centrum szeregowej zabudowy. W chwile pézniej
drzwiczki si¢ otworzyly ilokaj pomoégt Susannie wysigs¢. Gwar pobliskiej Fleet Street tonat
w szelescie okazatych drzew na przykoscielnym dziedzincu.

— Czy mam odprowadzi¢ panienke do drzwi? — zapytat stangret i rozejrzat sie¢ dookota,
jakby zdziwiony, ze w okolicy panuje spokoj i nigdzie nie wida¢ rozbojnikow.

— Nie, pojde sama.



Ruszyta $ciezkg w strone domu, rada, ze zostawia za sobg symbole ojcowskiego statusu
I znéw moze cieszy¢ sig¢ prostota zycia ludzi. Miata nadzieje, ze Rathbone’owie przyjma ja zycz-
liwie.

Frontowe drzwi otworzyty sie niespodziewanie i staneta w nich mtoda, zaledwie kilka lat
starsza od Susanny kobieta z burza kasztanowych wtosow. Nawet nie spojrzata w strone ksiaze-
cego powozu. Liczyta sig¢ dla niej jedynie Susanna.

— Panna Lambert? Czekamy na panig. Jestem pani Rathbone. Prosze przyja¢ moje naj-
szczersze gratulacje!

Z tymi stowami usciskata Susanne, ktora, zaskoczona, dopiero po chwili zdotata odwza-
jemni¢ powitanie. W domu niezmiernie rzadko zauwazano jej obecnosc. Nie byta przyzwyczajo-
na do jakichkolwiek serdecznosci.

—Justin o wszystkim nam opowiedziat — ciagneta pani Rathbone. — Nawet sobie pani nie
wyobraza, jak bardzo bylismy zaskoczeni, kiedy si¢ dowiedzielismy, ze jestescie zareczeni!

Susanna zastanawiata sie, co jeszcze pani Rathbone wie na jej temat. Czy Justin wspo-
mniat cos o lordzie Howsham?

— Tak, to rzeczywiscie byto bardzo niespodziewane.

— Tak jak moje zar¢czyny z Philipem. — Ujeta Susanne pod ramie, jakby znaty si¢ od lat,
i poprowadzita ja do srodka. Gdy stuzacy pomogt Susannie zdjac ptaszcz, rozejrzata si¢ po holu.
Zamozno$¢ Rathbone’6w byta widoczna w eleganckim wystroju wnetrza, boazerii na $cianach
i jakosci mebli. Nie dostrzegta jednak bogatych ztocen ani wymyslnych ozdob, tak lubianych
przez ksigcia i rownych mu statusem.

Z drzwi w bocznej scianie wyszedt Justin w towarzystwie wysokiego, szczuptego dzentel-
mena trzymajacego na re¢kach mniej wiecej dwuletniego chtopca. Susanna jednak wydawata sie
dostrzega¢ tylko Justina. W pore si¢ powstrzymata, by nie podbiec ku niemu. Zdumiata jg ta
przemozna tesknota. Juz nie tylko wolnos¢ si¢ dla niej liczyta, ale rowniez sama obecnos¢ narze-
czonego. Uwielbiata na niego patrze¢ i marzyta, by poczu¢ site jego ramion. Nie spodziewata sig,
ze ten niedawno poznany me¢zczyzna wzbudzi w niej tak silne emocje. Jego obecnosé¢ sprawiata,
Ze po raz pierwszy od niepamigtnych czaséw poczuta si¢ bezpiecznie.

— Dobry wieczér, panno Lambert. Witam w naszym domu. Jestem Philip Rathbone. —
Wysoki dzentelmen postapit o krok. Przyjazne usposobienie fagodzito surowe rysy jego twarzy. —
A to jest moj syn, Thomas.

Chtopiec byt bardzo podobny do ojca. Miat ciemne witosy i uwazne spojrzenie. W tej
chwili ssat palec.

— Dobry wieczoér — odpowiedziata Susanna i dygneta, by po chwili przenies¢ wzrok na



podchodzacego do niej Justina.

— Cieszg sie, ze dojechatas cata i zdrowa — zazartowat, stajac przed nig. Panstwo Rathbo-
ne ucatowali synka na dobranoc, a niania zaniosta go do sypialni na pigtrze.

— Owszem, chociaz stangret ojca byt przerazony nie na zarty. Myslat, ze zostaniemy na-
padni¢ci przez rozbojnikow zaraz po tym, kiedy zjedziemy z Fleet Street. Do tej pory nie jezdzit
chyba dalej niz do Hyde Parku.

— Alez jezdzit. Na przyktad byt z jego lordowska moscig na Drury Lane — rzek? Justin.

— A po c6z mialby jezdzi¢ na Drury Lane? — zapytata mtoda dama o oczach identycznych
jak pana Rathbone’a, podszediszy do nich. Susanna réwniez chetnie poznataby powod tej wypra-
wy ojca, chociaz mogta sie go domyslic.

— Jest tam pewna aktorka, ktorag ksigze--- — zaczat Justin, ale w tym momencie starsza ko-
bieta, przypominajaca troche Susannie matke, stang¢ta za mtoda dama i uciszyla go karcacym
spojrzeniem.

— Nie powinienes porusza¢ takich tematéw przy pannie Rathbone ani przy pannie Lam-
bert — napomniata go zartobliwie, ktadac r¢kg na ramionach corki.

Philip przedstawit mtoda dame jako panng Jane Rathbone, swa mtodsza siostre. Starsza
kobieta, tesciowa Philipa opiekowata si¢ nig i czuwata nad jej odpowiednim wychowaniem.

— Zaraz kaze przygotowa¢ poczestunek dla stangreta za jego starania. Moze jeszcze be-
dzie panig wozit w te rejony miasta przed slubem--- Warto wkupi¢ sie w jego taski — powiedziat
pan Rathbone, otaczajac paniag Rathbone ramieniem. Ich nieskrywane oznaki czutosci wzruszyty
Susanne do gtebi.

Lord Rockland nigdy publicznie nie okazywat zonie swych uczué. Sadzac po zgorzknie-
niu pani Rockland, nie czynit tego rowniez, gdy byli sami. Susanna z kolei wychowywata si¢ bez
ojca i nigdy nie widziata matki w podobnej sytuacji. Pewnego razu podejrzata dziadka, jak przy-
tulat babke w ogrodzie za domem. Usmiechat si¢ wtedy do swej filigranowej zony i byt to ten je-
den jedyny raz, kiedy Susanna widziata dziadka pogodnym. Po $mierci zony stat si¢ ponury
i gburowaty.

Poczuta dtawienie w gardle na wspomnienie zapachu lawendy i bawetnianej sukienki
babki. Byta ona jedyna oprocz matki osoba, ktora okazywata Susannie serdecznosc i czutosc.
Obejmowata czesto wnuczke, by ja pocieszy¢ po tym, jak wiejskie dzieci wysmiewaty si¢ ze ,,
znajdy”. Ponadto na zmiane z matka utulata jg do snu i czytata jej ksigzki na dobranoc.

To bylty jedyne dobre wspomnienia z dziecinstwa. Kilka lat po $mierci babki przedwcze-
$nie zmarta matka i od tej pory Susanna nie zaznata juz niczyjej mitosci.



Przetkneta z trudem i spojrzata na Justina. Jakby czytajac w jej myslach, wziat jg za reke.
— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat z troskg w glosie.

— Doskonale. — Usmiechneta sie, majac nadzieje, ze przyszty maz bedzie tak troskliwy,
jak obiecywat uscisk jego cieptej reki.

— Podano obiad — obwiescit stuzacy.

Susanna zdata sobie sprawg, ze wszyscy im si¢ przygladaja. Starata si¢ wysunac reke
z dtoni Justina, lecz trzymat ja mocno. Zastanawiata sie¢, co tez mysla sobie na temat jej sSmiato-
§ci, bowiem nie dostrzegta ani §ladu potepienia w oczach zgromadzonych w holu. Byto to réwnie
zaskakujace, jak jej oczekiwania wobec Justina.

— Moge? — Podat jej ramig.
— Proszeg---

Pierwszy raz w zyciu miata wokot siebie dobrych ludzie, godnych miana przyjaciot Justi-
na. Chciata ich pozna¢ i cieszy¢ si¢ ich towarzystwem.

Tymczasem udali si¢ do jadalni za Rathbone’ami. Widziata, ze Justin znat ten dom jak
wiasng kieszen i doskonale si¢ tu czut. Wyktadany boazerig korytarz prowadzit na tyt domu do
ogrodu petnego krzewow roz, rozowych, czerwonych i biatych. Skierowali si¢ w lewo i weszli do
jadalni.

— Prosze mi p6zniej opowiedzie¢ o Drury Lane i ksigciu, pani Townsend — poprosita gto-
$nym szeptem panna Rathbone.

— Dobrze, ale nie zrobie tego w obecnosci twojego brata ani naszego goscia — odparta
pani Townsend i obie zachichotaty jak niesforne konspiratorki, by zaraz potem zaja¢ miejsca
przy stole z mahoniu.

Jadalnia byfa rownie okazata jak reszta domu i urzadzona z takim samym wyczuciem.
Sciany pokryto niebieska tapeta, oswietlona teraz $wiattem licznych éwiec w srebrnych lichta-
rzach. Na polerowanym blacie stat porcelanowy serwis, kieliszki i srebra, ktorymi nie pogardzita-
by nawet lady Rockland.

Susanna byta rada, ze przydzielono jej miejsce pomiedzy panig Rathbone a Justinem. Phi-
lip zasiadt u szczytu stotu, a pani Townsend i panna Jane — naprzeciwko Susanny.

Przy jedzeniu rozmowy nie ustaty. Susanna doskonale si¢ czuta w tak mitej towarzyskiej
atmosferze. W tym domu noze i widelce nie brzekaty o talerze w absolutnej ciszy, zastepujac
konwersacje, tak jak to miato miejsce w londynskim domu Rocklandow.

—Panno Lambert, Justin powiedzial nam, ze pani rodzina trudni si¢ handlem winem. —



Pani Rathbone wydawata si¢ szczerze zainteresowana tematem. W jej gtosie nie ustyszata tonu
potepienia ani szyderstwa.

— Tak, w Oxfordshire. Moj dziadek dostarcza wina nauczycielom akademickim i wielu
studentom uniwersytetu.

Tak wiasnie lord Rockland poznat jej matke. Susanna nie pisneta jednak ani stowa na ten
temat, nie chcac traci¢ sympatii tych mitych ludzi. By¢ moze odwraciliby si¢ od niej, gdyby si¢
dowiedzieli, ze jest nieslubnym dzieckiem. Najprawdopodobniej jednak Justin zdazyt ich juz
0 wszystkim poinformowac. Zreszta w niczym nie przypominali jej Rocklandow, ktorzy w swo-
jej matostkowosci odwracali si¢ nawet od najlepszych przyjaciot.

—Jak ci smakuje wino? — spytat Justin, gdy jakis temat poruszony przez pann¢ Rathbone
przyciagnat zainteresowanie pozostatych.

Susanna uniosta kieliszek i przechylita do warg. Wino miato miekki, tagodny smak,
w przeciwienstwie do cierpkich pomyj, jakie dziadek sprzedawat studentom. Popatrzyta na Justi-
na znad krawedzi kieliszka, cieszac si¢ zainteresowaniem narzeczonego. Wpatrywat si¢ w nig
uwaznie i w napieciu; z pewnoscia nie chodzito mu jedynie o jej opini¢ na temat wina.

W koncu odstawita kieliszek.
— Jest wyborne.
— Sam je wybratem. — Wydawat si¢ pecznie¢ z dumy.

— Jesli to wino ma swiadczy¢ o twoim guscie i smaku. — Dotkneta krawedzi kieliszka. —
Czeka cig $wietlana przysztosc.

— Chciatbym wywrze¢ na tobie jak najlepsze wrazenie--- — znizyt gtos do szeptu — ---nie
tylko w sprawie wina.

Nie zaczerwienita sie¢, ale opuscita powieki i przechylita gtowe, jakby chciata jednocze-
$nie si¢ z nim droczy¢ i go kusic.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci co do tego, ze ci Si¢ powiedzie.
Zmierzyt ja spojrzeniem, po ktorym oblata ja fala goraca.

— Cieszg sie, ze we mnie wierzysz.

Zwilzyta wargi jezykiem.

— Zastugujesz na to.

— Znakomicie. — Odstawit krysztatowy kieliszek na stot. Czerwony trunek Isnit jak wiel-



kie rubiny lady Rockland. — Otrzymatem pozwolenie na $lub i rozmawiatem juz z pastorem Cla-
re’em z kosciota Swietej Brygidy. Zgodzit sie poprowadzié¢ ceremonie w poniedziatek rano. Po-
jutrze spotykam si¢ z lordem Rockland oraz jego prawnikiem, by sporzadzi¢ umowe matzenska.

Susanna przytozyla serwetke¢ do warg, by sttumi¢ ogarniajace ja radosne podniecenie. Za
trzy dni uwolni sie od Rocklandow, a jej znajomos¢ z Justinem sie pogtebi. Zatowata, ze $lub nie
odbedzie si¢ juz nazajutrz.

— To doskonale.

— Jestem tego samego zdania. — Ich spojrzenia spotkaty sie na chwile i wsunat palce pod
jej dton. Szybko zaczerpneta tchu, a jej piersi nabrzmiaty pod ciasnym gorsetem i znow staty sie
tkliwe.

— Muszg¢ sie upewni¢, czy pani Fairley zdazyta uszy¢ mi suknie — wyjgkata, chociaz, bli-
ska stanu euforii, byta gotowa is¢ do ottarza w samej halce. Pragneta jak najszybciej sta¢ sie zong
Justina i — ku swemu zaskoczeniu — marzyta, by znalez¢ si¢ w matzenskiej sypialni.

— Jestem pewna, ze zdazy na czas — wtracita pani Rathbone, podstuchawszy ich rozmowe.
— Ma juz spore doswiadczenie w szyciu sukien slubnych na ostatnig chwile. Szyta w ten sposob
moja i efekt byt zachwycajacy.

Susanna z ocigganiem cofneta dton, przypomniawszy sobie, ze jest gosciem Rathbo-
ne’6w, a do tego niezamezna kobieta i nie powinna dotyka¢ Justina.

— Pani Fairley szyje wszystkie nasze ubrania — dodata panna Jane, jakby juz same te sto-
wa miaty stanowi¢ doskonata rekomendacje dla mtodej modniarki.

— Droga pani Rathbone, powiedziata mi pani, ze panstwa okres narzeczenski byt bardzo
osobliwy--- Czy mogtaby pani zdradzi¢ na ten temat nieco wigcej? — spytata Susanna, osmielona
przyjacielska atmosfera panujaca przy stole.

— Och, rzeczywiscie byt bardzo interesujacy — odrzekta pani Rathbone, wymieniajac
ukradkowe spojrzenia z me¢zem. Surowe oblicze Rathbone’a rozjasnito si¢ w usmiechu.

Susanna z niedowierzaniem stuchata opowiesci. Okazato sig¢, ze pan Rathbone oswiadczyt
si¢ swej obecnej zonie dzien po tym, jak mierzyta do niego z pistoletu. Przyjeta jego warunki
i zamieszkata z matka w jego domu. Dodata, ze matka, zona kupca btawatnego, peinita teraz
funkcje opiekunki panny Jane, uczac ja wszystkiego, co moze jej sie przydac, gdy pewnego dnia
zostanie zong bogatego kupca albo bankiera. To wszystko zostato opowiedziane Susannie, jakby
od dawna nalezata do ich grona. Gdyby gorset tak jej nie opinal, odetchnetaby z ulga. Czuta sie
doskonale wsrod przyjaciot Justina, rozmawiata, Smiata sig, jadta i co pewien czas spogladata na
swego przysztego meza, zaintrygowana niesfornym kedziorkiem brazowych witosow opadajacym
mu na czoto.



— Przyjemnie jest by¢ corka ksigcia? — spytata smiato panna Jane.

— Panno Jane, takie pytanie jest wysoce niestosowne — napomniata swg mtoda podopiecz-
na pani Townsend, nie kryjac jednak przy tym zaciekawienia.

— To jest bardzo meczace — odpowiedziata Susanna, zastanawiajac sie, co tez pomysli so-
bie dziewczyna, kiedy nie ustyszy zapierajacych dech w piersiach opowiesci o balach i przyje-
ciach, ktorych zapewne sie spodziewata.

Panna Rathbone okazata si¢ rownie rozsadna jak jej brat. Skineta gtows i nadziata kawa-
tek miesa na widelec.

— Tak wiasnie myslatam.

Nie zadawata juz dalszych pytan na temat zycia u Rocklandéw, z czego Susanna byta nie-
zmiernie rada. Tego wieczoru chciala po prostu cieszy¢ sie towarzystwem serdecznych, zyczli-
wych ludzi, wsrod ktorych sig¢ znalazia, i nie wspomina¢ dojmujacej samotnosci w domu ksigcia.

Obiad wkrotce si¢ skonczyt. Susanna myslata, ze przejdzie wraz z paniami do salonu,
amezczyzni zasigdg przy szklaneczce porto. Ku jej zdumieniu pani Rathbone nie wstata,
a wszystkim pokierowata Jane.

— Panie Connor, prosz¢ koniecznie pokaza¢ pannie Lambert roze. Pigknie teraz kwitna, sa
naprawde wspaniate.

—Panna Rathbone i moja matka sa bardzo dumne z ogrodu — dodata pani Rathbone,
udzielajac swego poparcia pomystowi. Lady Rockland bez watpienia zganitaby mtoda dame za
odezwanie si¢ bez pozwolenia. — Musicie go zobaczyc.

— Bardzo chetnie go zwiedzimy. — Justin wstat, majac rownie wielkg, co Susanna ochote
na chwilg w cztery oczy. Trudno powiedzie¢, co tez Rathbone’owie sobie pomysleli na temat
uczu¢ okazywanych sobie wzajemnie przez par¢ narzeczonych. Majac jednak zywo w pamieci
opowies¢ pani Rathbone na temat jej zareczyn, nalezato przypuszczaé, ze okaza Si¢ oni wyrozu-
miatoscia.

Odtozyta serwetke na stot i wstata. Justin podat jej ramie i razem przeszli przez jadalnig
i hol w strone gabinetu. Sadzac po rodzaju umeblowania i porzadku panujacym we wnetrzu, byto
to krolestwo Philipa Rathbone’a.

— Twoi przyjaciele sa bardzo serdeczni i goscinni — skomplementowata. — Diugo znasz
pana Rathbone’a?

— Od dziecinstwa. Wychowywalismy si¢ razem. Jest dla mnie jak brat.

Puscita ramie¢ Justina, a on otworzyt drzwi do ogrodu. W nocnym, mglistym powietrzu



unosit si¢ upojny zapach roz. Zielone listki na krzewach drzaty, oswietlone cieptym blaskiem
swiec, przebijajacym si¢ przez okna. Susanna mingta Justina i podeszta do najblizszego krzewu.
Ujeta rozwinigty kwiat w dton i z luboscia odetchneta jego stodkim zapachem.

— Przypomina mi sie ogrod mojej babci, za sklepem w Oxfordshire. — Gtos uwiazt jej
w gardle. Zapach roz przywotat tak wiele wspomnien---

Justin stanat tuz obok, ale si¢ nie odezwat.

— Wiosna kwitty tam réwniez polne kwiatki, ktorymi babcia zajmowata si¢ rownie troskli-
wie co rozami. — Puscita kwiat; kilka ptatkow opadto na ziemie. — Po jej $mierci staratam si¢ kon-
tynuowac jej dzieto, ale praca w sklepie i ciggte zlecenia od dziadka zajmowaty mi zbyt wiele
czasu. W koncu kwiaty uschty. Kiedy widziatam nasz ogréd po raz ostatni, rosty tam juz tylko
chwasty.

L.zy naptynety jej do oczu. Od wielu lat nie méwita nikomu o matce ani o babce.

— Moja mama tez lubita roze. Czesto pomagata matce Philipa w tym ogrodzie, bo nie mia-
ta wiasnego. — Justin ujat jej reke i delikatnie przesunat palcami wzdtuz dtoni. Odwzajemnita ten
pieszczotliwy gest. Justin takze ciezko przezyt przedwczesng smier¢ matki. Tyle ze w przeci-
wienstwie do niej nie odebrato mu to pogody ducha. — Jestem pewien, ze by ci¢ polubita. Masz
podobny temperament.

— Moja mama tez by cie polubita. Czg¢sto si¢ Smiata, tak jak ty. Dzigki niej zaznatam tro-
che radosci w ponurym domu mojego dziadka.

— Moja matka i pani Rathbone wiele tu razem przezyty. Wyszty za powaznych mezczyzn,
ale obie miaty duze poczucie humoru.

Usmiechneta si¢ blado, rada, ze nie pozwala jej pograzy¢ sie w smutku.
— To tlumaczy twoje wesote usposobienie.
— | Philipa.

— Skoro pan Rathbone jest tak dobrym przyjacielem, to dlaczego chcesz przesta¢ dla nie-
go pracowac? — zapytata, pragnac jak najszybciej zmieni¢ temat. Wolata, aby bolesne wspomnie-
nia nie potozyly si¢ cieniem na jej przyszte szczescie.

Justin zerwat platek rozy i zaczat bacznie si¢ mu przygladac.

— Moj ojciec twierdzi, ze nie powinienem porywac si¢ z motyka na stonce. Dojrzatem jed-
nak do tego, aby samemu zadbac o swoj los.

— Qjciec nie pochwala twoich staran?



— O nie! Z catg pewnoscig nie. — Odrzucit ptatek, a w jego oczach pojawit si¢ wyraz smut-
ku, tak jak poprzedniego dnia w powozie.

Zrozumiata, dlaczego tak nalegat, by postrzegata si¢ w lepszym swietle. On tez byt zmu-
szony walczy¢ z nieprzychylnymi wspomnieniami. Pod tym wzgledem nie roznili sie od siebie,
a co wiecej, Justin dobrze wiedzial, z czym si¢ zmagata przez cale zycie.

— To dobrze, ze si¢ przeciwstawiasz ojcu, i zazdroszcze ci odwagi. Ja zawsze bytam jedy-
nie zhanbiong corka zhanbionej corki, kims, kto nigdzie nie pasuje, ani do sklepu, ani do domu
ksigcia. Nikt nie zastanawiat si¢, kim jestem i co potrafi¢. Za wszelka ceng chciatam udowodni¢
wszystkim, ktorzy mieli mnie za ladacznicg, podazajaca droga matki, ze jestem kims o wiele lep-
szym.

— WKkrotce wszyscy si¢ 0 tym przekonaja. — Uniost jej dton do serca. — Oboje udowodni-
my to catemu $wiatu.

Przyciagnat ja lekko do siebie, a ona oparta r¢ce na jego ramionach. Uniosta gtowe i za-
mkneta oczy. Ich twarze znalazty si¢ blisko siebie--- Zapach jego skory, ciepty oddech i upojna
won réz sprawity, ze poczuta migkkos¢ w kolanach. Pragneta jak najszybciej ztgczy¢ sie z nim
w pocatunku.

Otworzyta oczy. Justin stat z uniesiong gtowg i wpatrywat sie w okna na pietrze. Idac za
jego wzrokiem, dostrzegta czyjs cien w jednym z okien wychodzacych na ogrod.

— Ta mata ciekawska panna Rathbone nas obserwuje. — Pociagnat Susanne ku kepie oka-
zatych krzewow i potozyt jej dton na plecach. Byli teraz sami, jak niegdys ona i lord Howsham.
Ogarnat ja strach. Radosne podniecenie szybko ustapito. Poruszyla si¢ niespokojnie, nie wiedzac,
czy ma zostac, czy uciec.

— Co si¢ stato? — spytat gtosem znizonym do szeptu. — Jesli chcesz, mozemy wejs¢ do
srodka.

Jego delikatny gest iwidoczna troska w spojrzeniu rozwiaty jej watpliwosci. Justin
Z pewnoscig nie potraktuje jej brutalnie, ani tego wieczoru, ani nigdy potem.

— Nic, nic--- Wszystko w porzadku.

Zarzucita mu rece na szyje iprzyciggneta do siebie. Szybko nakryt jej usta swoimi.
Gdzie$ od strony ulicy dobiegto ich rzenie konia, a potem rozlegt si¢ turkot kot powozu i okrzyk
woznicy. Wszystkie te odgtosy zostaty sttumione przez mocne bicie jej serca, gdy Justin pogtebit
pocatunek. Czuta, ze w tej pieszczocie Kryje si¢ co$ znacznie wiecej niz pozadanie.

W tak krotkim czasie zdazyta sobie wyobrazié, jak bedzie wygladato ich wspolne zycie
i nie mogta si¢ go doczeka¢. Odnosit si¢ do niej z szacunkiem i galanterig w przeciwienstwie do



szlachetnie urodzonego lorda Howsham.

Wsuneta mu dionie we wiosy. Byta niemal pewna, ze przy Justinie pozna prawdziwag mi-
tos¢ i bedzie mogta cieszy¢ si¢ poczuciem bezpieczenstwa. Skoncza si¢ dni spedzane w samotno-
sci; w koncu zamieszka z kims, komu naprawde bedzie na niej zalezec.

Ustyszata czyjes szybkie kroki na kamiennych ptytach w grodzie. Wiedziata, ze powinna
przerwa¢ pocatunek, jednak nie potrafita si¢ na to zdoby¢. Nie chciata rezygnowac z chwil btogo-
§ci 1 powraca¢ do swiata, ktory jak na razie oferowat jej jedynie smutek i zgryzote. Bata sie, ze
CO$ ZNOWU Moze zagrozi¢ jej przysztemu szczesciu.

— Justinie, jest pan tutaj? — Ustyszeli podszyty niepokojem gtos pani Rathbone.

Czyzby zona Philipa bata sie, ze Susanna i Justin dajg zty przyktad pannie Jane? A moze
przyszta do ogrodu, by zwréci¢ im uwage? Serce Susanny przepetnit lek. Chciata, by gospodarze
obdarzyli ja przyjaznig i szacunkiem. Justin jednak nie okazat zaniepokojenia. Szybko pocatowat
Susanng w czubek nosa, a potem ja puscit i si¢ odwracit.

— Tak, pani Rathbone? — zapytat wesotym tonem.
Susanna stata za nim, ukrywajac rumieniec, ktory wykwitt na jej policzkach.

— Nie chce panstwu przeszkadza¢ — powiedziata pani Rathbone, z trudem kryjac rozba-
wienie — ale przybyt tu panski ojciec.

Justin wszedt do salonu, trzymajac Susanng za reke. Na przemian to zaciskat, to rozpro-
stowywat wolng dton, przygotowujac si¢ na zniewagi i cigzkie westchnienia narzeczonej. Pan
Green przepraszajaco skinagt gtowa ze swego miejsca przed drzwiami do pokoju. Ojciec Justina
przemierzat dywan w te i we w te. Siwe witosy miat w nietadzie, rece mu drzaty, znoszony kape-
lusz lezat niedbale rzucony na fotelu obok kominka.

Justin mocniej zacisnat reke na palcach Susanny, gdy probowata wysuna¢ dton z jego ob-
je¢. Mimo ze poprzedniego dnia rozmawiali 0 ojcu, nie zdazyt przygotowac jej na to, co za chwi-
le najprawdopodobniej zobaczy. Miat niewielka nadzieje, ze w obecnosci nieznanej mu osoby oj-
ciec okaze cho¢by odrobine powsciagliwosci. Pocieszat si¢ rowniez tym, ze zapewniata go, ze
jest przyzwyczajona do przykrych rozmoéw z krewnymi.

— Dobry wieczér, ojcze.
Starszy pan Connor przystanat i skierowat oskarzycielskie spojrzenie na Justina.

— W koncu raczytes sie¢ pojawi¢! Czy naprawde tak wiele satysfakcji czerpiesz z upoka-
rzania mnie?

Justin wymienit szybkie, ale wymowne spojrzenia z Susanna.



— Ojcze, pozwol, ze przedstawie ci mojg narzeczong, panne Susanne Lambert.

Susanna zesztywniata, a Justin przepraszajaco skinat gtowa. Uwazat, ze nalezato jak naj-
szybciej dokona¢ prezentacji. | tak nie istniat sposob na tagodne zapoznanie jej z przysztym te-
sciem.

Ojciec otaksowat Susanne od stop do gtow metnymi oczami, po czym wykrzywit wargi
w grymasie niezadowolenia, jaki zawsze pojawiat si¢ na jego twarzy, gdy chodzito o sprawy
syna. Mimo to Justin pamigtat jeszcze chwile, gdy ojciec si¢ do niego usmiechat i z duma klepat
go po plecach.

— Miatbys wiekszy pozytek z pani Gammon niz z tego cieplarnianego kwiatka. Przypusz-
czam, ze ta panna wnosi ci niematy posag, bo nie wiem, na co jeszcze moze ci si¢ przydaé¢ oprocz
ogrzania ci t6zka.

Justin juz zamierzat ostro upomnie¢ ojca, ale poczut uspokajajacy dotyk dtoni na swojej
piersi.

— Ten cieplarniany kwiatek spedzit wiele czasu za lada sklepowa i prowadzit rachunki.
Zapewniam pana, ze nie ugne si¢ pod ciezarem pracy — odparta Susanna, niespeszona zuchwato-
$cig starego Connora.

Justin naraz poczut szczery podziw dla Susanny, jednak zaskoczyta go. Sgdzac po tym, co
mu powiedziata na temat swego dziecinstwa i Rocklandéw, nie po raz pierwszy miata do czynie-
nia ze zgorzkniatym, zrzgdliwym starcem.

Pan Connor uniést krzaczaste brwi w zdumieniu i poruszyt ustami, by co$ odpowiedzie¢,
ale nie potrafit znalez¢ wiasciwych stow. Zawiedziony faktem, ze nie udato mu si¢ obrazi¢ Su-
sanny, skierowat caty swoj gniew na ulubionego kozta ofiarnego — syna.

— Przyszedtem po moje pieniagdze — wysapal, po czym wyciagnat rece ku Susannie, jakby
liczac na jej wspoétczucie. — Prosze na mnie spojrze¢, moj syn zmusit mnie do zebrania o jatmuz-
ng. Czy pozwolitaby pani na cos takiego, panno Lambert?

— Gdyby tego wymagat jego jak najlepiej pojety interes, to owszem, zgodzitabym sie. —
Ta uprzejma, lecz stanowcza odpowiedz zaimponowata Justinowi, ale wywarta fatalne wrazenie
na jego ojcu.

— Proszg, patrzcie no panstwo, jak bekartowi wydaje sie, ze jest kim§ waznym! — krzyknat
stary Connor.

Tym razem zadna kobieca dton nie bytaby w stanie powstrzymac¢ Justina. Chwycit ojca za
ramig i wyprowadzit do holu.

— Radze¢ powsciagnac¢ jezyk w obecnosci mojej przysztej zony.



— Nie $miej mi rozkazywac. — Ojciec wyrwat si¢ z uscisku, nadspodziewanie energicznie
jak na kogos, kto zazywat ruchu, jedynie chodzac do pubu.

— Wez swoje pienigdze i idz sobie. — Justin wyjat z kieszeni gars¢ monet i wyciagnat ku
ojcu. Reka drzata mu z gniewu. — Nie mam dzis do ciebie cierpliwosci.

Ojciec niezdarnie zebrat pienigdze z dtoni Justina, nie zwracajac uwagi na monete, ktora
upadia na podtoge, i wsunat je do kieszeni brudnego ptaszcza.

— 1dZ do diabta ze swoja dobroczynnoscig. — Ruszyt do drzwi. Chesterton pospieszyt, by
je otworzy¢, lecz ojciec Justina go odepchnat. — Zejdz mi z drogi. Nie potrzebuj¢ twojej pomocy.

Zapach ulicy mieszat si¢ z wonig ginu, ktorg przesigknigty byt ptaszcz ojca.
— Panie Connor. — W holu wejsciowym rozlegt si¢ dzwigczny gtos Susanny.
Ojciec Justina zatrzymat sig¢ i obrocit gtowe w jej strone.

— O co chodzi?

— Zapomniat pan kapelusza. — Podeszta do niego, trzymajac stary wygnieciony kapelusz
jak najmodniejsze nakrycie gtowy, i usmiechneta si¢. — Prosze.

Pan Connor odwrocit sie, mierzac Susanng nieufnym spojrzeniem, jakby sie spodziewat,
ze lada chwila go uderzy. Uprzejmie potraktowany, stracit ochote na dalsze ztosliwosci. Wycia-
gnat spokojnie reke po kapelusz.

— Dziekuje — burknat.

— Ustalilismy date slubu na poniedziatek. Serdecznie pana zapraszam — powiedziata, za-
skakujac Justina.

Siwe wasy ojca unosity sie i opadaty, gdy skubat warge zebami, rozwazajac kwesti¢ za-
proszenia. Po pewnym czasie wycelowat kapeluszem w Justina.

— On sobie nie zyczy mojej obecnosci.

Miat racje, jednak Justin nie odezwat si¢. Wolat nie dolewa¢ oliwy do ognia. Chciat, by
Susanna na cate zycie zapamietata najblizszy poniedziatek wytacznie jako dzien wielkiej radosci.

— W takim razie uznajmy, ze bedzie pan moim gosciem — zaproponowata Susanna gestem
ksieznej.

Pan Connor obracat kapelusz w dtoniach, zastanawiajac sie nad odpowiedzig. Po raz
pierwszy od wielu lat Justin zobaczyt w ojcu rozsadnego, inteligentnego cztowieka, jakim byt
przed $miercig matki, zanim gin nim zawtadnat. Po chwili to wyobrazenie znikneto jak cien i oto
znow miat przed sobg siwego zgorzkniatego starca.



— Niczego nie obiecuje. Nigdy nie przepadatem za koscielnymi ceremoniami. — Zmruzyt
oczy ispojrzat na Justina. — W przeciwienstwie do niektorych znam swoje miejsce i nikim nie
pogardzam.

Wecisnat kapelusz na gtowe i wyszedt. Nieszczegsny pan Green podazyt jego sladem.

Chesterton zamknat za nimi drzwi. Jego twarz nie wyrazata zadnych emocji. Byt $wiad-
kiem wielu ktotni Justina z ojcem. Jak przystato na dyskretnego stuge, wyszedt, zostawiajac Ju-
stina i Susann¢ samych.

— Niezapomniane pierwsze spotkanie:-- — zacze¢ta z pozorng beztroska Susanna, jednak
urwata, widzac przygnebienie malujace si¢ na twarzy Justina.

— Nie moge ci obieca¢, ze to ostatnia taka scena. — Byli skazani na ciagte utarczki, dopoki
gin nie zabije ojca. Zdazyt juz zmienic¢ jego charakter.

— Nie musisz si¢ usprawiedliwia¢. Mo6j dziadek byt bardzo podobny do twojego ojca. On
i wuj toczyli okropne bitwy, kiedy wujek probowat mu pomoc. Niektorych ludzi nie mozna obro-
ni¢ przed nimi samymi. Nie kazdy umie stawi¢ czoto przeciwnosciom losu tak dzielnie jak ty.

— Nie jestem niepoprawnym optymistg. — Justin uniost monete z podtogi i obrocit jg
w palcach. Nie chcial, by Susanna zostata ze wspomnieniem ojca i syna walczacych jak koguty.
Pragnat, by zapamigetata go jako pewnego siebie mg¢zczyzne skazanego na sukces. Niestety, ra-
dos¢, z ktorg wital powoz ksigcia przed domem Rathbone’ow gdzies sie ulotnita.

Susanna potozyta mu rgke na ramieniu.
— Dobrze si¢ czujesz?

Ujat jej dton i ztozyt na niej pocatunek. Gdyby nie znajdowali sie teraz w holu u Rathbo-
ne’6w, wziglby Susanng w ramiona i zatracit si¢ w stodyczy jej pocatunkéw. Zmusit si¢ do opa-
nowania i postat Susannie usmiech jasny jak rampy na brzegu sceny teatru przy Drury Lane.

— W twoim towarzystwie zawsze czuje¢ si¢ znakomicie. — Nie zamierzat przyznaé si¢
przed nig do tego, jak gteboko ranity go zniewagi ojca.

Nieznacznie uniosta brwi. Nie data si¢ zwies¢ usmiechom i zapewnieniom. Dobrze wie-
dziata, jak bolesne sg rany zadawane przez bliskich.

— Mam nadzieje, ze kiedys$ powiesz mi, co cig trapi i nie bedziesz starat si¢ tego ukrywac.

— Kiedys tak, ale nie dzisiaj. — Susanna pozegnata si¢ z gospodarzami, a potem Justin po-
dat jej ramie i poprowadzit do okazatego powozu ksiecia.

Zwrocit jej twarz ku sobie i delikatnie pocatowat ja w usta, nie zastanawiajac sig, Co po-
mysli sobie stangret. Liczyto sie tylko to, ze za chwile mieli si¢ rozsta¢. Pragnat, by go zrozumia-



ta i okazata mu wspoétczucie.

Dzwony kosciota Swigtej Brygidy wybity p6zna godzine. Susanna przerwata pocatunek,
chociaz chciataby rozkoszowac¢ sie nim jak najdiuze;j.

— Dobranoc — powiedziata szeptem i cofneta sie w strone powozu.

Zamknat drzwiczki i patrzyt na nig przez otwarte okienko. Potem, gdy stangret kazat ko-
niom ruszyé¢, niechetnie odszedt. Kiedy stata obok niego podczas wizyty ojca, obrazliwe stowa
nie ranity go tak gteboko jak zazwyczaj. Wspotczuta mu i doskonale wiedziata, co go trapi. Chet-
nie udatby sie z nig do ogrodu i tam opowiedziat jej o latach udrgki. Nie miat zwyczaju si¢ skar-
zy¢, jednak zdawszy sobie sprawe, ze Susanna szczerze pragnie ukoi¢ jego bol, byt gotow wy-
zna¢ jej prawde.

Chciat jg olsni¢ swoim dazeniem do osiggniecia sukcesu, lecz wcigz przesladowato go
wspomnienie o0 wczesniejszej porazce. Nie miat zadnych gwarancji, ze tym razem mu si¢ powie-
dzie. Mogt unika¢ morza i zwigzanych z nim niebezpieczenstw, ale odzyskat juz tak wiele dobr
oddanych w zastaw, ze doskonale zdawat sobie sprawe z ryzyka, jakie podejmuja kupcy.

Wrécit do domu Rathbone’6w, starajac sie odegna¢ rozmyslania na temat interesow. Wo-
lat tez si¢ nie zastanawia¢, dlaczego tak bardzo mu teraz brakuje obecnosci narzeczonej. Powi-
nien skupi¢ si¢ na mysleniu o poniedziatku i o przysztym zyciu z Susanna. Wierzyta w niego jak
idealna, wspierajaca zona i zamierzata mu pomoc w osiggnigciu wymarzonego celu. On z kolei
zrobi wszystko, by odkryta swa wartos¢ i dostrzegta w sobie wspaniata kobiete, jakg w istocie
byta. Razem pokonaja bol zadany im przez najblizszych. Nie miat co do tego zadnych watpliwo-
SCi.



ROZDZIAL SZOSTY

Susanna, ubrana jedynie w gorset i koszulke, stata na niewielkim stotku w pokoju na za-
pleczu zaktadu krawieckiego pani Fairley. Przytozyta rece do brzucha, walczac z zawrotami gto-
wy. Stotek nie byt wysoki, tymczasem miata wrazenie, ze balansuje na krawedzi dachu, a nie-
ostrozny ruch moze spowodowa¢ upadek. Krecito jej si¢ w gtowie przez caty ranek. Teraz zeszta
ze stotka i usiadta na krzesle przy owalnym lustrze, starajac sie zmusi¢ do opanowania.

Po $niadaniu, kiedy zaczeta si¢ pakowac¢ z mysla o poniedziatku, poczuta mdtosci. To nie
lek przed nieznanym przyprawit jg o ten stan, tylko fakt, ze lady Rockland przez caty czas bacz-
nie obserwowala jg i pokojowke, tak jakby sie spodziewata, ze Susanna zapakuje do swego kufra
srebrne tyzeczki. Widok ksigznej wiszacej nad nig jak drapiezny ptak spotggowat napiecie towa-
rzyszace Susannie.

Przez catg noc myslata o pocatunkach Justina. Zasneta dopiero nad ranem i obudzita si¢
spocona i przerazona. Wtedy dopadty ja mysli o ktétni narzeczonego z ojcem. Wprawdzie wesoto
si¢ potem do niej usmiechat, jednak widziata w jego oczach bol. Tak bardzo chciataby im pomoéc
w dojsciu do zgody.

Ona sama miata podobne doswiadczenia. Dziadek czgsto wypominat matce jej grzechy,
patrzyt na nig tak samo pogardliwie jak stary Connor na Justina. Susanna ze wszystkich sit starata
si¢ zatagodzi¢ sytuacje. Niestety, pewnego dnia dziadek zwrécit swoj gniew przeciwko wnuczce.
Teraz pomyslata, ze powinna byta ostrozniej postepowa¢ z ojcem Justina, widziata bowiem, ze
i on cierpi, podobnie jak jej dziadek po $mierci zony.

— Oto suknia slubna, panno Lambert. Proszg ja przymierzy¢ — powiedziata pani Fairley,
niosac kremowga jedwabna kreacje. Sama miata na sobie tego dnia jasnozotta suknig w odcieniu
niemal identycznym co jej wiosy. Niebieska satynowa kokarda zdobita mate bufiaste rekawy
i opasywata smukia talie, podkreslajac ksztattny biust. — Dokonatam niewielkich poprawek po
przymiarce w ubiegtym tygodniu.

Susanna wstata i zachwiata si¢. Pani Fairley szybko podata jej reke.
— Dobrze si¢ panienka czuje?

— Tak, ale niewiele dzis jadtam i prawie w ogoéle nie spatam. Denerwuje sie slubem. Miata
wrazenie, ze pokoj wiruje, starata si¢ skupi¢ wzrok na modniarce. — Chyba wie pani, jak to jest.

— O, tak! — przytakneta zywo pani Fairley. — Przed slubem z Johnem prawie w ogéle nie
mogtam jes¢ ani spac. A teraz przymierzmy suknig; zobaczymy, jak lezy.

Trzymata sukni¢ nisko, a potem, gdy Susanna przetozyta nogi, uniosta kreacje i pomogta
wiozy¢ rekawy. Jedwab delikatnie muskat nagie ramiona, przypominajac Susannie o delikatnych



pieszczotach i pocatunkach Justina:--
Spojrzata w lustro oczami petnymi tez.

— Co si¢ dzieje, panienko? — Pani Fairley potozyla reke na ramionach Susanny w gescie
pokrzepienia.

Susanna otarta oczy wierzchem dtoni. Nigdy dotad nie wzruszata si¢ tak fatwo ani nie
byta sentymentalna. Nigdy jeszcze jednak nie miata na sobie sukni slubnej i nie byta gotowa
wyjs$¢ za mezczyzng, ktéremu naprawde na niej zalezato. Wkrotce miaty si¢ spetni¢ marzenia jej
matki.

— Zaluje, ze moja mama nie moze tego widzieé. — Matka chciata, by Susanna miata ko-
chajacego meza, dzieci i wiasny dom. Wychowywata ja na dobra zone kupca, przekonana ze te
umiejetnosci przyciagna uwage szlachetnego cztowieka. Wiedziata tez, ze przydadza si¢ Susan-
nie, gdyby musiata radzi¢ sobie w zyciu sama. Mimo ze zdawata sobie sprawg z urody i talentow
corki, obawiata si¢, ze nikt, nawet prosty cztowiek z Oxfordshire, nie oswiadczy sie kobiecie
Z nieprawego toza. A jednak Susanna za kilka dni miata korzystnie wyjs¢ za maz. Trud matki nie
poszedt na marne.

— Jestem pewna, ze mama bytaby z panienki bardzo dumna — powiedziata pani Fairley.

— Tak--- — Gdyby jej matka mogta tu by¢, wniostaby wiele serdecznosci i dodataby Su-
sannie otuchy. Teraz mogta liczy¢ jedynie na wsparcie ze strony modniarki. Moze powinna byta
poprosi¢ panig Rathbone, zeby towarzyszyla jej tego dnia. Wprawdzie krétko sie znaty, ale w jej
towarzystwie czuta si¢ lepiej niz z kimkolwiek z rodziny. Lady Rockland ani Edwina nie intere-
sowaty sie jej slubem. Zreszta, dziwitaby sie, gdyby byto inaczej. Nie mogty si¢ doczekaé, kiedy
Susanna wyprowadzi si¢ z ich domu, i zajmowaty sie wtasnymi sprawami. To byt drugi sezon
Edwiny i plotkowano juz na temat braku jej powodzenia u pici przeciwnej. Przyrodnia siostra
byta zapewne zazdrosna, ze Susanna pierwsza wyjdzie za maz.

— Zapne guziczki, a potem doktadnie sie wszystkiemu przyjrzymy. — Pani Fairley zaczeta
zapina¢ liczne guziki z tytu sukni. Gdy doszta do gory, musiata mocniej sciagna¢ materiat.

— Jest za ciasna! — jekneta Susanna.

— Musiatam pomyli¢ sie przy pomiarach. — Pani Fairley przyjrzata si¢ Susannie w lustrze.
— Ale przeciez nigdy mi sie to nie zdarza.

— Moja niebieska suknia takze wymaga przerobki, troch¢ mnie pije — dodata Susanna, za-
skoczona, ze mtoda modniarka ostatnio tak niestarannie szyje suknie. Nigdy wczesniej nie miata
zadnych zastrzezen co do jej pracy. — Moj gorset tez powinien by¢ troche luzniejszy.

Pani Fairley stangta przed Susanna i popatrzyta na nig z matczynym zatroskaniem.



— Jest pani pewna, ze wszystko jest jak dawniej, jesli chodzi o pani zdrowie, panno Lam-
bert?

— Czuje sie dobrze, tylko czasem kreci mi sie w gtowie i nie mam apetytu. Dlaczego pani
0 to pyta?

Modniarka uwaznie przyjrzata si¢ Susannie. Z jej twarzy mozna byto wyczyta¢ zaskocze-
nie. Wydawata sie¢ domysla¢ czegos, o czym Susanna nie miata poje¢cia. Modniarka otworzyta
usta, jakby chciata co$ powiedzie¢, po czym szybko je zamkneta.

— Nie chciatabym wtragcac¢ si¢ w pani sprawy — uci¢ta rozmowe pani Fairley i zaczeta roz-
pina¢ guziki sukni.

— Nie wtrgca sie pani, przeciez to ja sie pani zwierzam. — Modniarka znata Susanne lepiej
niz ktokolwiek inny poza Justinem. To dziwne, ze udato mu si¢ zdoby¢ jej zaufanie szybciej niz
pani Fairley, ktéra w ciggu minionych lat wiele razy pomogta jej uporac sie z przygnebieniem
i ostodzita dojmujaca samotnos¢. — Tyle razy pani mi pomogta:--- Jesli uwaza pani, ze jest cos,
0 czym powinnam wiedzie¢, prosze o szczerosc.

Pani Fairley poruszyla sie nieznacznie, zastanawiajac si¢ nad prosbg Susanny. W koncu
spytata:

— Panno Lambert, czy byta pani z lordem Howsham tak blisko jak--- matzonkowie?

Pani Fairley byta jedyna oprocz Howshama osoba, ktora wiedziata o tej znajomosci i pla-
nach wspolnej ucieczki. Mimo ze pani Fairley byta zatrudniana przez Rocklandéw, nigdy nie
zdradzita Susanny, wigc i tym razem Susanna nie mogta jej oktamac.

— Tak, ale tylko raz. Spacerowalismy po lesie w Rockland Place w przededniu wyjazdu
z Rocklandami do Londynu. Pocatowal mnie, a potem zaczat nalega¢ na wigcej. Nie odmowitam.
Myslatam, ze to znaczy, ze mu na mnie zalezy--- ale, jak si¢ okazato, bytam w biedzie.

Potarta kark, przypomniawszy sobie, jak szorstka kora drzewa, do ktorego ja przycisnat,
podrapata jej skorg, i jak bardzo zatowata tego, co si¢ stato. Okazata si¢ bardzo nieroztropna, po-
winna byta go odepchna¢---

— Kiedy ostatni raz miata panienka miesigczke? — zapytata pani Fairley, wprawiajac Su-
sanne w stan przerazenia.

— W tygodniu Swigta Zwiastowania. — Od tamtego czasu tak wiele sie wydarzyto: przyje-
chata do Londynu i poznata Justina podczas tej sceny w Vauxhall--- Zupetnie stracita poczucie
czasu. — Czyli catkiem niedawno.

Pani Fairley szeroko otworzyta oczy.



— Panno Lambert, od tego czasu uptyneto szes¢ tygodni.
— To niemozliwe:-- — Jednak wzrok modniarki méwit co innego.

Susanna goraczkowo zaczela si¢ zastanawiaé, czy aby nie miata miesigczki pozniej. Prze-
razona, przytozyta dton do warg, zdawszy sobie sprawe, co to oznaczato. Przypomniata sobie, jak
lady Rockland przygladata si¢ pokojowce, starajacej si¢ zapiac¢ suknig Susanny, oraz pozniejsze
ostrzezenia macochy, by nie zwlekata ze slubem. Najwyrazniej nie tylko pani Fairley miata te
okropne podejrzenia.

— To niemozliwe. — Poczuta mdtosci; omal nie zwrdcita sniadania na swoja suknie. Zdjeta
ja pospiesznie, bojac sie, ze za chwile jg zniszczy, tak jak swe nadzieje na szczesliwg przysztosé
z Justinem.

Pani Fairley nie odezwata si¢. Odtozyta suknig i przygladata si¢ Susannie, ktora nerwowo
przemierzata niewielkie pomieszczenie.

— To niemozliwe! Justin uwaza, ze nie powinnam mysle¢ o sobie jak o bekarcie i znaé¢
SwWo0jg wartosé--- Tymczasem sam mnie tak oceni, Kiedy si¢ o tym dowie. Znienawidzi mnie za
to. — Chwile bliskosci, obietnice kryjace si¢ w pocatunkach, ch¢¢ udowodnienia wszystkim, ze
sie myla w jej ocenie, nadzieje, ze bedzie miata kochajaca rodzing i przyjaciot--- to wszystko ru-
neto jak domek z kart. Poniosta klgske.

Skulita si¢ na krzesle i zastonita oczy dtonmi.

Panna Fairley otoczyta ja ramionami i zaczeta gtaskac po plecach. Jej dobro¢ sprawita, ze
Susanna nie byta w stanie dtuzej powstrzymywac tez. Doswiadczata poczucia beznadziei, tak jak
w dniu pogrzebu matki. Gdyby wyznata prawde Justinowi, zerwatby zareczyny, a ona i jej dziec-
ko wyladowatyby na ulicy. Mogta nie dopusci¢ do $lubu lorda Howsham i nalega¢, by si¢ z nig
ozenit. Czuta jednak, ze by ja odtracit tak jak poprzednio, a lord Rockland by mu na to pozwolit.
Ojciec nie stanatby w jej obronie, nie walczytby o jej przysztos¢ z kims szlachetnie urodzonym.

— 1 co ja mam teraz zrobi¢? — Wistata i otarta policzki dtonmi. Lzy i uzalanie si¢ nad sobg
Z pewnoscig nie pomoga. — Zaden mezczyzna nie zaakceptowatby dziecka innego. Dobrze to
wiem, bo zaden nie chciat ozeni¢ si¢ z moja matka wiasnie z mojego powodu. Nawet moja rodzi-
na mna gardzita.

— Moze powinna panienka wyjecha¢ na wies — zaproponowata pani Fairley, starajac sie
podnies¢ Susanng na duchu. — Kiedy urodzi panienka dziecko i odda je na wychowanie jakiejs
troskliwej rodzinie, bedzie panienka mogta wréci¢ do Londynu i wyjs¢ za pana Connora.

— Nie moge tego zrobi¢. Lord i lady Rockland wyraznie dali mi do zrozumienia, ze nie
pozwola na ani jeden dzien zwtoki, a gdybym im powiedziata, z jakiego powodu chcg odwlec
$lub, wyrzuciliby mnie na ulice bez pensa przy duszy.



Susanna zapatrzyta si¢ w kokardke lezaca na podtodze przy krzesle. Mysl o oddaniu ko-
mus dziecka na wychowanie przerazala ja bardziej niz reakcja Rocklandow. Styszata zbyt wiele
historii na temat rodzin, ktére oddawaty dzieci na wychowanie matzenstwom farmerow. Najcze-
sciej farmerzy, nawet jesli byli dobrze optacani, nie poswiecali uwagi podopiecznym; pozwalali
na to, by dzieci gtodowaty i umieraty z powodu nieleczonych choréb. Matka nie oddata Susanny
na wychowanie z tego witasnie powodu, mimo nieustannych nalegan dziadka. Nie chciata narazi¢
swej corki na tak straszny los.

Matka poswigcita si¢, by zapewni¢ Susannie rodzinny dom, w ktorym miata poczucie
bezpieczenstwa, mimo ze nie czuta sie w petni akceptowana i kochana. Zotadek sciskat sie jej bo-
lesnie na te wspomnienia. Teraz Susanna bedzie musiata zrobi¢ to samo, chociaz jeszcze nie wie-
dziata jak. Dziadek i wuj z pewnoscia nie przyjma kolejnego bekarta, a lord Rockland nie wstawi
sie za nig tak zdecydowanie, jak w dniu, w ktorym przywiozt ja do Rockland Park i przedstawit
swej zonie.

Dwie 1zy powoli stoczyly sie po jej policzkach.

— Stracg wszystko- -

— Panienko, styszatam o pewnej kobiecie--- — zacze¢ta ostroznie pani Fairley, podajac Su-
sannie chustke do wytarcia oczu. — Podaje napar z miety polnej- -

— Nie moge tego zrobi¢. — Jedna z pokojowek w Rockland Place sprobowata wywotac po-
ronienie w taki sposob i zmarta.

— W takim razie musi panienka zaufa¢ panu Connorowi i wszystko mu wyznac. — Pani
Fairley ujeta dtonie Susanny. — Jestem pewna, ze zrozumie i panience w jakis sposob pomoze.

— Ale dlaczego miatby to zrobi¢? Nie ma obowiazku si¢ 0o mnie troszczy¢. — Starat sie
podnies¢ ja na duchu podczas przejazdzki w Hyde Parku oraz minionego wieczoru. Jesli powie
mu o dziecku, straci jedyng osobg, ktora ma dobre zdanie na jej temat. — Nie musi Si¢ juz ze mng
Zenic.

— A co z posagiem panienki? — zapytata pani Fairley. — Nie bedziecie panstwo pierwsza
para, w ktorej jedna strona bierze slub dla pieniedzy, a druga dlatego ze chce zyska¢ poczucie
bezpieczenstwa. W wyzszych sferach jest to wrecz powszechne.

Susanna chwycita sie tej watlej nadziei. Miata tysiac pigéset funtow posagu i sporo zalet.
Po chwili jednak ponownie popadta w przygnebienie.

— A co bedzie, jesli pienigdze mu nie wystarcza?
Nie okazaty si¢ wystarczajace, gdy ksigze po raz pierwszy przedstawit swa propozycje.

— To dobry cztowiek. Jestem pewna, ze znajdzie sposob, zeby pomoc pani i dziecku.



— Mam nadzieje, ze pani si¢ nie myli. — Szlachetnos¢ Justina stanowita jedyng szansg na
to, ze Susanna i dziecko nie zostana wygnane na ulicg.

Powoz Justina zatrzymat sie przed herbaciarnig Guntera na Berkeley Square. Stodki za-
pach smakotykow unoszacy sie w powietrzu spowodowat kolejne skurcze zotagdka Susanny. Byto
wczesne popotudnie, a na dworze panowat upat, rzadkos¢ w potowie maja. Nie dostrzegli przed-
stawicieli londynskiego towarzystwa okupujacych stoliki w sali albo siedzacych w swych powo-
zach z opuszczang budka i jedzacych lody. W herbaciarni siedziaty teraz zony kupcéow i oficero-
wie zalecajacy si¢ do mtodych dam.

W potudnie Justin przyjechat do Rocklandow, by podpisa¢ umowe matzenska. Spotkanie
miato miejsce w gabinecie ksigcia. Ojciec Susanny zaakceptowat date¢ i miejsce slubu, a potem
wdat si¢ z Justinem w krotka rozmowe na temat pienigdzy na codzienne wydatki dla Susanny.
Zrobit dla corki przynajmniej tyle, pomimo karcacych spojrzen ksieznej. Lady Rockland tego
dnia wstata przed potudniem, by towarzyszy¢ mezowi i adwokatowi. Nie odezwata sie ani sto-
wem i ani razu si¢ nie usmiechneta, mimo ze juz nazajutrz miata sie pozby¢ znienawidzonej pa-
sierbicy.

Podczas rozmowy Susannie udato si¢ siedzie¢ nieruchomo i nie obraca¢ bransoletki na
nadgarstku. Kilka razy naszia ja ochota, by zdradzi¢ swoj sekret, jednak za kazdym razem w pore
sie powstrzymywata. Takie wyznanie potwierdzitoby najgorsze obawy lady Rockland, a Susanna
nie chciata da¢ macosze tej satysfakcji. Wiedziata jednak, ze milczenie jedynie odwlekato to, co
nieuchronne. Surowe spojrzenie, jakim obrzucita jg lady Rockland, gdy omawiano kwesti¢ za-
bezpieczenia dzieci zrodzonych w matzenstwie w razie $mierci Justina, potwierdzato, ze jedza
domysla sie prawdy. Kiedy prawnik czytat dokument na gtos, Susanna zastanawiata sie, czy lady
Rockland co$ powie, jednak macocha trzymata jezyk za zgbami. Podobnie jak Susanna, pozwala-
ta, by sprawy toczyty si¢ wiasnym biegiem. Z pewnoscia byta tym bardziej zadowolona, ze po-
zbywa sie z domu podopiecznej z nieprawego toza.

Skoro Susannie nie udato si¢ wyzna¢ prawdy w gabinecie lorda Rockland, zaproponowata
przejazdzke karyklem Justina, majac nadzieje na rozmowg na osobnosci. Chciata poruszy¢ ten te-
mat w czasie jazdy. Odkryta budka stwarzata ztudzenie, ze znajduja si¢ w towarzystwie, cho¢ za-
chowuja prywatny charakter rozmowy. Niestety, i tu odwaga ja opuscita. Justin z takim entuzja-
zmem mowit o winach, ktore przejat i ktore miaty pomoc mu w przedsigwzieciu; tak chetnie py-
tat ja o rady dotyczace sprzedazy i wyboru roznych gatunkow win, ze nie miata sumienia psu¢
mu humoru.

— Cieszg sig, ze zaproponowatas, zebysmy tu przyjechali. — Justin wregczyt monetg chtopa-
kowi na chodniku i poprosit, zeby popilnowat konia. Kiedy pomagat Susannie wysiasé¢, dostrze-
gta rados$¢ malujaca sie na jego twarzy. Pomyslata, ze po raz ostatni tak sie cieszy, bedac w jej to-
warzystwie. Gorzko zatowata swojej chwili stabosci i tego, ze nic juz nie byto w stanie naprawic¢
przesztosci.



— Jest tak goraco, ze trudno bytoby mysle¢ o jakims innym miejscu--- — Susanna odwle-
kata ten moment najdtuzej, jak to tylko mozliwe. Nie chciata go do niczego zmusza¢ ani skazy-
wac dziecka na pigtno bekarta.

— Dobrze sie czujesz? — Justin przygladat si¢ jej wyraznie zaniepokojony. Susanna miata
nadzieje, ze nie jest rownie spostrzegawczy, co pani Fairley. Nie chciata, by odgadt jej tajemnice.
Musiata sama wyzna¢ mu prawde.

— Tak, ale krotko spatam tej nocy. — Nie ktamata. Po wyjsciu od modniarki nie byta w sta-
nie spokojnie usiedzie¢ na miejscu, nie méwiac juz o potozeniu sie.

— Postaraj si¢ dzisiaj wyspa¢, bo jutrzejsza noc bedzie dtuga:-- — wyszeptat jej do ucha,
przyprawiajac ja o kolejny skurcz zotadka. Nie bedzie nocy poslubnej, o czym wkrotce Justin si¢
dowie.

Whprowadzit Susann¢ do srodka. Przy stolikach siedziato kilka osob, lecz wigkszosé¢
miejsc byta pusta. Pulchna starsza matrona w $nieznobiatym czepku i réwnie biatym fartuchu
wyszta zza lady, by poda¢ dwa puchary lodow dwom kobietom siedzacym przy stoliku po prze-
ciwnej stronie sali. Stolik przy wykuszowym oknie wychodzacym na ulice byt pusty. Justin po-
prowadzit tam Susanne i wysunat dla niej krzesto.

Usiadt naprzeciwko.
— Co zamowimy?

— Lody pomaranczowe. Jadtam je, kiedy ostatnio tu bytam. — Wtedy delektowata si¢ nimi,
jednak teraz nie wiedziata, czy da rade zjes¢ chocby najmniejsza porcje. Sama nie byla pewna,
czy to z powodu swego stanu, czy leku przed wyznaniem prawdy. Nie mogta juz tego diuzej
ukrywag¢. Zastugiwat na szczerosc¢ i szacunek.

Patrzyta na niego, starajac si¢ odwzajemni¢ jego usmiech. Trudno jej byto pogodzi¢ si¢
z mysla, ze jego sympatia i podziw za chwilg si¢ skoncza.

— Zazwyczaj tak sobie nie dogadzam. — Justin rozesmiat si¢. Maty chtopiec przycisnat nos
do szyby, by podziwia¢ kolorowe stodycze w szklanych stojach na wystawie. Po chwili poiryto-
wana guwernantka odciagneta go od witryny.

— Masz jakis ulubiony pub? — Jej dziadek chodzit do pubu w Oxfordshire. Kiedy byla
mata dziewczynka, bardzo intrygowato ja to dziwne miejsce, do ktorego chodzili jedynie mez-
czyzni. Kiedys zajrzata w okienko i doznata wielkiego rozczarowania.

— Nie. Spgdzam w pubach wiele czasu, kiedy zbieram informacje dla Philipa. Cho¢ popi-
janie piwa z roznymi ludzmi trudno jest nazwac praca.

— W takim razie gdzie spedzasz wolny czas? — zapytata, nie wiedzac, czemu sie tym inte-



resuje. Poznawanie upodoban Justina nie miato sensu, skoro ich znajomos¢ lada chwila sie za-
konczy.

— Philip i ja czesto bywamy w Kklubie pigsciarskim. Trenujemy tam od dziecinstwa.

—To wyjasnia twojg zrecznosé w sztuce pigsciarskiej, ktorg widziatam w Vauxhall. —
Oraz mocna budowe ciata, dodata w myslach. Byt silny jak mezczyzni toczacy beczki z winem
do sklepu dziadka, nie miat jednak ich szorstkich manier.

— To nie byta moja najciekawsza potyczka. — Zartobliwym gestem uniést rece jak do bok-
sowania. Miesnie ramion zarysowaty sie pod surdutem. — A twoj brat nie byt trudnym przeciwni-
kiem.

Kelnerka podeszia, by przyja¢ ich zamoéwienia, po czym znikneta na zapleczu.
— Ale chyba nie spgdzasz wszystkich wieczorow w klubie bokserskim? — zapytata.

Opart tokcie o blat, wychylit si¢ ku niej, ana jego twarzy pojawit si¢ szelmowski
usmiech.

— Jesli si¢ obawiasz, ze nie przyjde do domu, by wywiaza¢ si¢ z matzenskich obowiaz-
koéw, to bardzo sie mylisz.

Przypomniata sobie smak jego ust i poruszyta si¢ niespokojnie. Marzyta o tym, by wybiec
z nim z herbaciarni i naciagna¢ budke powozu. Chciata zapomnie¢ si¢ w jego ramionach, ptawi¢
sie w komplementach i pochwatach--- Nie byto jej to jednak pisane. Lada chwila wyzna mu
prawde i zniszczy to, co ich potaczyto.

Oparta si¢ zaproszeniu do flirtu i zartow. Zmienita temat, wcigz jednak bata si¢ poruszy¢
ten, ktory zaprzatat jej mysli.

— Zwazywszy na to, w jakim stanie zastatam ci¢ w powozie przed Vauxhall, domyslam
sie, ze nie spegdzasz catego wolnego czasu w klubie pigsciarskim. Kim byta kobieta, ktora wysia-
dfa z twojego powozu?

Zabebnit palcami w blat stolika, bynajmniej nie speszony.
— Moja przyjaciotka.

— Przyjaciotka? — Jego ubranie znajdowato si¢ w takim nietadzie, ze z pewnoscia nie oma-
wiali interesow. Ku swemu zdziwieniu, poczuta uktucie zazdrosci. Niedtugo straci prawa do tego
uczucia. Jego grzechy przesztosci nie beda mialy znaczenia, skoro zostanie potgpiona za swe
wiasne biedy.

— Znam paniag Gammon od pewnego czasu, a ostatnio poznalismy si¢ blizej. Tego wieczo-
ru, kiedy nas zobaczytas, zaproponowatem jej matzenstwo. Najwyrazniej jednak stuzytem jej je-



dynie do uciech cielesnych, bowiem postanowita wyjs¢ za innego. — Wyprostowat sie w krzesle,
pochmurniejac. Pani Gammon byta kolejng osoba, ktoéra go zawiodta. Susanna dobrze znata to
uczucie upokorzenia.

— Kochates jg?

— Nie. Ale dobrze sie dogadywalismy, a przynajmniej takie miatem wrazenie. Nie wierzy-
ta we mnie tak jak ty. Ale dos¢ juz tych smutnych spraw. — Przywotat usmiech na twarz. — Jak ci
si¢ podoba twoja suknia slubna? Czy pani Fairley zdazy uszy¢ ja na jutro?

Na slub, do ktorego nie dojdzie? — pomyslata.

— Tak — powiedziata cicho, jakby w obawie, ze gtos jej si¢ zatamie. Wiadomos¢, ze jest
brzemienna z innym mezczyzna nie mogla jej przejs¢ przez gardto, nie teraz, nie przy stoliku
u Guntera--- W koncu jednak nie bedzie przed tym ucieczki.

— W takim razie skad ta smutna mina? Czy pani Fairley zle uszyta sukni¢?

— Nie, skadze. Jest doskonata krawcowa. — Susanna przetkneta z trudem. Za chwile miata
wymowic stowa, ktore bez watpienia go zranig. Chciata oszczgdzi¢ mu bolu; nie mogta jednak
przed nim tego zataic.

— Justinie, zanim spotkamy si¢ w kosciele, chciatabym ci o czyms powiedziec.
— O czym? — Popatrzyt na nig powaznym wzrokiem.

Salka herbaciarni zawirowata przed jej oczami. Oparta si¢ dtonmi o blat, by odzyskac¢ po-
czucie rownowagi. Otworzyta usta, by wyzna¢ prawdg, i wiasnie w tej chwili postawiono przed
nimi dwa pucharki lodow.

— Prosze. — Kelnerka podata dwie tyzeczki i ptocienne serwetki, a potem odeszta, by ob-
stuzy¢ nowych klientow.

Susanna napotkata spojrzenie mtodej damy w czerwonej aksamitnej pelerynie, zmierzaja-
cej w strong stolika przy $cianie. Towarzyszyt jej narzeczony o waskiej twarzy. Mtoda dama, cor-
ka barona Holster, zmierzyta Susanng takim spojrzeniem, jakby miata przed soba kobiete lekkich
obyczajow, ktora przypadkowo znalazta si¢ w miejscu spotkan elit. Innego dnia wpatrywataby
sie w nig tak dtugo, az dziewczyna odwrocitaby wzrok. Teraz jednak Susanna naprawde czuta si¢
niewiele warta.

—Jesli sie obawiasz o to, ze darze uczuciem pania Gammon, to zapewniam cig, ze nie
masz powodow do niepokoju — zareczyt Justin, btednie odgadujac powod jej zmieszania. — Jej
szczera opinia na moj temat zabita wszystkie ciepte uczucia, jakie do niej miatem. Mam wraze-
nie, ze na tej samej zasadzie postepowanie lorda Howsham zrazito cie do niego.



— To prawda. — Gdyby tylko jedyna chwila zapomnienia z Howshamem nie data poczatku
nowemu zyciu! Przytozyta dton do brzucha, przypominajac sobie, jak rodzaca si¢ mitos¢ do earla
wygasta w jednej chwili, gdy nie stawit si¢ na spotkanie w Vauxhall. Gdyby byt mezczyzna ho-
norowym, tak jak Justin, by¢ moze powiedziataby mu o dziecku, jednak w sytuacji, gdy tak bez-
dusznie jg porzucit--- Nigdy. Kiedy Rocklandowie by ja wydziedziczyli, nie miatby juz zadnego
powodu ukrywac¢ catej historii. Nie musiatby dtuzej sie obawiac, ze narazi si¢ ksieciu. Zreszta
nikt nie bedzie si¢ bat jej obrazi¢, bo dla nikogo juz nie bedzie si¢ liczyta; zostanie sama, pozba-
wiona czyjegokolwiek wsparcia. Jedyni ludzie, ktorym na niej zalezato, spoczywali na cmentarzu
w Oxfordshire. Byt jeszcze siedzacy naprzeciw niej Justin, lecz i on zatamie si¢ pod ciezarem
prawdy i jg opusci.

—Jesli chodzi o lorda Howsham--- — zaczeta, dtubigc tyzeczka w topniejacej gatce lodow.

— Mowitem ci juz, ze nie bedziemy rozmawia¢ o przesztosci — powiedziat, §wiadom, ze
panna Holster i jej narzeczony przygladaja si¢ im z zaciekawieniem. Przesunat krzesto tak, by
para mogta widzie¢ jedynie jego plecy.

— Chciatabym jednak, zebys co$ wiedziat---

— Bytas blisko z lordem Howsham — przerwat szeptem, zanim zdazyta dokonczy¢. — Do-
myslitem si¢ tego i nie zamierzam si¢ tym przejmowaé. Twoja znajomos¢ z nim nalezy juz do
przesztosci, podobnie jak moja z paniag Gammon. Nie ma potrzeby diuzej rozmawia¢ na ten te-
mat.

Nabrat sporg porcje lodoéw i zdecydowanym ruchem wsunat do ust, jakby chcac da¢ do
zrozumienia, ze nie pozwala jej porusza¢ tego tematu ani teraz, ani nigdy w przysztosci. Naza-
jutrz mieli przeciez stana¢ przed ottarzem.

— W takim razie nic juz nie powiem — mrukneta, bardziej do siebie niz do niego.

Przetkneta zimng, kwasna kulkg lodow i postanowita milcze¢ na temat dziecka. Zadrzata
na t¢ mysl, lecz odsuneta od siebie wszelkie watpliwosci. Nie zamierzata robi¢ tu z siebie wido-
wiska, starajac si¢ przekaza¢ Justinowi wiadomos¢, ktorej nie chciat stysze¢.

Pality ja wyrzuty sumienia, jednak skoro nalegat, by zachowata milczenie na temat swej
przesztosci, godzit si¢ na wszystko, co si¢ w niej kryje. Bedzie musiata nauczyc¢ si¢ zy¢ ze swoja
tajemnica, tak jak zyta ze wspomnieniami doznanych upokorzen i rozczarowan.

Z czasem, kiedy sie okaze, ze to dziecko jest kochane i szczesliwe, by¢ moze Susanna so-
bie wybaczy--- Oczywiscie jesli potwierdza si¢ przypuszczenia pani Fairley. By¢ moze nie jest
brzemienna albo straci dziecko po slubie. A jesli nie, najwazniejsze, ze to Justin w $wietle prawa
bedzie ojcem. Nikt nigdy nie nazwie go bekartem ani nie spojrzy na nie pogardliwie. Dziecko Su-
sanny bedzie miato dom i kochajacych rodzicéw i, z pomoca niebios, Justin nigdy nie dowie sig¢



prawdy.

Justin dokonczyt lody. Wydawaty mu sie zbyt zimne i nie potrafit delektowac si¢ ich sma-
kiem. Napomkniecie o lordzie Howsham i zainteresowanie Heleng przyttumity rados¢ ze spotka-
nia. Nie chciat zna¢ szczegotéw na temat przesztosci narzeczonej, nie zamierzat tez rozmawiaé
o swoich dawnych podbojach. Pragnat si¢ skupi¢ wytacznie na przysztosci.

— Kupitem juz sklep i zamierzam go niedtugo otworzy¢ — powiedzial, ostawiajgc pusty
pucharek.

— Dlaczego go nie wynajates? Bytoby taniej. — Po zmianie tematu wydawata si¢ czu¢ ulge
rownie wielka, jak on. Jej zielone oczy rozbtysty ozywieniem.

— Kupitem, aby cho¢ w czesci zabezpieczy¢ sie przed bankructwem. Jesli nie powiedzie
mi si¢ w interesach, bede mogt wynaja¢ budynek albo go sprzeda¢. — Sklep przynajmniej nie
skonczy na dnie morza, dopowiedziat w duchu.

Zmarszczyta nos i odtozyta tyzeczke do pucharka.

— Kiedys, gdy mojemu dziadkowi dobrze wiodto si¢ w interesach, wiasciciel zapytat, czy
dziadek zechciatby kupi¢ budynek ze sklepem. Babcia btagata, by to zrobit, ale dziadek nie chciat
pozbywac si¢ pieniedzy. Gdy nalegata, nakazat jej, zeby si¢ nie wtragcata w meskie sprawy. A po-
winien byt jej na to pozwoli¢--- radzita sobie w interesach duzo lepiej niz on.

Justin ujat jej reke, wsunat kciuk pod rekawiczke i delikatnie gtadzit aksamitng skore dto-
ni. Czuta, jak jej serce przyspiesza rytm.

— Daje ci pozwolenie na wtracanie si¢ do moich intereséw, ile tylko bedziesz chciata.

Mieli ochote odepchna¢ stolik i ztaczy¢ si¢ w namietnym pocatunku, jednak nie byli tu
sami. Susanna cofneta reke.

— Pojdziemy? — zapytat, jakby czekat teraz na nich mity pokoik, a nie zelazne ogrodzenie
przy Grosvenor Square.

— Tak — wykrztusita przez zacisnigte gardto, a potem odchrzakneta, siegneta po torebke
I wstata.

W drodze do domu w powozie panowato milczenie. Duzy ruch uliczny zmuszat Justina
do zachowania uwagi, jednak gdy tylko mogt, zerkat na Susanne. Miat ochotg §ledzi¢ kazdy jej
ruch. Wciagz pamigtat smak lodoéw u Guntera i delikatny zapach perfum narzeczonej. Nigdy dotad
zadna kobieta nie dziatata na niego tak silnie. Owszem, wiele dam bawito go i intrygowato, jed-
nak zadna tak bez reszty nie zawtadneta jego zmystami, nawet sie 0 to nie starajac.

W koncu zjechali z ruchliwych ulic w zaciszne Grosvenor Square. Zatowat, ze nie moga



jezdzi¢ powozem przez catg noc, az do slubu. Musiat jednak okazac cierpliwos¢. Zatrzymat kary-
kiel przed domem Rocklandéw. Od jutra beda mieli dla siebie cate zycie.

Susanna patrzyta na dom. Stonce odbijajace sie od biatych kamieni razito ja w oczy. Ne-
tley otworzyt drzwi. Za chwile wejdzie do ogromnego holu, cho¢ wolataby zosta¢ z Justinem na
dworze. Byta podniecona jak przed wyjazdem do Guntera. Tajemnica, ktora nosita w sobie, i de-
likatne pieszczoty w herbaciarni wzmogty napiecie do tego stopnia, ze podczas drogi powrotnej
z trudem siedziata spokojnie. Justin jednak ani razu nie zwrécit jej uwagi, jak to nieustannie czy-
nit lord Howsham.

— Dzigkuje, Justinie. — Ruszyta w strone holu. Potrzebowata chwili samotnosci, by zapa-
nowac¢ nad nerwami. Nie miata pojecia, jak poradzi sobie nazajutrz w kosciele. Wszyscy oczeki-
wali, ze bedzie szczesliwg, usmiechnigta pannag mtoda. Teraz jednak dopatrzy, by spakowano
reszte jej rzeczy i odestano do domu Justina.

— Zaczekaj. — Chwycit ja za reke.

— Tak? — Miata ochotg przytuli¢ si¢ do niego, cieszy¢ si¢ bliskoscig, cho¢ na to nie zastu-
giwata. Bedzie musiata znalez¢ sposob, by sta¢ si¢ godna Justina. Pomoze mu we wszystkich
przedsiewzigciach w nadziei, ze cho¢ w czesci zmaze tym swa wing. Uczyni wszystko, by zastu-
zy¢ na jego nazwisko i opieke, jaka ja obdarzy. Nie kierowat nig egoizm, tylko troska o przy-
sztos¢ dziecka. Miata szanse da¢ mu to wszystko, czego sama nie zaznata.

Zblizyt twarz do jej twarzy.

— Nie moge tak dtugo sta¢ z tobg na schodach, mimo ze jutro bierzemy slub. — Byto jedy-
nie kwestig czasu, kiedy lady Rockland wychynie z okna z pokoju, w ktérym zapewne rugata te-
raz stuzaca, i kolejny raz wypomni Susannie prostactwo, a moze nawet obrazi Justina.

— Do diabta z nimi. Nie przejmuje si¢ tym, co sobie pomysla. — Pochylit si¢ i pocatowat ja
W usta.

Nie byto tu zadnego krzewu, ktory krytby ich przed ciekawskimi spojrzeniami guwernan-
tek spacerujacych z podopiecznymi ulicg albo wscibskich stuzacych z domu naprzeciwko. Bez
watpienia opowiedza swym chlebodawcom, co widziaty, i oto znéw wprawi Rocklandéw w za-
ktopotanie. Nic jej to jednak nie obchodzito. Jutro bedzie juz razem z Justinem i nic ich nie rozig-
czy.

Kiedy Justin ja puscit, lekko sie zachwiata. Nie styszata kaszlnigcia, ktorym Netley wyra-
zit swa dezaprobate.

— Do jutra. — Uniost kapelusz, a stonce ztociscie oswietlito jego brazowe wiosy.

— Do jutra. — Mocno chwycita si¢ poreczy i odprowadzita wzrokiem Justina. Gdy powoz
ruszyt, stata na schodach, dopoki karykiel nie zniknat za drzewami na placu.



Mingwszy stojacego z ponurg ming Netleya, udata si¢ do sypialni. Stuzacy powrécit do
swych obowiazkéw i bez watpienia opowiedziat lady Rockland o bezwstydnym zachowaniu Su-
sanny przed domem. Niech sobie donosi i si¢ wyztosliwia, pomyslata. Nazajutrz z ulga pozegna
sie z wszystkimi mieszkancami tego domu.

Po powrocie Justin zobaczyt tragarzy wnoszacych rzeczy Susanny do jego domu.

— Na gore, pierwsze drzwi po prawej, prosz¢ uwazaé na tynki — instruowata ich pani Ro-
binson, gospodyni domu.

Zatrudnit jg tuz po wprowadzeniu sie do tego domu przy Johnson’s Court, odchodzacej
od Fleet Street. Poprzedni wiasciciel sprzedat go Justinowi, gwattownie potrzebujac pieniedzy na
sptate dtugow. Ten dom byt przystania Justina przez ostatnie szes¢ lat. Wracat tu w dni sukcesow
i klesk, po udanych przedsigwzieciach i po kiétniach z ojcem. Poprzedni wiasciciel zostawit me-
ble. Niektore wymagaty renowacji, jednak Justin si¢ tym nie przejmowat. Susanna bg¢dzie mogta
wszystko urzadzi¢ po swojemu, kiedy sie tu wprowadzi. On sam nie przywiazywat wagi do
szczegotow, liczyta sie dla niego jedynie wygoda.

Pozostawiwszy kwesti¢ rozlokowania kufrow Susanny pani Robinson, udat si¢ do swego
gabinetu. Na $cianach wisiaty obrazy nalezace do poprzedniego wiasciciela, przedstawiajace ko-
nie i spaniele. Pokoj wypetniaty potezne meble obite skorg. Na niskiej biblioteczce pod oknem
stata taca z karafkami i kieliszkami. Reszta potek byta pusta. Sprzedat ksigzki w zesztym roku,
kiedy potrzebowat pieniedzy na inwestycje. Mogt je rownie dobrze spali¢ — nie zyskat na swych
poczynaniach ani pensa.

Nalat sobie amerykanskiej whisky, dostarczonej przez mato znanego dostawce. Chciat
pozna¢ smak najrozmaitszych trunkow z mysla o swym sklepie. Uniost szklaneczke, wciagnat
w nozdrza mocny dymny zapach, po czym jednym haustem wypit zawartos¢. Na chwile opuscito
go napiecie. Pocatunki przed domem Susanny sprawity, ze zapomniat o nieudanej wyprawie do
Guntera, i rozpality marzenia o nocy poslubnej.

—Jaki ruch tu dzisiaj panuje! — Znieruchomiat na dzwiek znajomego gtosu dochodzacego
od strony wejscia.

— Dobry wieczor, pani Gammon — powitata sztywno goscia pani Robinson.
Justin nalat sobie whisky i udat si¢ na dot ze szklaneczka w dtoni.
— Co tu robisz?

Mgzczyzna niosacy okragte pudta z kapeluszami i innymi akcesoriami starat si¢ obejs¢
pania Gammon, lecz wdowa powstrzymata go ruchem reki. Uniosta wieko pudia i zajrzata do
srodka. Spochmurniata, najwyrazniej z zazdrosci.

— Bardzo kobiecy kroj jak na m¢zczyzne twojego stanu.



Obdarzyta Justina powtoczystym spojrzeniem, ktore przed rokiem zawiodto go do jej 16z-
ka. Teraz nawet lata celibatu nie bytyby w stanie sprawic¢, by udat si¢ do jej sypialni.

— Czy twdj maz wie, ze tu jestes? — zapytat, popijajac whisky.

— Jeszcze nie jestesmy matzenstwem. Chce, zeby zostaty odczytane wszystkie zapowie-
dzi. — Opuscita wieko i data tragarzowi znak, ze moze wrocié¢ do petnienia swych obowigzkow.

— Widocznie jest zbyt biedny, zeby uzyska¢ wczesniejsze pozwolenie.

Wydeta wargi. Domyslit sig, ze trafit w sedno. Okazato sie, ze jej kusnierz nie jest ksig-
ciem, gotowym ja rozpieszczac, tylko walczacym o byt rzemiesInikiem, podobnym tysiagcom in-
nych w Londynie.

— Co tu robisz?

—Wydaje mi sig¢, ze ostatnim razem zostawitam u ciebie par¢ drobiazgéw. Kosztowny
wachlarz z kosci stoniowej i szylkretowy grzebien.

Justin nie miat pojecia, czy Helena mowita prawdg, czy tez szukata pretekstu do spotkania
i zabawy przed slubem. Musiat jg rozczarowac.

— Nie widziatem tych rzeczy. Pani Robinson, czy moze znalazta pani grzebien i wachlarz
pani Gammon?

— Nie, nigdzie ich nie widziatam. — Gospodyni trzymata rece na piersiach jak egipska
rzezba, ktora widziat w British Museum. Nigdy nie lubita wdowy ani jej nocnych wizyt. Czasami
nazywata ja rozpustnica albo latawicg. Justina bawity te cicho wypowiadane stowa, dopoki sie
nie okazato, ze pani Robinson miata racj¢. — Nie wiem, jak to mozliwe, by przedmioty nalezace
do damy mogty sie znalez¢ w domu kawalera.

Helena zmarszczyta czoto, a Justin z trudem powstrzymat si¢ od $miechu. Wdowa nigdy
nie czuta skrepowania, wchodzac do jego domu poznym wieczorem albo zstgpujac ze schodow
po wschodzie stonca, kiedy stuzba byta juz na nogach. Najwidoczniej przed slubem pojawito si¢
u niej poczucie przyzwoitosci, nie na tyle silne jednak, by powstrzyma¢ ja przed odwiedzinami
w domu.

— By¢ moze jednak te rzeczy sg u mojej siostry. — Helena poprawita stanik sukni na obfi-
tym biuscie.

— Jesli tu sa, z pewnoscia je znajdziemy. — Wymienit spojrzenia z panig Robinson, a po-
tem przeniost wzrok na Helene. — Nie chciatbym, zeby moja przyszta zona znalazta tu przedmio-
ty nalezace do innej kobiety, kiedy wprowadzi sie tutaj jutro wieczorem.

Helena otworzyta usta zdumiona.



— Zenisz sie?

Dzien konczy? sie catkiem przyjemnie, chociaz nastepny miat by¢ jeszcze szczesliwszy.
— Tak, jutro rano.

— O, widzg, ze jestes szybki.

— Ucze si¢ od najlepszych. — Dokonczyt whisky, nie zwracajac uwagi na ironiczne spoj-
rzenie

— A kim jest ta szczesliwa dama?

— To panna Susanna Lambert. — Odstawit pusta szklaneczke na postument z popiersiem
przy drzwiach. Helena czytywata kolumny plotkarskie i z pewnoscig bedzie wiedziata, o kogo
chodzi. Nie pomylit sie.

— Nieslubna corka ksiecia Rockland? — Gwizdneta, jak przystato na cérke handlarza. — Je-
stem pod wrazeniem, Justinie. Wzenisz sie w klas¢ wyzsza.

— Owszem. Potrafisz mnie sobie wyobrazi¢ jako cztonka Izby Lordow? — odpowiedziat,
delektujac si¢ jej zazdroscia, tak jak przed chwilg smakiem pochodzacej z przemytu whisky. Do-
wiodt, ze nie jest nieudacznikiem, za jakiego go miata i czego nie omieszkata wyrazi¢ az nazbyt
jasno w powozie przed ogrodami Vauxhall. Teraz pozostawato mu osiaggna¢ sukces w handlu wi-
nem i udowodnic¢ jej oraz ojcu, jak bardzo si¢ pomylili w jego ocenie.

— Jak to mozliwe, ze udato ci si¢ siegna¢ az tak wysoko? — powiedziata, jakby tylko ona
miata prawo do wyjscia za maz za Justina.

— Ksigze wierzy we mnie bardziej niz inni. — Minat Helene i otworzyt drzwi przed Walte-
rem, swym kamerdynerem i lokajem w jednej osobie. Po ubiegtorocznym niepowodzeniu nie sta¢
go byto na zatrudnienie lokaja. Z czasem, gdy interes zacznie przynosi¢ dochody, najmie wigcej
stuzby, w tym pokojoéwke dla Susanny. Do tego czasu z rozkosza bedzie jej pomagat w rozbiera-
niu si¢ do snu. — Proszg, wybacz mi, ale mam jeszcze wiele zajec przed jutrzejsza ceremonia.

Zapominajac o godnosci, Helena podeszia i potozyta starannie wypielggnowang dton na
torsie Justina.

— Jesli coreczka ksiecia ci¢ nie zadowoli, pamigtaj 0 mojej propozycji — zamruczata. Jej
stowa zabrzmiaty jak zgrzyt zimnego metalu w poréownaniu ze spiewnym gtosem Susanny.

Zdjat jej reke ze swego torsu.

— To mite z pani strony, pani Gammon, ale zapewniam, ze pani pomoc nie bedzie mi po-
trzebna.



Helena okrecita sie gniewnie i skierowata w strong gigu stojagcego na podjezdzie. Weszta
na stopien, odepchnawszy reke stangreta, ktory chciat pomoc jej wsias¢ do powozu. Po chwili gig
odjechat.

Justin wrocit do gabinetu, zostawiajac nadzorowanie tragarzy pani Robinson. Mimo ze
udato mu si¢ odprawi¢ wdowg, miat jeszcze wiele do zrobienia, zanim begdzie mogt uznaé, ze od-
ni6st zwyciestwo nad nig i nad swoim ojcem.

Nalat sobie kolejna porcje whisky i usiadt w ulubionym skérzanym fotelu przy kominku.
Niepokoito go dziwne zachowanie Susanny u Guntera. Miat przeczucie, ze cos si¢ dzieje, a on
jeszcze nie ma o tym pojecia. Za wszelka ceng pragnat odnies¢ sukces, a jednak poprzednim ra-
zem, pomimo starannego opracowania planu, przegrat z powodu kaprysu Matki Natury. Bat si¢
kolejnego ciosu.

Zastanawiat si¢, czy aby pozadanie nie czyni go slepym na wady Susanny. Zazwyczaj nie
miat ktopotu z wiasciwa ocena ludzi. Nauczyt si¢ tego u Philipa, pod okiem starszego pana Rath-
bone’a. Gdyby korzystat z cennych nauk w czasie znajomosci z Helena, nie wyszediby na gtupca
przed ogrodami Vauxhall. Czy w obecnosci Susanny takze tracit rozum?

Zapatrzyt si¢ w okno na robotnikow, sprzedawcow i czeladnikow idacych ulica. Prawdo-
podobnie jego ojciec nie mylit sie, méwiac, ze Justin nie powinien mierzy¢ zbyt wysoko. Moze
rzeczywiscie byt skazany na prace u kogos?

Wypit whisky i odstawit szklaneczkg.

Nie, ojciec nie miat racji. Z Susanng u boku osiagnie bardzo wiele. Co do tego nie miat
watpliwosci.



ROZDZIAL SIODMY

Susanna siedziata sama w powozie przed kosciotem Swigtej Brygidy i czekata, az lokaj
wréci | powie jej, ze czas zaczynac¢ ceremonie. Wygtadzita w talii jedwabng suknig, w ktorej pani
Fairley zdazyta w ostatniej chwili dopasowa¢ stanik. Podczas oczekiwania wcigz od nowa, ni-
czym dzwony z koscielnej wiezy, dzwigczaty jej w uszach stowa ojca, ktore wypowiedziat, od-
prowadzajac ja do powozu.

— Nie moge obrazi¢ lady Rockland i moich prawowitych dzieci, prowadzac cie do ottarza.
Z pewnoscig pan Connor ma jakiegos znajomego, ktory moze mnie zastgpic.

Susanna nie sprzeciwiata si¢ ani nie prosita go, by zmienit zdanie. Chociaz odmowa moc-
no zabolata, pocieszata jg mysl, ze podczas nabozenstwa nie bg¢dzie musiata oglada¢ w tawkach
gromady nadetych Rocklandéw. Macocha i przyrodnia siostra nawet nie raczyty wsta¢, zeby si¢
pozegnac.

Spogladajac na kamienne wejscie do kosciota, zwienczone tadnym metalowym tukiem,
Susanna odetchneta gteboko, gotowa i tym razem samotnie stawi¢ czoto wyzwaniu. Mogta mie¢
jedynie nadzieje, ze to ostatni raz, bo wkrotce Justin zostanie jej mezem. Moze nie taczyta ich
wielka mitos¢, o jakiej czytywata w powiesciach, ale darzyli si¢ szacunkiem.

Pociagneta za koronke okalajaca dekolt sukni, modlac sie w duchu, by lokaj przybyt jak
najpredzej. Powoz zaczynat si¢ nagrzewac¢ w porannym stoncu, a poza tym pilno jej byto zosta-
wi¢ dotychczasowe zycie. Gdyby jeszcze mogta zmieni¢ swoja przesztosé: -

— Panno Lambert, $licznie pani wyglada. — Kobiecy gtos dobiegt ja z drugiej strony powo-
zu. Za oknem usmiechata si¢ promiennie pani Rathbone, pan Rathbone stanat za jej plecami. —
Connor powiedziat, ze wazna sprawa uniemozliwita pani ojcu udziat w slubnym nabozenstwie.
Philip z radoscig zaproponowat, ze poprowadzi panig do ottarza. Zgadza si¢ pani?

— Tak, bardzo dziekuje. — Susanna odetchneta z ulga i przesuneta sie ku drzwiom otwar-
tym przez stangreta.

— Z przyjemnoscia zrobig to dla mojego przyjaciela i jego przysziej zony — zapewnit, nad-
stawiajac jej ramig.

Pani Rathbone zakrzatneta si¢ koto Susanny, poprawiajac jej suknie; wygtadzita zatama-
nia materiatu i sprawdzita umocowanie welonu na wtosach. Jednym stowem, bedac dla Susanny
obca, cho¢ zyczliwa osoba dopilnowata tych wszystkich szczegotow, ktorymi powinna si¢ zajac
matka albo przynajmniej bliska przyjaciotka. Usmiechajac si¢ do niej z wdzigcznoscia, Susanna
pomyslata, ze Rathbone’owie kiedys beda dla niej znaczy¢ wiecej niz ktokolwiek z krewnych,
poza matka i babka.



— Wejde do srodka i powiem, ze jest pani gotowa. — Pani Rathbone szybkim krokiem ru-
szyta do kosciota, zostawiajac Susanng pod opieka swego meza.

Pan Rathbone przystapit do wypetniania zadeklarowanego obowiazku z gorliwoscia star-
szego brata, a zrobit to z takim wdzigkiem, ze mimo powagi sytuacji Susanna czuta si¢ dos¢ swo-
bodnie. Swiadomosé¢, ze przyjaciel Justina z wiasnej i nieprzymuszonej woli zgodzit si¢ ja prowa-
dzi¢ do ottarza w zastepstwie ojca wiele dla niej znaczyta.

W chwili, gdy przez podwadjne drzwi weszta w przestrzen wypetniona kolorowym s$wia-
ttem wpadajacych przez réznobarwne szybki okiennych witrazy, poczucie osamotnienia, ktore
doskwierato jej w powozie, nagle si¢ ulotnito. Pani Rathbone usiadta w pierwszej tawce obok
panny Rathbone, pani Townsend i innych ludzi, ktorzy, jak zaktadata Susanna, byli przyjaciotmi
Justina. Wszyscy odwrocili sig, zeby patrzec¢, jak prowadzona przez pana Rathbone’a zmierza do
oltarza, gdzie czekat na nig Justin z wielebnym Clare’em.

Justin miat na sobie elegancki frak z klapami obszytymi ciemnym aksamitem. Niebieska-
we $wiatto z bocznego witraza wydobywato z gtebokiej czerni materiatu lekki btekitny potysk.
Tym mocniej kontrastowata z nig $niezna biel koszuli i krawata zawigzanego ciasno pod szyja.
Uroczysta wytwornos¢ stroju tagodzit szeroki usmiech i btyszczacy wzrok, ktorym Justin objat
calg sylwetke narzeczonej, zanim ich spojrzenia si¢ spotkaty. Oczarowana jego urokiem Susanna
musiata sie mocno pilnowac, zeby nie pusci¢ ramienia pana Rathbone’a i nie wybiec naprzeciw
swemu oblubiencowi. Zdotata si¢ jednak opanowac i szta dostojnie, jak przystato pannie mtodej.
Wiedziata, ze czas na uleganie porywom serca przyjdzie pézniej, podczas spgdzanej razem ich
pierwszej nocy.

Pastor Clare odczytywat kolejne wersy liturgii, a ona catym ciatem chtongta obecnos¢ Ju-
stina, ktory stat przy niej nieporuszony jak jeden z filarow podtrzymujacych sklepienie swiatyni.
Wreszcie duchowny zwrocit si¢ do zebranych:

— Jesli ktos zna powod, dla ktorego to matzenstwo nie moze by¢ zawarte, niech powie te-
raz albo zamilknie na zawsze.

Dopiero w tym momencie rzeczywistos¢ sptyneta na Susanne niczym wino z peknigtej
beczki. Wielebny Clare zawiesit gtos i czekat. Susanna styszata dudnienie wiasnego serca. Obej-
rzata si¢ przez ramig na pustawe fawki, niemal oczekujac, ze lady Rockland wtargnie do kosciota
I wyjawi wszystkim tajemnicg:-- ale nie dostrzegta niczego niepokojacego. Nawet jesli macocha
patata zadza zemsty, nic nie mogto jej sktoni¢ do wstania z t6zka przed potudniem. Ostatecznie,
czeste bywanie na balach byto bardzo meczace.

W koncu nastapita najwazniejsza czgs¢ ceremonii; Susanna przysuneta sie blizej do Justi-
na, tak ze ich ramiona si¢ stykaty, i poczula, jak jego rados¢ z zaslubin napawa jg szczesciem
i sitg. WKkrotce mieli zosta¢ sami i cieszyé¢ sie intymnoscia, za Ktorg tesknita od czasu tamtej uro-
czej chwili w ogrodzie Rathbone’ow.



Wszystkie zale z przesztosci i obawy o przysztosé zniknety, gdy wielebny Clare kazat im
si¢ zwroci¢ do siebie twarzami. Justin wsunat jej na palec ztota obraczke wysadzang matymi bry-
lancikami, a nastgpnie pewnym gtosem powtorzyt za pastorem stowa matzenskiej przysiegi. Su-
sanna wierzyla bez reszty w jego szczerosc, gdy obiecywat przy niej trwac na dobre i zte; wie-
dziata, ze ona takze go nie zawiedzie.

Po ztozeniu przysiggi, wymianie obraczek i btogostawienstwie wielebny Clare ogtosit ich
mezem i zong, a nastepnie zachecit, zeby sie pocatowali.

Susanna odchylita gtowe, czekajac na dotyk ust Justina--- i si¢ nie rozczarowata. Pocatu-
nek nie byt tak namietny jak tamten w ogrodzie ani stodki jak catus skradziony poprzedniego
dnia, ale miat w sobie powagg, jakby pieczetowat ich zwigzek i podkreslat wage wzajemnego zo-
bowiazania.

Po ceremonii zaslubin odbyto si¢ radosne spotkanie w ogrodzie Rathbone’6w, pod pogod-
nym biekitnym niebem, wsrod bujnej zieleni krzewow. Na ganku postawiono stot z bogatym wy-
borem rozmaitych przekasek dla gosci. Maty Thomas dreptat pomigdzy paniami, wabiony przez
nie przymilnym nawotywaniem, bacznie pilnowany przez nianig¢, ktoéra chodzita za nim krok
w krok; mtodsza pociecha Rathbone’6w spata w tym czasie smacznie na pigtrze domu. Opowie-
dziano niejeden rubaszny dowcip o nocy poslubnej, zwtaszcza po ktorejs z kolei odkorkowanej
przez lokaja butelce. Panna Jane stata migdzy gosé¢mi i przystuchiwata im si¢ z zainteresowa-
niem, mimo ze pani Townsend probowata chroni¢ niewinnos¢ uszu podopieczne;j.

— Podoba ci sie obrgczka? — zapytat Justin, przytapawszy zachwycony wzrok Susanny,
kiedy patrzyta, jak brylanty migocza w stoncu.

— Jest cudowna. Skad ja miates?
— Nalezata do mojej matki.

Susanna zacisne¢ta dton; ogarnat jg wstyd, ze nosi ten klejnot, jednoczesnie utrzymujac
przed me¢zem tajemnice. Zaraz jednak znoéw rozprostowata palce i patrzac na obraczke, przysie-
gta sobie w duchu, ze zrobi wszystko, by by¢ godna tego szczegolnego daru.

— Gdybys chciata, moglibysmy si¢ wymkna¢ tylng brama — zaproponowat Justin, jego go-
racy, lekko zabarwiony winem oddech zataskotat ja w policzek. — Obeszliby si¢ bez nas.

— Oczywiscie, ze by si¢ obeszli. — Po tych wszystkich trudach, jakie zadali sobie z ich po-
wodu Rathbone’owie, nie chciata by¢ nieuprzejma i chytkiem opuszczaé¢ gosci, mimo ze marzyta
0 pozostaniu sam na sam z Justinem. — Czuje, ze pan Charton nie wyczerpat jeszcze catego zapa-
su porto pana Rathbone’a ani repertuaru swoich sprosnych zartow.

Jakby styszac, ze 0 nim mowa, chudy mezczyzna z czerwonym nosem podszedt do nich.

— Zaskoczytes nas wszystkich tym slubem, Justinie. Nie przypuszczatem, ze si¢ ustatku-



jesz. Tak jak twoj ojciec. Przezytem szok tamtego dnia, gdy stanagt z twoja matka u ottarza. — Pan
Charton zasalutowat Justinowi pustym Kkieliszkiem, po czym ruszyt na poszukiwanie lokaja
Z taca.

— Twojego ojca tu nie ma — stwierdzita Susanna, zauwazywszy wreszcie nieobecnos¢ star-
szego Connora.

Justin wzruszyt ramionami i po raz pierwszy od czasu, gdy spotkali si¢ w kosciele, jego
usta wykrzywit grymas.

— Musiatby by¢ mity, a to juz wykracza poza jego mozliwosci.

Susanna nie byta do konca przekonana, czy w tym wzgledzie Justin ma racje, i postano-
wita osobiscie to sprawdzi¢. Tak czy inaczej, nie miata zamiaru tolerowa¢ otwartej wrogosci po-
miedzy ojcem i synem.

— Mam nadziejg, ze nie czujesz si¢ urazona dowcipami pana Chartona ani zadnymi inny-
mi — zagadnat Justin, odzyskujac dobry humor.

— Przeciwnie, bardzo mi si¢ podobaja. Wesela w wyzszych sferach nie moga sie rownaé
z naszym. Tam wszyscy siedza sztywno jak posagi i z nudéw odliczaja minuty do konca.

Musnat koncami palcow jej kark, wywotujac przyjemny dreszczyk na wrazliwej skorze.
— Ja odliczam czas do chwili, gdy zostaniemy sami.

Rzucita mu uwodzicielskie spojrzenie, dajac do zrozumienia, ze i ona nie moze si¢ tego
doczekac.

— Justinie, przestan tak nadskakiwac swojej zonie, bo i nasze zony zaczna od nas oczeki-
wac tego samego — zawotat pan Charton z drugiego konca ogrodu.

Pani Charton przytrzymata go pewna reka, kiedy zatoczyt sie na jedng strone.
— Lepiej uwazaj, moj drogi, bo wszystkie zony beda na ciebie zte.
— No tak, to by byto gorsze od smierci, nie sadzisz, Rathbone?

— W istocie, nigdy bym si¢ nie odwazyt rozgniewa¢ pani Rathbone. — Philip dotknat ust
zony pocatunkiem, nieco zbyt dtugim jak na niewinne cmoknigcie.

Kiedys patrzac na tego rodzaju demonstracje czutosci, Susanna czutaby zazdrosé. Tego
dnia wzieta Justina pod rami¢ ze swiadomoscia, ze nie tylko ona, ale i obecne tam inne zony beda
wkrotce zaznawac¢ urokow matzenskiego toza.

W koncu rozane krzewy zaczety rzucac coraz dtuzsze cienie na zwirowane sciezki, a po-
wietrze wypetnit chtod nadchodzacej nocy. Wezwano powéz Rathbone’ow, goscie ustawili sie po



obu stronach frontowych schodéw, zeby na pozegnanie jeszcze raz zyczy¢ nowozencom wszyst-
kiego najlepszego. Chwile p6zniej panstwo mtodzi odjechali.

Dom Justina znajdowat si¢ niedaleko Bride Lane, ale przy duzym ruchu pojazdow na uli-
cy mineto troche czasu, nim dojechali na Johnson’s Court, przed pietrowy budynek z dwoma po-
dobnymi, niewyrézniajacymi si¢ posesjami po obu stronach. Nie byt tak wytworny czy wielki jak
rodzinna siedziba Rathbone’6w, ale urzekt Susanng swoja prostota. Po latach zamieszkiwania
w petnych przeciagéw wnetrzach Rockland Place wrecz marzyta o takiej skromnosci i przytulno-
SCl.

Justin wprowadzit Susanng po schodach do holu, gdzie zgromadzita si¢ stuzba gotowa po-
witac¢ swiezo poslubiong zong swego chlebodawcy. Przedstawit jej kucharke, swojego kamerdy-
nera, ktory odgrywat rowniez role lokaja, oraz gospodynie, paniag Robinson. Wszyscy oni przyjeli
Susannge ciepto, a pani Robinson wcale nie wygladata na zmartwiona, ze jakas inna kobieta od-
bierze jej wiadz¢ nad gospodarstwem.

— Prosz¢ za mng, to pokaze pani pokéj — zachecita.

Susanna ruszyta za nig po schodach na pigtro. Z gory rozejrzata si¢ doktadniej po parte-
rze. Przez otwarte drzwi salonu zobaczyta, ze na scianach nie ma boazerii, a meble nie pochodza
z odlegtych epok, ale sg masywne i w dobrym gatunku, nie liczac jednego czy dwoch sprzetow
ustawionych w katach. Raczej surowy wystroj niby nie miat na sobie pietna obecnego wiascicie-
la, a jednak do niego pasowat. Dom byt urzadzony prosto i wygodnie, a przy tym sprawiat wraze-
nie przytulnego.

Na gorze pani Robinson zaprowadzita ja do sypialni potagczonej drzwiami z pokojem Ju-
stina.

— Dopilnowatam, zeby rozpakowano i uporzadkowano pani rzeczy. Gdyby pani chciata
dokona¢ jakichs zmian, wystarczy da¢ mi zna¢ — oznajmita.

Susanna odwracita szczotke i grzebien na tadnej, choé¢ nieozdobionej toaletce obok szafy.
Na $cianie powyzej wisiata w ztoconej ramce miniatura jej matki. Z jakze innym powitaniem
spotkata si¢ w domu Rocklandow. Wowczas prawie wszystkie rzeczy, ktore ze sobg przywiozia,
a juz zwiaszcza ubrania, wyrzucono i zastagpiono nowymi. Lady Rockland za bardzo si¢ bata
ewentualnych wszy, zeby pozwoli¢ Susannie zachowa¢ cokolwiek poza miniatura--- cho¢ nawet
ona zostala oprawiona w nowa ramke, zeby pasowata do wystroju sypialni. Az dziw, ze lady
Rockland nie kazata zdja¢ ramki, kiedy poprzedniego dnia dobytek Susanny opuszczat jej dom.
Prawdopodobnie uznata, ze to niewysoka cena za pozbycie si¢ znienawidzonej dziewczyny.

Susanna okrazyta maty, lecz przytulny pokoj. Nie byto w nim zadnych ztocen czy jedwa-
bi, nie istniata tez obawa, ze samym nieuwaznym ruchem mozna co$ zniszczy¢. Pod $ciang drzwi
stato wielkie 16zko przykryte tadng z6tta narzuta, pasujaca do falbany na pokrowcu fotela przy



kominku. Pojedyncze okno wychodzace na ruchliwg ulice przed domem zdobita zastona w po-
dobnie radosnym odcieniu. Naprzeciwko stata szafa z fornirowanego drewna, takiego samego,
z jakiego wykonano t6zko. Susanna otwarta szafe i przesungta palcami po sukniach rozwieszo-
nych wedtug koloréw. Zdumiata ja nie tyle zapobiegliwos¢ pani Robinson, co swoboda, jaka od
razu poczuta w tym pokoju, tak jakby zostat urzadzony specjalnie dla niej.

— Czy wszystko jest jak trzeba? — zapytat Justin, otwierajac drzwi taczace ich pokoje.
Wraz z jego widokiem dobiegt ja meski zapach mydta do golenia i pomady i zmieszat si¢ z deli-
katniejszym aromatem jasminu. Justin nie miat juz na sobie fraka, stat w samej kamizelce i sniez-
nobiatej koszuli.

— Owszem. — Musneta palcami ciepty pled na oparciu fotela, zerkajac spod opuszczonych
rzgs na swego meza, ktory zywo takze ja obserwowat. Miata ochote rozpia¢ mu kamizelke i wsu-
na¢ dtonie pod koszule.

— Mam pani pomoéc w rozbieraniu, pani Connor? — spytata pani Robinson.

Susanna spojrzata na gospodyni¢ szeroko otwartymi oczami. Zaskoczyto ja nie tyle samo
pytanie, co sytuacja: miata nowe nazwisko, nowy dom i nowa pozycj¢ spoteczng, a kazda z tych
rzeczy bylta lepsza od wszystkiego, co jg spotkato w dotychczasowym zyciu.

— Nie, chyba sami sobie poradzimy — odpowiedziata bez wahania.
Pani Robinson wycofata sie bez stowa, zamykajac za sobg drzwi.

Gdy tylko rozlegt sie szczgk zamka, pozadanie widoczne w oczach Justina rozpalito Su-
sanne. Podszedt do niej szybko i stanat tak blisko, ze czubki jego wypolerowanych butéw doty-
katy jej satynowych pantofelkéw. Wstrzymata oddech i opuscita wzrok na gruby dywan, bo pew-
nos¢ siebie sprzed chwili znienacka ulotnita sig.

Justin ujat ja pod brode i zmusit do uniesienia gtowy.
— Nie méw mi, ze si¢ denerwujesz.
Zartowat, zeby przetama¢ napiecie i wprowadzié¢ nieco lzejsza atmosfere.

— Nie jestem dziewicg, ale tez nie jestem tak doswiadczona, jak ci si¢ zdaje. — Przeszta do
umywalki pod oknem i przesuneta palcami po gtadkim tuku porcelanowej miski. — Do zblizenia
doszto tylko raz, w lesie w Rockland Place. On byt natretny, a ja na tyle gtupia, zeby go nie ode-
pchna¢. W koncu to nie ja--- — Zagryzta warge, nie wiedzac, jak mu to wytlumaczy¢.

— ---nie ty tego chciatas, tylko on — dokonczyt za nig Justin, stajac tuz obok.

Susanna splotta ramiona przed soba, probujac si¢ broni¢ przed ogarniajacym ja chtodem.
Spojrzata Justinowi w twarz, wdzigczna, ze jej nie obwinia. Zadrzata na mysl o tym, co by po-



wiedziat, gdyby odkryt skutek jej nieszczesnego spotkania z lordem Howsham i przekonat sig, ze
go oszukata. Nie zastugiwala na szczgscie, ktorym ja obdarowywat.

Justin ujat dton Susanny i uni6st do warg. Niepotrzebnie poruszyt ten temat. Obiecat so-
bie nigdy wiecej nie popetni¢ tego btedu. Delikatnie pogtadzit jej policzek koniuszkami palcow.
Byta pigkna i $wieza jak mtoda mleczarka, z ktora przed laty stracit niewinnos¢, a ona ofiarowata
mu swe dziewictwo. Od tego czasu wiele przezyt, jednak Susanna nie miata doswiadczenia mimo
zblizenia z earlem. Przeklinat w duchu tego cztowieka za to, ze tak ja skrzywdzit.

Otoczyt twarz Susanny dtonmi i ztaczyt si¢ z nig w pocatunku. Nie zamierzat si¢ spieszy¢
ani do niczego jej naktania¢. Postanowit zaczeka¢, az zapragnie ona tego samego co on. Przesu-
nat dtonig po licznych guziczkach z tytu jej sukni i zaczat je powoli rozpina¢. Kiedy stanik opadt,
gwattownie zaczerpneta tchu, a potem cofnela si¢ nieznacznie, by pomogt jej wysunaé rece z re-
kawow i zdjaé suknie. Podziwiat jej ksztattne stopy, gdy wysuneta je z pantofli, by przestapi¢
tkanine tworzaca okrag na podtodze.

Susanna stata teraz przed nim w kremowym gorsecie. Przewedrowat wzrokiem od jej kra-
gtych bioder ku petnym piersiom. Nie chcac wprawia¢ jej w zaktopotanie, zdjat kamizelke i buty,
a potem krawat. W milczeniu obserwowata jego ruchy i dopiero w chwili gdy pozbyt sie koszuli,
cicho jekneta. Pomyslat, ze podziw malujacy sie w jej wzroku byt wart wszystkich godzin spe-
dzonych w klubie piesciarskim.

— Teraz jest sprawiedliwie. — Objat jg w talii i przyciagnat do siebie, by ztgczy¢ sie z nig
w pocatunku.

Zaczat rozsznurowywac jej gorset. Miat ochote zrobi¢ to jak najszybciej, jednak po-
wstrzymywat sie. Nie miat zwyczaju sie spieszy¢ w sytuacjach intymnych, ale tez nigdy tak bar-
dzo nie pragnat przedtuza¢ chwil oczekiwania na rozkosz. Wdowy, z ktorymi sie spotykat, do-
brze wiedziaty, jak podsyci¢ apetyt me¢zczyzny, jednak nie mogt wymagac podobnych umiejetno-
§ci od Susanny.

W koncu gorset si¢ rozchylit i opadt na podtoge. Przerwata pocatunek. Zostata w cienkiej
biatej koszulce, spod ktorej widziat jej rozowe brodawki piersi. Wydawaty si¢ napiera¢ na bawet-
niang tkanine, tak jak czes¢ jego ciata napierata na spodnie.

Susanna usmiechneta sie zalotnie i zdjeta koszulke przez gtowe.

— | znowu nie jest sprawiedliwie — wymruczata, stajac przed nim w przezroczystych pon-
czochach z niebieskimi podwiazkami. Migocace swiatto §wiec nadawato blask jej alabastrowej
skorze, uwypuklato ksztattne piersi i ciemny trojkacik w miejscu ztaczenia ud.

— Pozwol, ze temu zaradzg. — Rozpiat guziki spodni, zdjat je i stanal wyprostowany, by
patrze¢, jak jej oczy rozszerzaja si¢ na widok nagiego meskiego ciata. Przygryzta warge w nie-
mym oczekiwaniu.



Przyciagnat ja do siebie i jeknat, czujac dotyk jej cudownie migkkiego ciata na swojej me-
skosci. Wsunat rece w jej wiosy i wyjat z nich szpilki, aby opadty kaskada na ramiona. Wtedy
ujat jej piersi w dtonie, a potem obwiodt kciukiem nabrzmiata brodawke. Susanna drgneta
I chwycita go za ramiona. Kontynuowat pieszczote do chwili, gdy zaczeta gtosno oddychac¢. Po-
tem catowat jej szyje, upajajac si¢ zapachem jasminowych perfum i jej ciata. Przywarta policz-
kiem do jego gtowy w gescie zaufania i oddania. Objat wargami brodawke piersi i zaczat jg ob-
wodzi¢ jezykiem. Czut, ze spodobata jej sie ta pieszczota.

Potozyt jej rece na biodrach i przyciagnat ja do siebie. Nie chciat jeszcze dotyka¢ jej naj-
skrytszych miejsc, obawiajac si¢, ze moze straci¢ panowanie nad sobg. Mieli mnostwo czasu na
poznanie rozmaitych przyjemnosci. Tej nocy chcial, by nabrata odwagi i ochoty do odkrywania
siebie.

Wziat ja na rece i zaniost na t6zko. Potozyt sie obok niej. Przy 16zku pality si¢ $wiece,
a w kominku wesoto buzowat ogien.

— Jestes pickna--- — powiedziat szeptem, gtadzac jej kragte biodro. Po chwili przewedro-
wat dtonig nizej i wsunat palce pomiedzy jej uda.

—Justinie, ja--- — Poruszyla sie, gdy dotknat jej najczulszego miejsca.
— Wiem — wymruczat. Pragnat jej rownie mocno jak ona jego.

Rozchylita uda i cierpliwie czekata. Inne znane mu kobiety stawiaty liczne wymagania,
tymczasem Susanna pozwalata mu decydowac¢ o wszystkim. Nie mogt jej zawies¢. Rozumiata go
jak nikt inny na swiecie i obdarzata bezgranicznym zaufaniem.

Wsunat rece pod jej plecy, a potem si¢ w niej zagtebit i stata sie mu blizsza niz ktokol-
wiek wczesniej.

Susanna wpita palce w jego ramiona, przystosowujac sie do rownego rytmu, ktory narzu-
cal. Obecne chwile pogtebiaty uczucie bliskosci narastajace miedzy nimi od kilku dni. Byt teraz
rownie ostrozny i troskliwy jak we wszystkich swych wczesniejszych poczynaniach. Lord How-
sham ja wykorzystat i nie zwazat na jej uczucia. Justin nigdy by tak nie postapit.

Oplotta go nogami i przyciagneta do siebie. Przyspieszyt rytm, arozkoszne doznania
sprawity, ze zaczeta pojekiwaé. Wykonat jeszcze kilka ruchéw i osiggnat spetnienie. Potem opadt
na t6zko, cigzko dyszac.

Po chwili stodkiej bezwolnosci ustyszata trzaskanie ognia w kominku i turkot wozow za
oknem. Lezeli mocno wtuleni w siebie.

— Mam nadzieje, ze spodobata ci si¢ nasza pierwsza wspélna noc — powiedziat cicho.

Wolno przesuneta dtonig po migkkich wtosach na jego torsie.



— Nawet bardzo.

— To dobrze, bo mamy przed sobg wiele innych. Chciatbym, zebys$ na nie czekata tak nie-
cierpliwie jak ja.

Obrécita si¢ i oparta podbrédek o jego tors.

— To juz ci si¢ udato osiagnac.

Odgarnat pukiel wtosow z jej twarzy i wsunat za ucho.
— To dobrze.

Przysuneta sie tak blisko, ze ich usta niemal si¢ stykaty.
— Czy jest jeszcze za wczesnie, zeby prosi¢ o0 wiecej?
Uniost brwi i wsunat palce w jej wiosy.

— Alez skad.



ROZDZIAL OSMY

Pojazd toczyt si¢ zattoczong Fleet Street, mijajac setki ludzi jak co dzien odwiedzajacych
sklepy.

— Dokad jedziemy? — zapytata Susanna, skrywajac ziewnigcie za uniesiong dtonia. Przez
kilka ostatnich nocy oboje z Justinem niewiele spali, a mimo to po wszystkich spedzonych z nim
ditugich wieczorach czuta si¢ odswiezona jak po kapielach w Bath.

Tego ranka Justin takze miat lekko podkrazone oczy, ale humor jak zwykle mu dopisy-
wat; co rusz popatrywatl na nig z zachwytem z drugiej kanapy w pozyczonym od pana Rathbo-
ne’a pojezdzie, usmiechajac si¢ przy tym zaczepnie.

— Zobaczysz, to niespodzianka.

— Taka jak ta, ktorg mi pokazates ostatniej nocy? — Zrzucita z nogi pantofelek i stopa
odziang jedynie w ponczoche przesungta mu po udzie.

— Niezupelnie. — Przesiadt si¢ obok niej i wziat ja za rekg. Odwracit jej dton wnetrzem ku
gorze, odstonit pasek ciata miedzy rekawiczka a mankietem i dotknat jezykiem wrazliwego miej-
sca na nadgarstku. Powiew jego oddechu na wilgotnej skorze wzbudzit w niej dreszcz siegajacy
tak gt¢boko do srodka, ze omal nie zaczeta nalega¢, by zawrocili do domu. — Pozniej bedzie czas
na wigcej.

Opuscit jej dton i oboje poczuli, ze powoz zwalnia przed zakretem.

Susanna wychylita si¢ nad kolanami meza, zeby wyjrzeé¢ przez okno. Zobaczyta czerwone
kurtki emerytowanych zotnierzy towarzyszacych rodzinom na spacerze i rumianolice handlarki
sprzedajace ciastka, jabtka i kwiaty. Na jednym z rogow stat cztowiek z plikiem gazet, ktore usi-
towat wciska¢ przechodniom, zachwalajac opis najswiezszego skandalu z udziatem ksigcia re-
genta.

Edwina z pewnoscia pochtonetaby te historig¢ z zapartym tchem, by potem chichoczac,
rozprawia¢ o niej ze swoimi nudnymi przyjaciotkami. Susanny jednak nie obchodzity juz wyda-
rzenia ze $wiata arystokracji. Odruchowo przytozyta reke do brzucha, probujac uspokoi¢ we-
wnetrzne drzenie; jakze zatowata, ze nosi w sobie tak znaczaca pamiatke z czasow, ktore spedzita
w kregach wyzszych sfer. Gdyby Justin si¢ o tym dowiedzial, taczaca ich coraz mocniej wigz
zniknetaby.

— Probujesz zgadnaé, dokad jedziemy, prawda? — Odciagnat ja od okna i usadzit obok sie-
bie, obejmujac ramieniem w talii.

— Owszem — przyznala i przesunela sie tak, by jego dton spoczeta na jej biodrze zamiast
na brzuchu. Nie chcac, by wyczut jej niepokoj, dodata jeszcze jedno ktamstwo do tego, ktore juz



miata na sumieniu: — Wolatabym, zeby$ mi powiedziat. Nie lubi¢ niespodzianek.
— Obiecuje, ze ta ci si¢ spodoba.

Miata nadzieje, ze tak bedzie. Wigkszos¢ niespodzianek w jej zyciu owocowata jedynie
pogtebieniem niedoli, cho¢ nie potrafita sobie wyobrazi¢, by ze strony Justina czekato ja cos nie-
mitego. Skoro obiecywat, musiata mu wierzy¢. Byta przekonana, ze nie mogtby jej oszukac.

— Muszg ci co$ powiedzie¢, Susanno — zaczat z wahaniem Justin. Natychmiast poczuta
w brzuchu dziwne trzepotanie, bynajmniej nie majace nic wspolnego z dzieckiem. — Dopoki nasz
winny interes na dobre si¢ nie rozkreci, musze nadal pracowaé dla Philipa. Nie chce, zebysmy
popadli w dtugi. Zbyt wiele razy widziatem, w jak strasznym potozeniu mozna si¢ przez nie zna-
lez¢.

— Dlaczego méwisz o tym takim ponurym tonem? Mam wrazenie, ze praca dla pana Rath-
bone’a sprawia ci wiecej przyjemnosci, niz kosztuje wysitku.

— Owszem, ale oznacza tez, ze bed¢ musiat mu pomaga¢ w zatatwianiu roznych spraw
o0 réznych porach.

—Jak lekarz? — Przypomniata sobie doktora, ktory mieszkat niedaleko nich w Oxfordshi-
re; wiele razy nocg budzili ja ludzie dobijajacy sie do jego drzwi.

— Mniej wiecej, tylko ze dotad nikogo nie niepokoitem tymi wyjsciami. Nie chce, zebys
sie denerwowata pod moja nieobecnosé.

— Zwazywszy na tempo, w jakim wziglismy slub i poznajemy sie, niewiele moze mnie
zdenerwowac czy zdziwic.

— To dobrze. Ale bgde polegat na tobie i oczekiwat, ze dopilnujesz wszystkiego pod moja
nieobecnos¢. Mam zamiar uczyni¢ ci¢ swoja petnoprawna wspolniczka.

— Powierzysz mi prowadzenie interesu? — Nawet podczas choroby dziadek nie pozwolit
jej matce zarzadza¢ sklepem, wolat zaufa¢ wujowi, ktory zupetnie sie do tego nie nadawat. Znéw
dotkneta brzucha, zastanawiajac sie, jak diugo jeszcze zdota ukrywaé swoj stan; pozniej czekato
ja udawanie, ze to Justin jest ojcem. Mdlito ja na sama mysl o ktamstwie, ale nie miata wyboru ze
wzgledu na dobro dziecka.

— A komuz innemu jak nie witasnej zonie miatbym ufa¢, ze wszystkiego nalezycie dopa-
trzy? Poza tym chyba nie sadzitas, ze wychodzac za mnie, bedziesz wies¢ leniwe zycie?

— Po ostatnich nocach nie mam co do tego watpliwosci. — Przesuneta jezykiem po gor-
nych zebach, odswiezajac w pamigci chwile ich rozkosznych uniesien.

Justin przyciagnat jg do siebie i ztozyt na jej ustach namietny pocatunek; zapomniata



0 catym s$wiecie skupiona bez reszty na pieszczocie jego jezyka. Wsungta mu reke pod surdut
I opuscita nizej do paska spodni. Kiedy jednak chciata si¢ dostac¢ do srodka, przytrzymat jej dton,
jednoczesnie przerywajac pocatunek.

— Nie teraz, moja droga. Juz prawie dojechalismy. — Oczy mu ptonety pozadaniem, ktore
mowito, ze gdyby nie byli tak blisko celu podrozy, niechybnie poddatby si¢ namigtnosci. Sama
mysl o tak niebywatej zuchwatosci natychmiast rozpalita zar w catym ciele Susanny.

Przytkneta dtonie do policzkéw Justina i pocatowata go przeciagle.
— Zatem zatatwmy szybko sprawy, zeby wrocic¢ do przyjemniejszych zajec.

Przyciagnat ja do siebie tak mocno, ze przy kazdym oddechu nabrzmiate brodawki jej
piersi naciskaty na jego ciato.

— Nie tak szybko, chyba nie chcesz, zebym si¢ $pieszyt.

— W istocie, nie chce cie naktania¢ do pospiechu — wymruczata, moszczac si¢ w jego ra-
mionach. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy znow poczuje na sobie jego cigzar.

Woznica zawotat na konie i w tym samym momencie pojazd zaczat zwalnia¢, az w koncu
catkiem si¢ zatrzymat. Zakotysat si¢ lekko na boki, kiedy powozacy schodzit z kozta.

— JesteSmy na miejscu. — Zaraz po otwarciu drzwi Justin wysiadt i gestem zachecit Susan-
ne, by poszta w jego slady.

Stangwszy na chodniku, zamrugata oslepiona ostrymi promieniami stonca. Ludzie mijali
ich nieprzerwanym strumieniem, obtadowani zakupami.

Sklep, przed ktorym sie zatrzymali, miat tukowate okna i §ciang pomiedzy nimi wymalo-
wana na jaskrawy czerwony kolor. Szyld znad drzwi usunigto, pozostat po nim §lad w postaci
prostokata wyblaktej farby. Okna w potowie zastonig¢to szarym papierem, tak ze tylko najwyzsi
wzrostem przechodnie mogli zerka¢ do wnetrza, probujac cokolwiek dojrze¢ przez brudne szyby.

Justin wtozyt sobie jej reke pod ramig i prowadzac ja przez ttum, skierowat si¢ do fronto-
wego wejscia. Wyjat z kieszeni mosiezny klucz, wetknat do zamka i przekrecit; zamek gtosno
zgrzytnat i drzwi ustapity. Mogli wejs¢ do srodka.

Justin stanat na srodku prostokatnego pomieszczenia.

— No i jak, co sadzisz? — Justin wyciagnat przed siebie ramiona i powoli obrocit si¢ wko-
to, wzniecajac podeszwami butéw obtoczki kurzu. — Budynek jest w dobrym stanie, a w sasiedz-
twie roi si¢ od dobrze prosperujacych sklepow.

— Bardzo tadnie. — W pomieszczeniu znajdowat sie tylko porzucony stot i krzesto, ciemny
kominek w jednym Kkacie i lada przed najbardziej oddalong od wejscia sciana. Susanna bez trudu



wyobrazita sobie te przestrzen wypetniong butelkami i beczkami najprzedniejszych francuskich
I hiszpanskich win. — Jest tez piwnica?

— Owszem i wiasnie w tej chwili dotarta nasza pierwsza dostawa. — Uderzyt obcasem
w podtoge i natychmiast odpowiedziat mu z dotu taki sam gtuchy odgtos. — Zdam si¢ na ciebie co
do wystroju i wyposazenia. Domyslam sie, ze juz wczesniej miatas do czynienia z takimi sprawa-
mi.

— Rzeczywiscie. — Ogarneto ja takie samo podniecenie jak rankiem w dniu slubu. — Prze-
siadujac w sklepie dziadka, wyobrazatam sobie, co mogtabym zmieni¢. Miatam mnostwo pomy-
stow, ale nigdy ich nie wyjawiatam. Dziadek i tak nie chciatby mnie stucha¢ ani niczego zmie-
niac, niezaleznie od tego, jaka by mu to miato przynies¢ korzysé. Byt niewiarygodnie uparty.

— Na szczescie dla ciebie ja jestem inny. Masz okazje wcieli¢ w zycie wszystkie swoje
pomysty.

Susanna nie odpowiedziata, nie byta w stanie wydoby¢ z siebie gtosu. Przez ostatnie sie-
dem lat gtéwnie przesiadywata w domu, czytajac ksigzki, a teraz dostata szansg, aby zisci¢ swoje
marzenia.

Rozlegt si¢ znajomy odgtos wytadowywanej z wozu beczki z winem, a potem melodyjny
turkot, kiedy toczono ja po drewnianej rampie.

— Chodz, obejrzysz piwnice. — Justin wyciagnat do niej reke, ktorg skwapliwie chwycita,
I poprowadzit za lade, gdzie znajdowaty si¢ drzwi na zaplecze.

Mniejsze, bardziej mroczne pomieszczenie nie wygladato tak schludnie jak to od frontu,
a na stotach i w niewielkich przegrodkach pod sciang walaty sie jakies papiery po poprzednich
najemcach. Pod tylng sciang wida¢ byto otwartg klape w podtodze i schody prowadzace w dot.

Susanna nachylita sie¢ i zajrzata do ziejacej przed nig dziury. Migotliwe ptomyki $wiec
i dzienne swiatto z zewnetrznej rampy oswietlaty sptowiate czerwone cegty na scianach i tuko-
watym sklepieniu. Owiat ja cierpki zapach mokrego tynku i plesni, budzacy wspomnienia z dzie-
cinstwa. Spedzita dtugie godziny w ciemnej piwnicy dziadka, gdzie liczyta beczki albo przycho-
dzita po butelki. Niejeden raz zdarzyto jej si¢ kry¢ w chtodnej ciemnosci, zeby ptaka¢ po jakiejs
gburowatej uwadze sasiada czy dziadka. Wyprostowata si¢ i odsune¢ta od krawedzi wiazu, jakby
odcinata si¢ w myslach od dawnych, trudnych czasow.

— Sadzisz, ze jest za mata? Obawiatem si¢ tego. Mam nadziejg, ze interes kiedys si¢ roz-
winie i zajmiemy sasiedni lokal — przyznat Justin, wyraznie oczekujac jej aprobaty. Nie byla
przyzwyczajona do tego, by ktos liczyt si¢ z jej zdaniem.

— Mysle, ze piwnica jest odpowiednia — zapewnita go.

— Co si¢ stato? — naciskat, widzac zmiang jej nastroju.



— Ten zapach przypomina mi dziadka.
— | to nie jest mite wspomnienie?

— Nie. Studenci, ktorym sprzedawat wino, nie interesowali si¢ moim pochodzeniem, tylko
tym, zeby jak najtaniej kupi¢ trunek. To sasiedzi byli niemili, a dziadek i wuj nigdy ich nie mity-
gowali. Za bardzo im zalezato na utrzymaniu klientow, zeby sobie zawraca¢ gtowe moimi uczu-
ciami. Najprawdopodobniej zresztg zgadzali si¢ z tym, co 0 mnie méwiono.

— Zatem wszyscy oni si¢ mylili. — Odgarnat jej z policzka zbtgkany kosmyk wiosow. — Je-
$li ktos osmieli sic powiedzie¢ na twoj temat cos obrazliwego, dopilnuje, by gorzko tego pozato-
wat.

— Sadze, ze to jedynie kwestia czasu.

Justin chwycit ja za ramiona.

— Nie smuc sig¢ tym, co si¢ jeszcze nie wydarzyto.

— To nie jest takie proste

To nie jest takie proste, pomyslata. Nie wiedziat, ze Susanna go oktamuje.

— Z czasem tez Sie tego nauczysz. A teraz powiedz, co sadzisz. Wystarczy nam taka piw-
nica? — spytat z ozywieniem, starajac si¢ jg wyrwac¢ z melancholijnego nastroju. Poddata sig,
chcac dzieli¢ jego radoscé.

— Jest doskonata.

— Swietnie. — Spojrzat ponad jej ramieniem w strone placu za oknem, gdzie wytadowywa-
no z wozu beczki. — Chodz, zobacz co kupitem.

Na niewielkim podworku nalezacym do budynku robotnicy wtaczali do piwnicy beczki,
$miejac sie i rozmawiajac. Susanna podeszta do jednej z nich, spojrzata na pokrywe i ze zdumie-
niem odczytata datg.

— Jak to mozliwe, Ze od razu trafites na tak doskonaty rocznik? — Jej dziadek rzadko mie-
wat dostep do tak rzadkich win.

Justin wspart si¢ tokciem na beczce i usmiechnat chytrze.

— Pracujac dla Philipa, poznatem wielu ludzi w--- powiedzmy, nieco mroczniejszych
dzielnicach Londynu. Zwykle to od nich dowiaduje si¢, kto jest winien komu pieniadze, ktorzy
klienci burdeli maja dtugi i ktorych lichwiarzy unikaja. Dzigki nim kupitem te beczke za utamek
jej wartosci, zeby dotychczasowy wiasciciel mogt sptaci¢ swoje najpilniejsze zobowigzania. —
Usmiechnat si¢ zadowolony z siebie, widzac, jakie wrazenie zrobito jego wyznanie na Susannie.



— Bardzo sprytnie — pochwalita. — Zastanawiam si¢ jednak, czy ktorys z tych twoich kon-
taktow nie stanie pewnego dnia na naszym progu?

— Jesli nawet, to Walter sobie z nimi poradzi. Jest bardzo wprawny w odbieraniu od nich
wiadomosci i przekazywaniu im zaptaty.

— Bez watpienia ma za sobg lata praktyki.
Justin potwierdzit skinieniem, ale nie dodat nic wiecej.
— W takim razie nie bgdg si¢ martwié na zapas — obiecata Susanna.

— Bardzo dobrze. — Dotknat metalowej obreczy na pokrywie beczki i przybrat ming nie-
mal tak powazna, jaka zwykle nosito oblicze pana Rathbone’a. — Chcg, zebys$ wiedziata, ze twoje
bezpieczenstwo jest dla mnie wazne i zawsze bede cie chronit.

— Wiem. — Usmiechneta sig¢, cho¢ szarpneto nig poczucie winy. Pragneta, by wrocit na-
stroj radosnego podekscytowania.

— Juz skonczylismy, moze pan wszystko sprawdzi¢ — przerwat im jeden z me¢zczyzn krza-
tajacych sie wczesniej po rampie; uniost przy tym czapke, zeby obetrze¢ pot z szerokiego czota.

— Oczywiscie. — Justin zszedt po drewnianych schodach do piwnicy i dat zna¢ Susannie,
zeby do niego dotaczyta.

Zawahata si¢, ale w obecnosci Justina nie musiata si¢ przeciez ba¢ ponurych wspomnien.
Miat racje. Przesztos¢ mingta.

Kiedy Justin porownywat numery i nazwy beczek z pozycjami na liscie, ktora wyciagnat
z kieszeni surduta, Susanna rozejrzata si¢ po niewielkim pomieszczeniu, a potem przeszia wzdiuz
rzedu beczek, stukajac palcami w ich gtadkie pokrywy. Naraz nawiedzity ja wspomnienia: cha-
rakterystyczny odgtos palcow uderzajacych o drewno, bulgot wina przelewanego do butelek oraz
nudna prace przy wtykaniu korkow i naklejaniu etykiet. Lady Rockland prébowata z niej wyple-
ni¢ wszystkie praktyczne umiejetnosci, ale te nowe, ktorych nauke jej oferowata w zamian, paso-
waty do Susanny jak uzywana para cudzych butow i bardziej ja odstreczaty, niz pociagaty. To tu-
taj, a nie w Rockland Place czuta sie na swoim miejscu. Mimo ztych wspomnien zwigzanych
z wujem i dziadkiem pamigtata tez godziny spedzane na pracy u boku matki, kiedy duzo ze sobg
rozmawiaty. Matka dzielita si¢ z nig wiedza o winiarstwie, ktora przekazali jej rodzice.

W przysztosci Susanna rowniez chciata przekazac t¢ wiedze swojemu dziecku i dzieciom,
ktore miaty sie pojawi¢ w jej zwiazku z Justinem. Z calego serca pragneta, by wszystkie mogty
liczy¢ na mitos¢ ojca i matki i nigdy nie poznaty goryczy bekarciego losu. To nie usprawiedli-
wialo jej oszustwa wobec Justina, ale popetniata je dla dobra dziecka. | dlatego miata nadzieje, ze
kiedys w koncu bedzie umiata sobie wybaczy¢.



Justin konczyt inwentaryzacje i katem oka obserwowat Susanng wedrujaca po piwnicy.
Nie narzekata na wilgo¢, a jej twarz przybrata migkki, jakby rozmarzony wyraz. Najwidoczniej
beczki kojarzyly jej si¢ rowniez z czyms mitym, nie tylko z szorstkoscig dziadka. Justin doskona-
le znat tego rodzaju odczucia. Susanna zawrdcita przy koncu jednego rzedu i ruszyta wzdtuz dru-
giego. Swiatto z zewnatrz padato na jej twarz. Patrzac na nia, Justin mimowolnie wyobrazit sobie
ich przyszte wspoélne dzieci. Ktoregos dnia miat zaprowadzi¢ swojego syna do klubu, pokaza¢
mu, jak nalezy sie broni¢, uzywajac przy tym nie tylko pigsci, ale przede wszystkim sprytu. Za-
mierzat wychowac¢ swoje dzieci na porzadnych ludzi i zacheca¢ je, by z odwaga szukaty sobie
miejsca w zyciu. Wiedziat, ze ani on, ani Susanna nigdy nie beda podcina¢ im skrzydet ani w nie
watpic.

Okazywany przez nig entuzjazm i skwapliwos¢, z jaka przyjeta role jego wspoélniczki, cie-
szyly go chyba bardziej niz ta udana dostawa. Wszystko wskazywato na to, ze poslubiajac prawie
obca kobiete, znalazt oddang zyciows partnerke, ktora nie bedzie nim pogardzac ani w niego wat-

pic.
— Skonczyt pan? — zapytat dostawca.

Justin ostatni raz zerknat na liste, po czym wetknat w jego masywnga dton kilka monet, do-
liczajac matg premig.

— Gdyby pan styszat o jakichs nowych dostawach, prosze mnie koniecznie powiadomic.

Mgzczyzna przeliczyt otrzymane pieniadze, uniost krzaczaste brwi mito zaskoczony nad-
wyzKa i sktonit sie, uchylajac czapki.

— Bardzo chetnie, prosz¢ pana. — Odszedt rampa na podworze, zostawiajac Justina i Su-
sann¢ samych.

— Dlaczego tamte sa oddzielone od reszty? — Wskazata na odlegty kat piwnicy, gdzie we
wnece stato szes¢ beczek.

— Nic nie ujdzie twojej uwagi — zauwazyt z uznaniem.
— Przez ostatnie siedem lat wolno mi byto wiasciwie tylko obserwowac.
Podszedt do niej i zaczat wyjasniac.

—Wina tuz przy wejsciu pochodza z gorszych rocznikéw i powinny przynies¢ godziwy
zarobek sprzedawane mniej wyszukanej klienteli. Te--- — stuknat w jedng z pokryw, wydobywa-
jac gteboki dzwigk z grubej warstwy drewna — ---sg z nich najlepsze. Trzymam je na bal masko-
wy twojej macochy.

— Nie trzymatabym ich wszystkich — powiedziata Susanna tonem ostrzezenia.



— Sadzisz, ze twoj ojciec nie wywiaze Sie¢ ze swojej czesci umowy?

— Wywigze sig¢:-- ostatecznie dotrzymat obietnicy danej mojej matce:-- na swoj sposob.
To z lady Rockland mozesz mie¢ problem. Bez watpienia bedzie plotkowac o nas z zonami swo-
ich gosci. — Oderwata wystajaca drzazge z debowej klepki. — Pielegnuj wiasne znajomosci. Nie
polegaj za bardzo na tych zyskanych przez lorda Rockland.

— Madra rada. — Nie dodat, ze troche deprymujaca.

— Nie smu¢ si¢. — Dotkneta jego policzka, widzac, jak cien zniechgcenia przemyka mu po
twarzy. — Cztowiek, ktory umie sobie zatatwic taka dostawe, rownie tatwo zrobi interes z jakims
znaczacym kupcem i innymi zamoznymi klientami.

Justin ucatowat jej dion, wdzigczny za szczerosc i stowa otuchy. Byto jasne, ze dopoki
sklep nie zyska odpowiedniej renomy i nie zacznie przynosi¢ godziwych zyskoéw, istniato ryzyko
porazki. Jednak z Susanng u boku miat dos¢ sity, by stawi¢ czoto wszelkim trudnosciom i nie
martwi¢ sie na zapas.

— Chodzmy, powinnismy juz wraca¢ do domu. — Podniesiony na duchu, poprowadzit ja
ku rampie. — Musimy zaplanowa¢ mnostwo rzeczy.

Justin polecit jednemu ze swych zaufanych ludzi, by pozostat na miejscu i pilnowat skle-
pu, a on i Susanna wsiedli do powozu. Podczas jazdy do domu wymieniali si¢ pomystami na te-
mat urzadzenia i prowadzenia sklepu, tak ozywieni, ze co rusz wchodzili sobie nawzajem w sto-
Wo.

Ledwie weszli do domu, stanat przed nimi Walter.

— Pan Rathbone domaga sig¢, zeby pan natychmiast do niego przybyt w zwiazku ze sprawa
Jacobsona.

— Przygotowates mi ubranie i inne niezbedne rzeczy? — zwrdcit si¢ do niego Justin, odpro-
wadzajac Susanng na gore.

— Jak zwykle, panie Connor — odpowiedziat Walter, podazajac za nimi po schodach.

Weszli do pokoju Justina, gdzie na 16zku lezat jego codzienny surdut, a obok futerat na
bron uszyty z cienkiej skory i lakierowana kasetka z pistoletem.

— A c6z to za ciekawa sprawa cig wzywa? — spytata Susanna, probujac humorem zama-
skowac niepokoj.

— Kapitan pewnego statku ma znaczne dtugi. — Zrzucit z siebie eleganckie okrycie i podat
je Walterowi, a nastepnie wiozyt to przygotowane na t6zku. — Przehulat zyski z ostatniej dosta-
wy, wigc musimy przejac biezaca na poczet sptaty. Trzymaj kciuki, zeby zawierata przednie trun-



ki.
— Nawet jesli beda podte i tak mozemy je sprzedac z zyskiem.

— Podoba mi sie twoje podejscie. — Na moment przywart do jej ust; zatowat, ze nie moze
przedtuzy¢ tej stodkiej chwili, ale wzywaty go obowigzki. Pocieszony rozczarowaniem widocz-
nym w jej oczach, odsunat si¢ i umocowat na sobie paski przytrzymujace skorzang kabure. Na-
stepnie po btyszczacy pistolet utozony na niebieskiej aksamitnej wysciotce w kasetce.

Susanna szeroko otwarta oczy na widok $miercionosnej broni.
— To niebezpieczna misja?

Podczas rozmowy w powozie nie byt z nig do konca szczery w kwestii swojej wspotpracy
z Philipem.

— Pograzeni w dtugach ludzie bywaja nieprzewidywalni. Lepiej dobrze si¢ przygotowac.

Sprawdzit panewke, by sie upewni¢, ze jest czysta, bez pozostatosci prochu. Gdyby sytu-
acja z kapitanem zrobita si¢ napigta, nie mogt ryzykowac nieudanego strzatu. Miat jednak nadzie-
je, ze nie dojdzie do walki. Mysl o narazaniu zycia teraz, kiedy miat u boku Susanng i widziat,
jaka jest zmartwiona, cigzyta mu. Wkroétce zamierzat zrezygnowac z tej pracy, ale jeszcze nie
mogt tego zrobi¢ w tym momencie.

Upewniwszy sie, ze pistolet jest w nalezytym stanie wsungt go do kabury i natozyt
plaszcz.

— Proszg cig, zachowaj ostroznos¢ — powiedziata Susanna.

— Zawsze jestem ostrozny — odpart, patrzac na nia.

— Jakos w to watpig.

Obszedt t6zko dookota, stanat przed nig i potozyt jej rece na szczuptych ramionach.

— Nie martw sig¢, zabieram pistolet tylko na wszelki wypadek, ale umiem nim wtada¢ row-
nie dobrze jak pigsciami. — Przywart do jej ust dtugim, czutym pocatunkiem, petnym tegsknoty,
ale i swiadomosci, ze zaraz musi ja opusci¢. — Wroce najszybciej, jak tylko bede mogt — obiecat,
potrzasnat potami plaszcza i wyszedt.

Susanna oparta si¢ o stupek to6zka, dziwnie ostabiona zarowno wiasnym niepokojem, jak
I zapierajacym dech w piersi pocatunkiem. Bliskos$¢ Justina dziatata na jej zmysty tak intensyw-
nie, ze niemal krecito jej sie w gtowie.

Gdyby nie pilny interes, mogtaby zacheci¢ Justina, zeby z nig zostal, i cieszy¢ si¢ jego
obecnoscia. Pozwolita mu jednak odejs¢, bo rozumiata, ze nie moze odmowic Philipowi Rathbo-



ne’owi.

Lojalnos¢ byta jedna z cech, ktore najbardziej podziwiata u Justina i sama chciata mu ja
okaza¢ i wiasnie nadszedt doskonaty moment. Nie mogta caty dzien siedzie¢ i si¢ zamartwiac,
zwlaszcza ze byto tyle pracy do wykonania.

Susanna zeszta na dot, zeby odszuka¢ panig Robinson. Znalazta jg w kuchni i powiedziata
jej o koniecznosci najecia postugaczki do wysprzatania sklepu.

Nim ming¢ta godzina, zaradna gospodyni zdazyta wezwaé corke pomywaczki pracujacej
u sasiadow. Susanna wystata nowg podwiladng do cztowieka pilnujacego sklepu z listem, w kto-
rym kazata wpusci¢ ja do srodka, zeby od razu mogta zacza¢ porzadki.

Dopatrzywszy tej sprawy, Susanna zasiadta przy biurku w gabinecie Justina na tytach
domu i zaczeta spisywac rzeczy potrzebne do urzadzenia okiennej witryny. Spis byt prawie goto-
wy, gdy Walter przerwat jej wymownym kaszlnieciem.

— Jest tu starszy pan Connor, madame — oznajmit takim tonem, jakby ja ostrzegat przed
intruzem, a nie anonsowat goscia. — Czy mam mu przekaza¢ sume, jaka zwykle wydziela pan
Connor, i go odprawié?

— Nie, chetnie go przyjme. — Pod nieobecnos¢ Justina, ktorego niepredko nalezato si¢ spo-
dziewa¢ z powrotem, mogta blizej pozna¢ starszego pana Connora i moze znalez¢ sposob na za-
tagodzenie napigtych stosunkéw miedzy ojcem i synem.

— Swietnie, madame. Pozostane w poblizu na wypadek, gdybym byt potrzebny.
Miata okazje pozna¢ charakter pana Connora, wigc rozumiata, co stuzacy ma na mysli.
— Dzigkuje.

Odtozyta pioro i z pewnym wahaniem przeszta korytarzem do niewielkiego przytulnego
pokoju od frontu. Przed wejsciem przystanegta i zwrocita si¢ do Waltera.

— Popros panig Robinson o podanie herbaty w jadalni.
— Tak, prosze pani. — Oddalit si¢, zeby spetni¢ jej polecenie.

Susanna skineta na powitanie panu Greenowi, ktory czekat przy drzwiach ze wzrokiem
wbitym w czubki witasnych butow, jakby sie starat pozosta¢ niewidocznym. Zwazywszy na nie-
wdzieczna role, jaka odgrywat u boku starszego z Connorow, jego postawa bynajmniej nie dziwi-
ta. Starajac si¢ panowac nad zdenerwowaniem, Susanna weszta do jasnego pokoju, zeby si¢ spo-
tkac ze swoim tesciem.

— Dzien dobry, panie Connor — zawotata od progu z usmiechem, nie zwazajac na ponurg
mine goscia.



— A co w nim niby takiego dobrego? — odburknat pan Connor. — Mojego syna nie ma,
wigc pewnie bede musiat zebrac o pieniadze u kobiety, jakbym byt jakims smarkaczem, a nie do-
rostym mezczyzng, ktory sam zarobit kazdego szylinga.

— Wocale nie musi pan zebra¢. — Susanna ztagczyta dtonie przed sobg. — Wystarczy, ze pan
poprosi, a ja chetnie dam panu taka sama sume, jaka zwykle pan otrzymuje.

Pan Connor z chrzestem podrapat sie po brodzie, probowat wymysli¢ odpowiedz réwnie
palaca jak ztos¢, ktora sciskata mu trzewia. Susanna jednak go ubiegta i odezwata si¢ pierwsza.

— Najpierw jednak napije sie pan ze mng herbaty. Chciatabym, zebysmy sie lepiej poznali.

Przyjrzat jej sie podejrzliwie, a ona, przygotowana na ostrag riposte, postanowita nie od-
wzajemnia¢ uszczypliwosci. Przez wszystkie lata mieszkania z dziadkiem ani razu nie zdotata na-
ruszyc¢ skorupy, ktora sie otoczyt, niezaleznie od tego, jak bardzo byta dla niego mita i serdeczna.
Podobnie mogto by¢ z panem Connorem, tyle ze Susanna, ktora bez skutku zabiegata o przychyl-
nosc¢ dziadka, nie zamierzata si¢ podda¢ w przypadku tego cztowieka, zwtaszcza ze ranit rowniez
Justina.

Mimo niecheci wymalowanej na jego twarzy pan Connor wyrzucit z siebie tylko krotkie
pytanie:

— Po co?

— Bo z pewnosciag bedziemy mieli ze soba regularnie do czynienia, a w takiej sytuacji le-
piej by¢ przyjaciotmi niz wrogami — oznajmita pogodnie, probujac nieco go udobruchad.

Podobnie jak jej dziadek, starszy pan Connor byt wiecznie w ztym nastroju i tatwo mogta
sobie wyobrazié¢ powéd jego zgorzknienia. Smieré babki potozyta kres niewielu radosciom, ja-
kich jej dziadek zaznat w zyciu. A sadzac po tym, co Justin opowiadat o swoim ojcu, pan Connor
nie radzit sobie z zalem po utracie zony; gorycz i bol tak go przyttoczyty, ze potrafit je ttumic je-
dynie ginem.

— Zostane, jesli zaoferuje mi pani cos mocniejszego od herbaty.
Podobnie jak syn nie miat w zwyczaju owija¢ niczego w bawelng.

— Prosze usig$¢ ze mna w jadalni. Zobaczymy, czy znajdzie sie co$ na ugaszenie panskie-
go pragnienia.

Susanna zaprowadzita goscia do stotu, a potem wyszta do holu, zeby porozmawia¢ z pa-
nig Robinson.

— Proszg si¢ zaja¢ panem Greenem. Wyglada, jakby potrzebowat naparstka ginu.

— Raczej kufla — sprostowata pani Robinson. — Moja w tym gtowa, zeby sie troche uspo-



koit i odprezyt--- ale nie na tyle, by nie moc petni¢ swoich obowigzkow.

— Dzigkuje. | jeszcze jedno. — Przysuneta si¢ do gospodyni i $ciszyta gtos, zeby jej nie
ustyszat ani starszy z Connorow, ani jego opiekun. — Prosze mi przynies¢ mata butelke jakiegos
trunku, niezbyt mocnego, napetniona tylko w jednej czwartej.

Na zwykle niewzruszonym obliczu pani Robinson odmalowato si¢ zaskoczenie.
— Alez madame:---

— Prosz¢ mi zaufac.

Gospodyni nic nie odpowiedziawszy, ruszyta w strong kuchni, zabierajac ze soba miode-
go pana Greena.

Susanna dotaczyta do pana Connora przy stole, gdzie juz zdazyt si¢ usadowic i wiasnie
degustowat cytrynowy biszkopt. Udajac, ze nie dostrzega jego fatalnych manier, Susanna usiadta
i nalata sobie herbaty, nie proponujac, ze jemu roéwniez napetni filizanke.

— To jedzenie jest znacznie lepsze od pomyj, ktorymi mnie karmi pani Green. — Pan Con-
nor westchnat, z apetytem pataszujac ciasto.

Wejscie pani Robinson powstrzymato go przed dalszym utyskiwaniem.

Susanna wzi¢ta od gospodyni ciemnozielong butelke i podata ja swemu gosciowi.
— Prosze bardzo, cos mocniejszego od herbaty.

Powachat i skrzywit sie z niechecia.

— Nie ma pani nic lepszego?

— Zapasy trzymamy w sklepie, nie tutaj, panie Connor.

— Niech si¢ pani nie zdaje, ze moze mnie fatwo nabra¢. Bytem swiadkiem hulanek mojego
syna, wigc wiem, ze lubi si¢ napi¢ tak samo, jak kazdy mezczyzna. — Nalatl porto do stojacej
przed nim filizanki, napelniajac ja az po brzegi. — Pewnie nie ma co liczy¢ na normalny kieli-
szek?

— Latwiej ukry¢ panski napoj w porcelanie. — Susanna podniosta do ust herbate, posytajac
gosciowi wymowne spojrzenie.

Pan Connor przyjrzat jej si¢ z zaciekawieniem, jakby nagle zobaczyt ja w innym $wietle,
I nawet mrugnat porozumiewawczo. Nastepnie uniost filizanke w gescie toastu.

— Muszg przyznac, ze jest pani sprytna.



— Nauczytam sie tego i owego od panskiego syna, a on bez watpienia od pana.

— Nauczytem go wszystkiego, co umie. — Pan Connor odchylit si¢ na krzesle i dumnie wy-
piagt piers. — Nikt tak dobrze nie umiat wyciska¢ z ludzi ich tajemnic. Potrafitem sie dowiedzie¢
0 kazdym, ile ma dtugu i gdzie ukryt swoje najcenniejsze rzeczy. To ja pilnowatem, zeby starszy
pan Rathbone nie byt stratny, kiedy jego klienci nie kwapili si¢ do ptacenia.

—Justin bardzo dobrze wspomina czas, ktory spedzat pan z nim w klubie bokserskim. —
Moze troche przesadzita, ale miata w tym swoj cel, pragneta zaskoczyé i jednoczesnie dobrze
usposobi¢ pana Connora.

— Byt najlepszym pigsciarzem w Klubie. Sam John Jackson obserwujac jego walke, po-
wiedziat, ze mogtby by¢ zawodowym bokserem, gdyby tylko zechciat. — Twarz Connora na mo-
ment pojasniata od mitego wspomnienia, jednak szybko zniknat z niej wszelki §lad usmiechu. —
Ale Justin uwazat, ze to ponizej jego godnosci, tak samo jak mysli o kontaktach ze mng. Dziwig
si¢, ze w 0gole powiedziat 0 mnie co$ dobrego.

— Chce, zeby pan byt z niego dumny.

— Guzik go obchodzi, co mysle. — Osuszyt filizanke do dna, ale nie poprosit o ponowne
napetnienie.

— Zapewniam pana, panie Connor, ze bardzo sie pan myli. — Dotkneta przetartego niemal
na wylot rekawa jego surduta.

Pan Connor patrzyt na jej dton, jakby od bardzo dawna nie spotkat sie z tego rodzaju ser-
decznym gestem.

Zegar w holu zaczat wybija¢ rowna godzing, przerywajac szczegolny nastroj, jaki miedzy
nimi zapanowat. Pan Connor cofnat reke i pogtadzit sie po bokobrodach.

— Lepiej juz pojde, zanim Justin wroci. Poczuje ode mnie alkohol i bedzie zty. Nie chciat-
bym, zeby taka tadna dziewczyna jak pani miata przeze mnie ktopoty.

— Zapewniam pana, ze umiem sobie radzi¢ sama. Z panskim synem roéwniez.

— To dobrze. Potrzebuje kogos, kto od czasu do czasu wbije mu do gtowy troche rozsad-
ku. — Znow do niej mrugnat, na co tym razem i ona odpowiedziata mrugnieciem, zadowolona
Z nawigzanego porozumienia. Odniosta wrazenie, ze uczynita pierwszy maty krok w strone po-
prawy stosunkoéw Justina z ojcem.

— Prosze¢ przychodzi¢, kiedy tylko bedzie pan miat ochote. Jestem pewna, ze znajdzie sie
cos$ na umilenie panskiej wizyty — powiedziata, odprowadzajac tescia do drzwi.

— Przyjde. — Z zadowoleniem zatart dionie; przybrat mine, ktéra upodobniata go do syna,



zwlaszcza ze obaj mieli oczy tego samego soczyscie bragzowego koloru. Susanna pomyslata, ze
gdyby sie ogolit i wtozyt lepszy stroj, podobienstwo bytoby jeszcze bardziej widoczne. — A gdzie
si¢ podziat moj przeklety nadzorca? — zapytat donosnym gtosem, ktory ponidst si¢ echem po
domu.

Moment pozniej pan Green wytonit sie z kuchni; humor wyraznie mu si¢ poprawit, albo
za sprawa poczestunku, albo chwilowego oddechu od ktopotliwej obecnosci podopiecznego.

— Tu jestem, panie Connor.
— Wychodzimy.
— Do pubu? — upewnit sie pan Green.

— Nie, jestem zmgczony i chcg is¢ do domu. — Pan Connor przyklepat natozony na gtowe
kapelusz i wyminat zaskoczonego Waltera, nie poswigcajac mu nawet jednego spojrzenia.

Susanna patrzyta, jak panowie Connor i Green oddalaja si¢ ulica.
— Dobra robota, madame — powiedziata z uznaniem pani Robinson, stajac obok Susanny.

— Prosze¢ koniecznie mie¢ w zanadrzu butelke porto napetniong do potowy — zwrocita sie
Susanna do gospodyni, ktora nie kryta rozbawienia jej pomystem. — Sadzg, ze pan Connor bedzie
do nas czesto wpadat na herbate.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Po wyjezdzie Connora Susanna zajeta si¢ tysigcem spraw zwigzanych z interesami. Nale-
zato wybra¢ zastony do frontowych okien, kupi¢ ksiegi rachunkowe, zamowi¢ wizytowki i za-
twierdzi¢ wzory etykiet na wino. Justin zajmowat si¢ innymi sprawami — poszukiwaniem pomoc-
nika, dwaoch sprzedawcéw oraz zdobywaniem Kklientow. W ciggu tygodnia podjeli wiele nowych
wyzwan. Susanna z kazdym dniem coraz lepiej czuta si¢ w roli zony w domu Justina Connora.
Nikt nie traktowat jej tutaj jak intruza, nawet kiedy zmieniata jadtospis czy proponowata przesta-
wienie mebli w bawialni. Pewnos¢ siebie i bezpieczenstwo daty jej spokoj, jakiego od dawna nie
zaznata.

Mimo przepelniajacego ja szczescia ciagle towarzyszyto jej wrazenie, ze gdzies blisko
czai si¢ smutek i zto. W przesztosci, ilekro¢ poczuta si¢ bezpiecznie, czyjas smieré albo podte
plotki odbieraty jej spokoj. Obawy, ze znéw si¢ tak stanie, dreczyly ja nawet w chwilach, gdy
analizowata listy towarow albo przegladata rachunki. Podejrzewata, ze cios nadejdzie od strony
Grosvenor Square. Od dnia slubu Rocklandowie nie dawali znaku zycia. Byta jednak przekonana,
ze lady Rockland o niej nie zapomniata. Ta kobieta nie miata prawie zadnych zaje¢ poza zajmo-
waniem si¢ Edwing i dreczeniem stuzacych. Za kazdym razem, gdy do Justina przychodzit list,
Susanna bata sie, ze to wiadomos¢ od macochy. Podta intrygantka z pewnoscia chetnie zdradzita-
by sekret pasierbicy lub chociaz zasiata w umysle Justina watpliwosci, niweczace ich szczescie.

Tylko w nocy, gdy byta sam na sam z Justinem w jego pokoju, wsrod btogiej rozkoszy,
pocatunkéw i pieszczot zapominata 0 wszystkim.

Pewnego wieczoru, tydzien po ich wizycie w sklepie, Susanna weszta do pokoju Justina,
gdy siedziat przed kominkiem i czytat list. Niezwykte skupienie malujace si¢ na jego twarzy
sprawito, ze stan¢ta jak wryta. List z pewnoscig nie zawierat dobrych wiadomosci.

Susanna zacisneta dton na tacce z etykietami, ktora niosta. Miata ochote uciec, jednak sig¢
powstrzymata. Musiata stawi¢ czoto sytuacji.

Justin nie podnio6st wzroku, gdy podeszta. Probowata wypatrzy¢ przez cienki papier pod-
pis na odwrocie, jednak zastaniat go dtonig. Zmusita sie do opanowania i podsuneta mezowi tac-
ke z trzema wzorami etykiet, $wiezo dostarczonymi przez drukarza.

— Jak myslisz, ktora jest dobra do czerwonego wina? — zapytata.

Zerknat na etykiety niewidzacym wzrokiem i wskazat lezaca posrodku.

— Niech bedzie ta.

— Dobrze. — Odstawita tacke na stolik obok fotela, wciaz podenerwowana.

— Od kogo jest ten list?



— Od twojego ojca. — Justin potozyt list obok etykiet i wyraznie spochmurniat.
Opadta na fotel obok.
— Co pisze?

— Chce si¢ ze mng widzie¢ jutro po potudniu, zeby omoéowié kwestie zakupu wina na bal
maskowy lady Rockland.

Poczatkowo ogarneta jg ogromna ulga, ale zaraz uswiadomita sobie, ze zagrozenie wcale
nie mingto i prawdopodobnie nigdy nie minie. Pozatowata, ze zawarli umowe z jej ojcem. Lepiej
bytoby zerwa¢ wszelkie wigzi z Rocklandami.

— Chcesz pojechac ze mna, czy wolisz, zebym sam si¢ tam udat? — zapytat.

— Pojedz sam. — Moze pod nieobecnos¢ Susanny lady Rockland bedzie spokojniejsza?
Pani Robinson donosnie zapukata i weszta, niosac owinieta sznurkiem paczke.

— Wihasnie doreczono przesytke od pani Fairley.

Potozyta pakunek na fawie w nogach t6zka i wyszta.

Susanna siegneta po paczke i zaczeta rozwigzywaé sznurek.

— Mam nadziejg, ze nie trwonisz naszych pieniedzy na suknie — zazartowat Justin ze swe-
go miejsca przy kominku. Najwyrazniej powrécit mu dobry humor.

— To nie jest suknia--- — Susanna szarpneta za wezet, ktory nie chciat ustgpi¢ — ---ale na-
sze kostiumy na bal maskowy.

Justin stanat obok niej, delikatnie odsunat jej dtonie i zerwat sznurek.
— Ale wiesz, ze ja nie tanczg?

— W ogole? — Skrzywita sie. Musiata mu si¢ chyba wyda¢ w tym momencie ptocha jak
Edwina.

Opart sie o 1ozko.
— Mezczyzni z mojej klasy nie musza umie¢ tanczyc.
Susanna zsuneta sznurek, zmigta go w dtoni i cisneta na bok.

— Taniec jest bardzo podobny do boksu. Skacze sie w przod i w tyt razem z partnerem.

— Drwisz sobie ze mnie.



— Nie musisz sie¢ przejmowac, postoimy sobie. Cho¢ lubie tanczy¢, o wiele ciekawiej jest
sta¢ w ttumie i obserwowa¢. — Zdjeta pokrywke z pudetka. — Wigcej dowiedziatam si¢ o towarzy-
stwie, patrzac na nie zza maski, niz kiedy siedziatam cicho w kaciku i stuchatam plotek.

— A co dla mnie przewidziatas? — Podszedt do niej od tytu, objat w talii i zerknat nad jej
ramieniem, dotykajac policzkiem jej policzka.

— Zdecydowatam si¢ na cos niezwykle prostego. — Odwingta warstwy papieru i wyciagne-
ta z pudetka ciemnozielong peleryng i jedwabna maseczke w tym samym kolorze. — Peleryny
I maski.

Justin wyciagnat reke i wysunat maske z jej palcow.

— Jesli nie uda nam si¢ z winami, zostaniemy rozbojnikami na goscincach.

— Bytby to ciekawy sposob na zdobycie majatku, a przy tym bardzo emocjonujacy.
— Dopoki by nas nie powiesili.

— Przeciez nie twierdze, ze to zajecie bytoby pozbawione ryzyka. — Usmiechneta si¢ przez
ramie. — Bytbys bardzo przystojnym zbojem.

— To mi si¢ nawet podoba. — Rzucit maske na t6zko i okrecit Susanne twarza do siebie.

— Naprawde? — Objeta go za szyje i przyciagneta do siebie, chciata cho¢by na chwile stiu-
mi¢ ten czajacy si¢ w glebi niepokoj.

Tego wieczoru gwattownie porzucili swe ubrania, a na podtoge z brzekiem spadaty urwa-
ne guziki. Wreszcie nadzy, owtadnieci zadza, przetoczyli si¢ na srodek tozka.

Poczuta, ze uwiera ja porzucona maska. Wyciaggneta ja spod siebie i przesuneta nig po
jego plecach.

— Co ty robisz, urwisie? — zamruczat jej do ucha, zatrzymujac palce na jej udzie.

Nie odpowiedziata, przeciggneta jedwabng maseczka po jego barku, po piersi, po musku-
larnym brzuchu i wzdtuz talii. Ukleknat; ona uniosta si¢ rowniez. Ani przez chwilg nie odsuwajac
maseczki, przesuwala ja coraz nizej. Muskata jego meskos¢ tak dtugo, az jeknat gteboko i prze-

ciagle.

— Podoba ci si¢? — zapytata uwodzicielskim tonem, kokieteryjnie przekrzywiajac gtowe.

— A jak myslisz? — Mocno zacisnat palce na jej udach. Zamknat oczy, rozkoszujac sie
kazdym posunigciem jej dtoni. W koncu zatrzymat jej reke.

— Spokojnie:--



Delikatnie utozyt ja na wznak i zaczat catowaé¢ miedzy piersiami. Przesunat si¢ nizej, kre-
slit jezykiem kotka na brzuchu, az wreszcie pocatowat jej wioski nad udami.

— Draznisz sie ze mng — sapneta, chcac natychmiast sie z nim ztaczyc¢.

— Mhm--- — Usmiechnat si¢ filuternie, a potem opuscit gtowe i dotknat ustami jej najin-
tymniejszego miejsca.

Gdy ja smakowat, z podniecenia $ciskata w palcach przescieradto. Potem wygicta biodra,
napierajac na niego. Wsunat dtonie pod jej posladki i masowat je niecierpliwie. Jeszcze niedawno
wstydzitaby sig, teraz jednak oddawata mu si¢ bez reszty, rozkoszujac kazda chwilg. Wczesniej
nie przyszio jej do gtowy, ze mezczyzna moze by¢ tak namigtny i czuty.

Jekneta, gdy sie cofnat. Podniosta si¢ na kolana i w nagtym przyptywie odwagi popchneta
go na wznak na narzute. Usiadta okrakiem na jego udach, a on chwycit ja silnymi dtonmi za bio-
dra i nasunat na siebie.

Objat ja w talii i przetoczyt tak, ze znowu znalazta si¢ pod nim. Stali si¢ jednoscia i w jed-
nym, zgodnym rytmie pieli si¢ ku szczytowi, az rozkosz zalata ich goraca fala.

— Kocham cie--- — wydyszat Justin, z twarza ukrytg w jedwabistych wtosach, ktore rozsy-
paty sie po poduszce.

— Ja tez ci¢ kocham. — Nie puszczata go; nie chciata, aby z niej wyszedt, bojac sie, ze roz-
kosz szybko ustanie. Przez cate zycie pragneta takiej wiasnie bliskosci. Na sama mysl, ze moze
sie to skonczyc¢ po paru stowach prawdy, famato jej si¢ serce. L.zy wypelnity jej oczy, jedna spty-
neta po twarzy i spadta na jego policzek.

— Co sie stato? — zapytal, opariszy si¢ czotem o jej czoto.
— Jestem z tobg szczesliwa. Nie chciatabym, zeby cos to zniweczyto.
— A co by mogto zepsu¢ nasze szczgscie?

Zamkneta oczy, delektujac si¢ megskim, lekko pizmowym zapachem. Kochata Justina i nie
chciata go straci¢. Cho¢ ostatnie dni byty przepetnione radoscia, oszukiwata go jak podstepna ko-
bieta. Wiedziata, ze milczac na temat dziecka, moze wszystko zniszczy¢, jednak nie byta w stanie
wyjawié¢ mu swych obaw.

— Susanno, zaufaj mi — szepnat jej do ucha.

Przycisneta usta do jego warg, starajac sie wzbudzi¢ w sobie wiare, ze wszystko bedzie
dobrze i ich mitos¢ bedzie trwata wiecznie. Postanowita si¢ trzymaé tego marzenia i Justina tak
ditugo, jak tylko bedzie to mozliwe.

Dzwonek w winiarni brzeknat, gdy Justin wszedt do $rodka. Susanna wytonita si¢ z zaple-



cza za ladg. Radosny usmiech pojawit si¢ na jej twarzy, podkreslajac rumieniec na policzkach
i btysk w oku. O swicie Philip wezwat Justina do siebie, pozbawiajac go przyjemnosci budzenia
sie razem z nig.

— Podoba ci si¢ wystawa? — zapytata, podchodzac i nadstawiajac usta do pocatunku.

— Wyglada wspaniale. Jestes nie tylko pieckna, ale i bardzo utalentowana. Jak to mozliwe,
ze mi si¢ tak poszczescito?

— Bo wskoczytam do twojego powozu w odpowiednim momencie.

— Co za szczesliwy traf dla nas obojga. — Musnat ustami jej szyje, gdy nagle zadzwigczat
dzwonek przy frontowych drzwiach.

Justin wyprostowat sie, jego dton zamarta na plecach Susanny, gdy do srodka weszta He-
lena. Susanna spojrzata na nig, a potem na Justina, marszczac pytajaco czoto.

— Dobry wieczoér, pani Gammon. Czemu zawdzigczamy te taskawg wizyte? — W jego gto-
sie pobrzmiewato zdenerwowanie.

— Teraz nazywam si¢ Preston — poprawita go Helena. — Par¢ dni temu wysziam za pana
Prestona.

— Gratuluj¢ — powiedziata niepewnym tonem Susanna.

— Panstwo Charton powiedzieli mi o winiarni i o panstwa $lubie. Chciatam pozna¢ nows
panig Connor i zobaczy¢ wasz przybytek. — Helena utkwita badawczy wzrok w Susannie, niczym
w eleganckiej butli porto o pokaznej cenie. Wydawata si¢ sztywna od zazdrosci pod czerwong je-
dwabna peleryna.

— A wigc juz go poznatas. — Justin postukat kostkami palcow w beczke, dajac do zrozu-
mienia, ze to koniec rozmowy, byto jednak az nadto oczywiste, ze ciekawos¢ pani Preston nie
jest jeszcze zaspokojona.

— Pani Connor--- — Z zaplecza wylonit sie pomocnik w okularach. — W ksi¢dze jest pew-
na niescistos¢, prositbym, aby pani spojrzata- -

—Juz ide. — Susanna patrzyta to na Helene, to na Justina, jakby zastanawiajac sie, czy zo-
stawi¢ ich samych razem. Justin skinat jej gtows. Potrafi stawi¢ czoto swej dawnej kochance
i odprowadzi¢ ja do wyjscia. — Prosze wybaczy¢.

Susanna udata si¢ za subiektem w gtab sklepu, a stamtagd do magazynu.

— Jest bardzo tadna — przyznata niechetnie Helena. Najwyrazniej byto jej przykro, ze zona
Justina nie ma konskiej twarzy ani krzywych zebow.



— Heleno, ja nie jestem taki jak ty. Nie sprzedaje si¢ temu, kto da najwiecej, zeby 0sig-
gna¢ swoje cele.

— Nie wysztam za Prestona tylko dla jego pieni¢dzy. Bardzo nam na sobie zalezy. — Nie
zabrzmiato to przekonujaco i dobrze o tym wiedziata. Uniosta butelke wina z wytozonej stoma
skrzynki obok i wczytata si¢ w etykiete, kiwajac gtowa z aprobata. — Musze do was przysta¢ stu-
73acego po pare butelek. Pan Preston lubi madere.

Odtozyta gtosno butelke z powrotem do skrzynki i Justin domyslit si¢, ze w domu Presto-
now nie zawsze panuje matzenskie szczescie. Zrobito mu sie troche zal Heleny. Byli kiedys przy-
jaciotmi, jednak podje¢ta decyzje i bedzie musiata zy¢ z jej skutkami.

— Musz¢ powiedzie¢, ze jestem zaskoczona. Nie spodziewatam sig, ze zrealizujesz swoj
pomyst.

Skrzyzowat ramiona na piersi, z trudem powstrzymujac che¢ wyrzucenia jej na ulice.
— Cieszg sie, ze to przerosto twoje oczekiwania.

— Nigdy nie miatam ci¢ za kogos, kto nadaje si¢ do kupieckiego zycia, tych nudnych list
towarow i rachunkow:--- Nie sadzitam, ze jestes tak odpowiedzialny:--- — Zerkneta na drzwi pro-
wadzace na zaplecze. — Czy moze pozostawites to swej zonie, a sam cieszysz Si¢ przyjemniejszy-
mi aspektami tej pracy, na przyktad degustacjg?

— Maz niczego mi nie pozostawit. — Susanna wroécita i stangta obok Justina. Podata mu
reke 1 zmierzyla pania Preston surowym spojrzeniem. — To dzieki Justinowi kupilismy ten sklep.
Bez jego ciezkiej pracy musielibysmy zamkna¢ winiarnie, zanim na dobre zaczelismy.

— Przepraszam, pani Connor. Nie chciatam urazi¢ pani ani pani meza — bakneta Helena,
z twarza czerwona jak jej peleryna.

— A jednak to pani uczynita, pani Preston.

Justin uniost gtowe, podbudowany odwaga zony. Skoro Susanna nie da sobie w kasze
dmucha¢ kobiecie pokroju Heleny, to spokojnie stawi czoto kazdemu, kto bedzie wypominat jej
przesztos¢.

— Tak, wiem, i jeszcze raz przepraszam, pani Connor. Gratuluje panstwu sukcesu w inte-
resach. — Opuscita gtowe i pospieszyta ku drzwiom. W jednej chwili opuscita ja cata pewnosé
siebie.

— Przeurocza osoba — powiedziata z przekasem Susanna, splatajac palce z jego palcami. —
Co ty w niej widziates?

— Cos, czego w tobie widze o cate niebo wiecej. — Ztaczyt si¢ z nig w diugim pocatunku.



— Chodz. — Pociagnat ja do drzwi.

— Dokad?

— Do domu. Panie Spinner, dzis po potudniu sklep nalezy do pana.

— Dobrze, prosze¢ pana. — Glos subiekta dobiegt ich zza drzwi za plecami.
Justin pomaogt Susannie wsiasé do powozu.

— Panie Tibbs, do domu, jak najszybciej.

Wsiadt za nig i z usmiechem zauwazyt, ze juz zaciggneta rolety. Bez stowa padli sobie
w objecia. Wsunat dionie pod jej spodnice, obwiodt kragtos¢ tydki, a potem wsunat palec pod
wstazke podwigzki.

Teraz to nie fizyczne pozadanie pchato go naprzod, lecz jej zaufanie do niego. Nigdy do-
tad zadna kobieta nie sprawita, by do tego stopnia uwierzyt we wiasne sity; w to, ze moze 0sig-
gna¢ kazdy cel. | zadna nie trwata przy nim tak jak Susanna przed chwila.

Przesunat dton w gore i odkryt, jak dalece Susanna jest gotowa. Omal nie stracit panowa-
nia nad soba. Scisneta go za klapy surduta, jej przyspieszony oddech muskat mu policzek, a on
palcami wchodzit w nig gteboko, podsycajac pragnienie.

— Przestan, prosze — jekneta btagalnie, jednak jej nie postuchat.

Uliczny zgietk ttumit jej gtosne westchnienia, gdy opadata mu w ramiona. Wreszcie po-
woz z kotysaniem zatrzymat sie przed domem.

Pospiesznie wygtadzata spodnice. Ledwie zdotata doprowadzi¢ si¢ do porzadku, gdy stan-
gret otworzyt drzwiczki powozu. Justin wyskoczyt pierwszy i pociagnat ja za sobg. W pospiechu
mineli Waltera, ktory przytrzymat im drzwi, i wbiegli na gére waskimi schodami do sypialni Ju-
stina.

Zrecznie porozpinata mu guziki i zsuneta spodnie, a potem dotkneta czubka jego mesko-
$ci ustami. Piescita go jezykiem, kazdy aksamitny dotyk zwiekszat napiecie. Zadarta spodnice do
pasa i wsuneta sie na niego. Steknat gardtowo, gdy zakotysata biodrami. Podkulita stopy w pon-
czochach i zaczeta rytmicznie go ujezdzac. Poruszata si¢ coraz szybciej i szybciej, az w pewnej
chwili oboje krzykneli.

Potozyta policzek na jego piersi i przytulita si¢ do niego. Uswiadomit sobie, ze dotad zyt
w poczuciu pustki, ktéra dopiero ona wypetnita.

Przez chwilg lezeli razem w milczeniu, Justin ospale kreslit kotka na jej udzie.

— Bez twojej pomocy nie udatoby si¢ nam — powiedziat w ciszy przerywanej ¢wierkaniem



ptakow i gtosem pokojowki wotajacej kogos po drugiej stronie ulicy.

— Doskonale datbys sobie rade. Swietnie dogadujesz sie z ludzmi. Widziatam, jak rozma-
wiasz z dostawcami wina albo z tymi ludzmi w porcie, od ktorych kupujesz trunki. Masz--- natu-
ralny wdziek.

— Ale Helena moéwita prawdg, nie mam gtowy do szczegoétow. Dlatego zostawiam je to-
bie.

Oparta podbrodek o tors Justina.

— A ja nie mam gtowy do rozmawiania z importerami. Doskonale si¢ uzupetniamy i dlate-
go tak dobrze sobie radzimy.

Przytulit ja do siebie.
— Sktamatem, kiedy mowitem, ze nic mnie nie martwi.
— Wiem. — Potozyta mu gtowe na ramieniu.

— Odkad zmarta matka, musiatem z bolem patrze¢, jak ojciec zapija si¢ na smier¢. Kiedys
byt taki jak ja, kazdego potrafit sobie zjedna¢. Matka mowita, ze wtasnie to w nim najbardziej
kocha. A ja:-- juz prawie tego nie pamigtam.

— Moze gdybys zaczat z nim rozmawiac: -

— Tyle razy juz prébowatem. Zawsze jestem wobec niego bardzo uprzejmy, ale to niczego
nie zmienia. — Owinat sobie wokot palca jej lok. — Cho¢bym stangt na gtowie, niczego to nie
zmieni.

— Nie badz tego taki pewien.

— Najbardziej mnie rani to, co on o mnie wygaduje. Bo czasami ma racj¢. — Wpatrzyt sie
w sufit. Nie byt w stanie spojrze¢ Susannie w oczy. Jakze staby musiat si¢ jej wyda¢ po tym
zwierzeniu.

Uniosta si¢ i pogtadzita go dtonig po twarzy. W jej oczach potyskiwaty iskierki swiatta
wpadajacego do wnetrza przez szczeliny pomigdzy kotarami. Geste kedziorki okalaty jej twarz.

— Nie wierz w oceny innych. Oni nie wiedza, ile jestes wart. Ja popetniatam ten btad
i przez tak wiele lat i bytam przez to wiecznie nieszczgsliwa. A niepochlebnych opinii na swoj te-
mat i tak nie zmienitam.

Przesunat palcami po jej policzku.

— Jestes rownie madra, jak pigkna.



Przyciagnat ja do siebie, jej wiosy opadty mu na twarz, gdy smakowat jej usta. Ich sto-
dycz ttumita pamig¢ o zniewagach i porazkach. Byt lepszym cziowiekiem, niz sadzili inni, byt
wart mitosci Susanny. Przyjdzie czas, gdy zamknie usta niedowiarkom.

Zegar na kominku wybit pierwszg. Justin z westchnieniem wyplatatl si¢ z jej objec.
Chciatby z nig zosta¢, ale musiat zatatwic jeszcze wiele spraw.

— Dokad idziesz? — zapytata.

— Twoj ojciec mnie oczekuje.

Zbladta i nerwowo zagryzta warge.

— Uwazaj z Rocklandami. Nie wolno im ufa¢.

— A €0 moga zrobi¢ poza wycofaniem si¢ z danego stowa?

— Wigcej, niz ci si¢ wydaje — szepneta, jakby wiedziata co$, czego on nie wie.
— Na przyktad?

Pokryta niepokoj usmiechem.

— Nic, nic. Jestem przekonana, ze ol$nisz mojego ojca swym wdzickiem, tak samo jak in-
nych klientow.

— Oczywiscie, ze tak. — Ucatowat jg w czoto, ignorujac podejrzenie, ze jej niepokoj wyni-
ka z czegos, co przed nim zataita. — Nie zabawig dtugo.

Patrzyta, jak Justin wychodzi, zostawiajac ja samg w potmroku panujacym w pokoju.
Podkulita kolana i otoczyta je dtonmi, zatujac, ze nie towarzyszy me¢zowi. Lady Rockland zapew-
ne nie powstrzymataby si¢ w jej obecnosci od ztosliwych uwag, ale przynajmniej Susanna nie za-
martwialaby si¢ teraz, co si¢ moze zdarzy¢.

Wstata z tozka i poszta do swojej sypialni si¢ przebra¢. Wmawiata sobie, ze nic si¢ nie
stanie i wszystko bedzie dobrze, tak jak jej obiecywat Justin wczoraj wieczorem. Wybrala z szafy
nowa sukienkeg i zdjeta muslinowa, na ktorej wciaz czuta zapach Justina.

Godzine pozniej, ubrana w prosta biata sukni¢ w zielone gatazki, ze starannie upietymi
wtosami, zasiadta przy biurku, by ustali¢ jadtospis na najblizszy tydzien. Cudowne wspomnienia
po chwilach bliskosci z Justinem zostaty wyparte przez niepokdj, ktory ktut ja niczym pozosta-
wiona w sukni krawiecka szpilka. Wolataby, zeby Justin nie zblizat si¢ do domu Rocklandoéw,
a zwtaszcza do jej macochy. Minie kilka dtugich godzin, zanim wroéci i bedzie mogta si¢ dowie-
dzie¢, czy jest bezpieczna, czy tez jej swiat legt w gruzach.

Zdjeta przerazeniem, nie ustyszata pana Connora seniora, poki nie wszedt bez zapowiedzi



do salonu.
— Dobry dzien, pani Connor. — Zdjat sfatygowany kapelusz i podat Walterowi.

— Dzien dobry. — Przeszli do jadalni, gdzie pani Robinson nakryta juz do herbaty, a przed
nim postawita na wpot oprézniong butelke porto. Dtonie pana Connora trzesty sie, gdy nalewat
sobie porcje trunku, a mimo to tego dnia nie wydawat si¢ tak udreczony i wymiety jak podczas
poprzednich spotkan. Odwiedzanie tego domu przez ostatni tydzien weszio mu w nawyk. Jakby
niezawodnym szostym zmystem wyczuwat, kiedy nie zastanie w nim syna.

— Dzigkuje, ze mnie tak tu goscisz. Od lat si¢ tak dobrze nie czutem. — Poklepat Susanne
po ojcowsku po dtoni, ktorego to zwyczaju nabrat po kilku herbatkach. — Chwilami mysle, ze
gdyby moja zona zyta, a razem z nig nasza céreczka, to moze bytaby taka jak ty.

Susanna z trudem zachowata usmiech. Ojciec Justina nie chciatby takiej corki jak ona,
gdyby poznat prawde. Potozyta dtonie na brzuchu, zauwazajac lekka wypuktos¢ w miejscu, gdzie
rosto w niej dziecko. Mimo ze starata si¢ by¢ mita dla pana Connora i kochata jego syna, byta
oszustka i kobieta upadta.

— Moze powiedziatabym Justinowi o tych naszych herbatkach? Niech ktérego$ dnia dota-
Czy — zaproponowata.

— O], nie rujnuj cztowiekowi positku takimi nieprzyjemnymi wizjami — skarcit ja pan
Connor. Wypit solidny tyk i odstawit filizanke na spodek.

— Gdybyscie tylko byli panowie w stanie odzywa¢ sie do siebie grzeczniej, na pewno
wszystko by sie miedzy wami utozyto.

Pan Connor podrapat sie po gtowie, rozwichrzajac i tak juz rozczochrane siwe wiosy.
— To juz tyle lat, nawet nie wiedziatbym od czego zaczac.
— Najlepiej wprost i bezposrednio.

— To nie takie tatwe. — Puscit do niej oko jak jego syn i wzniost filizanke jak do toastu, po
czym napit si¢ jej fapczywie. — Ale chyba nic, co warto robi¢, nie jest tatwe.

— Czyli spotka si¢ pan z nim?
— Zobaczymy, co przyniesie czas.

Nie mogta tego uznac¢ za obietnice, byta jednak przekonana, ze pan Connor niedtugo spo-
tka si¢ z synem, tak jak wiedziata, ile porto wla¢ do karafki i jakie ciastka z owocami jej gos¢
lubi najbardziej. Nie mozna byto zaprzeczyé: pan Connor si¢ zmienit, i nawet pani Robinson to
zauwazata. Czy to bedzie trwata zmiana i czy przyniesie pokéj migdzy ojcem i synem, trudno
byto jeszcze powiedziec.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Proszg, panie Connor, oto petna lista win na bal maskowy lady Rockland. — Ksigze¢ po-
dat Justinowi kartke ponad szerokim debowym biurkiem. Caty pokéj byt imponujacy; ludzie po-
kroju Justina mieli si¢ w nim czu¢ przyttoczeni pozycja lorda Rockland. Justin zbyt wiele w zy-
ciu jednak widziat, by dac¢ sie oniesmieli¢. Dzisiaj ksigze zdaje si¢ mie¢ swiat na wiasnos¢, jutro
dtugi moga go zmusi¢ do sprzedania tego van Dycka zajmujacego cata $ciang za jego plecami.

Justin siggnat po Kkarte i przyjrzat si¢ jej uwaznie. Znieruchomiat z wrazenia, ale jego
twarz pozostata nieprzenikniona. Lista zawierala ogromng ilos¢ gatunkéw win z najrozmaitszych
rocznikow. Zrealizowanie zamoéwienia w catosci bedzie wymagato skorzystania z wszystkich ko-
neksji w Londynie, a nawet w catym kraju. Jeszcze wieksze wyzwanie stanowit termin, zaledwie
kilka dni--- niemniej jednak Justin zamierzat si¢ ze wszystkiego wywigza¢. Mimo niepokojow
Susanny Justin byt przekonany, ze cztowiek, na ktorym wywrze sie korzystne wrazenie, bedzie
chetny do dalszych interesow.

— Ksigze, wszystko dostarcze na czas.

— Jest pan pewien? — Lord Rockland patrzyt na Justina, nie kryjac zaskoczenia. — Lista
jest bardzo dtuga.

Justin czut, ze to zamoéwienie jest czyms$ w rodzaju proby.
— Zapewniam, ze tak.

— Mam taka nadzieje — odpowiedziat ksiaze. — Rozumie pan chyba, ze po balu nie moze-
cie si¢ juz panstwo spodziewac ode mnie dalszych zaproszen ani pomocy w interesach. Cztowiek
0 moim statusie nie moze si¢ zajmowac sprawami dotyczacymi handlu. Zrobitem wszystko, co
w mojej mocy, wypelnitem wszystkie swoje zobowigzania i ofiarowatem Susannie niezwykle
hojny posag, ktory powinien pomoc zaradnemu matzenstwu bardziej niz moje koneksje.

Justin dopiero teraz zrozumiat, dlaczego ksigze przygarnat Susanne, cho¢ potem nie oka-
zal jej ani odrobiny dobroci czy mitosci. Traktowat ja jak obowiazek do wypelnienia, a nie jak
corke. Po wypetnieniu powinnosci umywat rece.

— Ksigze, byt pan dla Susanny bardzo hojny i nie musi si¢ pan juz troszczy¢ o nasz los.
Znalaztem dla siebie miejsce na tym $wiecie, jeszcze zanim ozenitem si¢ z panska corka.

Lord Rockland przeciagle popatrzyt na ziecia. Z uznaniem, osmielit si¢ pomysle¢ Justin,
ktoremu wiasny ojciec nigdy nie okazat szacunku.

— Nie mam co do tego watpliwosci. — Ksiazeg wstat i kiwnat gtowa, dajac tym samym do



zrozumienia, ze spotkanie dobiegto konca. — Mitego dnia, panie Connor.

Wsuwajac kartke z listg do kieszeni, Justin udat si¢ za lokajem szerokim jak aleja koryta-
rzem do ogromnego holu z wielkimi podwdéjnymi drzwiami na koncu. Cho¢ w obecnosci lorda
starat si¢ trzymac¢ dumnie uniesiony podbrodek, perspektywa braku kolejnych zamoéwien byta dla
niego ciosem. Susanna probowata go ostrzec, lecz jej nie stuchat, peten nadziei, ze jego zona si¢
myli. WKkroétce znoéw bedzie zdany tylko na siebie.

— Juz przyszedt pan z powrotem na zebry do mojego megza? — Zatrzymat go gtos z gory.
Odwracit sie i zobaczyt zstepujaca ze schodow lady Rockland, typiaca na niego jak na karalucha
na talerzu z jedzeniem. — Czyzby pana interesik juz upadt?

— Przyszedtem na zaproszenie lorda Rockland. — Justin z wysitkiem zachowat usmiech, na
wiasnej skorze doswiadczajac ztosliwosci, jakimi przez lata macocha raczyta Susanng. — Winiar-
nia prosperuje bardzo dobrze, dziekuje. A pomoc Susanny okazata si¢ wrecz nieoceniona.

— Nic w tym dziwnego, przeciez to kobieta niskiego stanu. — Lady Rockland staneta na-
przeciw Justina, szeleszczac czarnym jedwabiem. Jej ciasne loki wydawaty si¢ przyklejone do
gtowy. — Pragne zauwazy¢, ze wniosta do matzenstwa nie tylko umiejetno$¢ pomocy--- Mam na
mysli pienigdze, koneksje mego me¢za i dziecko.

Justin przechylit gtowe.
— Nie watpie, ze i na dzieci przyjdzie czas.
— Szybciej, niz pan mysli. | bedzie to dziecko o rodowodzie szlachetniejszym niz panski.

Swiat zakotysat si¢ wokot Justina. Znieruchomiat, przypominajac sobie wszystko, czego
nauczyt si¢ od ojca i w klubie pigsciarskim. Nalezato zmusi¢ si¢ do opanowania i zdtawi¢ gniew,
niedowierzanie i dezorientacje¢. Susanna nie mogta go oszuka¢. To tylko ta podta kobieta probo-
wata ich skiocié.

— Takie stowa nie przystaja damie o pani statusie i wychowaniu.

— Mam prawo je wypowiedzie¢, by nigdy wigcej nie brukat pan tego domu obecnoscia
SWoja i swojej zony. — Sciagnieta twarz wyostrzyta kwadratowy podbrodek lady Rockland. — Méj
maz moze sobie pana zapraszac, ale ja nie pozwalam, by jeszcze kiedykolwiek postata tu panska
noga. Moze lord Rockland lubi nurza¢ si¢ w swoich dawnych grzechach, lecz ja jestem temu zde-
cydowanie przeciwna. | radze, zeby pan mu w tym nie pomagat, pojawiajac si¢ na balu.

Justin nie odpowiedziat. Wykonat gteboki ukton, ktorym tak zadziwit ja za pierwszym ra-
zem, a potem odwracit si¢ na pigcie i ruszyt do wyjscia.

— Prosze wyjs¢ kuchennymi drzwiami, panie Connor, jak czynia to wszyscy sklepikarze
i handlarze.



Justin nie zwolnit kroku, zmierzajac do frontowych drzwi. Odzwierny chciat zastapi¢ mu
droge, cofnat sie jednak, widzac mordercze spojrzenie goscia lorda Rockland. Justin otworzyt
cigzkie drzwi i wyszedt na zewnatrz, a potem wsiadt do powozu.

Grosvenor Square przesuwat si¢ do tytu po obu stronach powozu. Justin wbit wzrok w pu-
ste siedzenie naprzeciwko. To nie inwektywy lady Rockland ciagnety sie za nim jak odér piwa
po wyjsciu z browaru, lecz jej oskarzenie.

Walnat pigscia w bok powozu. Nie moze dopusci¢ do tego, by ta wies¢ go drgczyta.
Wkrotce dojedzie do domu i ustyszy od Susanny, ze to nieprawda. Stara wiedzma znizyla si¢ do
ktamstwa, by ich sktoci¢ i doprowadzi¢ do tego, ze beda trzymali si¢ z daleka od jej domu i nie
przyjda na wydawany przez nig bal maskowy. A mimo to przeczucie, na ktorym tylekro¢ polegat,
dostrzegajac zagrozenia dla siebie i Philipa, jezyto mu witosy na karku. Nie potrafit go zignoro-
wac: -

Zabebnit palcami po oparciu. Przypomniat sobie, jak Susanna usitowata mu cos powie-
dzie¢ w herbaciarni Guntera. Co$ meczyto ja na tyle, by zmaci¢ jej zwykle roziskrzony wzrok
i nada¢ jej wyglad kieszonkowca przed magistrackim sadem. Zotadek $cisnagt mu sie bolesnie.
Obcowata z lordem Howsham, a kiedy probowata Justinowi o tym powiedzie¢, nie chciat stu-
cha¢. Zbyt szybko i tatwo zapewnit ja, ze zadna przesztos¢ si¢ dla nich nie liczy. Przerywajac
prébe wyznania prawdy, utatwit Susannie wyzbycie si¢ wyrzutéw sumienia.

Byt zty na siebie. Powinien byt wystucha¢, co miata mu do powiedzenia, tymczasem oka-
zat sie gtupcem o maslanych oczach.

Powoz turkotat juz po Fleet Street. Justin szarpnat fular na szyi; byto mu duszno. Otwo-
rzyt okno, lecz to nie pomogto — na zewnatrz cuchneto dymem i §ciekami. Opadt z powrotem na
siedzenie i zacisnat dtonie na udach. Co powie jego ojciec i Helena, kiedy dotra do nich te plotki?
Beda sie smiac i nazwa go rogaczem. Uznajg, ze mieli racje, nie spodziewajac sie¢ po nim zad-
nych osiggnig¢. Kobieta, ktorej zaufat i ktorg pokochat, doprowadzi go do upadku---

Tupnat obcasem w podtoge, chcac sie uspokoi¢. Kiedy wychodzit, Susanna martwita sie,
ze lady Rockland go zaatakuje, i tak si¢ stato. Zapewne wstretna macocha Susanny go oszukata.
Lada chwila pozna prawde i okaze sie, ze na prozno si¢ zamartwia.

Powoéz nawet nie zdazyt sie zatrzymac, a on juz gtosno otworzyt drzwiczki i wyskoczyt.
— Dobry wieczor, panie Connor — przywitat go Walter.

— Gdzie jest pani Connor?

— W swoim pokoju — wyjakat, zdziwiony obcesowym pytaniem.

Justin nigdy si¢ tak nie zachowywat, ale w tej chwili nie interesowat go kamerdyner, tyl-



ko zona i jej zapewnienie, ze wszystko jest w porzadku.

Pobiegt na gore, pokonujac po dwa stopnie. W gtowie huczaty mu stowa lady Rockland.
Te kobiete trawita zawis¢, ze pasierbica z nieprawego toza wyszta za maz, podczas gdy jej corka
tkwita w domu, czekajac na kolejny sezon. Postanowit, ze nie uwierzy w ani jedno jej stowo,
poki nie porozmawia z Susanna.

Gwattownie otworzyt drzwi jej pokoju. Susanna uniosta wzrok znad stotu, przy ktérym
siedziata z pania Robinson. Usmiechneta si¢, co sprawito, ze jego gniew na chwile si¢ ulotnit.
Nie byt w stanie wydoby¢ stowa. Jak mogt chocby przez chwile zle pomyslec o tej kobiecie, pa-
trzacej na niego z takim oddaniem?

Odtozyta pioro; radosc z jego powrotu zmienita si¢ w niepokdj.
— Cos sie stato? Ojciec wypart sic umowy?
Zerkneta na panig Robinson, ktora wyszta bez stowa, zamykajac za sobg drzwi.

— Nie. Kupi wina, ale jasno postawit sprawe, ze po balu juz wigcej nie bedzie nam poma-
gat.

Zabgbnita palcami w blat biurka.
— Nie prosilismy o to, a trzeba byto to zrobi¢. To moja wina.

— To by nic nie zmienito. Tak jak si¢ spodziewatas, i lord, i lady Rockland nie moga juz
sie doczeka¢, kiedy na dobre zejdziemy im z oczu.

— Jest cos jeszcze, prawda? — zapytata, obracajac pioro miedzy palcami.

— Wychodzac, natknatem si¢ na lady Rockland. — Przycisnat dtonie do bioder, nie mogac
juz dtuzej dtawié¢ pytania, ktore drgczyto go, odkad wyszedt z domu przy Grosvenor Square. —
Powiedziata, ze jestes brzemienna:-- ze nosisz dziecko lorda Howsham.

Z jej policzkow odptynat caty kolor. Upuscita pioro, ktore spadto z trzaskiem na blat.
— Powiedz mi, ze to klamstwo — poprosit, chcac ustyszec te stowa z jej ust. — Mow.
Bezradnie opuscita ramiona.

— Wiedziatas przed slubem? — zapytat jeszcze, zatujac, ze nie ma tu skoérzanego manekina
z klubu bokserskiego, by moc wytadowac na nim furig. A jednak Susanna oszukata go!

— Probowatam ci powiedzie¢ u Guntera:-- ale mi nie dates.

— Czyli to moja wina?



Zerwala si¢ na nogi, wyciagajac do niego reke, a potem ja cofajac.
— Nie, oczywiscie, ze nie.

— A ja mysle, ze tak. Pozwolitem tobie i catej twojej cholernej rodzince wystrychnaé sie
na dudka.

— To nie jest moja rodzina i nie chodzito o to, zeby ciebie oszukaé¢! — Podniosta gtos i za-
cisnefa dtonie w pigsci. — Batam sie ciebie straci¢, batam sie, ze odtragcisz mnie i dziecko. Nie
masz pojecia, jak to jest by¢ bekartem, znosi¢ ludzka pogarde za cos, na co nie miato sie zadnego
wptywu. A rodzac bekarta, bytabym potepiona dwukrotnie. Skazatabym dziecko na jeszcze gor-
sze dziecinstwo niz to, ktorego sama doswiadczytam. Gdybym nie wzieta z tobg $lubu, lord Roc-
kland wyrzucitby mnie na ulice---

— Nie odwrocitbym si¢ od ciebie. — Justin wpatrzyt si¢ w ogien, sledzac migotliwe pto-
mienie. — Wiem, jaki los spotyka kobiety, ktore laduja na ulicy, widze to za kazdym razem, gdy
odwiedzam Moll Topp, aby pyta¢ o dtugi. Widze wymizerowane, schorowane kobiety, pozba-
wione nadziei i radosci, widze ich corki, jak piora brudne przescieradia, poki nie dorosna na tyle,
zeby zarabia¢ na siebie w pokoiku na zapleczu, a ich bracia wciskajg si¢ w kominy, poki nie do-
stang guzow od sadzy. Wiem, ze lord Howsham narzucit ci si¢, wykorzystat twoja samotnosc¢
i brak doswiadczenia. Gdybys ufata mi na tyle, by powiedzie¢ mi prawdg, nie skazatbym ciebie
ani dziecka na podty los. A tymczasem wzi¢tas mnie za naiwniaka. To boli bardziej niz samo
ktamstwo.

Potozyta mu dton na ramieniu.

— Przepraszam, Justinie. Przepraszam, ze ci¢ obrazitam. Przepraszam, ze zataitam przed
toba prawdg i nie pozwolitam ci podja¢ wiasciwej decyzji.

Strzasnat jej reke.
— To nie wystarczy.

— Nie wiem, co jeszcze mogtabym powiedzie¢ albo zrobi¢. — Wpatrzyta si¢ w ogien, bol
wyostrzyt jej rysy. Na chwilg ogarneto go wspotczucie, lecz zaraz potem serce mu stwardniato.
Nie chciat si¢ nad nig litowac; nie wtedy, gdy sam tak bardzo cierpiat.

— Nie rob niczego, co narazatoby twoje zycie albo zycie dziecka, rozumiesz? — Nie chciat
rozwigzywac problemu w ten sposob, bat si¢ o jej zdrowie i nie chciat traci¢ Susanny na zawsze.
Sama mysl o tym byta réwnie przerazajaca, jak jej nieuczciwosc.

Pokrecita gtowa. Nigdy jeszcze tak bardzo sie siebie nie wstydzita.

— A co bedzie z nami? — zapytata drzacym gtosem.



— Nie wiem. — Po tych stowach odwracit si¢ i wyszedt, zostawiajac jg sama.

W pétmroku sypialni osuneta sie na kolana, ukryta twarz w dioniach i zaniosta sie szlo-
chem.

Justin zamachnat sie pigsciami na Philipa, ani razu nie trafiajac. Nie cofnat sie, nie popra-
wit gardy, po prostu walit na oslep, a chybione ciosy tylko wzmagaty furie.

— Kiepsko dzisiaj walczysz. Co si¢ z tobg dzieje? — Philip uchylit si¢ przed kolejnym cio-
sem, a Justin jeknat sfrustrowany. Nie powinien byt wytadowywa¢ ztosci na przyjacielu, tylko na
worku bokserskim w kacie. Ale przy tylu innych ludziach w klubie nie zamierzat rozbija¢ go na

strzepy.

— Mate ktopoty w matzenstwie — przyznat przez zacisniete zeby, probujac trafi¢ kolejnym
ciosem przyjaciela, ktory z fatwoscig sie zastonit.

— Ktos$ mi kiedys mowit, zebym w takiej sytuacji poszedt do domu i porozmawiat z zong,
zamiast wyzywac sie w boksie. — Philip uskoczyt przed zamachem Justina. — Moze sam bys teraz
postuchat wiasnej rady?

Justin przestat wymachiwac piesciami bez tadu i sktadu, ale ich nie opuscit.
— Nie mogg i$¢ do domu.
— Dlaczego?

Bol miesni byt niczym wobec bélu zranionego serca. Lypnat na swego najlepszego przy-
jaciela, cztowieka, ktory widziat, jak ptacze po $mierci matki i ktory znat wszystkie krzywdy, ja-
kie wyrzadzit mu ojciec. Nie chcial moéwi¢ o swym najwiekszym upokorzeniu, czut jednak po-
trzebe zwierzenia sig.

— Susanna nosi dziecko lorda Howsham.

Jedno zdanie dokonato tego, czego nie osiagnety pigsci. Przyjaciel zatrzymat si¢ i az za-
niemowit.

— Jestes pewien? — zapytat po ditugiej przerwie, opuszczajac piesci. Walka byta skonczo-
na.

— Tak. — Justin pokrotce strescit swoja rozmowe z lady Rockland i pozniejsza z Susanna.

— | co zrobisz? — Philip podat przyjacielowi jeden z zawieszonych na linach ringu reczni-
kow.

Justin otart z oczu gryzacy pot, potem przerzucit recznik przez ramig.

— A co moge zrobi¢? Wzielismy slub. W oczach prawa to dziecko jest moje, obojetnie



jaki szubrawiec je sptodzit.

Zrozumiat w jednej chwili, dlaczego jego ojciec pije. Wiele by teraz dat, zeby wieczorem
moc zatopi¢ swe smutki w butelce ginu i o wszystkim zapomnie¢ — 0 $mierci matki, o obelgach
ojca, o porazkach i o klamstwie zony.

— To traktuj je jak swoje i nie pozwalaj, zeby ktokolwiek poza nami myslat inaczej.
— A Rocklandowie? Ksigzna si¢ nie zadowoli jedynie wyjawieniem sekretu.

— Bedzie musiata si¢ zadowoli¢, jesli tylko sie przekona, ze jej podtos¢ nie poroznita cie
Z z0Na.

— Ale przeciez poroznita! — Zerwat recznik z ramienia i cisngt go przechodzacemu po-
mocnikowi. — Gdyby byta corka kogokolwiek innego, nikogo by to nie obeszto. Ale jest corka
ksiecia Rockland, ktora podrzuca swoje dziecko innemu mezczyznie. Szlachetnie urodzeni beda
mieli temat do plotek od Mayfair po Seven Dials.

— Elity az tak bardzo si¢ nami nie przejmuja.
— Zainteresuja si¢ nieslubnym dzieckiem ksiecia.

— To zerwij kontakty i nie miej z nimi nic wspolnego. Wtedy nie obejdzie cig, co miedzy
soba mowia — zaproponowat Philip.

— Na razie nie moge. To by si¢ wigzato z koniecznoscia zrezygnowania z balu--- iz oka-
zji do zdobycia nowych Kklientow. Poza tym zostatoby mi mnostwo towaréw, ktorych nie sprze-
datem ksieciu. — Chodzito mu nie tyle o samo wino, ile o pragnienie zagrania na nosie lady Roc-
kland. A do tego musiat mie¢ Susanne u boku, usmiecha¢ sie i udawac, ze wiedzma wecale im nie
zaszkodzita. Warto byto zaryzykowa¢, zeby zrobi¢ na ztos¢ starej sekutnicy. — Nie moge dopu-
$ci¢ do tego, by zerwat nasza umowe, i nie pozwolg, zeby jego zona z nas drwila i patrzyta na nas

z gory.
— A co na to mowi Susanna?

— Nie wiem. — Rozwart i zamknat pigsci, kostki zaczynaty juz bolesnie sinie¢. Nie chciat
mysle¢, jak na nig wptynie koniecznos¢ staniecia oko w oko z Rocklandami. — Ale kocham ja, tak
jak ty kochasz Laure.

Przez to jej zdrada bolata bardziej niz niegdysiejsza strata statku. Znéw miat dojmujace
poczucie kleski, na ktora skazywat go okrutny los.

— No to masz jeszcze jeden powod, zeby sobie z tym poradzi¢. Widziatem was razem.
Swietnie sie dogadujecie. Jeszcze mozecie byé szczesliwi, jesli znajdziesz w sobie jakis sposob,
zeby pokona¢ ten kryzys. Musisz go znalez¢. — Philip potozyt mu uspokajajaco dton na ramieniu.



— Wiesz, co si¢ moze sta¢ przy porodzie albo w potogu---

— Wiem. — Strzasnat dton przyjaciela, nie chcac mierzy¢ si¢ z tg prawda, tak jak owego
ranka, kiedy ojciec powiedzial mu o tym, jak umarta matka, razem z dzieckiem, na ktore czekali
od wielu miesiecy. Ojciec zatamat sie po tej stracie. A co moze mu zrobi¢ Susanna? Nic. | tak juz
wszystko zniszczyta swoim ktamstwem.

Westchnat cigzko. Nie mogt spokojnie mysle¢ o Rocklandach. Jego plany na przysztosé
legty w gruzach.

— Co zrobig, jesli urodzi si¢ chtopiec? — Pokrecit gtowa.

Naraz wspomnial, ile wycierpiata Susanna, i zrozumiat, dlaczego tak bardzo bata si¢ wy-
jawi¢ prawde. Nie mogt skaza¢ niewinnego dziecka na taki sam los. Bedzie musiat je pokochac,
cho¢ teraz czut nieche¢ zarowno do niego, jak i jego matki.

— Zdazysz jeszcze to sobie przemysle¢. Nie musisz dzisiaj decydowac — powiedziat Phi-
lip.

Potrzebowat czasu i chwili na odbudowe tego, co zostato zniszczone przez stowa lady
Rockland i wyznanie Susanny. A na ten luksus nie byto go sta¢. Bal miat si¢ odbyc¢ juz za kilka
dni. Nie mogt si¢ wycofaé¢ ani z matzenstwa, ani z zamowienia dla Rocklandow. Dopilnuje, zeby
ksigzna nie wygrata, jednak bedzie to od niego wymagato nie lada silnej woli i schowania dumy
gteboko do kieszeni.

Susanna siedziata przy kominku w jadalni, z oczami czerwonymi po kolejnej nocy prze-
ptakanej samotnie w t6zku. Nie widziata Justina od dwaoch dni. Przychodzit do domu dobrze po
zmroku i wstawat przed $witem. Nie wiedziata, gdzie bywat. Bata si¢ zapytac, a juz na pewno nie
mogta go zatrzyma¢. Wykonywata wiec to, co do niej nalezato — codziennie chodzita do sklepu
i pilnowata tysigca spraw. Za kazdym razem, gdy rozlegat sie dzwonek nad drzwiami sklepu albo
otwieraty si¢ tylne drzwi od zaplecza, wstrzymywata oddech, liczac, ze ustyszy gtos Justina, ale
to nigdy nie byt on.

Kiedy wrocita po raz kolejny do pustego domu, poczuta, ze nie jest juz w stanie zachowy-
wac pozorow wobec subiekta i stuzby. Podupadta na duchu niemal tak jak po $mierci matki.
Usiadta w fotelu pod oknem, probowata cos czyta¢, lecz tzy caty czas macity jej wzrok. Ukryta
twarz w dtoniach.

Naraz kotatka na frontowych drzwiach zastukata kilka razy. Podniosta gtowe, nie widzac
z tego miejsca, kto za nimi stoi. Otarta tzy z oczu, liczac, ze to pewnie kolejny postaniec z listem
do Justina. Podniosta ksigzke, udajac opanowanie przed kims, kto moze ja zobaczyé¢, lecz nie-
przelane tzy wciaz macity jej litery na stronicach.

— Pan Connor — zapowiedziat Walter.



Nagle starszy pan obszedt kamerdynera i rozpromienit si¢ na widok Susanny. Byt jakby
pulchniejszy; rysy twarzy wokot oczu i kanciastego podbrodka ztagodniaty. Jego ubranie wygla-
dato schludniej, chociaz byto wytarte na tokciach i przy szyi. Na glowie miat stary kapelusz, kto-
ry teraz zdjat i podat Walterowi. Wszyscy zauwazyli, ze tego dnia byt uczesany. Pan Green na-
wet usmiechnat si¢ do niego, zostawiajac go pod opieka Susanny, gdy szedt poszuka¢ pani Ro-
binson.

— Bardzo dobrze pan dzis wyglada — ocenita. Jego przemiana oderwata ja na moment od
wiasnych smutkow.

— To dzigki dobremu jedzeniu — poklepat si¢ po petniejszym brzuchu, po czym spojrzat na
nig krytycznym okiem. — Za to ty nie wygladasz zbyt dobrze. Justin chyba ci¢ nie zamecza tym
prowadzeniem sklepu, co?

— Nie, Justin--- — Maska dzielnosci, ktora nosita przez caty dzien, zaczynata pgkac. Nie
zamierzala si¢ teraz rozptaka¢, nie mogta do tego dopuscic, ale tzy same potoczyly si¢ rzgsistymi
strumieniami po policzkach.

— A wigc 0 co chodzi? — Pan Connor usiadt obok niej na tawie pod oknem i objat ramie-
niem.

Ukryta twarz w migkkiej, burej wetnie jego ptaszcza. Pachniat tytoniem i petnym sadzy
londynskim powietrzem. Ten zapach dodawat otuchy, podobnie jak jego wielka dion gtadzaca ja
uspokajajaco po plecach. Jako dziecko bardzo pragneta, aby taki wiasnie byt jej dziadek.

— Dziewczyno, powiedz, co jest nie tak. Nie moge pozwoli¢, zebys ptakata.

Od jego wspotczucia tzy tylko poptynety obficiej; z zalu nad sobg, Justinem, wszystkim,
czego nigdy w zyciu nie miata i nigdy juz mie¢ nie bedzie. Przez kilka krotkich dni dowiedziata
sie, jak to jest by¢ kochana, po czym zniszczyta wiasng staboscia. Zatowata, ze w ogéle zaznata
szczegscia z Justinem, bo to z tego powodu teraz tak cierpiata.

— No dalej, mow, co sig¢ stato — nie ustgpowat pan Connor.

Opowiedziata mu catg historie jednym tchem, bowiem stwierdzita, ze i tak by sie niedtu-
go wszystkiego dowiedziat. Stuchat tak cierpliwie i uwaznie, ze nie mogta powstrzyma¢ kolej-
nych stow. Ani na chwile nie przestat jej uspokajajaco gtadzi¢, nie odsunat si¢. Przeciwnie, obej-
mowat ja coraz mocniej, uspokajajac ptacz, az pozostaty tylko zaschniete tzy na policzkach i po-
czucie zmeczenia.

Otarta mokra twarz wyciagnie¢ta z kKieszeni chusteczka.
— Teraz pan tez mnie nienawidzi, prawda?

Pokrecit gtowa.



— Nie. Ale co sie stato, to si¢ nie odstanie. Nie méwig, ze to byto dobre, bo nie byto, ale
rozumiem, dlaczego tak postapitas.

— Rozumie pan? — nie mogta uwierzy¢ w jego stowa.

— Ja swoje w zyciu przeszedtem. Justin tez 0 mato co nie urodzit si¢ jako nieslubne dziec-
ko. Bylismy z Molly zakochani po uszy, mtodzi i gtupi. Nie chcielismy czeka¢ na koscielne bto-
gostawienstwo, wiec zrobilismy to, do czego ciagnie natura. Nie myslatem wtedy o ozenku, ale
kiedy mi powiedziata, zrobitem, co do mnie nalezato. | nigdy tego nie zatowatem, bo kochatem
zone 1 ona mnie kochata.

— Tylko ze miedzy mna i Justinem byto zupetnie inaczej.

— Ale teraz jest tak samo. — Poklepat jej dton. — Masz dobre serce; postgpitas tak, bo
przejmujesz sie losem dziecka, ktore jeszcze nie przyszto na swiat. Okazatas mi dobro¢, na jaka
nikt od dawna si¢ w stosunku do mnie nie zdobyt--- Jestes szlachetna i zalezy ci na moim synu---

— Kocham go. A on mnie teraz nienawidzi.

— To nieprawda. Po prostu jest wstrzasniety i to troche potrwa, zanim dojdziecie z tym do
tadu.

Zmigta chusteczke w palcach.
— Mysli pan, ze Justin da mi jeszcze jedng szansg?

— Tyle czasu posytatem go do wszystkich diabtéw, a on itak daje mi pienigdze, karmi
mnie i zapewnia dach nad gtowg--- A nawet zwraca si¢ do mnie z szacunkiem, ktory to ja mu je-
stem winny.

— Ale pan jest jego ojcem.

— Nie brakuje ludzi, ktérzy nie przejmuja si¢ niedostatkiem wtasnych rodzin, a nawet wia-
snych dzieci. — Potart podbrodek w nagtej zadumie. — Tyle si¢ nacierpiatem przez te wszystkie
lata, odkad zmarta moja kochana Molly--- | wyzywatem si¢ na Justinie, cho¢ na to nie zastuzyt
I wcigz traktuje mnie, jak syn powinien traktowac ojca. Z tobg postapi tak samo.

Susanna jednak pragneta mitosci.
— Dla mnie nie ma powodu by¢ dobry.

— Alez ma. Jestes jego zong, niewazne, czy od trzech tygodni, czy od dwudziestu lat. Oka-
ze ci serce, ale musisz tez si¢ temu przystuzyé, nie dopusci¢, jak ja, by ten gniew jatrzyt sie
w nim przez lata. Nie odpychaj go od siebie, staraj si¢ mie¢ go blisko. Hotub go. On ci¢ kocha:--
Widziatem to w jego oczach. Pokaz mu to samo, a przekonasz sie, ze wszystko bedzie dobrze.



Objeta go z nadzieja, ze ma racje.

Byto juz pozno, gdy Justin wrocit do domu po kolejnym dniu, w ktorym objezdzat Lon-
dyn w poszukiwaniu trunkow dla lorda Rockland. Przed domem stat powéz ojca i chwilowa ulga,
jaka data mu praca, znikneta natychmiast. Poczut napiecie w ramionach i szyi. Nie miat dzis sity
na ztosliwe uwagi ojca. Zastanowit sig, czy nie powinien zawrécic, wsias¢ z powrotem do powo-
zu i pojecha¢ do Rathbone’6w, ale nie zwykt ucieka¢ od problemoéw. Stawiat im czoto.

Wszedt do salonu i wyciagnat parg monet z kieszeni.

— Proszg, masz tu swoje pieniadze i idz sobie.

Ojciec machnat reka.

— Nie chce pienigdzy.

Justin schowat je do kieszeni, patrzac na ojca podejrzliwie. Cos si¢ w nim zmienito.
— A czego chcesz?

— Chce porozmawiac.

Krew zlodowaciata mu w zytach. Ostatni raz, gdy ojciec chcial z nim porozmawia¢, po-
wiedziat mu, ze jego matka i nienarodzona siostra nie przezyty porodu.

— Cos sig¢ stato z Susanna? — Omal nie pobiegt w panice na gorg.

— Jest cata i zdrowa, ale nieszczesliwa. — Gtos miat zmeczony i dla odmiany dtonie mu sie
nie trzesty, nie byt tez podenerwowany, jak zwykle podczas wizyt. Nie postekiwat i nie chodzit
w kotko. Byt na powrét tym spokojnym, statecznym mezczyzna, jakiego Justin pamietat z dzie-
cinstwa, sprzed smierci matki, z czasow, gdy byli szczesliwi we troje, a ojciec byt dla niego wzo-
rem. — Rozmawiatem z nig cate popotudnie.

Ich komitywa zdumiata go bardziej niz odmowa przyjegcia pieniedzy.
— Nie myslatem, ze jestescie w takich dobrych stosunkach.

— Od dtuzszego czasu przychodze tu na herbatg, zawsze pod twoja nieobecnosé. Postano-
wilismy nie mowi¢ ci o tym. Chcielismy, zeby to byta nasza wspoélna tajemnica.

— O tak, w tajemnicach to ona jest swietna. — Zastanawiat si¢, jaki jeszcze sekret moze
przed nim skrywa¢ w pokoju na goérze. Gdyby nie widziat rachunku bankowego z posagiem, za-
stanawiatby sie, czy te tysigc piecset funtow naprawde istnieje, czy to kolejne z jej ktamstw. —
Czyli powiedziata ci o0 wszystkim?

— Tak.



Justin skrzyzowat ramiona.

— A zatem na co czekasz:--?! Smiato, wyszydz mnie, ze chciatem si¢ wznies¢ ponad stan,
powiedz mi, ze zastuguje na to, co mnie spotkato.

— Nie powiem, bo nie zastugujesz. Opowiadata mi o sklepie i o twoich klientach. — Justin
czut dume w stowach ojca. — Raz tam przyszedtem. Pokazata mi gtowna salg i piwnicg. Pieknie
to wszystko urzadzita. | méwi, ze masz zaopatrzy¢ lorda Rockland w wino na bal.

Justin opuscit dtonie. Nie mogt uwierzyé, ze po tylu latach obelzywych uwag ojciec teraz
go chwali.

— A mowites, ze sie do tego nie nadaje.

— Nie wolno mi byto tak méwi¢ — przyznat ojciec, zadziwiajac Justina, bowiem znow
miat przed sobg cztowieka, ktorego kiedys podziwiat. — Bytem o ciebie zazdrosny, batem sig, ze
jesli do czegos dojdziesz, bedziesz mna pogardzaé. Zle postapitem, traktujac cie w ten sposob.
| dzigki tej mtodej damie to wszystko dostrzegtem. Nie jestem w stanie jej potepi¢ za to, co zrobi-
ta. Okazata mi dobro¢, kiedy popetniatem btedy, wiec i ja musze by¢ dla was dobry, kiedy zna-
lezliscie sie w trudniejszym momencie.

Justin w niedowierzaniu otworzyt szeroko oczy. Tyle lat czekat na takie przeprosiny i naj-
pewniej by si¢ nie doczekat, gdyby nie poznat Susanny, kobiety, ktora go oktamata.

— Znalaztes si¢ w trudnym potozeniu — dodat ojciec. — Ale nie dopus¢, zeby te problemy
was poroznity. Jestes dobrym i troskliwym cztowiekiem, badz taki nadal, wobec niej i wobec
dziecka. Ona zamartwia si¢ na smier¢, zastanawiajac sig, jak ja potraktujesz, a w jej stanie to nie-
bezpieczne.

Znéw ogarnat go niepokoj; Philip rowniez zwracat na to uwage. Gdyby cos jej si¢ stato
przy porodzie, znéw ogarnetoby go poczucie dojmujacej pustki. Swiadomos¢, ze Susanna stata
mu sie¢ niezbedna, nie sktonita go jednak do wybaczenia; przeciwnie, przez to jej ktamstwo jesz-
cze bardziej ranito.

— Usmierz swoj gniew, tak jak ja powinienem byt to zrobi¢ po $mierci twojej matki. Tym-
czasem nurzatem sie w tym gniewie, robiac ci przez to krzywde. Nie powielaj moich btedow. —
Ojciec uchylit kapelusza, odstaniajac siwe wiosy, i ruszyt do drzwi. Pan Green wstat ze swego
fotela w holu i udat si¢ za nim.

Justin poszedt do swego gabinetu i opadt ciezko na skoérzany fotel, zauwazajac ciekawskie
spojrzenie Waltera od drzwi. Chyba nikt nie spodziewatl si¢ zobaczy¢ taka przemiang w jego
ojcu.

Siggnat po whisky i nalat sobie solidng porcje, po czym oproznit szklanke. Niewazne, ze
ztotawy ptyn zmaci mu dzisiaj umyst, juz i tak byt oszotomiony ponad wszelkie pojecie. Chwycit



karafke i napetnit szklanke jeszcze raz. Gdyby Susanna powiedziata mu prawde przed slubem,
skierowatby ja do ochronki Philipa. Zaopiekowano by si¢ tam i nia, i dzieckiem, tak jak wszyst-
kimi innymi nieszczesnymi kobietami, ktorych mezowie i ojcowie wpadli w dtugi i zostawili je
bez pienigdzy. Oznaczatoby to jednak, ze ja pozostawia i wyrzeka si¢ wszelkich zwigzanych
Z nig nadziel, ze porzuca jedyna osobe, ktora zaufata jemu i jego marzeniom.

Whpatrzyt sie w trunek.

Uszczesliwita go jak nikt przedtem w jego zyciu. Oskarzat jg, ze 0 niego nie dba, ze kia-
mata, by ocali¢ wiasna skore 1 wiasne dziecko, tymczasem zaprzyjaznita si¢ z panem Connorem,
zanim jeszcze jej tajemnica wyszta na jaw. Zrobita to nie dla siebie, ale po to, by mu poméc. Nie
mogt dtuzej jej oskarzaé i nie zauwazac jej szlachetnego serca.

Dopit szklankg, po czym z hukiem odstawit ja na blat. Moze i dat si¢ nabra¢, ale w zad-
nym razie nie chcial okazac si¢ nikczemniejszy niz ksigzg. Susanna byta jego zona, wiec uszanu-
je zobowigzania, ktore ma wobec niej i wobec dziecka. Nie umiat jeszcze powiedzie¢, czy bedzie
kochat je i swoja zone, ale z pewnoscia sie nie podda. Jest dobrym, uczciwym cztowiekiem i za-
mierza to kolejny raz udowodnic.

Z niespokojnego snu zbudzity ja szepty. Pokoj zalato swiatto, otworzyta oczy i zamruga-
fa. U nog 16zka stat Justin. Od razu sprobowata usiasé, jednak napiecie Kilku ostatnich dni, brak
snu i jedzenia sprawity, ze zotadek si¢ zbuntowat, a pokoj zawirowatl wokoto. Zamkneta oczy
i wzieta gieboki oddech.

Gdy ponownie na niego spojrzata, dostrzegta, ze twarz miat $ciagnigta tak mocno, jak
w wieczor, gdy poznata jego ojca. Czas spedzony z dala od siebie niczego miedzy nimi nie zmie-
nit i nie uczynit go bardziej sktonnym do przebaczenia. Widziata to w zacigtej minie i w dtoniach
trzymanych sztywno po bokach.

Gdy zobaczyta obok Justina szacownego starszego dzentelmena ze skoérzanym sakwoja-
zem, gwattownie podciagneta kotdrg do gory. Nieznajomy byt wysoki, siwiat na skroniach i miat
zywe bitekitne oczy, ktore patrzyty na nig z osobliwg ciekawoscia.

— Susanno, to jest doktor Hale, tes¢ Philipa po pierwszej zonie. — Ten rozesmiany,
usmiechniety Justin, ktorego zdazyta juz pokocha¢, przepadt bez sladu. Ledwie go rozpoznawata.

— Dzien dobry — powiedziat pogodnie lekarz. — Justin méwit mi, ze by¢ moze jest pani
przy nadziei.

Puscita kotdrg, zdumiona, ze ktos moze moéwié¢ o tym tak radosnie. U niej wiesc o ciazy
budzita tylko przerazenie.

— Tak mi si¢ wydaje — wyjakata, zaskoczona, ze Justin zdradza jej podejrzenia prawie ob-
cej osobie, chocby i lekarzowi.



— Nie traciliscie czasu — rzucit doktor Hale, odsuwajac krzesto od toaletki, zeby usigsé
przy t6zku. Ujat Susanne za nadgarstek i wyciagnat z kieszonki zegarek, zeby sprawdzi¢ puls. —
Kiedy po raz ostatni byta pani--- niedysponowana?

— Wydaje mi sig, ze w tygodniu Swieta Zwiastowania.

Palce doktora Hale’a zesztywniaty na jej przegubie, zanim ja puscit. Wsunat zegarek
z powrotem do kieszeni, zachowujac si¢, jakby nie przeliczyt w myslach dni i nie wiedziat do-
ktadnie, co to znaczy.

— Rozumiem.

Wstyd cigzyt jej rownie mocno, jak brak odpoczynku. To tylko pierwsza z wielu ktopotli-
wych rozmoéw, ktore przez jej biad czekaja Justina. A bedzie ich znacznie wigcej, gdy jej stanu
nie da si¢ juz ukrywac.

Doktor Hale zadat jej par¢ pytan, a ona odpowiedziata szczerze, przez caty czas swiado-
ma obecnosci mgza. Podczas badania nie udawali szczgsliwej pary, ani na uzytek doktora, ani na
swoj wiasny. Jesli nawet lekarz zauwazyt panujace miedzy nimi napigcie, nie zdradzit si¢ z tym.
Caty czas uprzejmie gawedzit, az w koncu, zadowolony z jej stanu, zatrzasnat swa czarng torbe.

— Teraz prosze¢ odpoczaé. Wroce za kilka dni i sprawdze, co u pani stychag.
— Odprowadze pana — zaproponowat Justin.

— Mg¢zu — zawotata Susanna, nie chcac go wypuszczaé. Cos sciagneto go do niej tego ran-
ka, jakas obawa czy troska, ktora po raz pierwszy od wielu dni data nadzieje na rozjasnienie mro-
ku.

Justin zawahat sig, ale nic nie odpowiedziat. To doktor Hale podjat za niego decyzje.
— Poczekam na dole. — Wyszedt na korytarz; jego kroki ucichty na schodach.
— Po co go wzywates? — zapytata zdziwiona Susanna.

— Pani Robinson mowi, ze bytas zmeczona i mato jadtas. — Moze i nie widziat jej przez
ostatnie kilka dni, ale interesowat si¢ jej stanem. To powinno doda¢ jej otuchy, a jednak nie zro-
bito jej sie¢ 1zej na duszy.

— Ale teraz on wie.
— Jestes moja zong. Mam obowigzek o ciebie zadbac.

— Obowigzek:-- — szepnela, teraz rozumiejac, czemu zniost upokorzenie i wezwat lekarza.
Tak jak jej ojciec, dopetni swego obowiazku, ale nic ponad to. Nie okaze jej juz mitosci ani czu-
tosci, ktorych tak wiele zaznata przez ostatnie trzy tygodnie.



Do oczu naptynety jej gorzkie tzy. Cata rados¢, jaka widzieli w sobie nawzajem, znikneta,
pozostawiajac tylko zimng pustke.

— Odprowadze doktora. — Wyszedt, zanim zdazyta go powstrzymac. Nie byla pewna, czy
wroci, jesli nie wezwie go tu jakis inny obowiazek.

Potozyta dton na brzuchu, chcac przywotaé site, ktora pomogta jej przetrwaé diugie lata
w Oxfordshire, a potem u Rocklandéw. Dobrze, ze chociaz jej dziecko nie bg¢dzie musiato cier-
pie¢, ze jest bekartem. To byta teraz jej jedyna pociecha.

— Gratulujg, Justinie. — Doktor Hale wyciagnat reke, gdy tylko Justin zszedt po schodach.

Justin zagryzt zeby, sciskajac mu dton. Doktor Hale, jesli nawet co$ podejrzewat w kwe-
stii ojcostwa dziecka, postanowit to przemilcze¢. Gorsze bedzie to, co inni zaczng wygadywac za
ich plecami. Doktor Hale byt dyskretny, ale plotkarzy nie brakowato.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Justin.

— W pierwszych miesigcach kobiety czesto skarza si¢ na zmeczenie. Pare dni odpoczynku
i porzadne positki na pewno bardzo szybko postawia panska zone na nogi.

Justin ze zdumieniem ztapat si¢ na tym, ze stowa doktora przyniosty mu ulge.
— A jak pan mysli, kiedy nastapi rozwiazanie?

— Powiedziatbym, Ze na poczatku zimy, cho¢ dzieci maja witasne plany i przychodza na
Swiat, kiedy same stwierdzg, ze sa gotowe.

— Mysli pan, ze zona urodzi bez ktopotow? — pytat dalej, cho¢ tego nie mogt wiedzie¢ za-
den lekarz. To od natury zalezato, ktora kobieta i ktory noworodek przezyja--- tak jak natura po-
stanowita zatopi¢ jego statek i zniweczyc¢ jego marzenia.

— Jest mtoda i zdrowa. Zte samopoczucie na pewno przejdzie. Nie martwitbym si¢ na za-
pas. — Doktor Hale klepnat Justina w ramie. — Prosze mnie wezwac, jesli beda jakies ktopoty,
cho¢ raczej sie ich nie spodziewam.

— Dzigkuje, doktorze.

Patrzyt, jak Walter zamyka drzwi za lekarzem. Speini obowiazki dobrego meza, tak jak
przez lata beznamietnie wypelnial obowiazki dobrego syna niezaleznie od tego, jak bedzie mu
trudno, postanowit w duchu.

Odwracit sie, styszac na gorze szelest krokéw. Spodziewat si¢ pani Robinson, lecz to byta
Susanna. Zatrzymata sie, rabek koszuli nocnej zafalowat wokot jej nog. Wiosy miata splecione
w diugi warkocz opadajacy na ramig, jego ciemny odcien podkreslat podkrazone oczy. Dotad ni-
gdy nie miat jej za krucha, delikatna osobe, lecz teraz, gdy zobaczyt ja ciezko wsparta 0 porgcz,



przypomniato mu si¢ ostrzezenie Philipa. Mimo zapewnien doktora bardzo si¢ 0 nig martwit.
— Czemu wstatas? — zapytat.
— Mam tyle do zrobienia, ze nie mogg caty dzien leze¢ w 16zku.

— Wszystko moze poczekac do jutra. Musisz odpoczac¢. — Wszedt na gore schodami, ujat
Ja za tokie¢ i delikatnie zawrocit. Nie sprzeciwiata mu si¢. Pozwolita si¢ zaprowadzi¢ z powro-
tem do sypialni.

Czut, jaka jest zmeczona. Doktor Hale powiedzial, ze nalezy si¢ tego spodziewac, a jed-
nak znow wzbudzito to niepokoj, ktory meczyt go cata noc, az z samego rana wezwat lekarza, by
cho¢ troche ukoi¢ nerwy.

Zatrzymali si¢ pod jej sypialnia. Justin jasno dat do zrozumienia, ze nie wejdzie do $rod-
ka.

— A wieczorem? — Smutek w tym pytaniu przypomnial mu, jakim tonem opowiadata
0 swoim dziecinstwie. Na chwile zapragnat go rozwiac, jednak nie byt jeszcze na to gotowy. Nic,
co teraz powie, nie sprawi, zeby zechciat znow wzia¢ jg w ramiona albo zapomniat o jej ktam-
stwie.

— Nie, wcigz szukam win na bal maskowy.
— A wybieramy si¢ na ten bal?

Nie wyobrazat sobie, zeby taka zmeczona i blada mogta znies¢ napigcie zwiazane z obec-
noscig wstretnej, znienawidzonej macochy. On tez nie mogtby teraz stanaé przed lady Rockland,
usmiechac sie jak aktor z teatru na Drury Lane i udawac¢, ze wszystko jest w najlepszym porzad-
ku. Lord Rockland jasno powiedziat, ze nie bedzie juz wspierat ich interesu, wiec nie byto sensu
probowac sie brata¢ z londynskimi elitami ani naraza¢ na meczacy, diugi wieczor, ktory nic im
nie przyniesie.

— Nie. Musimy si¢ raz na zawsze uwolni¢ od Rocklandow.
Jej twarz wyrazata ulge, ktorej nie podzielat.
— Muszg is¢.

Nie powiedziat nic wiecej, nie ucatowat jej na pozegnanie, po prostu wyszedt. Miat zada-
nie do wykonania. Nawet jesli gardzit swoim klientem, nie zamierzat go zawies¢ mimo przeciw-
nosci losu. To byta kwestia jego honoru i poczucia godnosci.

Susanna powlokia si¢ do tozka, wdzieczna za migkkie przescieradta i poduszki. Zasneta
od razu wyczerpana ptaczem, zamartwianiem si¢ i potrzebami rosnagcego w niej dziecka.



ROZDZIAL JEDENASTY

W ciagu trzech nastepnych dni Justin skorzystat z wszystkich swoich znajomosci oraz na-
wigzat kilka nowych, aby skompletowa¢ zamoéwienie. Rankiem w dniu balu maskowego osobi-
scie pilnowat dostaw, nie ufajgc nawet niezawodnemu panu Tenorowi.

Gdy wraz ze skwaszonym Netleyem konczyli sprawdza¢ diuga liste zakupow, do piwnicy
zszedt lord Rockland. Krytycznym wzrokiem otaksowat skrzynki i beczki ustawione w ciemnym,
wilgotnym miejscu, jakby szukajac pretekstu, by odmoéwié Justinowi zaptaty. Po tym, co zrobita
lady Rockland, Justin nie zdziwitby sie, gdyby ksiaze zostawit go z dtugami.

Lord Rockland uniost jedna z butelek hiszpanskiego porto z potki. Przyjrzat sie jej jakby
Z uznaniem, potem ja odstawit, nie dziekujac. Wida¢ uznat, ze ludziom o jego statusie wszystko
sie po prostu nalezy. Ta nieznosna pewnos¢ siebie ksiecia dotkneta Justina do zywego. Lady
Rockland probowata zniszczy¢ mu zycie, a dla jej meza liczyto si¢ tylko, czy jego goscie beda
mieli mozliwos¢ zaznania przyjemnosci. Oboje przez cate zycie nie przepracowali uczciwie
chocby jednego dnia, nie mieli pojecia o0 samodzielnym pokonywaniu trudnosci. Umieli za to jed-
nym, bezlitosnym gestem niszczy¢ innym zycie.

Niechgtnie musiat przyzna¢ Susannie racj¢. To nie byli ludzie godni zaufania i teraz pra-
gnat jedynie si¢ od nich uwolni¢.

— Dobrze si¢ pan spisat, panie Connor. Moje uznanie. — Nareszcie lord Rockland zwraocit
sie bezposrednio do niego. Justin przybrat powazny wyraz twarzy. Nie chciat, by ksigze si¢ do-
myslit, jaka pogarde zywi dla niego i jego zony. — Jestem doprawdy pod wrazeniem.

Czyzby liczyt na to, ze Justinowi nie uda si¢ zrealizowa¢ zamowienia?
— Dzigkuje, ksigze.

— Dopilnuj, aby pan Connor otrzymat zaptate, a potem rob wszystko, tak jak wczoraj usta-
lalismy — rozkazat Netleyowi, ktory niemal cisnat w Justina skorzang sakiewka z pieniedzmi.

Justin podziekowat i poprawit przekrzywione wieko jednej ze skrzyn, rad z zakonczenia
transakcji.

— Lady Rockland wspomniata, ze nie bedziecie mogli pojawi¢ si¢ z Susanng dzis wieczo-
rem — powiedziat lord Rockland. — Podobno Susanna zle si¢ czuje.

Palce Justina zacisnety sie na chropowatym drewnie. Raptownie powrocito pragnienie, by
odwroci¢ si¢ na piecie, wyjs¢ i juz nigdy nie oglada¢ Rocklandéw na oczy, a potem zy¢ z Susan-
na wiasnym zyciem. Mogt postapi¢ zgodnie z zyczeniem ksieznej, wymowié si¢ od udziatu
w balu maskowym i, jak raczyta to ujac, nie bruka¢ jej domostwa swa obecnoscia. Az do tej
chwili miat taki zamiar.



Nie mogt jednak pozwoli¢, aby ta wstretna lady Rockland postawita na swoim.

— Lady Rockland jest w btedzie. — Otart dtonie z kurzu i trocin. — Susanna czuje si¢ do-
skonale i przyjdziemy dzis na bal.

— Mito mi to stysze¢ — oznajmit nieszczerze lord Rockland. Jesli nawet zdziwita go ta od-
powiedz, jego twarz pozostata nieprzenikniona.

Justin uswiadomit sobie, ze ksieciu jest wiasciwie wszystko jedno. To ksi¢zna bedzie sie
miota¢ z wsciektosci, kiedy ich u siebie zobaczy. | bardzo dobrze. Nie odmoéwi sobie tej satysfak-
cji.

Lord Rockland przesunat palcem po wypuktej etykiecie, ktorg zaprojektowata Susanna
wraz z drukarzem. Potem spojrzat Justinowi w oczy.

— Mysle ze cztowiek tak przedsiebiorczy jak pan zdobedzie uznanie wsréd moich gosci.

Justin znieruchomiat. Nie spodziewat si¢ od lorda Rockland choc¢by najmniejszego stowa
aprobaty.

— Ja rowniez zywig taka nadziejg.

— Zatem do zobaczenia wieczorem. — Lord Rockland wstgpit na schody, uznajac sprawe
dostawy trunkéw za zakonczona.

Justin tez nie tracit czasu. Zebrat swoich ludzi i pojechat do domu, aby przygotowa¢ si¢
na bal. Susanna z pewnoscia nie bedzie z tego zadowolona, ale to nie miato teraz dla niego zna-
czenia. Czas, zeby pogodzita si¢ z obowigzkami zony i stata u jego boku nawet mimo braku che-
Ci.

Susanna siedziata zwinigta w kiebek w fotelu przy kominku. Usitowata czyta¢, ale
wszystkie zdania, ktore przebiegta wzrokiem przez ostatnie pot godziny, ulatywaty jej natych-
miast z gtowy. W ciagu trzech dni od wizyty doktora Hale’a widywata Justina rzadziej niz przed
tym, jak jej sekret wyszedt na jaw. Wiedziata, ze Justin zajmuje si¢ realizowaniem zamoéwienia
dla jej ojca i czekata na moment, w ktorych dostawa dojdzie do skutku. Wtedy ona i Justin na za-
wsze uwolnig si¢ od Rocklandow.

Drzwi do pokoju otworzyty sie i do srodka wszedt Justin. Odtozyta ksigzke, a serce zabito
jej mocno z niepokoju. Jej maz mial surows, zacieta mine. Czyzby ojciec nie przyjat od niego to-
waréw albo odmowit zaptaty? Wiedziata, ile kosztowaty trunki zdobyte cudem przez Justina.

— Czy wszystko poszto po twojej mysli? — Odwazyla si¢ zapyta¢, cho¢ bata si¢ odpowie-
dzi.

— Dobrze. Twoj ojciec byt zadowolony. A nawet bardzo zachwycony. Sadzi, ze niektorzy



jego przyjaciele zostang moimi klientami.

Poczuta sciskanie w zotadku. Przeciez mieli zerwa¢ wszelkie nici tgczace ich z elitg towa-
rzyska.

— Co sktonito ojca do zmiany zdania?

— Zaimponowatem mu. | mysle, ze bede potrafit wywrze¢ podobne wrazenie takze na jego
znajomych. — Zamaszyscie otworzyt drzwi szafy, wyjat zielong peleryne domino i sukni¢. — Dzi-
siaj idziemy na przyjecie i musimy dobrze si¢ zaprezentowac.

— Nie mozemy! — Zerwata si¢ na nogi. — Lady Rockland nie da nam tam wejs¢, wymysli
cos, zeby nas ukara¢ za zuchwato$¢. Przekonates sie, do czego jest zdolna, kiedy bytes z nig sam
na sam. Pomysl, do czego si¢ posunie, jesli osmielimy si¢ pokaza¢ na balu.

— Lady Rockland dla mnie nie istnieje. Obchodzg mnie tylko jej goscie.

— Chcesz zdobywac¢ klientow, ryzykujac, ze ksiezna nas upokorzy?

Odwrocit si¢ raptownie ku niej.

— Chce odnies¢ sukces w interesach i jestem gotow ponies¢ zwigzane z tym ryzyko.
— Sg inne sposoby--- Mozemy si¢ oby¢ bez tych wszystkich snobow.

— Nie. Dzisiaj wieczorem, kiedy wszyscy beda si¢ delektowa¢ moimi trunkami, przejde
sie migdzy nimi, tu i tam szepczac stowko 0 moim interesie---

— Nikogo sobie nie zjednasz, zwtaszcza jesli lady Rockland zwréci si¢ przeciwko tobie.
To nie sg kupcy. Ci ludzie uwazajg, ze wszystko im si¢ nalezy. Nie zrobisz na nich wrazenia,
beda cie traktowac z gory tylko dlatego, ze parasz si¢ handlem.

W Hyde Parku powiedziat jej, zeby sie w ogoéle nie przejmowata ludzmi z kregu lorda
Rockland, a teraz zamierzat schowa¢ dume do kieszeni, zeby sie z nimi zbrata¢. Przerazato ja to.
To nie byt Justin, ktorego pokochata.

—Rozumiem, ze pragniesz pokaza¢ wszystkim, ktorzy w ciebie watpili, ze jestes wiele
wart. Ale nie chce, zebys stat si¢ posmiewiskiem z powodu moich grzechow.

Siggnat do szafy i wyciagnat z niej maske, te, ktora brata udziat w ich intymnych igrasz-
kach.

— Kiedy si¢ pobieralismy, nie przeszkadzato ci, ze stang si¢ posmiewiskiem.
Gtosno przetkneta sling.

—Jesli jestes zdecydowany tam pojs¢, to idz sam. Ja nie zamierzam znosi¢ szyderczych



uwag. — Nie mogta i$¢ tam z mezczyzng, ktory nawet nie miat ochoty na nig patrzec.

Podszedt do niej, lecz w jego wzroku nie byto uwielbienia i czutosci, jakie widywata, ile-
kro¢ znajdowali sie¢ tak blisko siebie.

—To itak nie bedzie si¢ rownato z tym, co wycierpiatem z powodu twojego ktamstwa.
Pojedziemy na bal razem i bedziemy wygladali jak najszczesliwsza z par.

— Jak to ma sie uda¢, skoro to nieprawda?
Az drgnat na dzwigk tych stow.
— Od poczatku mnie oktamywatas, wigc i teraz z pewnoscig doskonale sobie poradzisz.

— Owszem, zataitam to, ze spodziewam si¢ dziecka, ale nigdy nie oktamatam cie, wyzna-
jac uczucia. Kocham cie'-- Bardzo! — Wyciagneta r¢ke, by dotknaé jego twarzy, jednak sie cof-
nat, cisnat peleryne na podtoge przy t6zku i ruszyt do swojego pokoju.

— Badz gotowa za godzine — rzucit od drzwi.



ROZDZIAL DWUNASTY

Susanna weszta do domu Rocklandéw, trzymajac Justina pod ramie. Przy drzwiach nie
byto lokaja anonsujacego przybycie kolejnych gosci. Kobiety i mezczyzni wchodzili do srodka
w przebraniach, prezentujac upudrowane fryzury, togi udrapowane na koszulach i ztociste boa
owinicte wokot ramion. W sali balowej rozmawiano, $miano si¢ i popijano wino. Przybyli na bal
maskowy lady Rockland nie mieli pojecia, jak ciezko ktos musiat pracowacé, by zapewni¢ im te
trunki. Pragneli zazna¢ przyjemnosci, o ktorej nazajutrz zapomna i skupia si¢ na kolejnym przy-
jeciu majacym wypelni¢ ich prozne zycie.

Wigkszos¢ twarzy zakrywaty wymysine maski. Susanna zatowata, ze nie zdecydowata sie
na maseczke z tkaniny grubszej niz jedwab. Na pewno wkroétce ktos ja tu rozpozna i znéw zaczna
si¢ szepty za wachlarzami oraz przytyki, ze nie nalezy do tego towarzystwa. Tym razem plotki
beda jeszcze pikantniejsze. Lady Rockland na pewno juz zdradzita jej sekret i wies¢ o dziecku
lorda Howsham krazy po bawialniach londynskiego towarzystwa.

Kiedys uspokajataby ja przynajmniej obecnos¢ Justina. Dzisiaj jego postawa tylko pogte-
biata jej poczucie osamotnienia. Kiedy zeszta do holu, prawie na nig nie spojrzat, podsunat obo-
jetnie ramig i poprowadzit do powozu. Siedzieli obok siebie w ciemnosci, jadac z turkotem na
Grosvenor Square. Atmosfera byla bardziej lodowata niz wtedy, gdy po raz pierwszy wsiadta do
jego powozu przed ogrodami Vauxhall.

— Sproébuj sie chociaz usmiechnaé — poprosit Justin.
— Po co? Tych ludzi nie obchodzi, czy jestesmy szczesliwi, czy ptaczemy gdzies w kacie.
— Ale mnie obchodzi.

Z wysitkiem usmiechneta si¢ rownie szeroko jak on, przeklinajac sie¢ za to w duchu. Tyle
razy musiata udawa¢ w podobnych miejscach, ze jest zaszczycona, gdy jaki$ lord taksuje ja
wzrokiem, oceniajac, czy za wejscie do rodziny ksigcia Rockland i tysigc funtow optaca si¢ po-
$lubi¢ bekarta. Udawata, ze dobrze si¢ bawi, tanczac z mezczyznami, ktorzy mieli jg za kobiete
lekkich obyczajow tylko dlatego, ze pochodzita z nieprawego toza.

Nigdy sobie nie wyobrazata, ze przyjdzie dzien, w ktorym bedzie musiata udawac szcze-
$liwg wobec meza.

Usmiech na jej twarzy zbladt. Dos¢ miata gry przed tymi ludzmi, nie mogta sie doczekac,
az ten wieczor si¢ skonczy i nareszcie bedzie mogta zostawi¢ za sobg ten obmierzty swiatek.

— Justinie, prosze, chodzmy stad — btagata, zaciskajac dton na jego ramieniu. — Nic dobre-
go nas tu nie spotka.

Jego usmiech stwardniat jak miesnie pod jej palcami.



— Oczywiscie, ze spotka. Oto i lord Pallston. Przedstaw nas.

Przeprowadzit jg przez ttum gosci do miejsca, gdzie stat lord Pallston, wbity w ciasny sur-
dut, czerwony jak jego nos i niemal rozchodzacy sie w szwach pod naporem brzucha. Dopit
wino, odstawit pusty kieliszek na tace niesiong przez przechodzacego lokaja i siegnat po kolejny.
Wychylit go do dna, a potem ztapat wysokiego stuzacego za ramig, zeby zdazy¢ wziaé jeszcze je-
den.

— Lord Pallston--- — zaczeta Susanna, ignorujgc grymas ttustych warg, gdy przedstawita
go Justinowi.

— Zacny rocznik, prawda? — Justin zdjat z tacy kieliszek szampana i podat lordowi Pall-
ston. Ten popatrzyt na niego podejrzliwie, dopit swoj kieliszek i wymienit go na peiny.

— Zdecydowanie lepszy od wielu, ktore miatem przyjemnosc pi¢ przy tego typu okazjach
— wymamrotat niewyraznie, jako ze juz od diuzszego czasu korzystat z goscinnosci ksiecia.

Justin odzyskat pewnos¢ siebie dzieki tej pochwale, wyciagnat jedna z ttoczonych wizyto-
wek zaprojektowanych przez Susanng i podat Pallstonowi.

— Ja miatem przyjemnosc¢ dostarczyc¢ te wina i jestem gotow nimi stuzy¢ kazdemu, kto po-
trafi doceni¢ ich wartosc.

Lord Pallston ujat wizytowke w dwa ttuste palce i spojrzat na nig takim wzrokiem, jakby
zawierata potepiajace nieumiarkowanie w piciu wersety z Biblii. Potem pstryknat nig tak, ze spa-
dta na podtoge.

— Ja nie zawracam sobie gtowy rozmowami z kupcami. Od tego jest moj zarzadca. Prosze
Z nim rozmawiac.

| pocztapat w strone kolejnego lokaja z tacg petna Isnigcych kieliszkow.

Justin uniost wizytowke z podtogi, wetknat ja z powrotem do kieszeni i odstawit kieli-
szek.

—No, napawaj si¢ moja klgska, powiedz mi, ze miatas racje, ze pisany jest mi sukces
w pubach przy Fleet Street, ale nie w salach balowych na Grosvenor Square — odezwat si¢ urazo-
nym gtosem.

Susanna poczuta bolesne uktucie w sercu. Nie cieszyla si¢ z niepowodzenia meza, jego
klgska nie byta jej zwyciestwem. Podobnie jak on pragneta, by odniost sukces.

— Chcesz probowac dalej?

— Nie wyjde stad, nie zdobywszy chocby jednego kontaktu.



Trudno byto dojrze¢ wyraz jego twarzy za maska; itg jedwabna, ita, ktorg przybierat
w jej obecnosci przez ostatnie dni. Tak bardzo pragneta znow znalez¢ si¢ przy tym rozesmianym
mezczyznie, ktorego pokochata:- -

— To porozmawiaj z baronem Feltonem. Nie jest tak bogaty jak lord Pallston, a jego mat-
ka byta corka kupca. Moze bedzie sktonny zosta¢ naszym klientem. Chodz, przedstawie cig.

Nie czekajac, az sie zgodzi, zaczeta torowaé sobie droge przez ttum do miejsca, gdzie
0 kolumne opierat sie mezczyzna w pelerynie, z twarzg okryta maska podobng do maski Justina.
Przypatrywat si¢ grupce dam i dzentelmenéw wykonujacych powolne kroki menueta. Akompa-
niowaty im przeciagte nuty skrzypiec.

— Lordzie Felton, mito pana widzie¢. — Susanna wyciagneta dton do cztowieka, ktory na-
tychmiast ja rozpoznat, reagujac na powitanie tak radosnie, ze rozwiaty si¢ jej ponure mysli.

— Panno Lambert, a ja myslatem, ze przeprowadzita si¢ pani w jakies lepsze miejsce — od-
part szacowny starszy pan z widocznym brakiem zapatu do balowych uciech.

— To prawda.

Opowiedziata mu o $lubie i swoim nowym nazwisku, wymieniajac je z taka duma, jakby
miata réwnie zaszczytny tytut, jak wszyscy tu obecni. Liczyta, ze Justin to zauwazy. Potem
przedstawita baronowi Justina i napomkneta o ich interesie. Lord Felton stuchat z zainteresowa-
niem, jakie rzadko okazywali mozni tego Swiata, chyba ze mowito sie o polowaniach. Zanim
zona przywotata go z powrotem do siebie, Justin wreczyt mu wizytowke i ustyszat obietnicg, ze
zamowi wina na kolacje, ktorg wydaje w przysztym tygodniu.

— Tego si¢ nie spodziewatem — podsumowat Justin. Wyraznie wracat mu dobry humor.
— Czego---? Ze nie wyrzuci twojej wizytowki?
— Nie. Ze mi pomozesz, po tym, jak zmusitem cie, abys mi towarzyszyta.

Powiedziat to takim tonem, jakby dostrzegt mitos¢, ktora wcigz do niego czuta. Zatowata,
ze nie moze po raz kolejny udowodni¢ swego oddania i ztagodzi¢ jego gniewu. Niestety, nikogo
0 podobnym pochodzeniu do Feltona nie byto na balu.

— W Hyde Parku poprosites mnie o pomoc i ci ja obiecatam. Owszem, nie wyznatam ci
wszystkiego o sobie, ale to nie znaczy, ze fatszywe sg wszystkie obietnice, ktore ztozytam.

Milczat. Patrzyt ponad jej gtowa na sale i nad czyms si¢ powaznie zastanawiat. Poczuta
przyptyw nadziei.

— Ojciec wyznat mi, ze spotykacie si¢ regularnie na herbatce — powiedziat w koncu.

Zacisneta wargi, zatujac decyzji, by nawet ten niewinny drobiazg zachowaé przed nim



w tajemnicy.

— Przepraszam, ze to rowniez zachowatam w tajemnicy, ale chciatam poczeka¢, az zaczne
sie lepiej dogadywac z twoim ojcem. Myslatam, ze jesli bed¢ dla niego mita, odwzajemni sie tym
samym w stosunku do ciebie.

— | tak jest — przyznat Justin tagodnym tonem. — Wczoraj wieczorem rozmawialismy. To
byta nasza pierwsza uprzejma rozmowa od lat. To twoja zastuga. Dzigkuje ci.

Mineta ich jakas para. Justin ustapit im miejsca, stajac bardzo blisko Susanny. Popatrzyt
teraz na nig czutym wzrokiem, jakby uswiadomit sobie wreszcie, ze nigdy nie miata go za naiw-
nego gtupca, i dostrzegt jej starania. W tym niemym uznaniu zobaczyta cien dawnych uczuc.
Zrozumiata, ze ich mitos¢ nie wygasta, tylko skryta si¢ za zastona nieufnosci.

— Chyba powinnismy juz is¢. — Wyciagnat do niej reke.

Z ulga wzieta go pod rami¢. Dotknat czule jej dtoni, jakby dajac do zrozumienia, ze czas
wyleczy ich rany i wkrotce wszystko na nowo sie utozy.

Nie postapili nawet dwoch krokéw ku drzwiom, gdy Susanna zesztywniata i zatrzymata
sie.
— Co si¢ dzieje? — zapytat.

— Lady Rockland. — Ruchem gtowy wskazata miejsce w poblizu okien wychodzacych na
ogrod. Obok ksigznej stata Edwina, wbita w przyciasna, mocno marszczong czarng suknig, ktora
nie byta w stanie zamaskowac¢ szerokiej talii. Przy siostrze tkwit przyrodni brat Susanny, znudzo-
ny i ziemisty jak zawsze. Nie byt zainteresowany pokazaniem si¢ przysztej zonie; czekat, az
nadarzy sie sposobnosé¢, by wymkna¢ sie do jednego z klubow, w ktorych marnotrawit czas na pi-
janstwie i grze w karty.

Susanne zaniepokoit nie tyle widok rodziny, ile fakt, ze lady Rockland rozmawiata z lor-
dem Howsham. Rozpoznata go po wystajacych spod kaptura peleryny rudych wtosach.

— Chodzmy, zanim nas zauwazy — poprosita Susanna. Justin nie ruszyt si¢ jednak z miej-
sca.

— Poczekaj — zatrzymat jg. — Chce, zeby zobaczyta. — Dumnie uniost podbrodek.

Lady Rockland spojrzata w ich strong, odsuneta trzymang na patyczku maske, a jej oczy
zwezity sie ztowrogo. Susanna wzdrygneta sie. Teraz naprawde si¢ jej bata. Mina ksigznej zdra-
dzata jej podte zamiary.

Lady Rockland zwrdécita si¢ do lorda Howsham i machneta maska w strong Susanny i Ju-
stina. Na twarzy Howshama wykwitt szyderczy usmieszek, taki sam, jakim obdarzyt ja tamtego



przekletego popotudnia, kiedy skradt jej niewinnos$¢. Susanna nigdy go nie zapomni.

—Juz nas zobaczyli, chodzmy stad. — Pociggneta Justina w strone drzwi, lecz on nie ruszyt
Sie z miejsca.

— Kto to jest? Ten mezczyzna w biatej masce? — zapytat, gdy Howsham zmierzat w ich
strong.

Susanne oblat zimny pot. Zapragneta uciec jak najdalej stad, nie chciata naraza¢ si¢ na
kolejne obelgi earla.

— To lord Howsham.

Justin zacisnat zgby, w jego ciemnych oczach zaptonat gniew.
— Chodzmy — btagata go Susanna. — Prosze.

— Nie. Stawimy mu czoto. Razem.

— Nie robmy tego, nie tutaj. — W tym towarzystwie tytut stawiat lorda w uprzywilejowa-
nej pozyciji, o jakiej Justin nie mogt nawet pomarzy¢.

Lord Howsham utorowat sobie droge przez ttum, a potem stanat przed nimi w aroganckiej
pozie i omiétt Susanne lubieznym spojrzeniem.

— Susanno, c6z za przyjemnosc cie tu dzisiaj widzie¢.
— Nie Susanno, tylko pani Connor — poprawit go Justin, z trudem hamujac gniew.

Podata reke Justinowi. Mimo tego, co miedzy nimi zaszto, byt gotowy broni¢ jej dobrego
imienia. Ani lord Howsham, ani nikt inny nie mial prawa patrze¢ na nig z gory. Nie byta juz cor-
ka ksigcia z nieprawego toza, lecz kochajaca zong szanowanego mezczyzny.

— Ach, zapomniatem, ze pan si¢ z nig ozenit! — parsknat Howsham. — To dla mnie bardzo
wygodne. Uwolnit mnie pan od nie lada problemu.

Justin mocno zacisnat dton na jej rece, jakby dodajac jej odwagi. Spojrzata earlowi prosto
W oczy.

— Nie ciebie, ale mnie Justin uwolnit od problemu. Niewiele brakowato, a zostatabym
70ng mezczyzny, ktory jest nieudacznikiem. Nie tylko nie masz choc¢by pensa, ale jestes zadtuzo-
ny po uszy! — Wybuchta, ale nie miata zamiaru na tym poprzesta¢. — Nie dziwig Sie, ze musisz
ugania¢ sie za byle posazng panng, skoro wszystko, co przedstawiato jakgkolwiek wartos¢ w two-
ich majatkach zostato zastawione, i wkrotce pozostanie ci jedynie tytut.

Z satysfakcja zauwazylta, jak oczy lorda rozszerzaja si¢ w zdumieniu. Wokot nich gestniat
ttum ciekawskich.



— Zuchwate stowa z ust zony kupca — zadrwit lord Howsham, wsciekty, ze Susanna po-
twierdzita wszelkie krazace o jego diugach plotki.

— Wole by¢ zong kupca niz zong earla, ktory wkroétce straci caty majatek i nie ma ani cha-
rakteru, ani umiejetnosci, aby temu zapobiec. WKkrotce bedziesz nikim i nie zaszczyce ci¢ chocby
mysla.

Po tych stowach wzieta Justina za reke i odwrocili sie do drzwi.
— Wigc jak to jest ozeni¢ si¢ z dziwka? — zawotat lord Howsham za ich plecami.
Przez ttum przebiegt szmer oburzenia.

Justin bez wahania okrecit si¢ na piecie i whit piesé prosto w twarz earla. Maska Howsha-
ma pekla na pot i opadta, on zas zachwiat si¢ i uderzyt o kolumne. Z nosa pociekta mu krew, pla-
miac $nieznobiatg koszulg. Zamrugal, probujac otrzasna¢ sie z szoku. Muzyka ucichta, tanczacy
zatrzymali si¢, wyciggajac szyje, by dojrze¢, co sie dzieje.

— Zadam satysfakcji — zawotat Justin, skupiajac na sobie uwage catej sali.

Lady Rockland spasowiata tak jak wtedy, gdy jej maz po raz pierwszy przyprowadzit Su-
sanng do ich domu. Dawniej dziewczyna czesto kulita si¢ na widok tej wiadczej kobiety; dzis sta-
ta dumnie obok swego meza.

— Nie jestes dzentelmenem. — Lord Howsham pobladt.

— Czyzby sie pan bat przyja¢ wyzwanie? — odpart Justin, zdejmujac maske, aby wszyscy
mogli zobaczy¢ jego twarz.

Lord Howsham rozejrzat si¢ wokot, jakby liczyt, ze ktos ujmie si¢ za nim i rozsadzi spor
na jego korzys¢. Nikt jednak nie ruszyt si¢ z miejsca, nawet lord Rockland. Justin postawit earla
pod sciana.

— Przyjmuje wyzwanie — obwiescit lord Howsham lekko drzacym gtosem, lecz na tyle
gtosno, zeby wszyscy go styszeli. Chociaz raz bedzie si¢ musiat zmierzy¢ z konsekwencjami wia-
snych czynéw. — A zatem do zobaczenia jutro o swicie. Prosze wzigé pistolety.

— Doskonale. To moja ulubiona bron. — Justin usmiechnat si¢ ponuro do Howshama, ktory
sie cofnal, skrywajac Igk za przycisnieta do krwawigcego nosa chusteczka. — Prosze przyjsc z le-
karzem. Mysle, ze bedzie potrzebny.

Justin chwycit Susanng za reke i pociagnat do wyjscia. Omal nie potkneta sig, usitujac na-
dazy¢ za jego szybkimi krokami.

Kiedy znalezli si¢ przed ich powozem, wsiadta do srodka, z trudem tapiac oddech. Justin
wskoczyt na siedzenie obok i dat zna¢, zeby ruszac.



— Moze wysle sekundanta z przeprosinami, to nie bedziesz musiat si¢ pojedynkowac. To
tchorz. — Westchneta. — Zresztg wcigz moze ci odmowié, skoro nie jestes:--

— Dzentelmenem? — dokonczyt Justin szorstkim tonem. — Uderzytem go, nie ma innego
wyjscia. — Justin splott ramiona, jakby cieszyt si¢ na ten pojedynek i byt pewien, ze zwyci¢zy.

— Kiedys nie obchodzito cig, co mysla o tobie ci ludzie, i mowites, zebym nie zwracata na
nich uwagi. Teraz chcesz ryzykowac zycie, zeby sie przed nimi wykazac?

— Nikt nie bedzie si¢ ze mnie nasmiewat, a tym bardziej lord Howsham.
— Ale na co ci twoja godnosé, jesli przegrasz? — Susanna nie ustgpowata.

— Doktor Hale przyjedzie — burknat Justin, patrzac na przesuwajace si¢ za oknami powozu
puste londynskie ulice. Byta pozna godzina, wiec ruch niemal catkiem ustat.

—Jesli lord Howsham odstrzeli ci gtowe, doktor Hale nic nie pomoze.
Wyprostowat si¢ i zacisngt mocno dtonie na brzegu siedzenia.

— Dalej we mnie nie wierzysz i masz mnie za naiwniaka. On ci¢ obrazit. To ci nie prze-
szkadza?

— Nie, juz nie. Bardziej obawiam si¢ tego, ze mozesz zgina¢.
— Nie denerwuj sig¢. Jesli zgine, wszystko odziedziczysz — rzucit drwigco.

— Przestan. Wiesz, ze oto nie dbam. — Udato si¢ jej zachowac spokoj nawet w obliczu
drwin. — Wszyscy ludzie, ktorych w zyciu kochatam, sa na cmentarzu--- matka i babka. Nie mam
zamiaru oglada¢, jak chowaja tam mojego meza.

Po tych szczerych stowach spojrzat na nig tagodniejszym wzrokiem. Tymczasem powoéz
zwolnit, przechylit si¢ lekko na ostatnim zakrecie i zakotysal, stajac przed domem.

— Moze nie dosztoby do tego, gdybys miata o mnie nieco lepsze zdanie inie zataila
przede mng, ze jestes brzemienna — dodat w koncu, otwierajac drzwiczki.

Wysiadta w przenikliwy chtod nocy i stangta twarza do niego.

— Zrobitam to ze strachu, bo nie znatam ci¢ tak dobrze jak teraz. — Wzigta go za reke,
uniosta do ust i ztozyta na niej czuty pocatunek. — Kocham cie i jestem pewna, ze i ty mnie ko-
chasz. Zapomnijmy o tym pojedynku, o Rocklandach i catym tym towarzystwie. Oni nic nie zna-
cza. Liczymy sie tylko my.

Cofnat reke.

— Wybacz. Musze¢ do rana zatatwi¢ pare spraw.



Wsiadt z powrotem do powozu i ruszyt bez stowa.

— Czy to wszystko, panie Connor? — zapytat Woodson, adwokat Philipa, podnoszac wzrok
znad testamentu sporzadzonego zgodnie z wolg Justina. Cho¢ byt doskonatym strzelcem, posta-
nowit przed pojedynkiem uporzadkowac sprawy spadkowe.

— Nie. — Justin przestat przechadzac si¢ po gabinecie Philipa i wpatrzyt sie w oswietlony
ksiezycem ogrod, gdzie catowat si¢ z Susanng. Kwiaty réz juz opadty, zostato tylko kilka pacz-
koéw na usianych cierniami todygach. Wciaz widziat blada, zatroskang twarz Susanny siedzacej
naprzeciwko w powozie i styszat jej btagania. Nie mogt jednak pozwoli¢, by postepki Howshama
uszty mu ptazem. — W razie mojej smierci wszystko przypada Susannie, w tym takze opieka nad
moim ojcem.

— Czy nie lepszym opiekunem bytby pan Rathbone? — zapytat pan Woodson, ktory az za
dobrze znat reputacje starego pana Connora.

— Susanna zaprzyjaznita si¢ z moim ojcem.
Adwokat kiwnat gtowa ze zdziwiong mina.
— A jednak ludzie si¢ zmieniaja.

— Czasami. — Przypomniaty mu sig¢ przeprosiny ojca. Istotnie zmienit si¢ na lepsze pod jej
wptywem.

Przesunat sie, w szybie migneto mu wtasne odbicie. Ledwie rozpoznat tego powaznego
cztowieka. Bardzo si¢ zmienit w tych ostatnich dniach.

— Czy teraz to juz wszystko? — zapytat pan Woodson. Nie on jeden odczuwat, ze godzina
jest pozna.

Justin rozwart i zamknat dtonie.
— Tak — odpowiedziat.

— Panie Rathbone, prosze sie podpisa¢ jako swiadek. — Philip podszedt ze swojego miej-
sca za biurkiem, skad obserwowat catg rozmowe, ujat pioro i ztozyt podpis na testamencie. Po-
tem adwokat podat je Justinowi, ktory bez zastanowienia wpisat swoje nazwisko. Prawnik wstat
i schowat dokument do teczki.

— Powodzenia, panie Connor. — Po tych stowach wyszedt, zabierajac ze sobg testament
Justina.

Przy odrobinie szczg¢scia przeklety papier nie bedzie Susannie potrzebny.

— Czy wszystko przygotowane? — zapytat Justin, opadajac na fotel pod oknem.



— Jak najbardziej. Mamy sie spotka¢ o $wicie na Primrose Hill. Poniewaz nie mamy pisto-
letow do pojedynkow, dostarczy je lord Howsham.

— Trzeba je bedzie sprawdzi¢, zanim strzele. — Nie wierzyt, ze Howsham bedzie uczciwie
walczyt. Jesli uszkodzi bron Justina, to towarzystwo wiasciwie go oceni.

Splott palce na brzuchu. Nic mu jednak nie przyjdzie z tego, ze lord Howsham okryje si¢
hanba, jesli potozy Justina trupem.

Philip zajat fotel za biurkiem, opart przedramiona na podktadce do pisania i wbit wzrok
w Justina.

— Jestes pewien, ze tego naprawde chcesz?

— Nie, ale jesli si¢ wycofam, obwotaja mnie tchorzem. A z tchorzem nikt nie chce robi¢
interesow. Poza tym honor to wilasciwie jedyne, co mi zostato. — Nie miat zaufania do Susanny,
mimo jej wielokrotnych szczerych zapewnien o lojalnosci i mitosci. — Zajmiesz sie Susanna, jesli
co$ mi sie¢ stanie?

— Oczywiscie.
— | dzieckiem?

— Dzieckiem takze — zapewnit go Philip, a Justin sam si¢ zdziwit, jak bardzo go to uspo-
koito. Nie czut juz ztosci ani obrzydzenia. Miat to za sobg. To dziecko stato si¢ nieodtaczna cze-
$cig Susanny, tak jak jej piekny gtos i usmiech, ktorego nie widziat przez ostatnie dni i bardzo za
nim tesknit.

— Pogodzites si¢ z Susanna? — zapytat Philip.

— Nie. — Nie potrafit si¢ jeszcze na to zdoby¢. — Wciaz nie rozumiem, dlaczego zataita
przede mna tg cigze.

— Bala sig, ze cig straci.
Justin walnat piesciag w porecz fotela.
— Widocznie miata 0 mnie bardzo zte mniemanie.

— Wyobrazam sobie, ze nie miescito jej si¢ w gtowie, ze dopiero co poznany me¢zczyzna
stanie po jej stronie, skoro nikt z jej rodziny nigdy tego nie uczynit.

— Tak, to mozliwe.

Wspomniatl dume, ktora poczut, gdy zmierzyta si¢ z Howshamem. Stawita czoto mez-
czyznie, ktory haniebnie ja skrzywdzit, a potem wyszia z podniesiong wysoko gtowa.



Tymczasem Philip wstat i obszedt biurko.
— Przespatbys sie chociaz troche.

— Wolatbym przenocowac¢ u ciebie. — Pojedynek z earlem o swicie wydat mu sie teraz ta-
twiejszy niz powroét do domu i rozmowa z zong.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Delikatna mgietka opadta na zielong trawe Primrose Hill i otulita pare drzewek u podnoza
niewielkiego wzniesienia. W oddali rozposcierat si¢ Londyn, jego kominy wypluwaty w powie-
trze cienkie smuzki czarnego dymu, ktore rozwiewat wiatr, przestaniajagc pomaranczowo wscho-
dzace stonce. Nie wzniosto sie jeszcze wystarczajaco wysoko, by rozproszy¢ poranny pétmrok;
Justin stat w grubym ptaszczu, kryjac rece w kieszeniach przed chtodem. Konie za jego plecami
podrzucaty gtowy i szczekaty uprzezami. W licznych stojacych wzdtuz drogi powozach siedzieli
dzentelmeni ciekawi zblizajacego si¢ pojedynku.

— Troche si¢ ich zjechato — rzucit Justin do doktora Hale’a, ktory stat obok i patrzyt przez
rami¢ na stojacych na skraju pola i czekajacych na rozpoczecie przedstawienia. Justin zdazyt sie
tylko odrobing zdrzemna¢ u Rathbone’6w. Niepokoj i watpliwosci wcigz walczyty w jego umysle
z checiag doprowadzenia tej sprawy do konca.

— Nie jest jeszcze za p6zno, zeby si¢ wycofa¢ — zauwazyt doktor. — Lepiej wrocic¢ do zony
W powozie niz w trumnie.

Justin odetchnat gt¢boko.

— To lord Howsham powinien pierwszy przeprosi¢. — Justin nie zamierzat si¢ teraz wyco-
fac.

Po drugiej stronie pola Philip rozmawiat z lordem Sutton, sekundantem Howshama. Gdy
ich rozmowa dobiegta konca, podszedt do Justina i doktora Hale’a.

— A wiec? — zapytat doktor, bardziej zdenerwowany niz Justin.
— Nie przeprosi.

— Doskonale. — Justin zdjat rekawiczki i wsunat je do kieszeni ptaszcza. — Czas na satys-
fakcje.

Pomaszerowat przez trawe; wilgotna ziemia ustepowata mu pod butami, gdy podchodzit
do swego adwersarza. Doktor Hale i Philip szli za nim. Wszystko wokoto ucichto, nic nie przery-
wato ztowrogiej ciszy.

— Nie sadzitem, ze okaze si¢ pan dzentelmenem i si¢ tu dzi$ pojawi, panie Connor — za-
drwit lord Sutton.

Justin zignorowat ztosliwg uwagg i odpowiedziat krotko:
— Zaczynajmy.

Sekundant otworzyt wieko, ukazujac dwa Isnigce pistolety w niebieskim aksamicie. Justin



wziat blizszy z nich i przyjrzat mu si¢, szukajac sladéw manipulacji. Nastepnie podat pistolet
Philipowi, ktory obejrzat go, kiwnat gtowa i oddat w milczeniu.

— Czyli wyraza pan zgode na te pistolety? — zapytat lord Howsham.

— Tak. — Justin opuscit reke z bronig, uktadajac palce na kolbie i badajac wywazenie.
Uzywat w zyciu réznej broni, zadna jednak nie prezentowata si¢ tak elegancko jak ta.

Sekundant zamknat futerat i oddat go studze.

— Dwadziescia krokow, panowie. Do pierwszej krwi. Zeszliscie si¢ tutaj o swicie i dowie-
dliscie swej odwagi. Panie Connor, czy jest pan usatysfakcjonowany?

— Nie, jesli lord Howsham nie przeprosi publicznie mnie i mojej zony.
— Po moim trupie — odpart Howsham po krotkim wahaniu.

— Wedle zyczenia. — Justin odwrocit sie plecami do earla, czekajac, az tamten zrobi to
samo.

Trawa zaszelescita za nim, raczej ustyszat, niz poczut, jak earl ustawia si¢ tytem do niego.
— Pozatujesz tego, Connor — wysyczat lord Howsham.
— Jesli nawet pozatuje, to nie z powodu panskich umiejetnosci strzeleckich.

— Dwadziescia krokow, moi panowie — obwiescit jeden z sekundantow i rozpoczat odli-
czanie. — Jeden---

Justin skoncentrowat si¢, muskajac spust palcem, wyobrazajac sobie odlegtos¢ do earla
i myslac, gdzie najlepiej mierzy¢é. W oddali, gdzie wzdtuz pola biegta droga, pod gore zaczat
wspina¢ si¢ gig. Justin juz miat odwroci¢ wzrok i skupi¢ sie na broni, gdy zauwazyt, ze powozi
jego ojciec; obok siedziata Susanna. Gdy powdéz si¢ zatrzymat, zeskoczyta i puscita sie biegiem
przez trawe; rabek jej biatej sukni §ciemniat od rosy. Podeszta na tyle blisko, ze widziat jej zielo-
ne oczy, zaczerwienione od przelanych tez.

— Dziesig¢¢, jedenascie- -

Justin nie zwolnit kroku, ale scisngt mocniej pistolet. Stojacy wokot Susanny szeptali
i pokazywali ja palcami, ona, zupetnie na to nie zwazajac, skupita na Justinie peten niepokoju
wzrok.

Zobaczyt cierpienie w jej zielonych oczach, jak wtedy w powozie, gdy moéwita mu o stra-
cie wszystkich i wszystkiego, co kochata. Trzymata si¢ mocno ramienia ojca Justina, ktory do
niej dotagczyt. Byt blady ze strachu tak jak ona. Oboje go kochali, oboje ich ranit, ryzykujac teraz
zycie. Jesli zginie, ojciec si¢ zatamie, jak po $mierci matki, a Susanna pograzy Si¢ w rozpaczy.



— Osiemnascie, dziewigtnascie- -

— Stop. Wycofuj¢ si¢ — obwiescit Justin, a przez ttum przeszedt szmer niezadowolenia.
Dostrzegt, ze Susanna oddycha z ulga u boku ojca, kiedy odwrocit si¢ do lorda Howsham i opu-
scit pistolet.

— Co?! A jednak pan stchorzyt? — zadrwit earl, triumfalnie nadymajac piers.

Justin odrzucit pistolet i podszedt do niego. Lord Howsham przestapit z nogi na noge
i uniost bron, jakby spodziewajac sie, ze przeciwnik si¢ na niego rzuci. Justin stanal, zastaniajac
lufe wiasng piersig; czut przez koszule zimny metal.

— No dalej, niech mnie pan zastrzeli. Niech pan pokaze, jaki jest odwazny i jak nade mna
goruje — warknat.

— Nie! — krzykngta Susanna, jej gtos poniost sie echem przez mgte zawieszong nisko nad
ziemia.

Ttum patrzyt jak zahipnotyzowany. Wokoto zapadta niczym niezmacona cisza.

— Powinien pan stucha¢ zony — poradzit lord Howsham. Justin jednak wyczut drzenie dto-
ni trzymajacej pistolet.

Dalej mierzyt go wzrokiem, poki arogancki usmieszek, nieschodzacy z twarzy Howshama
od weczorajszego wieczoru, nie zaczat bledna¢. Earl przeniost wzrok na gapiow, potem znow
spojrzat Justinowi w oczy. Pod rudymi witosami pojawita sie kropelka potu i sptyneta na okragty
podbrodek. Nie zabije go. Justin byt tego pewien.

W koncu Howsham opuscit bron.
— Przepraszam za obraze, ktorej sie dopuscitem wobec pana i pana zony.
— Prosze to powiedzie¢ jeszcze raz, tak zeby wszyscy styszeli — zazadat Justin.

Lord Howsham wziat gteboki oddech, skrzywit usta z niechecia, ale w koncu powtorzyt
przeprosiny.

— Przyjmuje. — Justin odwrocit si¢ plecami do Howshama i udat si¢ przez pole ku Susan-
nie.

Zarzucita mu rece na szyje, a on objat ja mocno — jej mitos¢ cenit wyzej niz swoéj honor.
— Jestes caly, jestes caty! — zatkata.
— Nie wierzytas? — parsknat §miechem Justin, wdychajac jej jasminowy zapach.

— Wierzytam, oczywiscie, ze wierzytam, nie mogtabym inaczej. — Cofneta sie w objeciach



jego ramion i stangta na palcach, zeby lepiej spojrze¢ mu w oczy. — Ale masz mnie nigdy wiecej
tak nie straszy¢. Przeciez on mogt cig zabic!

— Wiedziatem, ze tego nie zrobi.
— Skad wiedziates, ty arogancki gtupku?

Nie odpowiedzial, tylko nachylit si¢ i ztozyt na jej cieptych ustach namietny pocatunek.



EPILOG

Cztery lata pozniej

— Czy dostawa dla lorda Pallston przebiegta pomysinie? — zapytata Susanna Justina, gdy
pojawit sie¢ w drzwiach jej sypialni.

Zatrzymat si¢ w progu i popatrzyt na zong, zachwycony jej uroda jak kazdego dnia, odkad
pierwszy raz wsiadta do jego powozu. Siedziata w fotelu pod oknem i karmita niemowle. Przej-
rzyste firanki tagodzity swiatto dzienne padajace na jej kasztanowe wtosy. Obok na malenkim
stoteczku siedziata Emily i czytata litery z deseczki. Wiosy miata ciemne jak matka, zwigzane
ogromng czerwong kokarda.

— Tak jak zawsze. — Odtozyt kapelusz i laskg ze ztota gatka na stolik pod oknem i pod-
szedt ku zonie. — A nie mowitem, ze dorobimy sie na nim fortuny?!

—On iwszyscy jego przyjaciele — dodata Susanna z usmiechem. — To niesamowite, jak
umiesz naktania¢ tych wszystkich lordéw do regulowania naleznosci. Zazdrosci ci kazdy kupiec
w Londynie.

— Sadzg, ze to zastuga mojej reputacji z czasow, kiedy pracowatem dla Philipa. — Po poje-
dynku caty Londyn przeczytat o nim w gazetach i nawet arystokraci nabrali do Justina szacunku,
co spowodowato, ze niemal z catego Londynu naptywaty kolejne zaméwienia.

Potozyt rece na poreczach fotela i pochylit si¢, by pocatowaé¢ Susanne w usta. Pomiedzy
nimi ich malenki syn chwil¢ pogaworzyt, po czym zajat si¢ z powrotem ssaniem piersi. Justin
wyprostowat sie i przekrzywit Emily wielkg kokarde.

— Tato!
— Tak lepiej wyglada — zazartowat.
— A wezmiesz mnie na przejazdzke tym nowym gigiem, jak obiecates?

—Wezme. | jeszcze pokazg ci nowy sklep i jego piwnice:-- istne lochy. — Wziat ja na rgce
i zawirowat z nig, az zapiszczata ze smiechu. — Moze nhamowimy na przejazdzke takze twoja mat-
ke i braciszka?

— 000, dziadek! — krzykneta mu prosto w ucho dziewczynka.

Justin zatrzymat sie, widzac ojca w drzwiach. Ojciec usmiechat sie tak szeroko, ze w ka-
cikach ust tworzyty mu sie zmarszczki. Piwne oczy skrzyty si¢ wesotoscig. Miat na sobie dobrze
skrojony ptaszcz, wystarczajaco obszerny, by pomiesci¢ jego obfite ciato.

— Nie krec¢ tak ta mtoda dama, bo si¢ rozchoruje — ostrzegt i wyciagnat rece do Emily. —



Poza tym od tego jest dziadek.

— Dobry wieczor, ojcze. Spodziewalismy sie ciebie dopiero na kolacji. — Justin przywitat
go i postawit corke na ziemi. Dziewczynka pobiegta przytuli¢ si¢ do dziadka.

— Chciatem ci to da¢. — Wysunat z kieszeni ptaszcza ciasno zwini¢tg gazete i podat Susan-
nie. — Widziatas?

Susanna wzi¢ta jg wolng dtonig i przeczytata tytut. Z wrazenia zaparto jej dech.
— Lord i lady Rockland w separacji.

Emily puscita noge dziadka i podbiegta do matki. Spojrzata w gazetg zielonymi oczami
matki, wpatrzyla si¢ w stowa, ktorych jeszcze nie umiata przeczytaé¢, a potem zmarszczyta piego-
waty nos.

— A kto to ta lady Rockland?
— Nikt wazny. — Od czasu porannego pojedynku nie mieli z Rocklandami do czynienia.
— Ale ja chce wiedzie¢! — Emily upierata sig, jak to trzylatka.

— Jestes$ na to za mata, to sa sprawy dorostych — wtracit Justin, liczac, ze Emily nigdy nie
pozna prawdy. Kochat ja jak wiasne dziecko i nie chciatby, aby sie zamartwiata.

—Pozwol, mtoda damo, niech rodzice sobie porozmawiaja, a my zobaczymy, czy pani
Robinson ma jeszcze te swoje przepyszne paszteciki z miesem. — Ojciec Justina wziat Emily za
reke i wyprowadzit z pokoju.

Justin zwrocit si¢ do zony, ktora wcigz czytata gazete, wykrzywiajac nerwowo usta. Kie-
dy skonczyta, odtozyta pismo na kolana i pokrecita gtowa.

— Lady Rockland zdradzata meza z earlem Colchester i lord Rockland wniost do parla-
mentu pozew rozwodowy.

— Z pewnoscig ma wystarczajace srodki i wptywy, zeby do tego doprowadzi¢. — Zabrat
gazete i przejrzat tekst. — Catkiem pikantna lektura.

— Dobrze tak tej okropnej kobiecie, sama zaznata jadu, ktorym zatruwata innych przez
tyle lat. — Susanna zasznurowata gorset i potozyta wiercacego si¢ chtopca na poduszce na kola-
nach. — Niewiele mnie to jednak obchodzi.

Rzucita dziennik do ognia, ktory od razu go strawit.
Justin kucnat obok krzesta i pocatowat synka w czubek gtowy.

—Jak si¢ czuje?



— Jest wiecznie, wiecznie gtodny, tak samo jak corka.
Wstat i ujat twarz Susanny w dtonie.

— Aty jak sie czujesz?

— Jestem zakochana w tobie po uszy, niezmiennie.

— Tak jak ja jestem zakochany w tobie.






